Peter Clement

Zabojcza praktyka

Tytul oryginatu: LETHAL PRACTICE

Powies¢ ta dedykuje moim przyjaciolom, wspotpracownikom i ,,aniotom z Nowego
Jorku" — Beverly, Carolyn, Danelle, Jeffowi oraz Denise — wdzigczny za ich
wielkodusznos¢, przekazywane wiadomosci 1 mistrzowska ekspertyza. Dzigkuja.

Rozdziat 1
— Czy ja umieram, doktorze? Jezu, skad oni to zawsze wiedzg?

— Nie — sklamatem. — Panskie pluca wypetnia ptyn. Musimy panu poda¢ srodek,
ktory go usunie.

Pod maska tlenowg otwarte usta pacjenta bezskutecznie probowaty tapa¢ powietrze.
Migsnie klatki piersiowej 1 brzucha wytgzaty si¢ przy kazdej probie, a mimo to
oddychat ptytko, gulgoczac przy tym gtosno. Jego skdra zrobita si¢ miekka 1
przybrala kolor brzucha $nietej ryby. Miat okoto piec¢dziesiatki, a wygladat na o wiele
starszego.

Znajdowalismy si¢ w pokoju zabiegowym. Byto to ostro o§wietlone, chtodne
pomieszczenie, w ktorym od wykafelkowanych $cian odbijal si¢ echem kazdy
dzwigk. To tu zwykle Padaly najgorsze diagnozy. Susanne Roberts, przetozona
pieleg-'arek, stala pochylona nad pacjentem, probujac znalez¢ zyte 1 wkiu¢ w nig
igle.

— Cholera — mrukneta.

¢ ~7 "°daj mi ventolin 1 osiemdziesigt miligraméw lasixu.
P buje¢ znalez¢ zyte w prawej rece — powiedzialem 1 sigg-
em po opaske¢ uciskowa. Susanne natychmiast wypehita

tern P?  n”e- Skora pacjenta byta mokra 1 zimna. Przesuna-



Przer w na szyje' ky wyczu¢ puls. Staby i nierowny, a na
gubi¢ nic. Wstrzgs. — Dopamina! — krzyknalem do
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Susanne. Wiele razy wspolnie braliSmy udziat w takim wyscigu. Pracowala na
oddziale nagtych wypadkow juz pigtnascie lat 1 zawsze wiedziata, co robic.

Oddech pacjenta znacznie si¢ przyspieszyt, a gulgotanie bylo coraz gtosniejsze. Dusit
si¢ wlasnymi ptynami. Kropléwka, srodki uspokajajace i intubacja mogtyby oproznié¢
ptuca na czas, ale nigdy nic nie wiadomo.

Zacisngtem opaske na jego prawej rece, lecz zyty i tak nie byto widaé. Szukatem na
$lepo. Natartem spirytusem miejsce, gdzie powinna by¢, 1 wklutem si¢. Nic z tego.

Klatka piersiowa mezczyzny podnosita si¢ 1 opadata coraz szybciej. Nie mogt juz
mowi¢. Mocniej przycisnatem igte. Krew zaczgta sptywa¢ do wenflonu. Wkiutem sig,
ale pacjent robit si¢ siny. Na monitorze rejestrujagcym prace serca pojawily si¢
nieréwne uderzenia.

Susanne byla juz przy mnie ze srodkami uspokajajacymi.

— Mam zyl¢ — powiedziatem. — Daj mi kroplowke. Podata mi czysta rurke,
zakonczong woreczkiem z ptynem.

Koncowke wepchnalem do wenflonu 1 otworzylem. Nagle skora obok wktucia
zrobila si¢ sina od krwi z peknietej zyly.

Cholera. Jak cos jest nie tak, to na catego.
Pacjent zaczat przewraca¢ oczami.

— Wezwij jednostke reanimacyjng — powiedzialem z udanym spokojem, z jakim
mowig, kiedy tracimy pacjenta. Zastanawialem si¢, czy to kogokolwiek oszuka.

Susanne podbiegta do telefonu, a ja zrezygnowatem z podiaczenia kroplowki. Pluca
pacjenta wypelnialy si¢ szybciej, niz przewidywatem. Z jego ust zaczynata
wydobywac si¢ piana z krwig. Juz za pdzno na leki. Mogtem go uratowaé, wkiladajac
do tchawicy rure 1 wydmuchujac ptyn, aby do ptuc dostat si¢ tlen. Susanne skonczyta
rozmowe 1 zaczgta podtaczac sprzet, ktorego mieliSmy za chwile uzy¢.

Nad naszymi glowami skrzeczato w gtosniku:

— Jednostka reanimacyjna na oddziat nagtych wypadkow! Teraz caty szpital
wiedziat, ze mamy ktopoty. Pacjent tez.



Opuscit gtowe 1 przestat oddychac.

— Zadzwon, ze mamy dziewiecdziesigt dziewig¢! — krzyknatem. Ten numer
oznaczat zatrzymanie akcji serca.
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Na monitorze pojawil si¢ nieregularny zapis migotania leomor. Susanne wpychata
pod plecy pacjenta deske, a ja chwycitem elektrody 1 zaczatem ustawia¢ urzadzenie
na dwiescie dzuli. Susanne posmarowata klatke piersiowa mezczyzny zelem 1 wrocita
do telefonow.

Prad kopnat go z glosnym trzaskiem, wygiat ciato w luk, ale serce nie odpowiedziato.
Znow uderzenie pradem... 1 znd6w bez skutku. Sprobowatem jeszcze raz. Nic.

Przybiegla lekarka.
— Ruszaj! — rozkazatem.

Stata juz obok glowy pacjenta i zdj¢ta zalozong wczes$niej maske tlenowa. Przytkneta
mu do twarzy czarng maske z gumowym workiem. Nacisneta kilkakrotnie,
wpychajac do ptuc powietrze. Potem chwycita laryngoskop, otworzyta go jedng reka
jak ndz sprezynowy i wprowadzila do ust pacjenta. Ze §rodka wylala si¢ piana i
wymiociny. Chwycita ssak 1 wcisnela go w maz pozostalg w gardle. Z hatasem
wciagneta wszystkie ptyny. Ponownie uzyta laryngoskopu, odstaniajac wejscie do
tchawicy, 1 ostroznie wlozyta do $rodka rurke.

— Juz — powiedziata spokojnie. Chwycita czarny worek 1 znéw zaczeta wpychac
powietrze w ptuca pacjenta. Z kazdym $cisnigciem torby z ptuc wychodzito coraz
wiecej piany z krwig. Tlen wypychat ptyny, ktore blokowaty oddychanie. Kobieta
usmiechng¢ta si¢ 1 z pewnym siebie wyrazem twarzy zapytata: — Jak dzi$
samopoczucie, doktorze Garnet?

— Madralinska — powiedzialem z uSmiechem. Susanne naciskata klatke piersiowa
pacjenta. Wepchnigte do

phuc powietrze 1 masaz serca przywrocity mu odrobine kolorow, ale kreski na
monitorze wcigz wygladaty jak indeks gietdowy w czarny wtorek. W dalszym ciggu
nie mogliSmy podtaczy¢ kroplowki.

— Dziewigcdziesigt dziewie¢, dziewigcdziesiat dziewiec! Nagly wypadek! —
grzmial obcy glos z gltosnika.

Jesli nawet tego potrzebuje, nie znosze, kiedy wszyscy przybiegaja na pomoc.
Pojawia si¢ wtedy kazdy, kto nie ma nic innego do roboty. Wpycha si¢ do $rodka tyle



osoOb, ze zamiast reanimacjg zajmuj¢ si¢ kierowaniem ruchem.
Pierwszy w drzwiach pojawit si¢ James Todd. Ubranie miat
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jak zawsze w nieladzie, a na twarzy wyraz skupienia. Wiele osob na internie
przybrato ten sposob bycia 1 wyglad przepracowanego lekarza, by ukry¢ swa
niewiedzg. Wystarczyto jedno spojrzenie na niego, a juz czutem si¢ zme¢czony. Idagc w
moja strong, Todd zapinat pasek u spodni. Pewnie ustyszat wezwanie w ubikacji.

— Mito pana widzie¢, doktorze Todd. Moze mi pan zatozy¢ wktucie centralne?

Todd miat opinig ztotej raczki. Pod obojczykiem jest gtéwna zyta prowadzaca do
serca. Wiedziatem, ze z tatwos$cig wkluje tam igle. Skingt szybko glowa 1 zaczat
naktadac¢ rekawice. Miatem tylko nadzieje, ze umyt rece, nim wyszedt z toalety.

Czekajac, otworzytem kilka amputek rozcienczonej epinef-ryny i wlatem je do rurki
wchodzacej do tchawicy. Lekarka zaczgta znéw naciska¢ czarny worek. W
normalnych warunkach wepchneloby to epinefryne do wnetrza ptuc, do pecherzykow
wypelionych powietrzem, a przez nie do krwi, ale u tego pacjenta ptyn przedostawat
si¢ z krwiobiegu do pecherzykoéw plucnych, uniemozliwiajgc wchioniecie leku tg
droga. Kazatem Toddowi i reszcie si¢ odsuna¢ 1 znow potraktowatem go pragdem. Tak
jak si¢ obawiatem, nic to nie pomogto.

Dwoch studentow weszto do srodka i1 natychmiast polecitem im usung¢ krew i piang.
Hatas byl coraz wigkszy. Przyszia jeszcze studentka. Kazatem jej pilnowaé drzwi 1
nikogo nie wpuszczac¢ do srodka, ale nim skonczytem méwic, w drzwiach pojawita
si¢ glowa ksiedza, statego bywalca oddzialu nagltych wypadkdéw; przychodzit z
pobliskiego kosciota Blogostawionej Trojcy Swigtej. Przecisnat sie pod ramieniem
studentki.

— Czy to katolik, Earl? — zapytal, drepczac obok mnie do stotu.

Wzruszytem ramionami, a ksigdz dotknat pacjenta 1 zaczat mrucze¢ pod nosem
modlitwe za umierajacych. Wypekiato go przekonanie o wtasnej waznosci.

— Gotowe — powiedzial Todd. Znalazt zyte.

Na moje polecenie Susanne otworzyta nastepng amputke epinefryny 1 wstrzykneta jej
zawartos$¢ przez kroplowke. Sieg-
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natem po elektrody, przylozytem 1 odpalitem. Pacjent znow si¢ wygialt w tuk, ale tym



razem poplatana linia na monitorze wyprostowala si¢ i osiggneta staty,
zorganizowany wzor normalnie pracujgcego serca. Przytozytem mu palce do szyi.
Czulem tetno.

— Prosze odczyt ci$nienia krwi.

Susanne napompowata r¢kaw ci$nieniomierza na ramieniu pacjenta i spuszczajac
powietrze, stuchata przez stetoskop.

— Dziewiecdziesigt na sze$¢dziesiat.
Wszyscy odetchneli, cho¢ zdawali sobie sprawe, ze do mety jeszcze daleka droga.

Zaordynowatem dwie dawki ksylokainy, jedng natychmiast, drugg za dziesi¢¢ minut,
zeby zapobiec nawrotowi arytmii. Susanne zawiesita kroplowke. Ci$nienie wzrosto
do 110/70.

W pomieszczeniu zrobito si¢ cicho. Stycha¢ bylo tylko szum respiratora i state,
rytmiczne pisni¢cia z monitora. Po akcji reanimacyjnej zawsze tak jest, niezaleznie
od wyniku. Przerwatem ciszg:

— Dajcie go na intensywng terapi¢, zanim znéw dostanie zapasci.

Od dwudziestu lat przyjmowatem pacjentow w takim stanie 1 staralem si¢ co$
poradzi¢. Problem w tym, Ze nie jestem $wigtym uzdrowicielem, a tu zdarzajg si¢
pacjenci zaréwno z prostymi dolegliwo$ciami, jak 1 wymagajacy cudownych
uzdrowien, a czasem zupetnie beznadziejne przypadki. Probujemy oddzieli¢ od siebie
tych, ktorym zostaty tylko sekundy, od tych, ktorym pozostaty jeszcze godziny.
Zawsze jestem do tytu. Musze nadgoni¢ czas. W tym zwariowanym zawodzie,
wymagajacym precyzyjnych, idealnie wyéwiczonych poczynan, naszym
nieodtgcznym towarzyszem jest strach. Kiedy spogladam w twarz pacjenta, odczytuj¢
z niej niezmienng, niewypowiedziang modlitwe: Stato si¢, doktorze. Teraz moge
liczy¢ tylko na ciebie. Spraw si¢ dobrze.

Razem z pielggniarkami odwioztem pacjenta na intensywng terapi¢. Byt niedzielny
wieczor. Wiedziatem, Ze na oddziale jest tylko stazysta. Niektorzy z nich mieli tyle
doswiadczenia z trudnymi przypadkami, ze udawato im si¢ utrzymac przy zyciu
chorego, nim przywotano z domu ktorego$ z lekarzy
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specjalistow. Chciatem mie¢ pewno$¢, ze mojemu pacjentowi nic nie bedzie.
Wyszedt juz z najgorszego, ale najtrudniej bylo sprawié, zeby wyszedt ze szpitala
ZyWy.



Z poczatku, po opuszczeniu silnie oswietlonej izby przyjec¢ na oddziale nagltych
wypadkow, w ciemnych pomieszczeniach intensywnej terapii trudno byto cokolwiek
zobaczy¢. Nawet w dzien jest tu cicho, a teraz w nocy caly oddzial zamienial si¢ w
galeri¢ lezacych w potmroku pacjentéw, podtaczonych do rurek 1 swiecacych
czerwonymi §wiatetkami urzadzen. Zastony, oddzielajace od siebie t6zka, wygladaty
jak caluny. Od czasu do czasu jakie$ pisniecie podrywato pielggniarki. W stabo
o$wietlonej dyzurce wida¢ z daleka zielonkawe ekrany monitordéw, na ktorych
pokrzywione linie opisuja los kazdego pacjenta ze stabym sercem.

Podczas gdy ja pospiesznie objasnialem stan pacjenta, pielggniarki przekazaty
przypadek swoim kolezankom 1 udaty si¢ na dot. W pie¢ minut opisalem
zdenerwowanemu stazyscie, ktory po raz pierwszy miat dyzur na intensywne;j terapii,
stan tego cztowieka. Potem musialem rozprostowac kosci. Postanowitem wigc
piechota zej$¢ na swdj oddziat.

Kiedy szedtem w stron¢ drzwi, zauwazylem, ze przed chwilg Scierano podtogi na
korytarzach. Obok pokoju lekarzy kto§ zostawit mopa 1 wiadro. Spojrzatem na
zegarek. Byla siddma. Pomyslalem, Zze jedna ze sprzataczek ledwo co przepracowata
trzy godziny, a juz okupuje skérzany fotel w sanktuarium, w ktérym podczas
normalnych godzin pracy lekarzy nie wolno jej przebywa¢. Kazdy kombinuje.

Za rogiem wpadlem na powszechnie niegdys$ szanowanego szefa do spraw
administracyjnych, a teraz ponadstukilowego pijaczyne, Everetta Kingsly'ego.
Mruknat zaskoczony i1 to wystarczyto, by jego przesigknigty wodka oddech dat mi
znad, ze pit. Siwe wlosy zwykle miat przyktadnie przyczesane, teraz jednak byty
zmierzwione 1 splatane jak $§mietana na ptysiu. Siwa broda, zapuszczona z
niedbalstwa, a nie dla dodania sobie powagi, sterczata w nietadzie niczym szczecina i
sprawiata, ze wszystko zaczynato mnie swedzie¢. Wygladat, jakby ztapata go burza.
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— Doktor Gamet! — wykrzyknal moje nazwisko, jak gdyby je wiasnie gdzies
przeczytal.

— Dobry wieczdr, panie Kingsly — odpartem, pomagajac mu utrzymac pion, po
czym odsungtem si¢ na bezpieczng odlegtos¢. Pachniato od niego potem
przesigknietym alkoholem, co zawsze zdradzato osobe regularnie popijajaca wodke.

— Tak — powiedziatl po dlugim namysle.

— W czym moge panu pomoc? — zapytalem. Spojrzal na mnie, urazony, a po chwili
na co$ za mnag.



Zdawato sig, ze probowat przeczyta¢ napis na gasnicy pianowej, po czym poszedt w
glab korytarza. Przytrzymal si¢ jej i ruszyt halsem w dalszg drogg. Odwrécitem si¢ z
poczuciem winy, ze nie mog¢ mu pomoc. Musialem i§¢ na oddziat. Podbiegltem
jednak do ochroniarzy 1 powiedziatem im, gdzie mogg znalez¢ Kingsly'ego.

— Chryste, kto$§ powinien co$ z nim zrobi¢ — stwierdzit jeden z m¢zczyzn, kiedy
odchodzitem. — To juz drugi raz w tym miesigcu.

— Kto$ mowit, ze probowat bzykna¢ te sprzataczke, Agnes.
— To alkoholik. Powinni go...

Zamknety si¢ za mng drzwi prowadzace na schody i nie styszalem dalszej czegsci
rozmowy. Ochroniarz miat racj¢. Cala reszta §wiata porzucita zwyczaj picia trzech
kieliszkow martini do obiadu, ale nie Kingsly. Weszto mu to w nawyk 1 biedak
powoli staczat si¢ na dno. Nie nadawat si¢ do niczego, jesli chodzi o sprawy
szpitalne, a na dodatek stanowit zagrozenie dla cho¢by umiarkowanie atrakcyjnych
kobiet, ktére miaty odwage obok niego przejs¢. Tym razem pewnie pit w domu i
przyszedt do szpitala... po co? Zeby dopas¢ jakas kobiete z obstugi?

Poczutem znéw wyrzuty sumienia, ze moja cierpliwos¢ do Kingsly'ego si¢ konczy.
Osiem lat temu $wietnie prowadzil szpital, byt peten werwy 1 popierat moja
kandydaturg na ordynatora oddziatu naglych wypadkow.

,Nowa krew! Nowe pomysty! Oto czego potrzeba temu szpitalowi" — mowil wtedy
po moim mianowaniu. Zatosny byl fakt, Ze teraz narazal szpital na straty. Juz wiele
miesigcy temu kto§ powinien byl co$§ zrobi¢ z nim 1 jego problemem
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alkoholowym. Poniewaz jednak na razie nikt nie kiwnat palcem, doszedtem do
wniosku, ze wszyscy sg rOwnie mocno jak ja zajeci swoja praca.

Byto prawie wpot do dwunastej. Do tej pory zajatem si¢ przecieta reka, kilkoma
zwichnigtymi stawami kolanowymi 1 czterema tuzinami mniej skomplikowanych
przypadkow, ktore musiaty poczekac na swojg kolej podczas reanimacji. Jak na okreg
Buffalo, to byta spokojna niedzielna noc. Kilka przybytych w tym czasie karetek
przywiozto starszych ludzi z grypa, w stanie dos¢ powaznym, ale niezagrazajacym
zyciu pacjentow. Mimo to pod koniec dyzuru bylem juz zmeczony i cieszylem sig, ze
zbliza si¢ pdinoc. Dwadziescia po dwunastej, a mdj zmiennik jeszcze nie przyszedt.

Kradic! Internisci z innych zmian tez narzekali ostatnio, ze Kradic coraz bardziej si¢
spdznia. Rozmawiatem z nim na ten temat, ale on jak zwykle si¢ czyms wykpit.
Zrobit si¢ tak bezczelny, ze jedynym sposobem, by przyznat si¢ do btedu, nie mowigc



juz o jego naprawieniu, byto przedstawienie mu niezbitych dowodow. Tak wiec,
kiedy jeden z lekarzy poprosit mnie ktoregos$ dnia o zastepstwo z powodu grypy, nie
ociggatem si¢ specjalnie, majac nadzieje przylapa¢ wreszcie Kradica. Gdy si¢ spozni
na mojg zmiang, nie bedzie mogt przeciez, do diabta, wykreci¢ si¢ sianem.

— Dotrzesz dzi§ do domu? — zapytata Susanne, stojac juz w plaszczu. Usmiech na
jej twarzy nie dawat mi wielkich szans. Nawet mdj stazysta gdzie$§ zniknal, zeby si¢
troche przespac. Przynajmniej nie czekali juz pacjenci.

Czterdziesci minut pdzniej doktor Albert Kradic przywlokt si¢ wreszcie. Byt wysoki 1
troch¢ za gruby. Z powodu nocnych dyzurow miat bladg cerg. Wiosy zaczesywat
mocno do przodu, zostawiajac tylko niewielkg grzywke, ktora miata przykry¢ stare
blizny po tradziku. Miat okoto trzydziestki, ale wygladat starzej. Sadzac po
zdziwieniu, ktore malowato si¢ na jego twarzy, nie spodziewat si¢ mnie tu zobaczyc¢.

Postanowitem zruga¢ go od razu, i to gtosno, zeby wszystkie pielegniarki styszaty.
Wiedziatem, ze ma problemy finansowe
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1 boi si¢ straci€ prace, poza tym bardzo dba o wlasng opini¢. Sadzilem, ze przy
personelu nocnej zmiany nie bedzie miat tyle tupetu, zeby zaprzeczy¢ temu, iz
regularnie sp6znia si¢ do pracy. Widzac usmieszki na twarzach pielegniarek, musiat
spusci¢ z tonu.

— Doktorze Kradic, ma pan problem z przychodzeniem do pracy na dwunastg w
nocy?

— Nie rozumiem. Budzik mi si¢ popsul, to wszystko. Ten miat tupet. Jedna z
pielegniarek prychneta, a Kradic

postat jej ostre spojrzenie.

Chryste, sadzitem, ze wybuchnie ktotnia. Kiedy mi¢dzy personelem dochodzi do
konfliktu, wszyscy przysylaja mi karteczki, w ktorych narzekaja, ze druga strona
agresywnie si¢ zachowuje. Na moim biurku rano na pewno bedzie lezato ich kilka,
zwlaszcza jesli Kradic sprobuje si¢ dowiedzie¢, kto na niego naskarzyt.

Tym razem bytem zbyt zmg¢czony, zeby to ciggnad.

— Prosze tego wigcej nie robi¢ — rzucitem 1 zaczatem si¢ zbiera¢. Musiatem krétko
opisa¢ kazdy z przypadkow, zeby Kradic nie probowal zbyt dlugim przekazywaniem
pacjentéw usprawiedliwi¢ swoich ewentualnych zaniedban.

Pie¢ minut p6zniej zdjatem fartuch i szedtem z teczka do wyjscia. Bolaty mnie stopy



1 plecy. Miatem ochote odsypiac to przez tydzien. Ochroniarz juz otworzyt mi drzwi,
kiedy ustyszatem z gtosnika:

— Dziewigcdziesigt dziewie¢ do administracji! Dziewiecdziesiat dziewie¢ do
administracji!

Cholera.

Z zewnatrz z powiewem lekkiego wiatru wptyneto do srodka chtodne, swieze
powietrze. Moglem i8¢ dalej... niech si¢ inni martwig kolejnym zawalem.

I tak bym nie zasnat.

Niechetnie, wiedziony przyzwyczajeniem, poszediem jednak na oddzial nagtych
wypadkow. Po drodze spotkatem pielegniarki wychodzace z oddzialu reanimacji z
aparatem do elektrowstrzasow. Kradic kiwal na mnie z przestraszong ming.

— Zostan tu i sprowadz wind¢ — powiedzialem 1 odwrocitem si¢ do pielegniarek.
— Spotkamy si¢ na gorze!

Pobieglem do schodow. Wiedziatem, ze wszyscy pojada
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windg 1 dotrg tam trzydziesci sekund po mnie. Takie byto rutynowe postgpowanie,
jesli zawat nastgpit na innym oddziale.

Bieglem po dwa stopnie. Zastanawialem sie, kto siedzi w dziale administracji o tej
porze. Przypomniat mi si¢ Kingsly. Moze ochroniarze go nie znalezli i przewrocit si¢
gdzies, poszukujac obiektu seksualnego? Wszedtem na korytarz wytozony
wyktadzing. Taki byt tylko w pomieszczeniach administracji. Nie zdziwito mnie
zbiorowisko sprzataczek, portierow 1 ochroniarzy na koncu korytarza, gdzie miescito
si¢ biuro Kingsly'ego. Dyszatem cigzko wskutek biegu po schodach. Zwolnitem 1
staralem si¢ uspokoi¢, zeby poprowadzi¢ reanimacj¢. Kiedy jednak wszedtem do
wielkiej, przeszklonej recepcji, wiodacej do biura Kingsly'ego, nos podpowiadat mi,
ze nie bedzie potrzeby ratowania ludzkiego zycia. W pomieszczeniu unosit si¢ smrod
katu, cierpki zapach uryny 1 odor zgnilizny.

Przy wejsciu zebrala si¢ gromadka zaptakanych sprzataczek, odzianych na zielono. Z
chustkami przy nosach, patrzyly w strong biura. Scena w srodku doskonale pasowata
do zapachu. Na podtodze, na szaroniebieskim dywanie, przed mahoniowym biurkiem
lezat Kingsly. Byt prawie nagi. Za wielkim, bialym brzuchem widoczna byta
purpurowa twarz.

Dwie kobiety, mimo Ze zbierato im si¢ na wymioty, naciskaty klatke piersiowa 1



prébowaty wdmuchng¢ powietrze przez otwarte, sine usta. Z kacika warg sptywaty
mu wymiociny. Nie bylem w stanie powiedzie¢, czy to jego wlasne, czy ratujacych
go kobiet. Slipki, jedyna rzecz, jakg mial na sobie, zwisaty przy kolanach,
pobrudzone ekskrementami. Pozostata czgs¢ odchodow lezata migdzy nogami. Jezu,
co za bagno!

Podszedtem do niego i pomacatem szyje w poszukiwaniu tetna. Nic. Byt zimny
mimo duchoty w bardzo nagrzanym pomieszczeniu. Dwie ratowniczki wcigz
uciskaly tors, wdmuchiwaly powietrze 1 krztusily si¢. Nauczono je udzielania
pierwszej pomocy, ale miedzy teorig 1 praktyka jest spora roznica, cho¢ zwykle nie
tak wielka.

Megzczyzna dawno nie zyt 1 juz miatem zamiar kaza¢ dziewczynom przestac, kiedy
zauwazytem co$ dziwnego. Za kazdym razem, gdy jedna z nich nacisneta klatke
piersiowa, cienka struzka pienistej krwi wyciekata mu na brzuch. Klgknatem
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1 przyjrzatem si¢ temu. Krew plyneta spod Swiezego strupa wielkos$ci jagody,
umiejscowionego po lewej stronie mostka. Spod tego strupa, pod wptywem nacisku
na klatke piersiowa, wychodzit koniuszek ztamanej igly, koniuszek, ktory chowat sig,
kiedy klatka unosita si¢ do gory.

Przy kazdym naci$nigciu pojawialo si¢ wiecej pienistej krwi. Banki piany oznaczaty,
ze rana jest gleboka 1 siega az do ptuc. Tryskajaca krew nasuwata skojarzenie, ze jesli
Kingsly sam nie chcial zrobi¢ z siebie lalki voodoo, to pewnie kto$ wbit igte do
zastrzykéw dosercowych prosto w jego serce.

Rozdziat 2

Mimo okropnosci tego, co zobaczytem na podtodze, najtrudniej byto mi uswiadomic
sobie, ze Kingsly zostal zamordowany. Fakt ten przepeinial mnie strachem.
Delikatnie potozytem r¢ke na ramieniu kobiety kleczacej obok mnie, a ona
natychmiast przestala robi¢ masaz serca. Jej kolezanka jeszcze kilka razy
niepotrzebnie wdmuchneta powietrze, dotykajac galaretowatych ust Kingsly'ego, a
potem si¢ odsuneta. Obie byly bardzo poruszone.

— ZrobityScie wszystko, co si¢ dalo — powiedzialem, pomagajac im wstac.
— Jest pan pewien? — zapytala jedna z nich.

— Najzupetniej — odpartem, klepigc ja po ramieniu. Odprowadzitem je do drzwi,
gdzie juz czekali inni, by je



pocieszy¢. Zobaczytem ekipe ratowniczg, biegnaca z noszami, i kiwnatem na nich.

Zamrugalem zaskoczony mysla, ze nie wiem, co robi¢. Smier¢ nie byta mi obca, ale
nie umialem sobie poradzi¢ z tym, co odkrylem. Bytem jedynym lekarzem w
pomieszczeniu, wiec odpowiadatem za ciato. Swiadomosé, ze jestem jedyna osoba,
ktora wie, ze Kingsly ma w sercu ztamang igle, przywiodla mi na mysl powiesci
detektywistyczne, ktore kiedys czytatem. Doszedlem do wniosku, Ze opowiadanie
wszystkim, ze kto§ go zamordowal, nie pomoze w §ledztwie.
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Coraz wiecej 0s0b zagladato do biura. Przez thum przepchnat si¢ ochroniarz.
Zobaczyt ciato 1 pobladt. Dwie pielegniarki ztapaty go, kiedy osuwat si¢ na podtoge, i
pomogty usias¢ na krzesle.

— Prosze¢ niczego nie dotyka¢ — powiedzialem w koncu, starajac si¢, by brzmiato
to stanowczo. Jedna z pracownic administracyjnych, petnigca nocny dyzur, spojrzata
na mnie, jakby miata zamiar zapytaé: A kto ty jestes, ze si¢ tak rzadzisz? Potem
przykryta cze$ciowo odkryte genitalia Kingsly'ego Sciereczka. Niewiele to pomogto.
— Prosze wszystkich o opuszczenie pomieszczenia. Niech kto$ znajdzie szefa
patologii 1 powie, zeby tu szybko przyszedt — sprobowatem znowu. Kiedy juz
wszystkim udato si¢ zajrze¢ do §rodka i poczu¢ smrod bijacy od ciata, sami chetnie
si¢ rozeszli.

Dwoch salowych pomogto ochroniarzowi, ciggle jeszcze stabo trzymajacemu si¢ na
nogach, wyj$¢ do recepcji 1 usig$¢ na kanapie. Kobiety z recepcji na zmiang
telefonowaly z sekretariatu. Juz wychodzitem z biura, kiedy znow us§wiadomitem
sobie, jak tu jest gorgco. Spojrzatem na termostat umieszczony tuz przy futrynie
drzwi. Byt nastawiony na maksymalng temperatur¢. W pokoju musiato by¢ ze
trzydziesci stopni. Bez zastanowienia przestawitem termostat.

— Kto ustawil na takg temperatur¢? — zapytatem na glos, ale wszyscy tylko
spojrzeli na mnie ze zdziwieniem.

Czy tu zawsze bylo tak goragco? — pomyslalem. Kiedy bywatem w tym biurze
wczesniej, jakos tego nie zauwazylem, ale przeciez staralem si¢ tu zagladac jak
najrzadziej. A moze kto$ specjalnie podwyzszyt temperature w pomieszczeniu, zeby
ciato si¢ zbyt szybko nie wychtodzito i nie zdradzito doktadnego czasu popetienia
zbrodni? Przeklalem si¢ w duchu. Glosno 1 stanowczo zakazalem obstudze
czegokolwiek dotykac¢, po czym sam potozytem palec na jedynym miejscu, na
ktorym zabodjca mogt zostawi¢ swoje odciski.

Zamykajac drzwi, ujrzalem Madelaine Hurst, kierowniczke §redniego personelu



medycznego 1 szefa nocnej zmiany pracownikdéw administracji. Podeszta do swoich
asystentek. Kobieta przy telefonie natychmiast odtozyta stuchawke i cichym szeptem
zaczely ze sobg rozmawiaé. Madelaine byta starsza,
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dyskretna 1, jak sadzitem, najlepiej nadawata si¢ do dalszych dziatan w tej sprawie.
Poza tym bytla siostrg Paula Hursta, bylego chirurga, a teraz zastepcy dyrektora do
spraw medycznych naszego szpitala. Podszedlem do nich.

— Panno Hurst — przerwatem — potrzebuj¢ osobnego telefonu i lekarza z
patologii. Potem trzeba zadzwoni¢ na policj¢. Musimy tu sprowadzi¢ detektywa do
spraw zabojstw.

Spojrzata na mnie, jakbym oszalal.

— Jedyna osoba, do ktorej mam zamiar dzwonic¢, jest moj brat. Wiasciwie juz to
zrobitam. Zaraz tu bedzie — odparla i chyba miata ochot¢ dodac: wigc niech pan
lepiej uwaza.

Poczulem si¢ jak szczeniak, ale powiedziatem stanowczym, cichym glosem:
— Prosze zrobi¢, co kazatem.

Odsungta sie, jakbym zepsut powietrze, lecz podeszta do biurka i zaczeta
telefonowac. Przez nastgpne pigtnascie minut ktdcitem si¢ z podpitg recepcjonistka z
kostnicy, ktora co chwila odktadata stuchawke, 1 panng Hurst, ktora nie chciata
zadzwoni¢ na policje. Nagle zamilkta. Przyjechat jej brat. Najwyrazniej ubierat si¢ w
pospiechu, bo spod ptaszcza przeciwdeszczowego wystawata pognieciona biata
koszula 1 wypchane na kolanach spodnie. Jasna zwykle karnacja twarzy przybrata
kolor maki 1 $wiecita od potu.

— Och, doktorze Hurst, dobrze, ze pan juz jest — powiedziata Madelaine, ktéra
publicznie zawsze zwracala si¢ tak do brata. — Zmart biedny pan Kingsly. Lezy tam
na dywanie, prawie bez ubran, a doktor Garnet kaze mi wzywac naszego diagnoste,
anatomopatologa z kostnicy miejskiej 1 policj¢ z wydzialu zabojstw... — przerwata, a
Hurst objal j3 ramieniem 1 razem spojrzeli na mnie z wyrzutem.

Na szczescie whasnie wtedy do $rodka wszedl Robert Watts, patolog. Jak zwykle
wzbudzat respekt.

— (Gdzie on jest? — zapytal spokojnie.

Wysoki, siwowtosy Watts zawsze zachowywal spokoj, nawet w najtrudniejszych
sytuacjach. Stanat obok, spojrzat na Hursta, a potem na mnie 1 juz byt gotow do



pracy.
20

— Przepraszam, Robercie, ale Gamet nie... — zaczat poirytowany moim
zachowaniem Hurst.

— Panowie — przerwalem mu — prosze¢ wejs¢. Zobaczycie sami — powiedziatem 1
otworzytem drzwi biura, ukazujac im ciato Kingsly'ego.

Po trzydziestu sekundach Watts zgodzit si¢ ze mng, ze mozemy tu mie¢ do czynienia
z morderstwem 1 musimy sprowadzi¢ lekarza z kostnicy miejskiej. Narzekanie Hursta
nie moze zmieni¢ prawa. Watts sam podszedt do telefonu, zadzwonit do kostnicy 1
kazat si¢ polaczy¢ z szefem anatomopatologdw. Watts byt jego kolega po fachu, wigc
fatwie; mu byto dogadac si¢ z recepcjonistkami.

Hurst zostat w biurze, zebym nie narazit na szwank dobrego imienia szpitala. On
ukrylby nawet morderstwo wlasnej matki, aby unikng¢ rozglosu, a ta sprawa na
pewno trafi na pierwsze strony gazet.

— Jak ci si¢ wydaje, co si¢ tu stalo? — zapytatem spokojnie. Im szybciej Hurst
pogodzi si¢ z faktem, ze Kingsly'ego zamordowano, tym szybciej poradzi sobie z tym
caty personel. Kiedy zacznie si¢ nad tym zastanawiac€, uspokoi si¢ 1 spojrzy na
wszystko obiektywnie... a przynajmniej tak mi si¢ wydawato.

— Kto to wie — odpart tylko. Wrdcit Watts.

— Anatomopatolog z kostnicy dopilnuje, zeby przyjechat tu szef wydziatu zabojstw.
Sami mozemy zrobi¢ autopsje, ale jego cztowiek musi pobra¢ probki do §ledztwa.
Zbieranie poszlak i dowodow popelnienia morderstwa to nie nasza dziatka.

— Morderstwa? — syknat Hurst. — Wyciagasz pochopne wnioski! — powiedziat i
rozejrzal si¢ dookota, jakby szukal pomocy. Potem przygarbit si¢ i posmutniat. —
Mamy tu tak czekaé? — zapytat.

Watts spojrzat na niego.
— To poczekaj w recepcji, jesli cheesz.

— Robert — powiedziatem — kiedy tu wszedlem, w pokoju byto goragco jak w
piekle. Chyba ktos podkrecit termostat, zeby ukry¢ czas zgonu.

— A skad wiadomo, ze to nie byto samobdjstwo? — zapytat Hurst zatosnym tonem,
przygladajac si¢ trupowi.
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Pytanie Hursta zaskoczyto mnie, ale Watts podszedt do niego 1 delikatnie ujat go za
reke.

— Shuchaj, Paul, chyba powinnismy wyj$¢ na zewnatrz — odezwat si¢ tonem,
ktorego uzywat, kiedy mial do czynienia z roztrz¢sionymi staruszkami niespeina
rozumu, ale Hurst nie zauwazyt tego.

WyszliSmy na zewnatrz 1 posadziliSmy go na krzesle przy biurku sekretarki,
okupowanym obecnie przez jego siostrg. Panna Hurst stanowczym tonem wydawata
przez telefon polecenia pielggniarkom. Kiedy zauwazyta pobladtego i
niezdecydowanego brata, natychmiast skonczyta rozmowe 1 podbiegta, by go
pocieszyc¢.

— Paul, Zle si¢ czujesz?

— To straszne — powiedzial sam do siebie, jakby jej tu wcale nie byto. — To takie
straszne.

— Paul! — Gtaskata go po dtoni, a potem dotkneta jego policzka.
W koncu zwrdécit na nig uwage.

— Nic mi nie jest. Wszystko w porzadku —- rzekt stabym glosem, ale siedziat
niepewnie na krzesle, na ktérym wczesniej go posadziliSmy. Siostra wcigz probowata
nerwowymi gestami sprawi¢, by odzyskat rownowage 1 zimng krew, lecz po chwili
zauwazyla, ze brat juz nie panuje nad sytuacja. Spojrzata na mnie i na Wattsa,
oczekujac polecen, w jej oczach jednak kryta si¢ zto$¢, jakby$Smy to my byli winni
zatlamania brata.

— Panno Hurst — zwrocit si¢ do niej Watts, ktory najwyrazniej przejat obowigzki
szefa — prosze przynies¢ bratu filizanke herbaty. Zaczekamy tu z doktorem
Gametem do przyjazdu policji.

Niechetnie skineta gtowa 1 wyszta, ale po drodze spojrzata na mnie ponuro, dajac do
zrozumienia, ze mnie nie darzy takim szacunkiem jak Wattsa. To te siwe wlosy. W
naszym zawodzie szacunek nalezy si¢ ich wlascicielom automatycznie. W tym
wypadku zresztg zupetnie stusznie. Sposdb postepowania Wattsa z ludzmi
odzwierciedlat lata praktyki na oddziale ogoélnym, gdzie pracowal, nim zajat si¢
patologia.

Ustawili$my si¢ w drzwiach do biura Kingsly'ego. Znoéw zapytatem Wattsa o
termostat 1 czas $mierci.
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— Widziatem go dzi$ okoto siodmej. Byt pijany 1 potykat si¢ o wtasne nogi, idac
przez korytarz, wigc zawiadomilem ochrong. Mozemy zapytac¢, dlaczego po niego nie
poszli, a jesli go znalezli, dlaczego nie odwiezli do domu. Kiedy tu przyszedtem, w
pomieszczeniu byto gorgco jak w piekarniku, wigc pewnie termostat byt
przestawiony juz od dtuzszego czasu.

Watts przygladat mi si¢ uwaznie, kiedy moéwitem, i pewnie mys§lat sobie, ze zgrywam
detektywa amatora.

— Moze — powiedziat w koncu. — Lecz temperatura w pomieszczeniu nie wpltywa
znaczaco na utrate cieptoty ciata. Poza tym sg tez inne objawy, po ktorych mozna
stwierdzi¢ czas zgonu. Ale zostawmy to na razie. Gdzie jest krew?

Spojrzat na mnie 1 zauwazyl, ze nie mam bladego poj¢cia, o czym mowi.

— Jesli ten kawatek metalu w jego klatce piersiowej to naprawdg igta dosercowa,
jak nam si¢ obu wydaje, to w pokoju powinno by¢ przynajmniej troche krwi, ktora
wytrysneta ze strzykawki, nim spadio ci$nienie. Gdyby nawet uderzenie igly
natychmiast zatrzymalo serce, co jest mato prawdopodobne, strumien krwi
wytrysnatby jeszcze na kilka sekund. Przypomnij sobie, jak wbijates igle przy
tamponadzie serca.

Nie pomyslatem o tym. Tamponada serca to przypadek, w ktérym worek
osierdziowy, otaczajacy migsien sercowy, wypehnia si¢ ptynem. Ci$nienie ptynu
uniemozliwia prace serca 1 nawet kiedy impuls elektryczny mégtby sprowokowaé
uderzenie, serce nie zaczyna bic.

W takich wypadkach zazwyczaj wkluwamy specjalng igle ze strzykawka w
nabrzmiaty od plynéw worek osierdziowy 1 wyciggamy wypetniajacy go ptyn, by
serce moglo pracowac. Kiedy wbije si¢ jg zbyt gieboko, igla wejdzie w migsien
sercowy 1 moze spowodowac zakldcenia, ktore zwykle konczg si¢ migotaniem komor
lub zatrzymaniem akcji serca. Robert jednak miat racj¢. To wymagato czasu. Jesli
chodzi o Kingsly'ego, kto§ musialby wbi¢ igte prosto w srodek serca 1 wywotac
$miertelng arytmi¢. Ale wtedy igla musiataby by¢ przymocowana do strzykawki az
do $mierci Kingsly'ego 1 ztamana dopiero po wszystkim, bo w innym wypadku
wszedzie byloby petno krwi.
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— A jesdli igla nie ztamata si¢ podczas walki, ten, kto j3 wbil, mogt ja po wszystkim
wyjaé. Zamocowanie strzykawki i ostrozne wyjecie igly pozostawia niewielki $lad i



pozwolitoby ukry¢ fakt, ze Kingsly zostat zamordowany. Nikt rozmy$lnie by jej nie
ztamal, gdyz ryzykowalby, Ze podczas autops;ji lekarz znajdzie odtamany fragment

igly.

— Chyba masz racje¢. Lecz gdyby nawet igla si¢ ztamata, zabojca 1 tak mogliby ja
wyciagnac.

Zmarszczyl brwi 1 spojrzatl na mnie jak na niedouczonego stazyste.

— Nie, bo zabojca nie wiedzial, jak gleboko tkwi igla, 1 nie moglby jej wyjacé bez
powiekszania rany — wyjasnit niecierpliwie — a wtedy stataby si¢ bardziej
widoczna. — Rozejrzat si¢ dookota. — Gdzie sg jego ubrania?

Wzruszytem ramionami. Watts zauwazyt najbardziej oczywisty szczegol, ktory
zupetnie uszedt mojej uwagi.

— Pewnie gdzie$ daleko — dodal — zatoze si¢, ze sg cate we krwi, a moze juz ktos
je spalit.

— Nie rozumiem.

— Chodzi mi o to, ze kto$ najprawdopodobniej go zaatakowat. Kingsly ztamat
strzykawke albo upadajac, albo walczagc. Na pewno krew sikata wszedzie, po ubraniu,
podiodze, suficie i §cianach.

Nagle Watts si¢ pochylit i powachat wydatny brzuch Kings-ly'ego.
— Klatke piersiowa 1 brzuch umyto mu alkoholem do dezynfekcji ran.
Nie miatem ochoty wachac¢ trupa, by wyczu¢ zapach alkoholu izopropylowego.

— Wi1asnie po to wlgczono ogrzewanie — ciaggnagt — zeby wysuszy¢ ciato. —
Potrzasnat glowa. — Nie zginal tutaj. — Rozejrzat si¢ dookota. — Ale wiem, jak
znalez¢ miejsce zbrodni.

Ja tez wiedzialem. Musiala to by¢ cz¢$¢ szpitala, w ktorej Sciany 1 podtogi byly
niedawno umyte, i to bez wyraznego polecenia przetozone;.

— Czy ktos zatelefonowat do jego zony? — zapytat nagle Watts. — A moze ona tu
dzwonita 1 go szukata?

24
Zapomniatem o biednej pani Kingsly.

— Zadzwoni¢ do niej! — krzyknat do nas z recepcji Hurst. Zaczynatl wraca¢ do sit



po zalamaniu, jakie przed chwilg przezyt. Odzyskiwatl kontrole nad sytuacja.
— Dzig¢ki, Paul — powiedzial Watts.

— Zadzwoni¢ z mojego gabinetu — o$wiadczyt 1 poszedt wykonaé najgorsza czegs¢
pracy, z jaka mamy do czynienia w medycynie.

Chwilg pdzniej zjawila si¢ Madelaine ze srebrng tacg, na ktorej ustawita porcelanowe
filizanki. Na szczes$cie nie podata herbaty w styropianowych kubkach.

— (@dziez on poszedt? — zapytala z niepokojem.

Teraz byliSmy winni nie tylko detronizacji brata, ale rowniez przepedzenia go spod
jej opiekunczych skrzydet. Co wiecej, mieliSmy zamiar ukras¢ jego herbate. Kobieta
nawet nam jej nie proponowala.

Watts pokonat jg jednak w bardzo sprytny sposéb: pochlebstwem.

— Alez, panno Hurst, pani zawsze wie, czego nam trzeba w takiej sytuacji. —
Wskazal na herbatg 1 sprawil, ze uznata przyniesienie napoju za swoj wlasny pomyst.
Madelaine po-krasniata. Watts nalat sobie filizanke 1 kiedy upit pierwszy lyk,
westchnat z zadowoleniem, po czym dodat: — Nie wiem, co ten szpital poczatby bez
pani i pani brata.

Tylko Watts potrafil tak kogo$ podejs¢. Gdybym ja spréobowat to zrobi¢, ona
zaczelaby liczy¢ srebrne tyzeczki, a tymczasem protestowata, by sprowokowac nowy
komplement. Odwrocitem sig, zeby nie pokazaé rozbawienia, ktoérego nie potrafitem
powstrzymac.

— Herbaty, doktorze Gamet? — zapytal Watts 1 widzac moje zaktopotanie, odwrocit
si¢ od Madelaine 1 obdarzyt mnie wesotkowatym usmieszkiem.

Wzigwszy filizanke, spojrzatem przez okno w recepcji. Pod szpital zajechat woz
policyjny. Tuz za mng Watts rozmawiat cicho z Madelaine. Chwata mu za to. Czasem
takie absurdalne zajecia pozwalaty przetrwac¢ bdl 1 umieranie.

Watts to niezwykty cztowiek, pomyslalem. Lubit swojg prace diagnosty. Jego zdanie
na temat poczynan kazdego z lekarzy
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bylo najwazniejsze. Niektorzy widzieli w nim nauczyciela i przewodnika. Inni
nienawidzili go 1 bali si¢ jego opinii na temat swoich kompetencji i charakteru.
Anatomopatolog jest najwazniejszg osobg w kazdym szpitalu na catym $wiecie. Jesli
to idiota, to lepiej trzymac si¢ z daleka, bo w takim szpitalu na sucho uchodza



niedouczonym durniom zaniedbania i morderstwa. Natomiast jesli w szpitalu pracuje
dobry anatomopatolog, tacy ludzie nie utrzymaja si¢ na swoich stanowiskach zbyt
dhugo. Niestety nickompetencja ma to do siebie, ze czgsto tatwo ja ukry¢, a
niedouczony lekarz catymi latami wymiguje si¢ od odpowiedzialnosci. Czasem
pielegniarkom udaje si¢ uchroni¢ powaznie chorych pacjentow przed opieka takich
konowaléw, ale tak naprawde skompromitowac ich moze tylko dobry diagnosta, bo
przed nim nie mogg ukry¢ swoich pomytek.

Dotaczyt do nas Hurst 1 po chwili wszyscy trzej spojrzeliSmy w kierunku drzwi, skad
dochodzity glosy. Pojawito si¢ w nich dwdch, prawie tak samo ubranych policjantow.
Mieli na sobie plaszcze przeciwdeszczowe, szare garnitury i czarne buty. Ubior
zaliczat si¢ chyba do wyposazenia detektywa, wraz z nieozna-kowanym
samochodem, ktérym podjechali. Wszyscy oni wygladaja identycznie... do tego
stopnia, ze nie ma dorostej osoby w Buffalo, ktora nie potrafitaby z tatwoscia
odr6zni¢ ich w thumie.

— Doktor Watts? — zapytat tegi m¢zczyzna z siwg czupryna.
— Ja jestem Watts — powiedziat Robert.

— Jestem detektyw Bufort — przedstawit si¢. Odwrocit si¢ w strong mlodszego 1
znacznie wyzszego mezczyzny, stojacego obok 1 dodal: — To jest detektyw Riley.

Watts przedstawil nas 1 wszyscy uprzejmie uscisneliSmy sobie dlonie, jak podczas
spotkania w klubie golfowym. Zauwazylem dziwng rzecz, im powazniejsze
przestepstwo, tym sg bardziej uprzejmi. W niektorych dzielnicach biedak, pijak czy
zwykty awanturnik mégtby wyladowac na posterunku i oberwaé po zebrach ksigzka
telefoniczng za sikanie na chodniku, ale ten, kto popetni morderstwo, jest traktowany
jak dyplomata.
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Kiedy uscisnatem dton detektywa Buforta, Watts zaprosit ich do biura Kingsly'ego.

Policjanci cicho i stanowczo przejeli sprawe. Szybko obejrzeli ciato 1 pomieszczenie,
a potem przestuchali mnie 1 Wattsa. Gdy im powiedzialem, ze widziatem denata
walesajacego si¢ po korytarzu okoto sidédmej 1 zgtositem o tym fakcie ochronie,
detektyw Riley zanotowal to skrzgtnie. Chyba miat zamiar zapyta¢ ochroniarzy i
sprzataczki, czy go znaleziono, czy moze ja bylem ostatnig osobg, oczywiscie oprocz
mordercy, ktora widziala go przed $§miercig. Watts wspomnial o wysokie;j
temperaturze w biurze i przestawieniu termostatu, po czym wyjasnit, ze to nie
przeszkodzi specjalnie w okresleniu czasu zgonu.



— Ktos$, kto nie ma do czynienia z medycyng, chyba o tym nie wie? — zapytat Buf
ort.

— Nie — odpart Watts — ale gdyby nawet zabojca o tym wiedzial, mogt nastawic
tak wysoka temperature, zeby osuszy¢ alkohol, ktérym umyt cialo. — Wyjasnit
kwestie krwi, po czym zasugerowal, by detektywi powachali denata i potwierdzili
jego podejrzenia. Bufort zawahat si¢, a potem skinagt na Rileya. Mlodszy mezczyzna
uklakt i z zaci$nietymi szczekami z odrazg powachat trupa. Skingt zgodnie.

Ja 1 Watts opowiadaliSmy o tym, co, naszym zdaniem, zrobiono z ubraniami i jak
powinno si¢ szuka¢ pomieszczenia, w ktorym go naprawdg zabito, a Riley notowal.
Obserwowatem jego szczeki. Powoli si¢ rozluzniaty.

— Czy macie panowie jaki§ pomysl, kto mogt to zrobi¢? — zapytat, kiedy
skonczylismy.

Watts 1 Hurst potrzasneli glowami, a ja pomyslatlem o porzuconym mopie 1 wiadrze
na intensywnej terapii, tuz obok pokoju lekarzy, ale odpartem:

— Nie.

Bufort zmarszczyt brwi, a potem zamknat notatnik 1 przestrzegt wszystkich
obecnych, by nie rozpowiada¢ nikomu o szczegotach tego wydarzenia.

— Nie powinniscie panowie z nikim rozmawia¢ na temat tego, co tu zobaczyliscie,
nawet z rodzing. Nie chcemy, by zabojca si¢ zorientowal, co juz o nim wiemy.
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Zanim wyszliSmy, Hurst przyparl nas do muru.

— Wszystko ma si¢ toczy¢ zwyklym torem — stwierdzil stanowczo, w petni
odzyskawszy juz zimng krew. — Nawet dzisiejsze zebranie w sprawie budzetu ma si¢
odby¢ o siodme;.

Skrzywitem si¢. Zostaly mi zaledwie cztery godziny.

— I to ja poinformuj¢ wszystkich o $mierci Kingsly'ego, a nie wy — dodat 1
przygladat nam si¢ przez chwile. — Czy to jasne?

Rozdziatl 3

Padajacy przez calg noc deszcz oczys$cit miasto 1 pozostawit wokét ulicznych latarni
mgliste aureole. Kolorowe $wiatla kierujace ruchem na ulicach High 1 Main odbijaty
si¢ na mokrym asfalcie. Byt listopad, najmniej przeze mnie lubiany miesigc. Jeszcze



nie spadl §nieg, a powietrze przepethiat zapach mokrych lisci i odchodzace;j jesieni.
Zawsze jechatem do pracy 1 wracatem do domu po ciemku. Czasem zdarzalo si¢, ze
po drodze usypial mnie szum opon, ale dzi§ ani mi byto w glowie przysypiaé. Caly

czas myslatem o tym, kto zabit Kingsly'ego.

Kiedy Bufort zapytat mnie, czy znam jakikolwiek powdd, dla ktorego ktos mogt to
zrobi¢, natychmiast pomyslalem o reputacji Kingsly'ego. Mowiono, ze napada na
kobiety. W ciggu ostatnich sze$ciu miesi¢cy pojawiato si¢ na ten temat coraz wiecej
plotek... lecz nigdy nie otrzymatem oficjalnego zazalenia, wigc nie czulem si¢
zobowigzany do interwencji. Doszedlem do wniosku, ze zaczepial gtownie sekretarki
1 laborantki — pewnie podszczypywal je niegroznie. Kto§ powiedziat mi, ze zwykle
zasypial, zanim do czegokolwiek doszto 1 jego ofiary wzywaly ochrong, by go
zabrala. Mozliwe, ale raczej mato prawdopodobne, ze zabita go jedna z tych
biednych kobiet, probujac si¢ broni¢. Sekretarki 1 laborantki nie miaty dostepu do
igiet dosercowych. Detektywi Bufort i Riley na pewno dowiedzg si¢ o eskapadach
dyrektora
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do spraw administracyjnych. Ktos ich poinformuje, ze najczgsciej jego ofiarg padaty
sprzataczki. Lecz nie chcialem sam przekazywac im tej wiadomosci.

Pigtnascie minut pdzniej bytem juz na podjezdzie do domu, przygotowany na radosne
powitanie Muffy. Zdjalem nawet okulary i schowatem do kieszeni, zeby ich nie
zniszczy¢. Kiedy tylko otworzylem drzwi, zaatakowal mnie uradowany,
dwunastokilogramowy czarny pudel o $mierdzacym oddechu 1 zaczal liza¢ po twarzy.

— Siad, Muffy, siad! —rozkazetam, ale niewiele to pomogto. Po powitaniu
poszliSmy na obowigzkowy spacer. Suka

podskakiwata rado$nie 1 dyszata, wypuszczajac kigby pary z pyska, a ja trzastem si¢ z
zimna i zazdro$citem jej wiecznej ochoty do zabawy. W koncu si¢ wybiegala i
poszlismy razem do domu.

Wszedtem do sypialni i rozebratem si¢, a Muffy natychmiast wskoczyta na moja
poduszke. Bytem zbyt zmeczony, zeby ja zgania¢, a poza tym i tak na pewno spata
tam caty dzien. Poszukatem w ciemnos$ci blond wtosow Janet 1 przytulitem si¢ do jej
zaokraglonego ciala. Podsunalem si¢ wystarczajaco, by ukra$¢ kawatek moje;j
wlasnej poduszki. Janet byla w czwartym miesigcu cigzy 1 mowila o sobie: ,,Jestem
jeszcze obrzydliwie chuda w poréwnaniu z wigkszos$cig moich pacjentek".

— Wyprowadzite$ psa? — mruknela.



— Tak.
— Zamknate$ dobrze drzwi?
— Tak.

Juz myslalem, ze m@j dzien pracy nareszcie si¢ zakonczyt, kiedy Janet odwrocita sig
w mojg strong, ktadgc mi reke na twarzy.

— Pomiziaj mnie.

W swobodnym tlumaczeniu, mizia¢ znaczy poglaskac ja po ramieniu.

— Woof, jestem zmeczony.

— A janosze¢ twoje dziecko! Pomiziatem ja.
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Obudzitem si¢ o szostej, ustyszawszy, jak zona wymiotuje w tazience.

— Moge w czyms pomodc?

— Tak, nastepnym razem ty zajdz w cigzg!

Za to Mufty uznala, ze jestem jej bardzo potrzebny. WyszliSmy na spacer w szarej
poswiacie rozpoczynajacego si¢ dnia. Bolata mnie glowa z niewyspania 1 wcigz
stojagcego mi przed oczyma widoku Kingsly'ego. Przypomnialem sobie zalecenia

Buforta 1 stwierdzitem, Ze nie jest to najbardziej odpowiednia chwila, by powiedzie¢
Janet o jego $mierci.

Przysiagtem sobie kiedys, ze nie ozenig¢ si¢ z lekarkg. Wiedziatem, ze dwie osoby
wykonujgce ten sam odpowiedzialny zawod nie bedg mogty zy¢ pod jednym dachem.
Jako wszystkowiedzacy dwudziestolatek bytem o tym swigcie przekonany. Po
pietnastu latach pracy poznalem Janet, zakochalem si¢ w niej i mit upadt. Oboje
poswiecili$my si¢ medycynie z ogromnym zaangazowaniem i cho¢ mieli§my dla
siebie niewiele czasu, w poréwnaniu z innymi malzenstwami, okazato si¢, ze nam to
wystarczy. Kiedys$ préobowatem zapoznac ja z artykutem, w ktorym sugerowano, ze:
,,...malzonkowie o tej samej profesji potrzebuja dystansu, jaki daje im praca, by nie
czuli si¢ sttamszeni, a jednocze$nie mogli pozosta¢ w bliskosci".

Usmiechneta si¢, podeszta do mnie i usiadta mi na kolanach.

— Teraz potrzebuje¢ bliskosci — powiedziata, zdejmujac mi okulary. Kochalismy sig,
a potem nie wracaliSmy juz do tego tematu.



W kuchni wytarlem tapy Mufty, nasypalem jej jedzenie do miski i stuchatlem, jak
Janet rozmawia swoim wyniostym gtosem doktor Graceton z kim§ w swoim szpitalu.
Z rozmystem podjelismy prace w roznych instytucjach. Byla w potowie ustalen
dotyczacych dzisiejszej operacji, kiedy skonczytem zajmowac si¢ psem, rzucitem je;j
catusa na pozegnanie 1 wyszedtem. Szybko pokazata mi, na jakiej czesci jej ciata
spocznie mdj pocatunek. To byt jeden z powodow, dla ktorych nie pracowalismy
razem.

Droga do szpitala nie byta juz tak pusta, jak kilka godzin temu, gdy wracatem do
domu, ale wciagz byto mokro 1 opony szumiaty na asfalcie. To zwykle o tej porze roku
mialem ochotg zmieni¢ zawdd.
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Zebranie, ktorego Hurst nie chcial odlozy¢, polegato, jak co roku, na ktétni o
przydziat sSrodkow na sprzegt medyczny. Rozumiem, dlaczego nie chciat tego
przektada¢, ale dziwito mnie, ze tak bardzo nalegat, by osobiscie poinformowac
wszystkich o $mierci Kingsly'ego. Przeciez i tak wkrétce si¢ dowiedzg.
Spodziewatem si¢ nawet, ze niedtugo wyjdzie na jaw fakt, ze zostal zamordowany,
niezaleznie od poboznych zyczen detektywa Buforta. Nasz system plotkowania byt
najszybszym kanatem informacyjnym na wschod od Missisipi.

Przeszedlem przez parking, lecz nie poprawito mi to humoru. Nade mng gérowaly
okna szpitala Swietego Pawta. Osiemset 16zek, a w kazdym z nich pacjent blagat, by
to nie bylo jego ostatnie. Zadrzatem, gdy myslac o tych blaganiach, poczulem
poranny chtod.

Zebranie zwotane na siddmga zaczynato si¢ zwykle o wpot ,j do 6smej. Tego ranka
rozswietlona sala zebran rady nadzorczej pachniata kawg i cieptymi drozdzéwkami.
Ordynatorzy oddzialow w staltym sktadzie brali juz sobie doktadke 1 tryskali
wesotoscia, wlasciwg raczej na statku pasazerskim niz na corocznej bitwie o
pienigdze. Najwyrazniej nie styszeli o Kingslym.

Hurst 1 dyrektor do spraw finansowych Thomas Laverty weszli do sali, potozyli na
stole dickensowskich rozmiarow ksiegi, z ktorych wystawaty wydruki komputerowe,
1 usiedli, 1. Nastroj si¢ zmienit. Zapach stalowych miesni 1 jajogtowych zapatrywan
rozszedt si¢ w pomieszczeniu, kiedy wszyscy zajmowali miejsca.

— Panowie — powiedzial Hurst — zaczynamy zebranie.

Niektorzy pokaszliwali, inni wiercili si¢ na krzestach 1 przybierali wyraz twarzy,
ktory pozwalal im przetrwac takg nasiadowke. Zauwazylem, ze nie byto Wattsa.
Pewnie poszedl na dot i rozpoczat juz sekcje ofiary. Ciekaw bytem, jak .5 zareaguje



reszta rady, kiedy Hurst powiadomi ich o $mierci Kingsly'ego.

— Dobrze — ciggnal Hurst. — Pierwszym punktem naszego zebrania bedzie deficyt
budzetowy szpitala. Panie Laverty?

Sukinsyn! Wcale nie miat zamiaru im powiedzie¢. Niesamowite! Wpatrywatem si¢ w
niego, a on, mimo ze zauwazyl moje
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oburzenie, wskazat Laverty'ego. Wszystko jak gdyby nigdy nic. To straszne. Na co
czekal? Ze spokoju, z jakim mowit Laverty, wnioskowatem, ze jemu tez nic nie
wspomnial.

Siedziatem i stuchalem, zaskoczony przebiegloscig Hursta. Od czasu do czasu do
moich uszu docieraly wyrazenia typu: ,,prowadzone przez nas ustugi", ,,plan opieki
zdrowotnej", “optaty nizsze niz w poprzednich latach". Laverty wcigz mowit o
deficycie 1 odejsciu od systemu wynagrodzenia za konkretne ustugi. Nie mogtem si¢
skupi¢ na wyliczaniu procedur standardowych dla wszystkich szpitali w hrabstwie.
Niewazne, co kazdy z nas sadzit o Kingslym. Byt naszym kolegg i nic nie
usprawiedliwialo normalnego przebiegu zebrania zaledwie kilka godzin po jego
smierci. Moje oburzenie wzrosto, kiedy Laverty zaczat przedstawia¢ przydziat
pieniedzy dla poszczegdlnych oddzialéw, a Hurst wpatrywat si¢ swoimi
podkragzonymi oczyma w kazdego z ordynatorow z osobna, by zdusi¢ ewentualny
krytycyzm. Zwykle tak robit, kiedy byty problemy z pieniedzmi. Wigkszo$¢
cztonk6é6w rady nie miata odwagi mu si¢ przeciwstawic, wigc deficyt rzedu dwoéch 1
p6t miliona dolardéw przeszedt bez mrugnigcia. Nie dano nam nawet czasu na pytania.

Laverty zaczat referowac¢ ostatnie wydarzenia, kiedy to wigksze szpitale wykupywaty
1 zamykaty mniejsze, zadtuzone, zeby zwigkszy¢ u siebie liczbe pacjentéw. Tym
razem nawet nie probowalem si¢ skupi¢ na tym, co méwit. Jego gtos rozbrzmiewat
gdzie$ daleko. Poddatem si¢ uczuciom zmeczenia i rozgoryczenia, wywotanym przez
obojetno$¢ Hursta. Na koniec ostupiatem, styszac stowa Laverty'ego:

— Dlatego nie mam innego wyjscia i musz¢ natychmiast zlikwidowac sto 16zek...
nieodwolalnie.

Najpierw doszedtem do wniosku, ze zZle go ustyszatem, ze co$ z jego wypowiedzi
uszto mojej uwagi. Wiedzialem, co to oznacza. Kiedy poprzednio zlikwidowano
16zka, w szpitalu najbardziej przepetnione byly sale na oddziale naglych wypadkow,
bo w calym hrabstwie w szpitalach brakowato miejsc. Przez to zdarzato sig¢, ze
pacjenci czekali u nas nawet dwa dni, nim przyje¢to ich do szpitala. Zwykle wtedy
mieli§my klopot z natychmiastowym zdobyciem miejsca dla pacjenta, a korytarze



zagracone byty rzedami noszy.
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Niestety, nie mylitlem si¢... potwierdzito to speszone spojrzenie Laverty'ego.
Nerwowo spogladal na Hursta, ale jego wyraz twarzy pozostal niezmiennie chtodny 1
opanowany.

Pomruki zaniepokojenia dochodzity ze wszystkich stron stotu.
— A co z planowanymi operacjami?
— Nigdy nie umie$cimy tu naszych pacjentéw z rakiem.

— Chryste, pacjent z pecherzykiem zotciowym dostanie gangreny, zanim go
przyjmiemy...

— Czyscie zupelnie powariowali? — krzyczat siedzacy obok mnie Sean Carrington.
Muskularna budowa 1 rude krzaczaste brwi sprawialy, ze wygladat jak naczelnik
szkockiego klanu, a nie ordynator chirurgii.

— Oczywiscie jestem podatny na inne, rozsadne sugestie — odpart Hurst, sktadajac
rece przed twarza.

Sean zaczerwienit si¢, ustyszawszy kpigcy ton Hursta. Musialem go chwyci¢ za
ramie, podczas gdy on gtosno tapat powietrze, by powstrzymac¢ swoj, powszechnie
znany, krewki temperament. Hurst spojrzat na niego, jakby chciat powiedziec¢, ze
tylko idioci martwig si¢ dobrem pacjentow.

Hector Saswald, szef anestezjologow 1 najwigkszy opor-tunista, przeczekat 1
zorientowat si¢, po czyjej stangc stronie.

— Hm, panie Laverty, oszacowat pan deficyt na dwa i p6t miliona. Czy jest pan w
stanie powiedziec¢, ile zaoszczedzimy, wycofujac sto tozek?

— Niezbyt doktadnie.
— Niezbyt doktadnie?

— C6z — zaczal Laverty — nie mozemy nikogo zwolni¢, bo przeciwstawig si¢
zwigzki, wigc na wynagrodzeniach nie uda nam si¢ oszczedzi¢, ale zuzyjemy mniej
pradu i poscieli, no 1 oczywiscie mniej wydamy na pralni¢ oraz jedzenie. Jeszcze nie
udato nam si¢ obliczy¢ doktadnej stawki za 16zko. Nie mialem mozliwosci zabrac si¢
do tego, ale zapewniam, ze oszczednosci bedg znaczace.

ZamarliSmy.



Saswald szybko wybrat politycznego wspdlnika.

— (Coz, to wyjasnia naszg sprawe. Zgadzam si¢ z kierownictwem 1 dzigkuj¢ za
inicjatywe 1 pomystowos¢ w tej kwestii.
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Zgadzam si¢ rowniez na wszelkie inne zmiany, ktore pojawia si¢ w przysztosci, a
dotyczy¢ beda cig¢ w naszym budzecie.

Usmiechnat si¢ do Hursta 1 usiadl na krzesle.
Ten nawet nie mrugnat. Bylo mu wszystko jedno.

Pozostali potrzebowali chwili, by si¢ zorientowac, ze Saswald nie zartowat.
Poczulem, jak Sean t¢zeje na krzesle obok, 1 postanowilem wsta¢, nim kogo$ udusi.

— Panie Laverty, nie jestem pewien, czy dobrze zrozumialem panska wypowiedz,
ktora tak uradowata Saswalda. Generalizujac, nie ma pan pojecia, ile pieniedzy pan
oszczedzi, usuwajac sto tozek, 1 oczywiscie nie wie pan, na jak dlugo zostang
wylaczone z dziatalnosci. Czy dobrze zrozumiatem?

Laverty gapil si¢ na mnie, jakby to byto oczywiste nawet dla niedorozwinigtego.
— Wigc co? — zapytat tylko.

— Wigc jesli oszczednos$ci majg pochodzi¢ z pralni, poscieli 1 jedzenia, zuzywanych
gléwnie przez pacjentow, ktorzy lezeliby w tych t6zkach, pewnie bedzie pan trzymat
tych ludzi na oddziale nagtych wypadkdéw bez poscieli, prania i jedzenia.

— Doktorze Garnet, stanowczo si¢ sprzeciwiam! — krzyknat Laverty, machajac
rekoma 1 zwracajac si¢ do Hursta o pomoc.

Hurst zareagowal uderzeniem r¢koma w stot, jak miotkiem w sadzie.
— Garnet, posunat si¢ pan za daleko!

— Akurat. Nie mamy pacjentéw na planowane operacje juz od dziesigciu lat...
wszystko to nagte wypadki... od kiedy zaczeto zamykac niektore szpitale, jest ich
dwa razy wigcej. To szalenstwo, usuwac ze szpitala sto 16zek 1 pozwoli¢, zeby
pacjenci lezeli na korytarzu w izbie przyjec.

Mniej niz potowa zgromadzonych przy stole osob pomrukiwata, wyrazajac w ten
sposoOb poparcie, lub patrzyta na mnie z podziwem. Pozostata cz¢$¢ ordynatorow,
tchorzliwych za-srancow, ktorzy nigdy nie mieli wlasnego zdania, nawet nie Smiata
na mnie spojrze€. Przygladali si¢ obojetnej minie Hursta, a potem po cichutku



pogodzili si¢ z tym, co i tak nieuniknione. Poczutem, jak opuszcza mnie wola walki i
przygniata ci¢zar zmeczenia... az zobaczytem bezczelny usmieszek Hursta.

Walnatem pigscig w stot.
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Tym razem Sean potozyt mi rgke na ramieniu. Wszyscy procz Hursta skurczyli si¢ na
krzestach.

— Alez, doktorze Garnet...

— Dni 1 noce na korytarzu oddziatu nagltych wypadkéw nie  « sg Smieszne. Hatas i
smréd, spowodowane przeludnieniem, | wzmagajg tylko bol i strach, z jakim
przyjezdzaja tu pacjenci. To jest rozsadne wyjscie, ktorego pan szukat? Do tego chce
j pan nas doprowadzi¢ tymi cigciami? 1

— Tego juz za wiele! — rzucit Hurst. 1,

— Kiedy pan 1 jajogtowi, ktorzy rzadza opieka zdrowotng "ffj w tym hrabstwie,
dogadaliscie si¢ dwa lata temu, skonczyto si¢

na zamykaniu szpitali. Panowie z kalkulatorami zapewniali nas wtedy, Zze pozostate
szpitale z tatwos$cig przejma pacjentdw 1 jakos¢ ustug na tym nie ucierpi. I co? Od
tego czasu wiele moéwiliscie, ale nic si¢ nie zmienito. Czasem jestesSmy tak
przetadowani, ze musimy odsyta¢ karetki z pacjentami i mamy nadzieje, ze zdaza na
czas do innego szpitala.

Przestatlem mowi¢. Ta litania zarzutéw ciggnela si¢ bez konca i zwalanie catej winy
na Hursta nie byto sprawiedliwe. Dajac upust ztos$ci 1 atakujac go osobiscie, zdotatem
jedynie zrobi¢ z siebie ghupca. Wszyscy zebrani, z wyjatkiem Seana, zaczynali si¢
ode mnie odwraca¢. Nawet ci, ktorzy jeszcze przed chwilg byli tego samego zdania
co ja, przewracali oczami z zawstydzeniem. Mimo iz probowatem opanowac
wsciektos¢, , moglem przysiac, ze Hurst byt zadowolony z mojego wybu- ;i! chu.
Trudno w nim byto rozpoznaé zatamanego czlowieczka, 1* ktorego widziatem w
nocy. Teraz patrzyl na mnie chtodno !'icynicznie. Jeszcze nie powiedziat ani stowa
o Kingslym. Na co czekat?

— Panowie! — rozlegt si¢ kojacy glos doktora Gila Fernan-deza, ordynatora
psychiatrii, 1 natychmiast uciszyli si¢ wszyscy.

Stat niezauwazony w drzwiach. Pewnie wslizgnat si¢ niepostrzezenie, zanim
zaczatem wykrzykiwac¢ na Hursta. Byt wysoki 1 nienagannie ubrany w ciemny
garnitur, z czerwong chustka, przemyslnie pofaldowang w kieszeni na piersi. Czarne



wlosy miat zaczesane do tytu, co podkreslato powickszajace si¢ zakola. Waskie,
przystrzyzone wasy sprawialy, ze wygladat, jakby miat drugie usta.
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Kiedy juz oczy zebranych spoczety na nim, podszedt do stotu 1 zajal wolne miejsce
obok Hursta.

— Dla $cistosci — zaczal powaznie 1 pompatycznym tonem, odrywajac wszystkich
od mysli o ich wlasnych problemach — wiele razy wspominalem, ze oddziat
psychiatryczny zwraca szpitalowi fundusze, ktore zostalty mu przydzielone,
samodzielnie zarabiajac na operacjach, i dlatego sadze, ze nie jesteSmy
odpowiedzialni za deficyt. Nalezatoby wiec wykluczy¢ nas z cie¢ dotyczacych tozek.
Zapewniam, ze informowatem juz o tym pana Kingsly'ego.

O malo nie krzyknatem: Kingsly nie zyje, ty nadety dupku, ale zmusitem si¢ do
milczenia. Chcialem ustysze¢, w jaki sposdéb wypowiedzenie tego nazwiska zmusi w
koncu Hursta do poinformowania wszystkich o jego $mierci. Tylko ze on tego nie
zrobit. Spojrzal potulnie na Fernandeza i powiedziat:

— Oczywiscie, doktorze. Wasza sytuacja jest wyjatkowa. Wedtug naszych obliczen
na panskim oddziale bedziemy zmuszeni zlikwidowac¢ tylko kilka to6zek.

Pijac ostatni tyk kawy z mlekiem, czy moze mleka z odrobing kawy, zauwazylem, jak
obaj wymienili porozumiewawcze spojrzenia.

— A jesli juz o nim mowa, to gdzie tym razem jest pan Kingsly? — zapytat Sean. —
Czy juz na stale zostal wylaczony z zebran zarzadu?

To nie bylo niewinne pytanie. Na kazdym zebraniu przez ostatnie kilka lat jeden z nas
pytat o Kingsly'ego, zadajac wyjasnienia jego nieobecnosci. Nie chcieliSmy, zeby tu
przychodzil. Chcielismy, zeby wreszcie go zwolniono. Wi¢c na zmiang
wspominaliSmy o jego nieobecnosci, aby te sprawe dotaczono do protokotu. Hurst,
ktory pod jego nieobecnos¢ sam rzadzit szpitalem, nie miat zadnej korzysci ze
zwolnienia Kingsly'ego. Doskonale wiedzial, jaka prowadzimy w tej kwestii gre, 1 za
kazdym razem usprawiedliwial nieobecnos¢ tego pijaka, zeby nie wspominano o tym
w protokole. To dla takiego gowna zostalismy lekarzami.

Ale to juz si¢ skonczyto.

Mimo zakazu Hursta musialem powiedzie¢ Seanowi. Pochylitem si¢ i cicho
ostrzegtem go:

37



— Przestan! Juz do$¢. Spojrzat na mnie zaskoczony.

— Zaraz, czekaj — zaprotestowal. — Ten facet powinien tu by¢! Jesli si¢ do tego nie
nadaje, trzeba go zastgpic¢! PostanowiliSmy...

— On nie zyje! — szepnatem, probujac zmusic¢ go, zeby przestat gadac. —
Znaleziono go wczoraj martwego w biurze.

Ale bylo juz za pdzno. Hurst zerwat si¢ na rOwne nogi.

— Jak pan $mie zle mowi¢ o zmartym! — ryczatl. Nie czekal nawet, az wszyscy
westchng zaskoczeni, 1 dodat: — Od lat wystuchiwatem waszych cietych uwag 1
przytykow dotyczacych tego biednego cztowieka, ale dzi§ juz mam tego dosyc¢!

Sean i ja zamarliSmy. Pozostali spogladali to na nas, to na Hursta. Przez chwilg
myslatem, ze wyjdzie z siebie. Policzki miat czerwone 1 trzast si¢ caly. Nagle si¢
wyprostowal 1 stangl sztywno, tak jak zeszlej nocy w biurze Kingsly'ego. Tym razem
jednak wzrok miat twardy 1 nieprzejednany. To tylko udawanie. Zrozumiatem, ze od
poczatku to zaplanowal.

— Moim niezwykle smutnym obowigzkiem jest — zaczat cicho, ale wyraznie lekko
drzacym gltosem — poinformowac¢ wszystkich o nagtej Smierci pana Kingsly'ego.
Wczoraj w nocy znaleziono go martwego w biurze.

Teraz nie ktamat. W pokoju rozbrzmiaty spodziewane okrzyki:
— Och, nie!

— To straszne!

— Jakie to smutne.

Nikt nie zadal nawet jednego pytania, dotyczacego przyczyny zgonu. Pewnie
wszyscy pomysleli, ze miato to jaki$ zwigzek z jego pijanstwem.

— Jestem wielce poruszony — ciagnal Hurst, podnoszac glos z udawang ztoscig —
obrazliwymi stowami doktora Gameta i doktora Carringtona, dotyczacymi naszego
zmartego dyrektora i kolegi. — Powoli rozejrzal si¢ wsrdd stuchaczy, by kazdy z nich
mogt widzie¢ jego urazony wyraz twarzy z powodu naszego nieodpowiedniego
zachowania. — Chcialem, by szpital pracowal normalnym trybem, bo wiem, ze on by
tego pragnatl, ale teraz zwykla przyzwoito$s¢ wymaga, bysmy odtozyli to zebranie.
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Usiadt cigzko na krzesle, jakby byt zme¢czony, 1 zakryt oczy.



Chyba po to, by ukry¢ wyraz triumfu, pomyslatem.

Przeslizgnat sie nad cigciami 1 wykorzystat fakt, ze Kingsly nie zyje, by zamkna¢
debate. Sprawit, ze ja 1 Sean, jego najbardziej zawzigci przeciwnicy, wyszliSmy na
zwyktych malkontentow.

Szach 1 mat.
Wystarczyto mi jedno spojrzenie na zebranych, zeby si¢ zorientowac, ze to kupili.

To nie miato sensu, ale musiatem sprobowac. Znow tylko po to, zeby wszystko
zostato zapisane w protokole, gdyby kiedykolwiek sprawa wrocita, zapytatem:

— Te cigcia to juz fakt dokonany, czy mamy to przegtosowac?

Oburzone spojrzenia wszystkich wokot pozostawity mnie w przekonaniu, ze
wyszedtem na nieczutego idiot¢. Zaczeli wychodzi¢ z sali.

Jedyng osobg, ktora na mnie nie patrzyta, byt Fernandez. Siedzial 1 wpatrywat si¢ w
przestrzen z ulga, jakby wlasnie si¢ dowiedziat, Ze nie ma raka.

Rozdziat 4

Stabe, mleczne $wiatlo wpadato przez okno pustego jeszcze korytarza, spowijajac
wszystko w szaros¢. Kiedy przeszedlem do lepiej oswietlonej klatki schodowe;,
prowadzacej do izby przyjec¢, spojrzatem na zegar wiszacy na Scianie. Dochodzita
7.45. Zwykle dopiero w potudnie bytem taki wsciekty.

Z ulga wszedlem do jasno o§wietlonych pomieszczen, pelnych krzatajacych sie ludzi.
Po tych idiotyzmach, ktore ustyszalem na gorze, na swoim oddziale poczutem si¢
lepiej. Dotarty do mnie dzwigki 1 zapachy porannego przekazywania obowiazkow.
Ten rytual odbywa si¢ na oddziale naglych wypadkow kazdego szpitala codziennie w
ten sam sposob. Nocna zmiana przekazuje porannej swoich pacjentow. Aromat kawy
miesza si¢ z zapachem jajecznicy 1 pozostalym z nocy zapachem niemytych
pacjentdw. Jeszcze gorszy odor doszedt mnie z nie-oproéznionego basenu,
pozostawionego na stojagcych w poblizu noszach.

Pokdj pielegniarek, pomieszczenie w samym centrum, miat wielkie okna z widokiem
na caty oddzial i na parking, gdzie podjezdzaly karetki 1 wytadowywano pacjentow.
Pod oknami zamocowano szerokie blaty zapeinione telefonami, monitorami,
komputerami 1 klawiaturami oraz plikami formularzy. Zwoje papieru zwisaty z faksu,
ale nikt nawet nie pofatygowat sie, zeby je oderwac, nie mowigc juz o przeczytaniu.
Przy blatach
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staly wozki, wiekszo$¢ z nich zajeta przez pacjentow. Pielegniarki na stojaco
zapisywaly co$ w notesach, telefonowaty albo odczytywaly zalecenia i wybiegaty do
pokoju zabiegowego. Rzad papierowych kubkow z niedopitg kawa lub herbatg
swiadczyt o tym, jakie sg zabiegane.

W rogu zauwazytem doktora Michaela Popovitcha. Stuchat z uwaga sprawozdania
stazystow 1 internistow. W duszy podzigkowalem opatrznosci, ze dzi$ na dyzurze jest
ten spokojny, brodaty me¢zczyzna. Potrzebowalem jego porady i poczucia humoru.
Podniost palec na powitanie, unidst brew, przygladajac si¢ stosom wydrukow, 1
powrdcit do litanii odczytywanej przez zaspanego studenta medycyny.

— Pacjent numer dwadziescia jeden to pigédziesigcioletni mezczyzna, dzi§ w nocy
okoto trzeciej obudzit si¢ z bolem klatki piersiowe;...

Susanne spojrzata w moja strong¢ 1 odtozyta stuchawke telefonu.

— Co to zndéw za gowno? W administracji powiedzieli mi, Ze nie ma wigcej to6zek 1
nie nalezy si¢ ich szybko spodziewac. Planowane sg wypisy, ale majg polecenie od
Hursta, zeby nie przyjmowacé w to miejsce nowych pacjentow. Od wczorajszego
popotudnia nie wystaliSmy na gore ani jednego cztowieka. PrzyjeliSmy w tym czasie
dwudziestu, a nastepnych pietnastu czeka w kolejce... — Potem, zauwazywszy moj
wyraz twarzy, dodata tylko: — Aha!

Jak na potwierdzenie jej stbw na monitorze pojawita si¢ karetka podjezdzajaca pod
szpital, a za nig nastgpna. Po chwili nasi najswiezsi goscie zostali przywiezieni na
noszach i dostarczeni na gore, jak pizza na telefon. Obaj byli okutani niezliczonymi
ubraniami, starzy 1 bardzo wystraszeni.

Susanne si¢ odwrdcila i przycisneta guzik interkomu.
— Do klasyfikacji! — zawotala.

Przez okno zobaczytem, jak zza zastony wyltania si¢ Lisa Gray. Odtozyta basen 1
podeszta do nowo przybytych z uSmiechem, ktory wyraznie ich uspokoil. Za mna
wcigz ciggnat sie raport z nocnego dyzuru.

— ...bol zaczat si¢ nasila¢, wiec zadzwonit do swojego lekarza. Pielggniarka zalecita
mu maalox, ale nie radzita wzywac¢ pogotowia...
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Wrocitem do Susanne. Poprositem, by wyszla ze mna z pokoju pielegniarek.
Odeszlismy kawatek dalej, gdzie Lisa rozmawiata z nowo przybytymi pacjentami.

— Tak Zle? — zapytata Susanne.



— Tak. Naprawdg zle. Madrale z gory postanowili zlikwidowac¢ sto 16zek, zeby im
si¢ zgadzaty rachunki.

— Co?
Zachwiata si¢, jakbym ja uderzyt.
— Czy oni zwariowali!? — pisneta. Nie brzmiato to jak pytanie.

Sanitariusze przywiezli nastepnego pacjenta z karetki. Lisa znéw podeszta do nich z
usmiechem. Zaskoczona Susanne oparia si¢ o $ciang. Zmienitlem temat.

— Wiesz juz o Kingslym?
— Tak. Niewielu bedzie optakiwato tego pijaczyne. Miat zawal?

Wzruszytem ramionami. Nie chciatem sktamac i wréocitem do okienka w pokoju
pielegniarek, zanim Susanne zdazyta zada¢ nastepne pytanie.

Telegraf szpitalnych plotek nadatl informacje, ze Kingsly nie zyje, ale na razie tylko
kilka osob, w tym oczywiscie morderca, wiedziato, ze go zabito. Wolalem tego nie
zmienia¢. Oddzial nagltych wypadkéw miat juz i tak sporo problemow bez tego
morderstwa 1 wypytujacej wszystkich polic;ji.

Gruboskorna uwaga Susanne pobrzmiewata jednak wcigz w mojej glowie. Nie
winitem jej za to. Niestety, zdawalem sobie sprawe, ze tak zareaguje wigkszos¢
szpitalnego personelu. Zaskoczyta mnie mysl, ze ja czasem tez o nim zle méwitem.
Poczutem wstyd. Susanne zaj¢ta si¢ pacjentami, pomagajac Lisie, a ja udawatem, ze
przegladam liste przyjetych pacjentéw. Wspominatem dobre czasy, osiem lat temu,
kiedy zdanie Kingsly'ego jeszcze si¢ liczyto... przypomniato mi si¢ jego poparcie...
uscisk dtoni 1 uSmiech po nominacji. Musiatem skupi¢ si¢ na pracy.

— Kiedy przyjdzie moja sekretarka — powiedziatem do recepcjonistki — niech
zwotla zebranie lekarzy z oddziatu na piatg. — Oboje byliSmy zdziwieni ztoscia,
styszalng w moim glosie. — Przepraszam — dodatem szybko, zawstydzony
niegrzecznym zachowaniem. Dziewczyna usmiechneta si¢

42

1 wzruszyta ramionami. Pewnie pomyslata, ze to wskutek stresu spowodowanego
nawalem pacjentéw. — Potem niech podzwoni do wszystkich ordynatorow —
ciaggnatem juz spokojniej. — Niech si¢ u mnie zjawig w potudnie.

To, co powiedziatem, nie zadowolito otaczajacych mnie pielegniarek.
Potrzebowalismy 10zek, a nie kolejnych zebran 1 telefonow. Przez otwarte drzwi na



korytarz, gdzie klasyfikowano pacjentow, zauwazytem, jak Susanne przewraca
oczami, widzac nastgpnego chorego na noszach. Lisa przestala si¢ u§miechac.

Pomyslatem, Zze teraz moze nam pomoc tylko jedna rozmowa telefoniczna.

— Potacz mnie z dyrektorem transportu medycznego — dodatem glosno. —
Sprébuje go namowié, zeby przez kilka godzin nie przysytat nam pacjentdw.

W ekstremalnych sytuacjach udawato mi si¢ zwykle oming¢ potgtowkow, ktorzy
zajmowali si¢ w centrum transportu kierowaniem karetek do szpitali, 1 porozmawiac
bezposrednio z Zakiem Evansem, ich dyrektorem do spraw medycznych. Tym razem
jednak juz pie¢ minut czekatem na polagczenie.

Karetki do transportu chorych w Buffalo, a wlasciwie w calym hrabstwie, byly
koordynowane przez centralny system, prowadzony przez wladze miejskie.
Personelem rzadzita jednak duza krajowa firma, zajmujgca si¢ pomocg medyczng w
miastach 1 osrodkach przemystowych. Zak Evans byl najwazniejszym ogniwem w
tym mechanizmie.

Pracowat na oddziale nagltych wypadkow, zanim firma zwerbowata go, by pomogt im
rozwigza¢ problemy z kwalifikacjami personelu. Kiedy przeymowat ten rejon,
wykupili caty tabor sanitarny szpitali albo zawierali kontrakty z prywatnymi firmami,
wynajmujac ich samochody, mechanikéw i1 stuzby medyczne, potrzebne do pracy w
miescie. Gdy jednak w firmie zebrato si¢ tylu r6znych nowych pracownikow, trudno
byto od nich wyegzekwowa¢ odpowiednig jakos$¢ pracy. Wickszos¢ byta dos¢ dobrze
wykwalifikowana, ale cze¢$¢ zatrudnionych w ogdle si¢ do tego nie nadawata. W
kilku
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mniejszych jednostkach kierowcy ciezaréwek przeszli do stuzby medycznej, bo
ptacono im troche lepiej za przewozenie ludzi niz kapusty. Po niewielkiej liczbie
godzin podstawowego przeszkolenia wcigz niewiele si¢ na tym znali. Zanim ich
przejeto, zawsze im si¢ udawato unikng¢ testow kompetencji. W obawie przed
zwolnieniem kto§ nawet wysadzil w powietrze jedng z karetek.

Zak miat za zadanie potaczy¢ wszystkie te rozproszone jednostki w jedng, wspolnie
dziatajacg grupe 1 podwyzszy¢ jakos¢ ustug pogotowia. Wydawato sie, ze to zadanie
niewykonalne, a jednak jemu si¢ udato. Zintegrowat lepszych sanitariuszy i
technikow medycznych 1 powierzyt im funkcje szefow jednostek. Potem kazat
dopilnowac, by personel im podlegajacy mial odpowiednie przeszkolenie. W
wiekszosci wypadkow ten system zadziatal. Jezdzilo jeszcze po ulicach kilka
niedouczonych zespotow, ale znalismy ich nazwiska i zawsze sprawdzaliSmy



wszystko dwa razy, kiedy odbieraliSmy od nich pacjenta. Wszystkie oddziaty naglych
wypadkow w szpitalach w hrabstwie Erie uznaty Zaka za $wietego.

W koncu odebrat telefon.
— Zak, to ja, Earl. Co u ciebie?

— U mnie? W porzadku, ale podobno jeden z waszych przeswietnych szefow kopnat
w kalendarz.

— Imponujace. Szkoda, ze nie potrafisz mi tak szybko przysta¢ karetki, jak
zdobywasz najswiezsze plotki.

— Hej, nie badz ztosliwy. Nie ma tu zadnej tajemnicy. Policja o tym méwita przez
radio.

Tak, pomyslatem. Pewnie juz o tym wie cate miasto.

— Co si¢ stato? — zapytal, udajac, ze niewiele go to obchodzi. Lubit wszystko
wiedzie¢. Im wigksza tajemnica, tym lepiej. — Dlaczego przyjechata policja? —
dodat ze zbytnim pos$piechem. Zrozumiatem, Ze jeszcze nie wie, jak zmarl Kingsty.
Miatem wigc co$ na wymiang.

Przystonitem dtonig stuchawke, zeby nikt dookota nie styszal.

— Zak, to straszne. Nie wolno ci o tym nikomu powiedzie¢. — Miatem nadzieje, ze
moj tajemniczy ton podniesie stawke. — Nasi madralinscy z administracji zamkneli
nam sto t6zek dzi$ rano, po tym jak go znalezliSmy martwego. Chyba lepie;...
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Przerwatem, zeby utrzymac¢ rozmowe w konspiracyjnej atmosferze. Nie wytrzymat
po kilku sekundach.

— Co? Powiedz. Wiesz, ze si¢ nie wygadam.

Pewnie, do nastepnej rozmowy, pomyslatem. Musiatem uwaznie sformutowac te
informacje, zeby nie zrobi¢ nic wbrew zaleceniom Buforta 1 dosta¢ to, czego
potrzebuje.

— Zak, postuchaj. Musisz mi odwotac¢ karetki na dwadziescia cztery godziny.
Smieré Kingsly'ego jest co najmniej podejrzana.

Jesli Zak zrozumie, ze ma to jaki§ zwigzek z likwidacjg 16zek, to nawet dobrze. Taka
pogloska moze narobi¢ troch¢ szumu.



— Co?

— Tak. Przygotowanie t6zek na nowo zajmie nam przynajmniej dwadziescia cztery
godziny.

— Morderstwo?

— Ja tego nie powiedziatem! — wykrzyknatem, ale za chwile podatem warunki
umowy. — Oczywiscie kiedy bedziesz z nami $cisle wspdlpracowal, szybciej dotrg
do ciebie najswiezsze informacje o §ledztwie.

Skrzywitem si¢ sam do siebie. Brzmialo to jak z ksigzki albo filmu, ale Zak uwielbiat
brytyjskie kryminaly.

— Zamordowano go?

— Tego nie powiedziatem, Zak.

— Ale jesli zatrzymam karetki, bedziesz mnie informowat?
— Oczywiscie. Milczatl przez chwilg.

— Dobra, zatatwione — powiedzial w koncu.

— Dzigki. Jestem twoim dtuznikiem.

Moja wesotos¢ po wygraniu malej potyczki nie trwata dlugo. Nagle zauwazytem, ze
tylko stazys$ci przekazujg pacjentow.

— Susanne, gdzie jest Kradic?
Spojrzata na mnie znad karty pacjenta, ktorg wypisywata na blacie.

— Wiem, Ze to nie najlepsza chwila — odparta — ale musze¢ ci powiedzie¢, ze
wyszedl wczesnie;j.

— Co?
— Styszates. Wyszedt, jak tylko Popovitch tu dotart. Nie
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przekazal swoich obowigzkoéw. Powiedzial, ze ma wazne spotkanie 1 ze stazysci
moga przedstawi¢ doktorowi Popovitchowi stan jego pacjentow.

Nie moglem uwierzy¢, ze miat czelno$¢ wyjs¢ wezesniej po tym, jak go zbesztalem
za spoznienie. Wyszedt rankiem, kiedy na oddziale byto pelno pacjentow. To
niewybaczalne. Stazy$ci nie moga decydowac, kogo mozna bezpiecznie wysta¢ do



domu, a kogo nie, a tym bardziej o tym, jak leczy¢ pacjentéw, ktorzy pozostaja u nas.
Popovitch bedzie musiat jeszcze raz sprawdzi¢ dane kazdego chorego.

— Moge co$ powiedzie¢? — zapytata Susanne, spogladajac na wchodzacego na
oddziat pacjenta zgigtego wpot z bolu. — Wywal go!

— Dopiero co go ochrzanitem, ze si¢ spdznia! — rzucilem w swojej obronie.

Bytem na niego wsciekly 1 moglem go wyrzuci¢, ale do tej pory zawsze tolerowatem
jego wybryki, bo byl doskonatym lekarzem. Reanimacja w jego wykonaniu czasem
graniczyla z cudem, a stazy$ci uwielbiali go jako nauczyciela. Brat wszystkie dyzury,
jakie mu dawatem, w tym polowe naszej nocnej zmiany. Czgsto ktocit si¢ jednak z
innymi cztonkami personelu, wykpiwat ich 1 ponizat. Jako ordynator oddziatu
musiatem zadbac¢ o to, by wszystkie zmiany byty obsadzone, a gdyby odszedt, nie
miatbym go kim zastgpi¢. Mimo to spdznianie si¢ i wezesne wychodzenie z pracy to
powazny problem, z ktérym musiatem si¢ upora¢, bo inaczej dyscyplina w catym
oddziale pdjdzie w diably. Wszedl nastepny pacjent, trzymajac przy glowie
zakrwawiony recznik. Jedna z pielegniarek pomogta mu si¢ potozy¢ na noszach.
Trzydziesci procent naszych pacjentdw przyczotgiwato si¢ tu, przychodzito lub
przyjezdzato taksowkami, a nie karetkg. Ich nie mogli§my skierowa¢ do innego
szpitala. Na razie musialem zaja¢ si¢ sprawami najpilniejszymi.

Trzymatem stuchawke kilka centymetréw od ucha. Doktor Valerie Jones, ktora
pracowata na zmiang¢ z Kradikiem, wrzeszczata przez nig na mnie.
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— Dlaczego dzwonisz w wolny dzien? Jak §miesz...

— Valerie, potrzebuje dzis pomocy. Umowa jest taka, ze jesli pracujesz w ciggu
dnia, nie przychodzisz na noc.

Osiem lat temu zatrudnitlem Valerie na nocng zmiane. Od tego czasu wielu innych
lekarzy podje¢to takg samg pracg....na rok lub dwa. Zwykle byli to Swiezo upieczeni
lekarze, ktorzy chcieli mie¢ czas w ciggu dnia na nauke lub otworzenie wilasne;j
praktyki. To bylta dla nich przejsciowa praca. Ale Jones zostala.

— Ej — rzucita. — Bior¢ potowe nocnych dyzurow 1 wszystko, co trzeba w ciggu
dnia. Na pewno nie mozna mi zarzucic, ze si¢ obijam.

— Nic ci nie zarzucam, Valerie, tylko prosz¢ o pomoc. Byta rownie humorzasta jak
Kradic, a personel mowit o niej,

ze jest ponura i ztosliwa.



— Popro$ Kradica! — powiedziata kpigco stodkim gtosikiem, jakby zgadywata, o
czym mysle.

— Dobrze wiesz, ze mial dzi§ noc — odpartem. Nie potrafita si¢ z nim dogada¢ od
chwili, kiedy go tu zatrudnitem w zesztym roku. Do jego pojawienia si¢ byta na
nocnej zmianie jedyng gwiazda. Poniewaz w ratowaniu ludzkiego zycia dorownywat
jej, wigc musiata z nim dzieli¢ podziw stazystow.

— Mozesz przyj$¢? — zapytatem ponownie, probujac nie btaga¢. Gdybym si¢ do
tego znizyt, pewnie to ostabitoby jej opor. Czasem tak si¢ zacietrzewiata, ze
graniczyto to z paranojg. Na pewno juz zaczegta cos$ podejrzewac, kiedy zadzwonitem
do domu. — Postuchaj — powiedziatem, $ciszajac glos, zeby to brzmiato jak
udzielanie jej poufnych informacji. — U nas jest kociot. Ci idioci z gory zamkneli
dzis sto 16zek. Trudno opanowac przeludnienie. Potrzebujemy cig.

— Przykro mi, ale mam prace badawcza w pogotowiu. Chryste, ale si¢ uparla.

— Podobno tego wtasnie pragnetas, Valerie, dodatkowych dyzurow. Odkad zatrudnit
si¢ u nas Kradic, zawsze narzekasz, ze nie masz tyle roboty, ile bys$ chciala.

Stuchatem jej oddechu w stuchawce 1 miatem nadzieje, ze zazdro$¢ o Kradica
wezmie w niej gore nad checig ukarania mnie.

— Moge przyjs¢ na dzien od jutra — rzucita chtodno.
47

— No c6z, dzigkuje, Valerie, ale to dzisiaj jestes nam bardzo potrzebna —

stwierdzitem 1 rozlgczytem si¢, zanim mogla co§ powiedzie¢ albo odwiesic¢
stuchawke.

Siedziatem, dyszac ze ztosci. Trudno mie¢ komus za zte pracg badawcza, zwlaszcza
dotyczaca zawatow serca, lecz wyskakiwala z tym przy byle okazji. Na ironi¢ to ja ja
namawiatem do przytaczenia si¢ do tych badan.

Cztery lata temu Zak wilaczyl pogotowie 1 wszystkie szpitale rejonu Buftalo do
wielkiego, amerykansko-kanadyjskiego programu testowania nowych zestawow
specyfikéw do leczenia zawatow serca. Potrzebowali wtedy lekarza z oddziatu
naglych wypadkow, zeby jezdzit z nimi karetkami 1 nadzorowat pierwsza pomoc
medyczng. Podsungtem jej ten pomyst, bo juz wczesniej pracowata z nimi nad
projektem badan, dotyczacych pracy lekarzy na drogach. Zaproponowatem, by
wzigta w tym udziat. Niezaleznie od tego, jaka byta w kontaktach personalnych, jako
lekarz zgromadzita doswiadczenie wigksze niz ktokolwiek na tym oddziale.
Zobowigzatem si¢ nawet dostosowac jej grafik do rozktadu dodatkowej pracy w



pogotowiu. Zawsze kiedy jeden z lekarzy brat udzial w badaniach, nasz program
szkoleniowy bardzo si¢ wzbogacat. Bytem zadowolony, kiedy przyjeta propozycje, a
jeszcze bardziej, kiedy si¢ okazato, ze dobrze jej idzie.

Dzisiaj jednak nasza oddziatowa primadonna wyprowadzita mnie z rdwnowagi.
Wstatem od biurka i ruszytem w kierunku sali nagtych wypadkow.

— Oczywiscie, ze to nietypowe! — krzyczat przez telefon Popovitch. —
Dwadzie$cia procent takich przypadkéw nie ma typowych objawow. EKG 1 badania
potwierdzajg jednak zawat $ciany dolnej serca. Pacjent otrzymuje streptokinaze. Nie
powinien pan odradza¢ mu wezwania pogotowia! Macie przeciez pomaga¢ im w
uzyskaniu fachowej porady, a nie ich przed nig strzec!

Rzucit stuchawkg 1 odwroécit si¢ stazystow, do stojacych za nim z pootwieranymi ze
zdziwienia ustami. Szybko przydzielit kazdemu z nich nowe zadanie. Kiedy
skonczyt, skinglem, zeby do mnie podszedl, i powiedzialem mu o wycofaniu 16zek.
Uniost brwi ze zdziwienia.
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— Jezu Chryste! Jak nie cudowni guru z przychodni, to nasi przekleci
administratorzy. Co masz zamiar zrobic¢?

— Wypowiedzie¢ im wojng! — rzucilem entuzjastycznie, cho¢ nie mialem zielonego
pojecia, jaka przyjme taktyke walki.

Popovitch potrzasnal gtowa, a potem pobiegt do pacjentdow, zeby jakos opanowac
powstaty chaos.

Podszedtem do Susanne. Musialem sprawdzi¢, jak sobie radzi z najpilniejszymi
przypadkami. Juz miata problem.

— To znéw bezdomny. Trup. Szosty od poczatku lata. Ochrzanitam sanitariuszy z
karetki, ale twierdza, ze rozrzucajg ich po trochu po wszystkich szpitalach. Podobno
ostatnio jest ich strasznie duzo.

Podata mi formularz.

— Ty zajmij si¢ papierkami, a ja poszukam mu t6zka. Pewnie w kostnicy sg wolne.
Tam zawsze si¢ co$ znajdzie — powiedzialem.

Usmiechneta si¢ nieznacznie.

— Panski pacjent czeka w sali C, doktorze — odparta i uciekla, zanim wcisnagtem je;j
formularze.



Jak na lekarza to do$¢ dziwne, ale nie lubi¢ by¢ sam na sam z trupem, a to byt juz
drugi w ciggu dwunastu godzin. To nie ma nic wspdlnego z medycyna. Jesli chocby
w jednej komorce zostat jeszcze jaki§ impuls, to w ciele jest zycie 1 mozna probowac
je leczy¢. Ale trup to cos... nieodwotalnego. Wstrzymatem oddech. Nie ma to nic
wspolnego z jakgkolwiek logika, bo w przeciwienstwie do ciata Kingsly'ego trupy,
ktore trafiajg do mnie, nie zaczely si¢ jeszcze rozktadaé 1 nie wydzielajg brzydkiego
zapachu.

Zwloki lezace przede mng miaty nieokreslony wiek od sredniego do osiemdziesiatki.
Spanie w opuszczonych kanatach, jedzenie ze $mietnika 1 picie taniego alkoholu
sprawito, ze twarz miat poznaczong czerwonymi i niebieskimi popgkanymi zytkami.
Rozdzielaty si¢ na szarozottym tle jego skory jak alejki na mapie parku. Pewnie nie
zawsze tak wygladat 1 chyba nie wyobrazal sobie, jak Zatosny bedzie jego koniec.

Wilozytem maske i rekawice, wzdrygnatem si¢ 1 zaczalem badanie. Musiatem
oficjalnie stwierdzi¢ brak oddechu 1 pulsu. Nie bylo §ladow szamotaniny czy bolu.
Smier¢ nastapita pewnie
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z przyczyn naturalnych, jesli warunki zycia, ktére go zabity, mozna nazwaé
naturalnymi. W sposéb pewny uda si¢ okresli¢, dlaczego zmart, dopiero po autopsji,
nakazywanej w tym wypadku przez prawo. Lecz jesli chodzi o pacjentow
niezidentyfikowanych, ktorych nazywaliSmy Jane lub John Doe, zwykle
przeprowadzano autopsj¢ w sposob, mozna by rzec, powierzchowny. Nawet dla
zmartych brakowato nam pieni¢dzy.

Szybko sprawdzitem, czy denat nie ma skrzepoéw w zytach, co mogtoby swiadczy¢ na
przyktad o niedawnym uzyciu strzykawki. Pospiesznie przebadalem cate cialo,
pragnac jak najszybciej skonczy¢ 1 wyjs¢, 1 zauwazytem na klatce piersiowej
mezcezyzny niewielkg plamke.

W normalnych okolicznosciach nie zwrocitbym na nig uwagi, a na pewno nie
przyjrzatbym si¢ jej blizej. Byla ciemna, niepozorna, wygladata jak pieprzyk, brud
lub zadrapanie. Ale jej polozenie zaniepokoito mnie. Ten cztowiek miat strup na lewo
od mostka, ponizej piersi... w miejscu, gdzie zwykle robi si¢ zastrzyki dosercowe.

Whpatrywatem si¢ w strup, pragnac, zeby zniknat, lecz on pozostal. Nie byt tak duzy,
jak ten, ktory zobaczylem na ciele Kingsly'ego. Po prostu kropka, ale potozenie
zgadzalo si¢ doktadnie.

Poczutem si¢ dziwnie niespokojnie. Pochylitem si¢, gdyz nie bytem w stanie
doktadnie okresli¢, co to jest. Nabralem powietrza w ptuca, podniostem maske i



dmuchnatem, by sprawdzi¢, czy nie jest to drobina materiatu lub btoto przyklejone w
tym miejscu przez przypadek. Kropka si¢ nie poruszyta.

Moglo si¢ jeszcze okazad, ze ten dziwny $lad zniknie, kiedy przetre go mokrym
wacikiem, 1 pod spodem pojawi si¢ nietknieta skéra. Nie chciatem jednak niczego
dotyka¢, dopoki Watts si¢ temu nie przyjrzy doktadnie. Obejrzatem reszte ciata w
poszukiwaniu podobnych sladéw. Znalaztem tojowate dzioby na twarzy 1 szyi, ktore
okazatly si¢ zwyktymi zaskornikami, i pieprzyki na konczynach. Z ulga wrocitem do
kropki w okolicy mostka. Otaczajaca jg skora nie byta nabrzmiata ani wzniesiona, jak
to bywa wokot zaskérnikow. Przyjrzatem jej sie z boku 1 zobaczylem zaokraglone
wzniesienie w srodku. Moze to jednak pieprzyk... niestety, nie miatem pewnosci.
Poczulem si¢
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glupio 1 ostroznie nacisngtem klatke piersiowg denata dtonmi, sprawdzajac, czy spod
strupa nie wydostaja si¢ jakies ptyny, jak to bytlo w wypadku Kingsly'ego.

Nic takiego si¢ nie stato.

Dzi¢ki Bogu! — pomyslatem, czujac zawstydzenie, ze tak tatwo przestraszytem si¢
czyms, co mogto si¢ okaza¢ zwyktym pieprzykiem. Westchngwszy, zorientowalem
si¢, ze znOw przez jaki$ czas wstrzymywalem oddech.

Kusito mnie, zeby potwierdzi¢ spostrzezenie, przemywajac slad wacikiem... ale
obawiatem si¢ go dotkna¢. Jesli zdjatbym strup, Watts 1 policja wsciekliby si¢ na
mnie za to, ze usuwam dowody, zanim je sprawdzono, zwlaszcza gdyby pod nim
ukazata si¢ dziurka po wkluciu iglty. Najpierw trzeba popatrze¢ na to przez lupg, a
potem obejrze¢ pod mikroskopem, by upewnic¢ si¢ co do obecnosci jakich$ obcych
ciat, 1 ewentualne probki przenie$¢ na szkietko. Lepiej to zostawi¢ Wattsowi,
pomyslatem, cho¢ ghupio mi byto prosi¢ go o sprawdzenie czegos, co moglo si¢
okaza¢ zupelnie niewazne. Pomysl, Ze ten cztowiek mogt zosta¢ zabity tak samo jak
Kingsly, wydawat si¢ niedorzeczny.

Przed drzwiami zdjatem maske 1 rgkawice, wzigtem formularz aktu zgonu i1 wrécitem
do pokoju pielegniarek, zeby tam go wypeié. Na drugiej stronie widniat schemat
postaci, na ktorym miatem zaznaczy¢ znaki szczego6lne na ciele zmartego.
Postawitem kropke na lewo od mostka, narysowatem wokot niej koétko i pociggnatem
od niej strzatke na margines, gdzie napisatem: ,,Uwaga, doktorze Watts. Na lewo od
mostka jest kropka. Moze to by¢ zwykte przebarwienie albo strup. Prosze
sprawdzi¢". Na pewno bedg si¢ czerwienit ze wstydu, jesli si¢ okaze, ze to zwykty
brud.



Kiedy wypisywatem formularz, dookota mnie zaczeto si¢ robi¢ glosno, co oznaczalo,
ze brakuje rak do pracy.

— Zestaw do reanimacji na trojke, proszg.

— Juz.

— Pacjent do klasyfikacji.

— Czy kardiologia dzwonita juz w sprawie zawatowca na trojce?
— Nie, a streptokinaza zaraz si¢ skonczy.
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— Stan pacjenta dobry?

— Prawie. Cisnienie jeszcze bardzo stabe, ale jest pod kroplowka.

Skoncentrowatem si¢ na paru miejscach w formularzu, ktore sprowadzaty §mier¢ do
kilku pospiesznie nabazgranych na papierze stow, 1 probowalem nie zwraca¢ uwagi
na panujacy wokoét hatas. Wymiana zdan oznaczala, ze pacjent z zawalem serca moze
wej$¢ w stan wstrzasu z powodu podanych mu lekéw, ktore majg za zadanie
rozpusci¢ skrzepy powstate w naczyniach wiencowych.

— Na czwartej linii kardiologia. Nie majg 16zek.
— Co?!

Teraz ja tez juz wiedziatem, ze na oddziale kardiologicznym nie majg miejsca dla
naszego pacjenta.

— Karetka w drodze.

— Pacjent do selekcji!

— Czestoskurcz na piatce!
— Cholera!

Czestoskurcz komorowy to potencjalnie $miertelny dla pacjenta rytm serca. Za
chwile u nastepnego chorego moze dojs¢ do zatrzymania akcji serca.

— Dziewigcdziesigt dziewie¢ do naglych wypadkoéw! Dziewiecdziesiagt dziewigé do
naglych wypadkow!

Chryste, pomy$latem, ten dzien to jaki$ koszmar! Odrzucitem na bok niewypetniony
formularz 1 pobiegtem pomdc Popovitchowi.



Pacjent z t6zka numer pie¢ przezyl, ale podczas resuscytacji znacznie pogorszyt si¢
stan pacjenta z trojki. Nikogo przy nim nie byto 1 z powodu zbyt duzej dawki
streptokinazy spadto mu ci$nienie. Wszedt we wstrzgs. Probowalismy mu wstrzyknaé
srodek dozylnie, zeby nie przecigzac 1 tak juz stabego serca, ale ci$nienie nie wzrosto.

Blady i1 wystraszony mtody zawatowiec nazywat si¢ Donald Cummings. Odmowiono
mu 16zka na kardiologii z powodu oszczednosci, a teraz bedzie musial spedzi¢
znacznie wiecej czasu na tym oddziale i szpital wyda o wiele wigcej pieniedzy.
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Zreszta pewnie 1 tak to wszystko skonczy si¢ tylko monitorowaniem $mierci. Dobra
wiadomos$¢ dla cynika to fakt, ze na kardiologii zwolnito si¢ miejsce. Pacjent, ktdérego
wczoraj ratowalem, zmarl.

Moja zto$¢, wywotana zredukowaniem Donalda Cummingsa do liczb, natychmiast
przeszta w strach, kiedy zobaczytem jego zong¢. Blada z przerazenia, trzesta si¢ cata.
Trzymata go za reke 1 glaskata po glowie. Jej odwaga byta rownie staba 1 nieudolna
jak jego serce. Czutem si¢ nieczysty, kiedy w koncu udatem si¢ do swojego gabinetu.

Sekretarka wyszta na kawe, ale na pewno do tej pory byta bardzo zajeta.

Pierwsza kartka na moim biurku potwierdzata przybycie na zwolane przeze mnie
zebranie wigkszosci zaproszonych ordynatoréw. Na drugiej kartce byta wiadomosc¢,
ze mam zatelefonowac do Buforta. Detektyw pewnie dzwonit podczas resuscytacji
Cummingsa 1 domagal si¢ natychmiastowego potaczenia ze mng. No i musiat
poczeka¢ na swoja kolej. Nie jest, do cholery, najwazniejszy. Dzwonito tez trzech
reporterow. Wszyscy chcieli ustysze¢ moje zdanie na temat Smierci Kingsly'ego. Oni
tez mogg sobie poczekacé. Pewnie zainteresowani sg plotkami. Podartem kartki z ich
numerami telefonicznymi.

Korespondencja byla juz przejrzana, posortowana wedtug waznosci 1 utozona w
stosik. To oznaczato, ze zawiera gtdwnie zaproszenia na zebrania oraz kilka listow od
rozzalonych pracownikéw... zwykla papierkowa robota, jeszcze mniej ciekawa niz
spotkanie z Bufortem.

Spojrzatem na grafik dyzuréw. Kiedy wybieratem oddziat nagltych wypadkow
dwadzies$cia lat temu, chciatem tu pracowa¢ z powodu otaczajacej go aury wysokiego
ryzyka. Tu miato si¢ szans¢ przywrdcenia zmartych do zycia 1 nalezato si¢ do elity
medycyny. Oznaczato to rowniez wolno$¢. Kowboje pracujacy na dole nie musieli
zachowywac pozoréw i dusi¢ si¢ w ciasnocie zachowan stosownych w tym zawodzie.
Moglismy wzia¢ kilka dyzurdw, a potem wsigs¢ do volkswagena busa i pojechac na
koncert rockowy, 1 nie zosta¢ ofukani przez starszyzne szpitalng za tak



nieodpowiednie postepowanie, jesli oczywiscie dobrze si¢ spisywaliSmy w pracy.
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Teraz wszystko si¢ zmienito. Ludzie zwigzani z tym zawodem mieli wigcej wolnosci,
gltownie z tego powodu, ze do szkoét medycznych przyjmowano kandydatow z
roznych srodowisk oraz duzg liczbe kobiet. Zawalit si¢ bastion meskiej profes;ji, a
sposob myslenia miat ze sztuka rownie wiele wspolnego jak z naukg. Mam
czterdziesci osiem lat 1 jestem ordynatorem, a wcigz przygniataja mnie tony
niepotrzebnych papieréw. Od siedmiu lat przeprowadzam rozmowy, z ktérych nic nie
wynika, bo wcigz obcinaja nam fundusze, wcigz musimy i$¢ na kompromisy.
Powinienem w ogdle nie chodzi¢ na zebrania zarzadu, ale musze walczy¢, zeby
prébowac zmniejszy¢ szkody. Tym razem mi si¢ nie udato. David Cummings nie
ustuchatl swego lekarza pierwszego kontaktu i udat si¢ do szpitala, ale tam zaptacit
najwyzsza cen¢ za cigcia budzetowe 1 zamknigcie stu 16zek. Praktyka medyczna w
znacznym stopniu odbiegata od moich wyobrazen z dawnych czasow, kiedy wszyscy
nosili dlugie wiosy.

Pochylitem sig, by siegna¢ po stuchawke telefonu i zadzwoni¢ do Buforta, kiedy po
krotkim, niedbatym pukaniu otworzyty si¢ drzwi i detektyw we wlasnej osobie
wszedt do mego biura. Za nim podgzato dwoch policjantéw po cywilnemu.

— Doktorze Garnet — powiedziat bez zbednych wstepéw — prosze o protokoty
zebran 1 dane personalne pracownikow panskiego oddziatu. Szybko!

Jego stowa huknety jak uderzenie kijem o biurko... albo we mnie.
— Co, do diaska... — zaczatem, wstajac z krzesta.

— Styszal mnie pan dobrze — rzucil. — Protokoty z zebrah oddziatlu 1 dane
pracownikow! — Podszedt 1 stangt naprzeciwko mego biurka.

Wyprostowatem si¢, a dwdch policjantow podeszto z obu stron, jakbym miat zamiar
uciekac.

— Co wy wyprawiacie? — zapytatem, spogladajac to na jednego, to na drugiego, a
potem na Buforta.

Potozyt dtonie na biurku, pochylit si¢ 1 zapytat:
— No, to jak bedzie?
Kilka sekund zabrato mi pozbieranie mysli.

— Wszystkie protokoty zebran s3 na gorze, tam gdzie papiery innych oddziatow.



Dostaniecie je w administracji.
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Dlaczego personel Kingsly'ego nie dal im dokumentacji? — zastanawiatem sig.
Bufort spojrzat na mnie. Prébowatem si¢ opanowac.

— Co si¢ zas$ tyczy akt osobowych, to uprzedzam, ze sg tajne. Zawierajg migdzy
innymi wpisy nagan dyscyplinarnych dla lekarzy. Tych danych nie wolno mi
ujawniaé. Zeby je uzyskaé, potrzebna bedzie panu decyzja sadowa, i to do kazdych
akt osobno. Nie wolno grzeba¢ we wszystkich poufnych danych szpitala.

— Odmawia pan? — zapytat, wpatrujac si¢ we mnie bez mrugnigcia.

— Sam pan wie, ze musz¢ — odparlem z odrobing niecierpliwosci w glosie, z
powodu jego niezdarnych prob onie$mielenia mnie.

Najpierw nic nie powiedziat. Nie okazat zadnych uczu€... ani ztosci, ani
rozczarowania, nawet niecheci. Rozszerzone zrenice ostrzegly mnie jednak, ze
adrenalina buzuje mu w zylach. Czekajac na jego nastepny ruch, czutem, jak kurczy
mi si¢ zotadek.

— Ale jedng teczk¢ moze mi pan pokazac.
— Tak? Czyja?
— Panska.

Nie moglem uwierzy¢ wlasnym uszom. Mowit spokojnie, lecz brzmienie jego glosu
przestraszyto mnie nie na zarty.

— Swoja teczke moze mi pan udostepni¢ — powtorzyl jeszcze ciszej, zauwazylem
jednak, ze pucotowate policzki zaczety mu si¢ czerwienic.

Przeszyt mnie dreszcz. Nim zdazytem cokolwiek powiedzie¢, obrécit si¢ na pigcie 1
wyszedt, a za nim obaj asystujagcy mu policjanci.

Stalem za biurkiem i probowatem zrozumie¢, o co tu chodzito. Kto$ przeciez musiat
mu powiedzie¢, ze moze dosta¢ wszystkie protokoty zebran bez pytania mnie o to.
Sam powinien wiedzie¢, ze nie wolno mu przeglada¢ poufnych informac;i,
dotyczacych pracownikow.

Potem zrozumiatem. Nie chodzito mu o protokoty ani akta. Sprawdzat mnie. Chciat
zobaczy¢, jak zareaguje najego zadanie
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przejrzenia tych papierdéw, zwlaszcza moich akt. Dlaczego? Poczulem niepoko;.
Takie zachowanie nie byto zbyt grzeczne, ale musial mie¢ jaki§ powdd. Czego si¢ o
mnie dowiedziat, ze tak go to zainteresowato? Przypomniatem sobie spojrzenie,
jakim obrzucil ranie na pozegnanie, 1 po plecach przeszedt mi dreszcz.

Moj strach nie trwat dtugo.

— Dziewigcdziesigt dziewie¢ do naglych wypadkow! Dziewiecdziesigt dziewigé do
naglych wypadkow!

Zaczatem biec korytarzem, kiedy ustyszalem:

— Odwotuje dziewiecdziesigt dziewigc! Odwotuje dziewiecdziesiat dziewie¢ do
nagtych wypadkow!

To oznaczato, Ze z jakiego§ powodu odwotano alarm. Zwolnilem, lecz mimo to do$¢
szybko udatem si¢ na izb¢ przyjec nagtych wypadkow.

Susanne powitata mnie z otwartymi ramionami.

— To jeden ze sprzataczy wszedl do sali C, gdzie zostawite$ tego nieboszczyka —
oznajmita.

— Ja zostawitem?

— Tak. Sprzatacz niedawno przeszedt kurs pierwszej pomocy. Zobaczyt cialo,
zadzwonit na dziewigcdziesiat dziewigé 1 zaczat sztuczne oddychanie.

— Ratowat trupa?

— Wiesz, jak to jest z niefachowcami. Nie wiedza, od jak dawna kto$ nie zyje.
Uczono ich, ze nie wolno im przesta¢, poki nie przyjdzie kto$ z lekarzy.

— Gdzie on jest?

— W ubikacji, rzyga. Ciato wiozg do kostnicy — powiedziala i wcisneta mi
formularze. — Wypehnij to, na lito$¢ boska, bo nam go odesla.

Zaledwie minute zajeto mi wypelnienie formularza do konca, ale po chwili
zawahalem si¢. Spojrzatem na uwage dotyczaca kropki na klatce piersiowe;j. Po
wizycie Buforta zastanawiatem sig, czy to jeszcze bardziej nie przyciagnie jego
uwagi. Moze odbierze to jako probe zdezorientowania anatomopatologa? Moze
powinienem najpierw poprosi¢ Wattsa, zeby obejrzat nieboszczyka? Rozwazatem
nawet to, czy mam wspomina¢ w notatkach o nieszczgsnej probie ratowania
zmarlego przez
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sprzatacza. Doswiadczony lekarz czy pielegniarka zorientowaliby si¢ natychmiast, ze
nie ma sensu przeprowadzac¢ pierwszej pomocy na dawno juz niezyjacym cztowieku.
Nie wyobrazalem sobie, ze kto§ moze wejs¢ do sali 1 zaczag¢ mu robi¢ sztuczne
oddychanie.

To samo stato si¢ jednak z Kingslym. Nie zauwazyliby$Smy nawet krwi tryskajacej z
klatki piersiowej z powodu wbitej w serce igly, gdyby nie dwie sprzataczki,
probujace go ratowac, cho¢ wida¢ byto na pierwszy rzut oka, ze od dawna nie zyt.
Taka mysl na pewno nie przyszta w ogole do glowy mordercy Kingsly'ego. Zabojca
nie podejrzewat, ze kto$ bedzie probowat ratowac jego ofiarg. Kto§ z
doswiadczeniem medycznym nie podejrzewalby w zadnym wypadku, ze fakt ujawnic
mogg dwie niedo§wiadczone sprzataczki.

Rozdziat 5
Watts zmarszczyt brwi.
— Shtuchaj, moze bys zostawit §ledztwo detektywom?

Musiat odtozy¢ autopsje Kingsly'ego do przyjazdu policyjnych specjalistow, ktorzy
mieli za zadanie zebra¢ dowody. Przez to reszta jego pracy staneta pod znakiem
zapytania 1 nie byt zachwycony nagla wizyta. Chcialem wykorzysta¢ pozostate do
spotkania z ordynatorami innych oddziatow pét godziny na to, zeby pospiesznie zejs$¢
na doét po schodach do piwnicy, gdzie znajdowatla si¢ kostnica, 1 zajrze¢ do
pomieszczen Wattsa. Dawniej, na poczatku tego stulecia, trupa mozna byto wykopaé
z cmentarza, a potem pokroi¢ na stole operacyjnym za jedyne dwadzie$cia piec
dolaréw, zaproponowane hienom cmentarnym. W ten wlasnie sposob, grzebigc w
brudnych zwtokach, uczyto si¢ anatomii kilka pokolen lekarzy domowych.

-— Odpowiedz, prosze, na moje pytanie — nalegatem. — Co umiescitbys w akcie
zgonu Kingsly'ego, gdyby te kobiety nie zaczgly robi¢ mu masazu serca? Nikt nie
zauwazylby igly. Gdyby nawet znaleziono go bez ubrania, szukatby$ dziury po igle
na jego torsie?

Czekalem. Nie miat ochoty wypowiadac si¢ na ten temat.

— No, Robert, co bys$ pomyslat przede wszystkim, gdyby znaleziono Kingsly'ego
martwego, zupelnie nagiego i cuchngcego alkoholem?
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Odczekat jeszcze chwile, ale potem wigczyl si¢ w moja zabawe w gdybanie.



— Nareszcie — powiedziat. Czekatem na co$§ wigcej.

— Ja 1 wszyscy pracujacy w tym szpitalu powiedzieliby$my, ze w koncu si¢ doigrat.
Pewnie pomyslatbym, Ze si¢ upit 1 dostal zawatu, kiedy si¢ z kim$ pieprzyt albo
probowal kogo$ dogoni€. Z tego, co styszatem, podobno tak naprawde¢ nikogo nie
zgwalcit.

— Szukalby$ jego ubran? Zdziwilbys$ sie w ogole, ze lezat tam nagi?

— Gdybym nie wiedzial, ze go zamordowano? —, zastanawiat si¢, a potem odpart
powoli: — Nie, chyba nie. Styszatem, ze kilka razy ochroniarze znajdowali go do
potowy rozebranego. Nigdy Zadna z kobiet nie oddawata jego garderoby. — Milczat
przez chwile. — Moze 1 zadatbym sobie pytanie, gdzie si¢ podziaty jego ubrania, ale
raczej bym si¢ tym nie przejat. Nie, nie zdziwitbym si¢. Pewnie bym pomyslat, ze
zaczal si¢ u niego zawat serca, ale zdazyt wréci¢ do biura 1 tam upadt na podtogg.

— A co z podkregceniem termostatu? Czy to nasungloby ci jakie$ podejrzenia?

— Niekoniecznie. Jesli wezesniej nic innego nie wzbudzitoby moich podejrzen, to
raczej nie. Pewnie doszedtbym do wniosku, ze kiedy si¢ rozebrat do rosotu, zrobito
mu si¢ zimno 1 zwigkszyt ogrzewanie, zanim dostal zawatu.

— Wigc w wypadku takiego myslenia igta moglaby nigdy nie zosta¢ zauwazona,
gdyby sprzataczki nie zaczely go ratowac?

— Raczej tak. Sprawa wygladataby tak jak dzi§ rano. Hurst zrobitby wszystko, zeby
smrod nie wyszedt ze szpitala. Pewnie tak samo tlumaczylby jego Smier¢, tyle ze
wtedy na pewno by$my si¢ z nim zgodzili.

— Nie chodzi mi o to, co by zrobit Hurst, ale jak rozumowatl morderca. Zalozyl, ze
nic nie zauwazymy i pomyslimy tak samo jak wszyscy w szpitalu. Przeciez wszyscy
mysleli o Kingslym podobnie. Tylko ktos, kto zna szpitalne uktady 1 ploteczki,
mialby odwage podrzuci¢ do biura Kingsly'ego jego nagie ciato z igla w sercu 1
sadzi¢, ze to morderstwo ujdzie mu na sucho.
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— Do czego wiasciwie zmierzasz?

— To nie mogt by¢ ktos, kto nie zna szpitala. Musial by¢ na tyle do§wiadczony w
kwestii udzielania pierwszej pomocy, ze nawet przez mysl mu nie przeszto, ze kto$
moze robi¢ masaz serca sztywnemu trupowi.

Watts spojrzat na mnie sceptycznie.



— Och, przestan — powiedziatem. — Kazdy z nas miat prawo pomysle¢, ze to dos¢
dziwaczna $mier¢, ale raczej z przyczyn naturalnych.

— Dobra, Sherlocku, wigc zabdjca zna dobrze szpital i zna si¢ na pierwszej pomocy.
To mégtby by¢ jeden z nas. Mamy tu prawie pieciuset lekarzy, duzo ponad tysiac
pielegniarek i diabli wiedzg ile przeszkolonego personelu.

Zastanawialem si¢ juz, jak zawezi¢ t¢ grupe, ale zeby to zrobi¢, musiatem mieé
wyniki autopsji Kingsly'ego. Problem polegat na tym, ze gdybym znalazt to, czego
oczekiwalem, Bufort narobitby mi znacznie wigcej ktopotdéw, niz podejrzewatem na
poczatku.

— Moze — mruknatem, wstajac, gotoéw do wyjscia. — A propos, mozliwe, ze mamy
denata, ktoéry rowniez ma podobng niespodzianke. Kiedy przygotowywatem akt
zgonu, znalaztem jaki$ strup po lewej stronie od mostka.

— Co?!

— Uspokdj sig, to pewnie tylko pieprzyk, ale po tym, co zobaczytem u Kingsly'ego,
nie moglem nie odnotowac tego 1 nie poprosi¢ ci¢ o sprawdzenie. Pewnie
przesadzam.

Sadzitem, zZe rzuci jakas$ kpigca uwage na temat robienia z igly widel.

— Earl, nie potrzeba zadnego cholernego patologa, zeby sprawdzit jaki$ cholerny
pieprzyk, niewazne, gdzie si¢ znajduje! — wrzasnal, przestraszywszy mnie.

— Przepraszam. Nie rzucaj si¢ na mnie z pazurami. Staratem si¢ tylko by¢ ostrozny,
pewnie przesadzilem. Zapomnijmy o tym.

Watts westchnal.

— Przepraszam. Mnie tez nie daje spokoju to morderstwo. Nie powinienem tak na
ciebie napadac. Niestety, przez to wszystko mam tylko wigcej roboty i nie nadgzam z
tym, co
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miatem zrobi¢. Najmniej jest nam potrzebny kto$ z twoim do$wiadczeniem,
szukajacy u wszystkich sladow po ukluciu igltg. — USmiechnat si¢ 1 dodal: —
Musimy si¢ uspokoi¢ 1 wroci¢ do normalnej pracy. Lecz konie, a nie zebry,
pamigtasz?

To byto powiedzenie jeszcze z akademii medycznej. Mialo nam przypominac, zeby
nie wymysla¢ niestworzonych chorob, kiedy stawiamy diagnozg.



Spojrzatem na niego z usmiechem i poczutem si¢ dos$¢ ghupio.

— Dzigki, Robert — powiedzialem i ruszylem waskimi korytarzami piwnicy, by
wroci¢ do swojego biura.

W piwnicznych korytarzach zawsze stycha¢ byto dziwne kapanie potegowane przez
echo. Ponad glowg idacego, wsrdd plataniny rur, zwisaly pokryte kurzem pajeczyny.
Niektore rury, dziwnie poskrecane, przypominaty narzedzia tortur. Rury 1 kable
pokrywato kilka warstw postrzgpionej plesni, po ktorej spacerowaly o§mionozne
stwory, utuczone resztkami ze stotu Wattsa. Tu wtasnie dwoch niezyjacych pacjentdéw
szpitala czekato na autopsje¢. Byli sztywni, milczacy 1 lezeli spokojnie na noszach.
Zdatem sobie sprawe, ze prawdopodobnie jeden z nich to trup z mojego oddziatu.
Watts na pewno napisze, ze jest kolejng ofiarg zycia na ulicy, a moja wstydliwa
notatka znajdzie si¢ gdzie$ na zakurzonej potce. Przynajmniej teraz nie musiatem si¢
martwi¢ Bufortem.

Ciemny korytarz rozswietlaty brudne lampy. Z ulga wybiegltem na schody
prowadzace w gore do jasnych, wygodnych i hatasliwych pomieszczen mojego
oddziatu.

Wszedtem do gabinetu i trafitem na mojg sekretarke, ktora wtasnie gdzie$
wychodzita z plikiem papierow w reku.

— Czyzby to Carole Lamont?! — krzyknatem wesoto i sktonitem si¢, otwierajac jej
drzwi teatralnym gestem.

— Jarowniez cieszg si¢, ze ci¢ widz¢ — zasmiata si¢. To byt dowcip tylko dla nas
zrozumiaty. Czasem nie

widzimy si¢ przez caty dzien. Porozumiewamy si¢ wtedy za pomoca notatek na
biurku 1 wiadomosci telefonicznych. Potem, kiedy si¢ spotkamy na chwile, w
piorunujacym tempie wymieniamy informacje, co jest mozliwe po wielu latach
wspodlnej pracy.
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— Wrdce za minute — zawotata przez rami¢. — Musze z tobg porozmawiac.

Caroie Lamont byta jedyng osobg, ktéra pomagata mi jakos przetrwaé wszystkie lata
spedzone na stanowisku ordynatora. Ponad tuzin lekarzy specjalistow, stazysci,
gromada pielegniarek i recepcjonistek... wszyscy oni do niej wiasnie zwracali si¢ w
sprawach podziatlu pracy i przydziatu dyzurow. Powoli przejeta te czes¢ moich
obowiazkow, dzieki czemu moglem zaja¢ si¢ leczeniem, stazystami 1 poziomem
ustlug medycznych.



Praca ordynatora oddziatu polega gtdéwnie na kierowaniu ludzmi. Trzeba wiedzie¢, do
kogo uderzy¢, kogo troche przycisnaé, a kogo przygwozdzi¢ do $ciany. To Caroie
znata wszystkie sekrety personelu. Jako§ zawsze udawato jej si¢ utozy¢ plan pracy
mimo wielu problemow. Wiedziata, kto si¢ zakochat, czyje matzenstwo si¢ rozpada,
kogo niedawno porzucono, a kto mial chore dziecko. Wszystko to zwykle
przeszkadza w pracy lekarza. Sprawdzamy, kto chce wigcej wolnego czasu, a kto
mniej 1 dlaczego. Zatrudnieni na oddziale przekazuja swoje prosby Caroie, nie mnie,
ale dzigki temu wiemy, kogo, kiedy 1 o co mozna poprosi¢. Caroie jest czasem
opryskliwa, lecz $wietnie wykonuje swojg prace i ma w sobie co$, co sprawia, ze
ludzie chetnie jej si¢ zwierzaja.

— Styszata$ juz? — zapytatem, kiedy wrocita bez pliku papierow, ktore gdzies
wyniosta.

— O likwidacji 16zek? Tak. O Kingslym, niewiele. Czy to prawda, co mowig?
— Co takiego? Sciszyta glos.

— Podobno go zamordowano. Plotka w koncu si¢ rozniosta.

— Obawiam sig, ze tak.

— Jak?

Po ostatnim spotkaniu z Bufortem nie czutem si¢ juz zobowigzany do zachowania
milczenia, ktére obiecalem temu nadgtemu bubkowi. Poza tym nie miato to
wiekszego sensu, skoro 1 tak ludzie wokot wiedzieli. Opowiedziatem wigc o
wszystkim, z wyjatkiem wizyty Buforta. Nie chciatem, zeby Caroie si¢ 0 mnie
martwita.
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Przeszli$my do codziennych spraw. Cho¢ wigkszo$¢ ordynatorow zgodzita si¢
przyj$¢ na spotkanie, Carole przekazata mi, iz niektorzy z nich narzekali, bo nie mieli
czasu si¢ do niego przygotowac. Zastanawialem si¢ nad tym przez chwile, a potem
powiedzialem:

— Zanim wyjdziesz na lunch, powiadom wszystkich, zeby spotkali si¢ ze mng w
gtéwnej sali wyktadowej. Chce, zeby przeszli przez nasz korytarz.

Usmiechneta si¢. Oboje wiedzieliSmy, ze to mi oszczgdzi zbednych przeméwien i
stepi troche ich refleks, wiec nie beda specjalnie protestowali.

Mylitem si¢ w obu kwestiach. Po tym jak przedstawitem ordynatorom swoj plan,
wiekszos$¢ z nich stwierdzita, ze to szalenstwo, zupenie jak to, co zobaczyli przed



chwilg w korytarzu.

— Doktorze Gamet, nie moze pan zamkna¢ oddziatu nagltych wypadkéw —
zaprotestowal Arnold Pinter, $wiezo upieczony ordynator, ktory jeszcze niezbyt
pewnie czul si¢ na swoim stanowisku. Zwykle siedzial w niedbalej pozycji, ale teraz
si¢ wyprostowal i rozgladat nerwowo po sali. Wokot dato si¢ stysze¢ pomruki
poparcia, lecz nie wszyscy zareagowali rownie szybko. Arnold wydat si¢ zaskoczony
brakiem jednomysInosci.

— Moze to zrobi¢? — zapytat.

— Nie wiem — przyznat Sean Carrington — ale chyba powinien. — Sean byt
ordynatorem oddziatlu chirurgicznego i1 przyszed! prosto z sali operacyjnej. Wcigz
miat na sobie zielony fartuch. Spogladat na Arnolda znad swoich soczewek, ktérych
uzywat do bardzo precyzyjnych operacji.

— Nie wolno mu tego zrobi¢! — upierat si¢ Hector Saswald. Jak zwykle rozejrzat
si¢ dookota, szukajac poparcia. Kiedy go nie uzyskat, zaczat si¢ broni¢, bo wiedziat,
ze to moze pdzniej okazaé si¢ wazne. — Prosz¢ zaprotokotowac, ze to powiedzialem
— obwiescil naboznie, wskazujac na mnie palcem.

— Z tego zebrania nie bedzie protokotu, Sas — stwierdzitem.
To przygnebito go chyba bardziej niz perspektywa zamkniecia mojego oddziatu.
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— Co wlasciwie masz zamiar w ten sposob osiggnac? —-zapytal ordynator oddziatu
geriatrycznego. Byt cztowiekiem bez odrobiny poczucia humoru, ale za to bardzo
skupionym. Zmarszczka powatpiewania na jego czole sprawila, ze poczutem si¢,
jakby sprawdzat, czy w ogole mam jakis$ plan.

— Shuchaj — odpartem — wszyscy wiemy, ze likwidacja t6zek na dobre nam nie
wyjdzie. Znow pacjent z zawalem znalazl si¢ w stanie wstrzasu, poniewaz sami
probowaliSmy go leczy¢. Nie mam na to wigcej ochoty. Poza tym to tych idiotow na
gbrze powinnismy zamkna¢. Nie wiedza, jaki bedzie budzet na uslugi medyczne, nie
mowigc juz o catym szpitalu. Chce doprowadzi¢ do doktadnego sprawdzenia naszych
finanséw 1 potozenia kresu temu pajacowaniu ze zmniejszaniem liczby t0zek za
kazdym razem, kiedy im si¢ co$ nie powiedzie.

— Nie mozesz tego zrobi¢! — znow wyrwat si¢ Arnold Pinter. Tym razem gtos mu
si¢ famal. Sama mysl, ze moglibySmy bojkotowa¢ administracje, zupelnie go
przerazala.



— Jednym z podstawowych problemow, Arnoldzie — powiedziatem, probujac
opanowac zniecierpliwienie zachowaniem tego czlowieczka — jest fakt, ze
przyjmujecie pacjentow petnoptatnych, a potem bawicie si¢ z nimi w kotka 1 myszke,
poki nie wyczerpie si¢ limit ich ubezpieczenia. To tatwe pieniadze i niewiele pracy.
Uchodzi wam to na sucho, bo pielegniarki nie protestujg. Wola, zeby pacjenci
zostawali na oddziale naglych wypadkow, a nie na ich glowach. — To nie jest
defraudacja 1 nigdy nie podnoszono tej kwestii na zebraniach zarzadu, ale tylko przy
stabym ordynatorze taka rzecz mogta przechodzi¢ niezauwazona.

Oczywiscie Arnold zaczal zaprzeczac, ale Sean wtracit si¢, krzyczac z drugiej strony
sali:

— Co wigcej, Arnoldzie, masz czelnos¢ pozwalac, zeby pacjenci z twojego oddziatu
zajmowali moje 16zka, a potem konczy si¢ na tym, ze ja odwotuje operacjg.

Strach pojawit si¢ na chwilg na twarzy Arnolda, bo napadliSmy na niego obaj, i to
zupeknie stusznie. Skulit si¢ na krzesle jak polna mysz w cieniu jastrzebia. Jak zwykle
zaczat si¢ usprawiedliwiac.
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— Juz ci tyle razy méwitem, Sean, Ze mam za mato personelu — jeczat. — W
zeszlym roku zrezygnowato dziesigciu specjalistow. Ograniczono nam liczbe
stazystow, wiec nie ma kto pracowac. Nie mogg nic przyspieszy¢. Jest coraz gorzej.

Dobry stary Arnold, specjalista od jekow. Moze sadzil, ze po takim wystgpieniu
niewiele bedziemy od niego wymagali, bo wygladat dos¢ zatosnie.

Mpylit si¢. Sean zaatakowal go jak ostry skalpel, przecinajacy wzdete ciato.

— Na przyktad to! — rzucit. — Przyjmujesz o wiele wigcej przypadkow zapalenia
ptuc 1 jesli ubezpieczenie pacjenta pokrywa kazda ustuge osobno, trzymasz ich dtuze;
niz wtedy, gdy przywoza nam ludzi z podstawowym pakietem ubezpieczeniowym.

Arnold pobladt odrobing, ustyszawszy te stowa. Nie powiedziat nic, ale jego pytajacy
wyraz twarzy dawal wszystkim do zrozumienia, co chce powiedzie¢: Czyz kazdy z
nas nie potrzebuje paru dolcow na boku? Wzruszyt ramionami, rozejrzat si¢ dookota 1
wznoszac rece do gory, zapytat:

— Czego ty wlasciwie ode mnie chcesz, Sean?
— Ja chce tylko, drogi Arnoldzie, zebys$ przestat przetrzymywac pacjentow.

Arnold spojrzal na niego oburzony. Wstal szybko z miejsca 1 stangl naprzeciw
muskularnego chirurga. Nagle rozlegl si¢ komunikat z glto$nika.



— Doktor Carrington proszony na salg operacyjng! Doktor Carrington proszony na
sale operacyjng!

Sean spojrzat na Arnolda ztowieszczo 1 wyszedt bez stowa.

Arnold pozbierat si¢ powoli 1 poprawit wlosy. Zauwazylem wrogi wyraz na twarzach
pozostalych zebranych, westchnatem 1 powiedziatem:

— Nie musicie nic robi¢. Przedstawi¢ to dzisiaj moim lekarzom 1 oni zdecyduja.
Dobrze bytoby jednak, gdyby$my mieli wasze poparcie. To my zamkniemy oddziat 1
na nas si¢ wszystko skrupi. Hurst moze nas przed tym powstrzymac, jesli zmieni
decyzje¢ 1 zarzadzi audyt. — Poczulem si¢ gorzej, pomyslawszy, jacy bedziemy
osamotnieni podczas nadchodzacych dni. Ale dyplomacja nic juz tu nie pomoze. —
To pros-
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te — ciggnalem stanowczym tonem. — To nasza robota. Mozecie uznac, ze zebranie
ma charakter wylacznie informacyjny. Nie przyszedtem tu z wami o tym dyskutowac.

Nic wigcej nie moglem dodaé. Arnold wygladat, jakby wypuszczono z niego
powietrze, pozostali mieli na twarzach wyraz rezygnacji lub ulgi, bo wziaglem cata
odpowiedzialnos¢ na siebie. Nikt nawet nie wspomniat o Kingslym. Najwyrazniej
plotki szpitalne nie dotarty jeszcze do elity. Wstawali, zeby wyjs¢, a ja zaczatem si¢
zastanawiac, czy ktorys z nich nie byt mordercg. Kazdy znat szpital, ale kilka setek
innych osob tez go dobrze znato. A jezeli Watts znalazt to, czego si¢ obawiatem, w
przywiezionym dzisiaj denacie — a miatem takie przeczucie — to od dzi$ liczba
ludzi, na ktorych poluje Bufort, zawezi si¢ do trzydziestu osob.

Przypomniala mi si¢ dziwna mina Fernandeza. Wcigz mnie to drgczylo. Skojarzyt mi
si¢ tylko dlatego, ze odmdwit przyjs$cia na zebranie, thumaczac si¢, ze cigcia
budzetowe 1 ograniczenia w liczbie t6zek dotycza go tylko w niewielkim stopniu.

— Czy twoi lekarze z chirurgii nas popra, Sean? Pilismy z Carringtonem kawe w
pokoju dla lekarzy na jego

oddziale. Byta druga po potudniu, a ja umdéwitem si¢ z nim podczas przerwy w
operacjach. Byl zrelaksowany i zachowywat si¢ jak u siebie w domu. Nogi wyciggnat
na kanapie, ale wcigz byt ubrany w zielony fartuch, a maska chirurgiczna wisiata mu
luzno na szyi. Operowat przez caty czas od chwili, gdy wywotlano go z zebrania.

— Chyba tak — odpart. — Kilku z nich bedzie si¢ bato, ze dostang po kieszeni, ale
na razie nikt nie wpadt na pomysl, jak si¢ uchroni¢ przed genialnymi pomystami
Hursta, a na dtuzsza mete to bedzie dla nich gorsze rozwigzanie finansowe.



Potowa powazniejszych operacji na chirurgii obejmowata pacjentow przywiezionych
z naszego oddziatu. To oczywiste, ze kiedy zamkniemy oddzial, im zmniejsza si¢
zarobki. W pokoju siedziato kilku lekarzy i czytato, ale kiedy zaczeliSmy rozmawiac,
odtozyli gazety, pochylili si¢ 1 przystuchiwali uwaznie.
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W kazdym razie — dodat Sean —ja was popre. Pogadam

z innymi. — Wyprostowal si¢, usiadl, pochylil w strone mojego jcrzesta 1 powiedziat
szeptem: — Styszalem, ze podobno King-sly'ego zamordowano.

— Skad wiesz?

— Caly szpital juz o tym méwi. Ludzie plotkuja, a gliny wesza dookota. Dlaczego
mi nawet nie wspomniate$?

— Ci sami gliniarze kazali mi milcze¢ w tej kwestii.

— To juz zadna tajemnica, mozesz mi powiedzie¢. Nalali§my sobie jeszcze kawy 1
opowiedziatem mu wszystko,

co wiedzialem. Tym razem rowniez pominglem informacj¢ o zagraniu Buforta. Nie
miatem pojecia, dlaczego wlasciwie to zrobil, 1 czutem si¢ nieswojo. Nie chcialem
podsycac plotek na swoj temat. Skonczylem moéowic, kiedy do pokoju wsadzita gtowe
pielegniarka 1 zawotala w stron¢ siwowlosej kobiety w zielonym kitlu:

— Pani pacjent jest gotowy, pani doktor.

— Sean, czy to nie ta ginekolog Phoebe Saunderson? — zapytatem, kiedy kobieta w
srednim wieku wyszta z pokoju.

— Tak.
— Myslalem, zZe juz lata temu odeszta z zawodu. Potrzasnat glowa.

— Nie. Byta wicedyrektorem do spraw medycznych szpitala we wschodniej
dzielnicy Buffalo. Po pieciu latach poprositem ja, zeby wrocila do szpitala Swietego

Pawtla.
— I ciagle operuje? «— Jasne.
— Po tylu latach przerwy?

— Oczywiscie. Musiala pracowac¢ jak szalona, zeby nadrobi¢ zaleglosci. Poznawata
najnowsze leki 1 ostatnie odkrycia endokrynologii, ale mimo kilku nowinek



technicznych w ciggu ostatnich lat, cigcie to cigcie. Operowanie jest jak jazda na
rowerze, kiedy raz si¢ nauczytes, nigdy nie zapomnisz.

Ta sama pielggniarka, ktora przed chwilg wezwata doktor Saunderson, teraz znoéw
wetkneta glowe przez drzwi 1 poprosita Seana.

— Wiesz — powiedzial, wstajac — zatoze si¢, ze nawet stary Hurst potrafi jeszcze
utrzymac¢ w dtoni skalpel.
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Spotkanie z lekarzami mojego oddziatu byto krotkie. Po piatej pigtnascie prawie
jednoglosnie podjelismy decyzje, ze przestajemy pracowac 1 w ciggu dwudziestu
czterech godzin zamykamy oddziat nagtych wypadkow, jesli zarzadzajacy szpitalem
nie zmienig decyzji w sprawie likwidacji t6zek. Zasugerowatem, ze powinniSmy
podac do prasy ostrzezenie o ryzykownym przepetnieniu na naszym oddziale. Prasa
potepi pociggni¢cia administracyjne 1 doradzi pacjentom, by chwilowo skorzystali z
ushug innych szpitali, péki w naszym nie bgdzie bezpiecznie. Powiedzialem, ze
przespig si¢ z tym problemem i jutro co§ wymysle. Dodalem jeszcze, ze zatelefonuje
do innych szpitali, zeby je ostrzec, poniewaz z powodu naszego zamknigcia moga
przez jaki$§ czas mie¢ przepetnienie. Sadzitem, ze mimo tych niedogodnosci
pracownicy oddziatoéw nagltych wypadkéw z innych placéwek popra nasz protest.
Nareszcie kto$ cos$ robi w tej sprawie. Muszg tez poinformowac¢ pogotowie o naszej
decyzji, beda przeciez musieli kierowac karetki gdzie indzie;.

Poczatkowo mtodzi lekarze nie chcieli si¢ na to zgodzi¢. Nie mieli jeszcze ustalone;j
reputacji 1 stabilnej sytuacji finansowej, jak ich starsi koledzy. Nie chcieli ryzykowac
utraty pracy.

— Wy mozecie sobie stad odej$¢ natychmiast 1 pewnie juz jutro otrzymacie nowg
propozycje pracy — stusznie zauwazyt jeden z nich. — My nie mamy takich
mozliwosci.

Wyjasnitem im, jak sobie radzi Arnold Pinter z zarabianiem pieni¢dzy, czynigc ze
swego oddziatu farme, na ktorej przetrzymuje niektérych pacjentow.

— Policzcie sobie! — powiedziatem. — Przyjmujemy dziennie na oddziat
wewnetrzny przecietnie dwadziescia pie¢ osob, ptacacych za kazdg ustuge. Nie
sadzg, zeby wszyscy potrzebowali hospitalizacji, ale jesli nawet, tabela czasu pobytu
pacjentow w szpitalu wyraznie wskazuje, ze taki pacjent pozostaje na oddziale o dwa
dni dtuzej niz pacjent z pelnym pakietem ubezpieczeniowym, z tg samg diagnozg. To
juz szescdziesiat 16zek. Dwa razy trzydziesci. Gdyby$my dobrali si¢ do tytka tym z
wewnetrznego 1 przestali pozwala¢ na przyjmowanie takich pacjentow albo



wypuszczali ich dwa dni weze$niej, Hurst moglby zlikwidowac pigédziesiat 16zek 1
nawet bySmy
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tego nie zauwazyli. A to tylko jeden oddzial. Gdyby ograniczy¢ pobyt pacjentéw na
pozostalych oddziatach, moze udatoby si¢ odzyskac 16zka, a oni mieliby swoje
oszczednosci.

Kiedy to méwitem, wszystko wydato mi si¢ nagle takie logiczne, ze zaczalem si¢
zastanawia¢, dlaczego Hurst sam na to nie wpadt. Miatby przez to wigcej roboty 1
zajeloby mu to wiecej czasu, ale w tej chwili nie bytoby takiego bataganu. Jesli ja
potrafitem znalez¢ sposéb na zapchanie dziury w budzecie, 1 to taki, ktory nie
wymaga naktadow, Hurst réwniez mogt go znalez¢. Roznie si¢ o nim mowi, lecz na
pewno nie jest ghupi. Dlaczego tak bardzo mu si¢ spieszylo z tym obcinaniem
wydatkow, ze az naraza pacjentow? A jezeli to byto co§ naprawde waznego dla
niego? Wtedy bedzie si¢ opieral.

Przynajmniej czg$¢ personelu na moim oddziale przekonaty moje stowa. Rozejrzatem
si¢ dookota 1 zauwazytem, ze rozmawiajg juz swobodniej, kiwaja glowami z aprobatg
1 s3 odrobing podekscytowani perspektywa wygranej. Wszyscy, z wyjatkiem Kradica.
On wydawat si¢ nerwowy. Najwyrazniej nie zgadzat si¢ ze mna, ale na razie si¢ nie
odzywal. Ciekawito mnie, czy si¢ dowiedzial, jaki bylem na niego wsciekty za to, ze
wyszedl dzi$ rano wczesniej z dyzuru.

Wtasnie wtedy do pokoju weszta Jones. Z kping pomyslalem, ze praca naukowa w
pogotowiu pewnie si¢ juz zakonczyta na dzi§. Byla wysoka, miata trzydziesci kilka
lat. Wtosy nosita zwigzane w konski ogon. Dzi$§ miata na sobie zielony dres, pasujacy
do jej oczu. Wydawata si¢ tadna, dopoki si¢ jej blizej nie poznato. Mrukneta co$ na
temat korkow 1 usiadta. Z zar6zowionych policzkéw wywnioskowalem, ze biegata
dla zdrowia, zamiast spieszy¢ si¢ na zebranie. Nie mialem ochoty ponownie wdawac
si¢ w takg sprzeczke jak rano przez telefon, wigc zignorowalem jg 1 rozejrzawszy sie,
zapytalem:

— Czy ktos chcialby co$ dodac?
Nikt nie miat ochoty zabra¢ gtosu. GlosowaliSmy w sposéb tajny.

Zebralem karteczki. Jeden glos przeciw (Kradic?). Jedna osoba si¢ wstrzymata
(Jones?). Reszta popierata protest.

Zanim zakonczylem zebranie, zadano mi kilka pytan na temat Kingsly'ego.
Wigkszo$¢ zebranych styszala juz, ze go
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zamordowano, ale chyba nikt nie zdawat sobie sprawy, ze zrobiono to za pomocg igly
dosercowej. Wszyscy chcieli wiedzie¢ co$ wigcej na temat tego zabdjstwa.
Wyjasnitem, Ze policja nakazata mi milczenie w tej sprawie, co spotkato si¢ z
kilkoma rozczarowanymi westchnieniami 1 kilkoma prych-ni¢ciami. Tak lekarze
okazuja szacunek ordynatorowi.

Juz zaczgliSmy wychodzi¢ z sali, kiedy Popovitch wzigl Kradica pod reke 1 szepnat
mu do ucha kilka stéw, a potem odszedt. Kradic spojrzal na mnie i pospiesznie
odwrdcit wzrok, po czym ruszyt w strong drzwi. Nie wiem, co takiego powiedziat mu
Popovitch, ale bylem pewien, ze tym razem zostanie do konca dyzuru. %

Spojrzalem na Jones stojaca po drugiej stronie stolu i moja$ zto$¢ z powodu poranne;j
rozmowy telefonicznej wrdcita. Niej wiedzialem, czy mam z nig o tym porozmawiac,
czy zupetnie! jg zignorowac. Musialem mie¢ do$¢ nieprzyjemny wyraz twarzy! i
moglbym przysiac, ze pobladta, kiedy zauwazyla, ze na nig patrze.

Tempo, w jakim Hurst si¢ dowiedziat o moich planach, bylo zadziwiajace.
Dwadzie$cia po pigtej dotarta do mnie wiadomos$¢ od niego.

— Co pan narobil? — piszczat po drugiej stronie stuchawki, kiedy odebratem
telefon przy biurku Carole.

Nie przylozytem nawet stuchawki do ucha, a Carole probowata zdusi¢ chichot.

— Doktadnie to, co panu powiedziano — odpartem, probujac mowi¢ do stuchawki,
a jednoczesnie trzymac ja z dala od ucha. Nie udato mi si¢ jej odsung¢ dos¢ daleko.

— Zawiesz¢ was w trybie natychmiastowym. Najwyrazniej nasz geniusz taktyki nie
wiedziatl o wszystkim.

— Juz to za pana zrobiliSmy — rzucilem 1 pospiesznie odtozylem stuchawke, zanim
razem z Carole wybuchneli$my gtosnym §miechem.

Wstgpitem do Wattsa, zeby zobaczy¢ wyniki sekcji zwlok, ale on wcigz jeszcze
pracowal, ubrany w maske, fartuch i czepek. Natknatem si¢ na $wiezo otwarte i
pozbawione zycia cialo Kingsly'ego. Tkwila w nim ztamana 1 zgigta igta doser-
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owa. Nawet jak na to miejsce, widok byt niesamowity. Watts 1yt zbyt zajety praca, by
zauwazy¢ moje przybycie.

— Lepiej, zeby tej igly nie bylo na stanie szpitala — powiedzialem, zwracajac na



siebie uwage. Z przyzwyczajenia po drodze chwycitem maske. Nie miatem zamiaru
niczego dotykac¢, wigc nie wziglem rgkawic.

— To niemozliwe. Nie mozna uzy¢ igly dosercowej jak sztyletu. Sp6jrz na to. — Juz
miat mi pokazac jaki$ niezwykty szczegdt w ciele Kingsly'ego, kiedy przerwato nam
ciche pukanie 1 odwrociwszy sie, zobaczyliSmy detektywow Rileya i Buforta,
stojacych w drzwiach.

— Ach, panowie — powitat ich Watts, jakby byli zaproszeni na kolacj¢. — Proszg
wejs¢. Tam, na stole, sg maski, prosze je wtozy¢ 1 usigs$¢. Juz mieliSmy z doktorem
Garnetem zaczyna¢. —Wyraznie zadowolony, zaprosit ich do ogladania swych
niezwyktych umiej¢tnosci.

W przeciwienstwie do Wattsa ja czulem odraze do Buforta. Mialem ochote domagaé
si¢ od niego wyjasnienia swojego wczesniejszego zachowania w moim gabinecie,
powstrzymatem si¢ jednak i tylko spojrzatem na niego z niezadowoleniem.
Wygladato na to, ze jest mu wszystko jedno. Riley natomiast skingt w moja strong 1
usmiechnat si¢, a potem spojrzat, zaskoczony moim wyrazem twarzy. Zastanawiatem
sig, czy w ogole wiedzial, co si¢ stato dzis w moim gabinecie.

Obaj detektywi wzieli jedyne w sali stotki 1 ustawili je w miejscu oddalonym od
stotu, ale z dobrym widokiem na sekrety, ktére kryto wnetrze Kingsly'ego.
Zauwazylem, ze czujg si¢ zupelnie swobodnie w obecnos$ci otwartych zwtok. Watts
rzucit na poczatek jakas uwage o tym, ze nasze zawody s3 do siebie podobne 1 ze w
tej sali rozwigzuje si¢ zagadki ludzkiej $mierci. Bezwiednie wskazat gestem rzad
opisanych menzurek 1 pojemnikow z pobranymi probkami, ktore btyszczaty na
stoliku za nim. Wypelnialy je r6zne pltyny 1 ludzkie tkanki, prawdopodobnie nalezace
do Kingsly'ego.

— Kiedy weszliscie, panowie, zaczynatem wyjasnia¢ doktorowi Garnetowi, ze
chociaz igta dosercowa jest rzeczywiscie narzedziem zbrodni, pojawilo si¢ jednak
kilka nowych zagadek. Przede wszystkim takiej igly nie mozna po prostu wbi¢ w
ciato.
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By unaoczni¢ to, co mowit, podat detektywowi Bufortowi nieuzywang igt¢. Miata
dwadziescia kilka centymetrow, byta ostra 1 gietka.

— Kiedy uczymy stazystow — ciggnat — wszyscy starajg si¢ chwytac igle na
koncu. Dotykaja jej koniuszkiem skory 1 probuja wbié, a wtedy, jesli pozwalamy im
dziata¢ dalej, igta wygina si¢ lub famie. Moze doktor Gamet zechciatby
zademonstrowac technik¢ wbijania igly dosercowej w bezpieczny sposéb.



Czutem si¢ jak asystent magika 1 nie chcialem zepsu¢ pokazu. Wiozytem wigc
zielony fartuch, stuzacy do operacji, rekawice chirurgiczne 1 podszedtem do ciata
Kingsly'ego. Lewg dlonig chwycitem igl¢ kilka centymetréw od konca, a prawa
przytrzymalem pozostatg jej czgs¢. Powoli, mocno, ale bez gwattownych ruchow
naktutem skore pod tym, co zostalo z mostka. Kierujac ja w strone lewego ramienia,
wsunalem w to, co byloby sercem Kingsly'ego, gdyby Watts juz wczesniej go nie
wyjat z klatki piersiowe;.

— Ten, kto wbit iglte w serce — powiedziat Watts — musial zna¢ te technike.
Oznacza to tez, ze Kingsly musiat leze¢ na podtodze albo stac prosto i nie ruszac sig.
Chyba ze byt juz niezywy. Teraz spojrzcie na to.

Odwrocit si¢ 1 wzigl wielki pojemnik z szafki stojacej za nim. Otworzyt wieko.
Zapachniato formaldehydem 1 Bog jeden wie czym jeszcze. Wyjat ze srodka
ociekajacy kawatek wielkosci melona, ktory opisal jako ludzkie serce.
Najprawdopodobniej nalezato ono do Kingsly'ego. Watts wyjasnit detektywom
potozenie komor 1 wskazal dtugi drut, wystajacy z migsnia.

— W tym miejscu igta przeszla przez serce. — Wziat nastepny drut 1 wlozyt go w
dziurke po igle ponizej tej, ktorg wbitem w trupa, pokazujac zabieg. — Tedy weszta
w ciato. Kiedy spojrze¢ na to z tej strony, oba druciki biegng w tym samym kierunku,
ale si¢ nie stykajg. Wewnatrz serca co$ zalamalo lini¢ wbicia igly.

Ritey natychmiast zatapat.
— Czy mozliwe jest, ze wktuto ja dwukrotnie?

— Nic na to nie wskazuje. Bede wiedziat co$ wiecej po badaniu probek pod
mikroskopem. Oczywiscie wykonam tez
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standardowe badania biochemiczne, lecz na pewno poziom alkoholu w jego krwi jest
tak wysoki, ze nie bedzie potrzeby balsamowania zwtok.

Bufort przez caly czas przygladat si¢ jego dtoniom. Miatem juz okazje¢ poznac
piorunujace spojrzenie, jakie kryje si¢ w jego szarych oczach, ale to, co powiedzial,
sprawito, ze wzdrygnatem si¢. Byt to cztowiek o niezwykle podstgpnym umysle.

— Mowi wige pan, doktorze — zaczal, nie patrzac na nas — ze ofiara, cho¢ pod
wplywem alkoholu, poczuta na sobie rece lekarza i1 uktucie spowodowane przez igle
wbijang w jej klatke piersiowg. Kingsly'emu udato si¢ usiasc, a jesli wstat, to moze
zgiat si¢ wpot 1 upadt. W kazdym razie wyglada na to, Ze najpierw zgiat, a potem
ztamat igle w trakcie wktuwania jej do serca. — Teraz Bufort miat okazje



zaprezentowac¢ nam swoje umiejetnosci. — Innymi stlowy, to nie jaka$ napastowana
kobieta schwycita narzedzie, ktére miata pod r¢ka, by obroni¢ si¢ przed silniejszym
od siebie m¢zczyzng. To morderstwo byto celowe i przeprowadzone jak zabieg
chirurgiczny. — Odczekat chwile, bySmy mogli nadazy¢ za jego tokiem
rozumowania. Zanim zaczal, poczutem w powietrzu dziwny chtéd. — Zdaje sie,
panowie, ze nasz zabojca jest lekarzem, co wigcej, specjalista, ktory potrafi wktuc
igle dosercowa.

Powiedziat doktadnie to, czego si¢ spodziewatem i1 obawialem. Odkrycie Wattsa
wpisalo na krotkg liste podejrzanych wszystkich lekarzy z mojego oddziatu.

— W takim szpitalu jak wasz, doktorze Garnet, ilu lekarzy potrafi wykona¢ ten
zabieg? — zapytat Bufort.

Zawahatem si¢. Pytanie wydawato si¢ niewinne, aleja znéw miatem wrazenie, ze to
przebieglos¢, a nie szczera ciekawos$¢. Nie spojrzat nawet na mnie i czutem przez
skore, ze chce mnie wciggngé w rozmowe, ktora dla mnie skonczy sig zle.

Moje milczenie musiato trwac dos¢ dtugo, bo Watts poczut si¢ nieswojo i
odpowiedzial za mnie.

— Poza oddzialem naglych wypadkéw w catym szpitalu jest tylko kilku lekarzy,
ktorzy potrafig wklu¢ taka igle — wyjasnit rzeczowo. — Specjalnie do tego
przeszkoleni lekarze potrzebni sg na niewielu oddziatach. Na pewno na chirurgii,
chorob wewnetrznych i1 kardiologii. Jest tam moze z tuzin
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osob, ktore bytyby w stanie w taki sposob zamordowa¢ Kings-ly'ego. Zreszta nie
kazda z nich czesto wykonuje ten zabieg, wigc czesci nie udatoby si¢ zrobi¢ go w tak
mistrzowski sposob, jak tu zaprezentowano.

Zdecydowanie najwigksza liczba lekarzy z takimi umiejetnosciami znajdowata si¢ u
nas. Tu pewnie Bufort bedzie szukat zabojcy. Instynktownie staratem si¢ bronic¢
moich ludzi. Meczyta mnie mysl, ze caty oddziat znajdzie si¢ pod $cistg obserwacja
policji. Poczulem niech¢¢ do Wattsa, za to, ze byt tak szczery z Bufortem.
Wiedziatem, ze to niemadre. W koncu, co w tej sytuacji miat powiedzie¢ Watts?

Martwito mnie jednak, co bedzie si¢ dziato na moim oddziale. Zdenerwowanie stato
si¢ tym wieksze, ze Bufort wcigz nic nie mowil 1 nie patrzyt na mnie. Spojrzenia
Wattsa 1 Rileya jeszcze bardziej mnie w tym utwierdzaly. Wtasnie unaocznitem
Bufor-towi, ze ja rGwniez posiadalem umiejetnosci niezbgdne do zakonczenia zywota
Kingsly'ego.



Bufort wciaz patrzyl na wyjete z klatki piersiowej serce zamordowanego 1 odezwat
si¢ cicho, niezwykle uprzejmie:

— Doktorze Garnet, §ledztwo dopiero si¢ rozpoczeto i nie miatem dos$¢ czasu, by si¢
dowiedzie¢, co si¢ dzieje w szpitalu, ale dotarto do mnie, ze motyw zabojstwa
Kingsly'ego moze mie¢ co$ wspolnego z konfliktem administracyjnym. Sadzitem, ze
jakies tego Slady odkryje w protokotach z zebran, w ktorych uczestniczyl. — Weiaz
wpatrywat si¢ w strasznie wygladajacego trupa, lezacego na stole i dodat: —
Niestety, wedtug tych protokotdéw, ktore przeczytatem na gorze, ten cztowiek w ogole
nie chodzit na zebrania.

Bufort mowit, a jego partner przygladal mi si¢, nie mrugajac nawet. To pewnie
technika przestuchania, jakg czesto stosujg razem. Miata ona za zadanie wyprowadzic¢
z robwnowagi przestuchiwanego. Podziatalo. Watts takze wygladat na troche
zmieszanego. Spogladat to na mnie, to na Rileya, a Bufort mowit dale;:

— Ale te same protokoty unaocznity nam co$ dziwnego, doktorze Garnet. Tylko
dwie osoby pytaty o powdd jego nieobecnosci... pan i doktor Carrington, ordynator
oddziatlu chirurgicznego. — Nagle wstat 1 spojrzat wprost na mnie. —

74

Wiasciwie — dodat — obaj przez ostatnie kilka lat domagali$cie si¢ z uporem, by
jego nieobecnos$¢ zostata zanotowana. — Zatrzymat si¢ tuz przede mna, kilka
centymetréw od mojej twarzy. — Dlaczego, doktorze? — zapytat prawie szeptem.
Odsunatem si¢ instynktownie, nie czujac si¢ dobrze, kiedy stal tak blisko. Znoéw
ogarniato mnie uczucie wstydu z powodu mojego zachowania wobec Kingsly'ego.

— Wiec? — rzucit zniecierpliwiony, pochylajac si¢ jeszcze blizej.

Szybko zrozumiatem, ze musz¢ doktadnie dobiera¢ stowa. Probowatem przetknaé
sling, nim odpowiedzialem, ale miatem zbyt sucho w ustach.

— Poniewaz — chrypiatem — obaj uwazalismy, ze powinien by¢ obecny na
zebraniach jako dyrektor do spraw administracyjnych oraz ze to wazne dla szpitala.

— Naprawde? — zapytat z sarkazmem w glosie. — Doktor Hurst powiedzial mi, ze
to dlatego, iz chcieliscie go usung¢ ze stanowiska.

Zamartem, ustyszawszy te stowa.

Potem poczulem wybuch wsciektosci na Hursta za to, Ze insynuowat, jakobym miat
motyw do popelnienia tego morderstwa. Bufort jednak nie mogt wziaé tego
powaznie. To musial by¢ jaki$ zart, tyle ze Bufort nie zauwazyt w tym nic



$miesznego.

— No nie! — zaprotestowatem. — ChcieliSmy, zeby wyleciat z pracy, ale nie zeby
zmarl.

Fakt, ze musialem si¢ ttumaczy¢ z tak niedorzecznych podejrzen, zaskoczyl mnie 1
rozztoscit. Wciaz czekatem, w nadziei, ze Bufort si¢ rozesmieje, puknie mnie
tokciem pod zebra i powie, ze zartowat.

Zamiast tego detektyw powiedziat:

— Niech pan niczego przede mng nie ukrywa, doktorze Gamet, bo popadnie pan w
ktopoty, z ktorych dtugo si¢ nie wydostanie.

Nastepnie, czujac, ze proba onie§mielenia mnie i zbicia z tropu doskonale si¢
powiodta, uspokoit si¢ i wyszedt z sali. Nic juz nie powiedzial. Zostawil mnie z
poczuciem niepewnosci, zadowolony, ze jego taktyka podziatata. Tylko Riley
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wydawat si¢ zaskoczony. Wygladat tak, jakby si¢ wstydzi} zosta¢ po tym wszystkim
sam na sam ze mng 1 Wattsem. Po chwili on réwniez wyszedt z laboratorium.

— Jasny gwint! — rozbrzmiata lekarska diagnoza Wattsa. Pewnie sam wygladalem
na oglupialego 1 zupetnie bezbronnego, bo Watts postanowit mnie pocieszy¢.

— Nie martw si¢. Jesli ci¢ posadza za morderstwo tego gnojka, bedziesz bohaterem 1
zrobimy na twoja czes¢ przyjecie.

— Dzigki — jeknalem niepewnie.

Kiedy wychodzitlem od Wattsa, pajeczyny i brud w korytarzach piwnicy wydawaty
mi si¢ gorsze niz zwykle. Po wystapieniu Buforta dzigkowatem Bogu, ze Watts
powstrzymal mnie przed robieniem hatasu wokot plamki na ciele bezdomnego
denata.

Rozdzial 6

Chtodna mgta podziatata kojaco na mojg twarz, ale nie pomogta ani trochg
rozgorgczkowanej glowie. Tuz przy wjezdzie na szpitalny parking zobaczytem pot
tuzina radiowozdw policyjnych. Ta niewielka flota oznaczonych pojazdoéw stata na
miejscu parkingowym dla lekarzy. Gdybym wiedziat, ktorym przyjechat Bufort,
kazalbym go odholowa¢. Po potudniu na oddziat wpadto kilku dziennikarzy i
musiatem si¢ ich pozby¢, cieszylem si¢ wiec, ze teraz nie czekaja catg hordg przed
szpitalem, zeby biec obok mnie w drodze do samochodu. Otworzytem drzwiczki 1



zauwazylem, ze w budynku pali si¢ §wiatto w pomieszczeniu nalezacym do dziatu
finansowego. To dziwne, pomys$latem, Laverty i jego pracownicy zwykle wychodza o
czwarte;j.

Calg droge do domu prébowatem nie przejmowac si¢ nagonkg Buforta na mnie, ale
nie potrafitem odsuna¢ od siebie czarnych mysli. Nie mogtem zrozumie¢, dlaczego
Hurst nagle zrobit si¢ taki podstgpny. Nawet jak na niego to byto zbyt wiele. Moze
chcial zasugerowac, ze miatem motyw, by zamordowa¢ Kingsly'ego z powodu
mojego dzisiejszego wybuchu na zebraniu, kiedy oglosit ograniczenia w liczbie
16zek? Dos¢ dziwne wydawato sig, ze w ciggu kilku godzin po $mierci Kingsly'ego,
mimo ze tolerowat batagan .finansowy szpitala przez wiele lat, nagle zaplanowat
drastyczne cigcia, ktore nie
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miaty nic wspdlnego z ekonomig czy nawet zdrowym rozsgdkiem. A moze to tylko
reakcja na moja grozbe zamknigcia oddziatu? W kazdym razie jego zachowanie
wskazywato na co$ wigcej niz potrzebe zmniejszania deficytu. Do czegokolwiek
zmierzal, najwyrazniej nie wahat si¢ zniszczy¢ po drodze mojego zycia zawodowego
1 osobistego.

Przyszto mi do gtowy pytanie, ktore staratem si¢ od siebie odsungé¢, ale teraz
musiatem je sobie zada¢: Moze to kto$ z mojego oddziatu jest zabdjca?

Na oddziale nagtych wypadkéw byto nas pigtnascioro. Obawiatem si¢ nawet
nieuniknionych podejrzen, ktore musialy wypltyna¢, gdy Bufort i jego ludzie zaczeli
wszystkich przestuchiwa¢. Kiedy osoba pracujaca na oddziale, gdzie ryzyko jest
ogromne, utraci zaufanie ludzi, jakos$¢ jej pracy natychmiast spada. Zaufanie i
poparcie bez ograniczen utrzymuje przy zyciu naszych pacjentow. Jeden z moich
profesorow nazywat to ,,cudowng zaleznoscia, ktora potrafi zdziata¢ cuda"; migdzy
innymi dlatego bylem tak uzalezniony od pracy na oddziale naglych wypadkow.
Bufort zniszczyt t¢ zalezno$¢ za pomoca zwatpienia 1 strachu, a méj oddziat si¢ przez
to rozpadnie. Nie bedzie mozna nim kierowac.

Jedno byto pewne. Wszystko to zmniejszy naszg szans¢ w walce o t0zka. Moralny
obowiazek, na ktory si¢ powotalem, wystepujac przeciwko Hurstowi, na skutek jego
insynuacji 1 podejrzen w stosunku do mnie utraci swoje znaczenie. Bufort bedzie nas
przestuchiwat, a Hurst zyska na czasie 1 zwigkszg si¢ jego mozliwos$ci utrzymania w
mocy podjetych decyzji. Nie mozemy mie¢ zaufania do lekarzy z oddziatu nagltych
wypadkoéw, powie na pewno. Przeciez posrdd nich jest zabojca. Golym okiem widac,
ze chce si¢ nas w ten sposob pozby¢, poza tym w takiej sytuacji nikt i tak nie bedzie
chciat nas stucha¢. Co gorsza, on moze miec racje.



Pomyslatem, ze trudno mi begdzie dzi§ zasna¢. Otworzytem okno. Znajomy szum
opon na asfalcie tylko pogtebit moj zty nastrd;.

Samochod Janet byl w garazu. Wiedziatem, ze juz pewnie poszta spa¢, bo zostawila
swiatlo zapalone tylko w kuchni. Po mokrym i merdajagcym powitaniu Muffy
wziglem jej smycz i wyszedtem na zewnatrz. Pociggneta mnie po schodach na
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trawnik, ale tym razem nie poszedlem tg samg co zwykle droga- Dzi$§ potrzebowatem
dluzszej trasy niz codzienne kotko wokdt domu. Miatem nadzieje, ze Swieze
powietrze ukoi moje nerwy. Mufty od razu ruszyta przed siebie w poszukiwaniu
nowych miejsc 1 zapachow.

Dwie ulice dalej znalezliSmy si¢ przy polu golfowym. Nigdy w zyciu w to nie
gralem, ale lubilem zielone trawniki. Zima, kiedy pole zamykano, zakradatem si¢
czasem na jego teren, zeby Muffy si¢ wyhasata. Wyczula, gdzie idziemy, 1 biegla na
naprezonej smyczy, duszac si¢ obroza.

Granice pola wyznaczata szeroka linia drzew i1 krzewOw. Dostanie si¢ tam wymagato
tylko przej$cia migedzy gateziami 1 zignorowania znaku: ,,Teren prywatny".
Zatrzymatem si¢ tuz przed nim i rozejrzatem dookota. Nawet nocg miasto rozjasniato
tyle $wiatet, ze byto do$¢ dobrze wida¢. Muffy ledwie mogta usta¢ w miejscu.

Wystrzelita jak kula z pistoletu. Biegla po mokrej ziemi szczgsliwa, jak zwykle, kiedy
miata przed sobg duzy, niezabudowany obszar. Szedlem powoli za nig, a ona biegata
w kotko. Moje buty natychmiast przemokty od trawy.

Probowatem nie mysle¢ o detektywach 1 szpitalnej administracji, ale zaczatem si¢
martwi¢ o lekarzy z mojego oddziatu, a zwlaszcza o Jones. Moze zno6w wymiga si¢
badaniami 1 nie przyjdzie jutro do pracy. Za co ona chce mnie ukara¢? Za to, ze
rzucitem dzi$ rano stuchawka podczas rozmowy z nig? Moze za to, Ze ja
ignorowatem na zebraniu? Moze w ogoéle za to, ze zatrudnitem Kradica? Nie
potrafilem sobie radzi¢ z jej napadami ztego humoru.

Zanim trafita do szpitala Swictego Pawta, pracowata dorywczo w kilku innych
szpitalach na nocnych dyzurach. Byta kompetentna, ale kapry$na i1 brakowato jej
pewnosci siebie, jakiej wymaga si¢ od lekarza z jej doswiadczeniem. A jednak
wspotpraca z Zakiem dala jej $miato$¢ i zdecydowanie, cechy, ktorych wezeséniej u
niej nie widziatem. Dobra robota przy badaniach w pogotowiu i wszystkie noce
spedzone na dyzurach sprawity, ze nabrata tyle pewnosci, co doswiadczony lekarz.
Ciagte stykanie si¢ z zatrzymaniem akcji serca uczynito z niej naszego najlepszego
eksperta w dziedzinie resuscytacji.
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Niestety sukces sprawit, ze zrobita si¢ do$¢ agresywna. Obnosita si¢ ze swoimi
nowymi umiejetnosciami, jakby chciata ukara¢ nas za to, ze wcze$niej sprawiliSmy,
1z czula si¢ od nas gorsza.

Domagata si¢ coraz wigcej zaje¢. Nie nadgzatem z przydzielaniem jej dyzurdw.
Zdawalo mi sig, ze jej nowa pozycja na oddziale dziata na nia jak narkotyk. Zeby
czu¢ si¢ dobrze, musiata wcigz popisywac si¢ swoimi uzdolnieniami. Kiedy
zatrudnitem Kradica, przestata by¢ jedyng gwiazda na oddziale naglych wypadkow.

W moich butach zaczeto chlupotaé, a nogawki spodni zrobity sie¢ cigzkie od wody.
Mufty wcigz galopowata rados$nie 1 zataczata kota. Juz chciatem jg zawotaé, kiedy
zatrzymala si¢ nagle 1 wpatrywala zawzigcie w odlegta zielen jakie$ sto metrow dale;.

Stata tam w zupelnym bezruchu samotna posta¢. Wokot ndg tajemniczej osoby
krecity sie jak cienie dwa mniejsze, czarne stworzenia. Stojgca bez ruchu postac
wygladata niesamowicie. Zdawato mi sie¢, ze patrzy na mnie 1 Muffy.

Bez ostrzezenia czarne cienie rzucity si¢ w naszg strong. Musialem zamrugac, zeby
si¢ przekonaé, czy sg prawdziwe. Biegly $ciezka w naszg strong tak szybko, ze
wygladaty jak zjawy majaczace w stabym $wietle. Niestety, to byly zywe stworzenia
1 biegly w naszg strong jak ciemne torpedy. Mufty zaszczekata. W odpowiedzi
ustyszalem warknigcie.

Psy!

Muffy byla jakies dwadziescia metrow przede mng. Nie ruszala si¢, ale uszy miata
postawione 1 przygotowywata si¢ do ataku.

— Nie, Muffy! — krzyknatem, ale byto juz za pdzno. Pobiegla w strong
szarzujacych na nas zwierzat.

Ruszytem za nig, wolajac jej imie.

— Nie! Wracaj! Mufty, nie! — ale ona byta juz daleko 1 sama wygladata jak cien. Z
rosngcym przerazeniem obserwowatem trzy cienie zblizajace si¢ do siebie. Dzielito je
zaledwie kilkadziesigt metrow.

Bieglem za Muffy, machajac rgkoma w strong postaci, stojacej na trawniku.
— Niech pan je zatrzyma! Na litos¢ boska, niech pan je
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odwota! — wrzeszczatem z catych sil. — Niech pan odwota

psy!

Nieznajomy patrzyl i nie odpowiadal. Dopiero teraz zauwazylem, ze to dobermany.
Mogtyby rozerwa¢ Mufty na strzepy.

Piecdziesiagt metrow.

Cholera! Musiatem powstrzyma¢ moja Muffy.

Gardlo mnie bolato od wrzasku, dyszalem ci¢zko, bardziej ze strachu niz zmeczenia.
Psy juz byty niedaleko.

Dwadzies$cia pie¢ metrow.

Przestalem biec, wzigtem gleboki oddech 1 wrzasnagtem tak glosno 1 z takg
wsciektoscig, na jaka byto sta¢ moje biedne struny gltosowe.

Mufty si¢ odwrocila, zeby zobaczy¢, co jg atakuje z drugiej strony. Dwa psy
zatrzymaly si¢ jakie$ dziesig¢ metrow od niej. Opuscily gtowy 1 warczaty. Byty
pewnie bardziej zdziwione niz wystraszone moim krzykiem.

— Wracaj, ty, glupia! — krzyknatem na Muffy, probujac przywotac ja do porzadku.

Podziatato. Podkulita ogon, opuscita glowe i uszy i skradata si¢ w mojg strone,
ogladajac si¢ nerwowo na warczace za nig dobermany.

Nie odeszty, ale 1 nie ruszyly w naszg strong. Zaczely nas okrazac. Glowy wcigz
miaty spuszczone 1 warczaty, ukazujac zeby.

Kiedy Mufty zblizyla si¢ do mnie, schwycitem ja za obroze 1 przyciagnatem do
siebie. Uwazajac, zeby jej nie uderzy¢, zaczatem kreci¢ dookota jej smycza,
zakonczong metalowym karabinczykiem.

— Odejdz! Odejdz! — krzyczatem w strong dobermanow. Wywijatem smyczg coraz
szybciej, poki nie ustyszatem

swistu w powietrzu. Muffy przestata si¢ kuli¢ 1 zaczgta warcze€ 1 szczekac na psy.
Mogltem ja trzymac tylko jedng reka, a drugg macha¢ smycza.

Nagle jeden z psOw zabiegl nas z tylu. Muffy probowata odwréci¢ si¢ szybko 1 stangé
przodem do atakujgcego, ale obroza, ktorg mocno trzymatem, zaczeta jg dusic. Przez
ten gwaltowny ruch zwierzegcia stracitem rownowage. Udato mi si¢ tylko skierowac
smycz za siebie 1 poczutem, ze w co$
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uderzyta. Nadbiegajacy w naszg strong¢ pies zawyt z bolu 1 wsciektosci. Oddalit si¢ na
bezpieczng odleglos¢ 1 skowyczatl, dotaczajac do partnera. Przygotowatem si¢ do
ponownego ataku, gdy ponad warczeniem i szczekaniem rozlegt si¢ odglos gwizdka
policyjnego lub sgdziowskiego. Gwizdat mezczyzna stojacy na trawniku.

Dobermany natychmiast przerwaly atak 1 pobiegly w stron¢ pana, réwnie szybko, jak
biegly wczes$niej w naszg strong.

Trzymatem mocno Muffy. Trzgsta si¢ 1 warczata, wyrywajac si¢ do pogoni.

— Nie, Mufty, dobra dziewczynka. Juz sobie poszty. Juz dobrze — upewnialem ja,
cho¢ nie wiedziatem wcale, czy niebezpieczenstwo mineto. Probowatem sam si¢
uspokoi€ 1 spojrzatem na posta¢ w oddali. Psy znoéw uwijaty si¢ wokot ndg
nieznajomego.

Mialem ochote krzykna¢: ,, Ty pieprzony idioto!", balem si¢ jednak, ze wysle za nami
dobermany. Szybko zatozytem karabinczyk smyczy na obroze¢ Muffy i zaczatem
schodzi¢ po zboczu niewielkiego wzniesienia, pod ktore wezesniej weszlisSmy. Suka
opierala si¢, wyrywatla, stawata na tylnych nogach, by spojrze¢ jeszcze raz za
odchodzacymi. Kiedy sam obejrzalem si¢ do tytlu, na trawniku juz nikogo nie byto.

Przez calg droge do domu ogladalem si¢ za siebie 1 nadstuchiwatem, czy nie biegna
za nami psy. Muffy za to truchtata obok mnie szczesliwa, wachata krzaki, jak zwykle
na spacerze. Najwyrazniej juz o wszystkim zapomniata. Ja nie moglem tak tatwo
zapomniec.

Kiedy znalezlismy si¢ bezpiecznie w kuchni, Muffy pobiegta na gore, zeby zajac
miejsce na tozku. Czutem zto$¢. Miatem ochotg zglosi¢ to na policji. Przeciez psy
tego idioty o mato nas nie zabity.

Juz miatlem wybra¢ 911, kiedy zastanowitem si¢, na co wlasciwie mam si¢
poskarzy¢? Nielegalnie znalazlem si¢ na prywatnym polu golfowym. Pies byt
spuszczony 1 biegal luzem. Moze ten duren z pola golfowego to nocny stroz.
Wiedziatem, Ze nie jestem jedyng osoba, ktéra wyprowadza psa na teren pola
golfowego, mimo ze jest wyraznie oznaczone. Wtasciciele polecili nawet
roznosicielom dostarczy¢ do doméw ulotki

82

z prosbg o niewypuszczanie psOw na teren pola. Moze juz im si¢ znudzito pisemne
ostrzeganie 1 postanowili, ze ochrona powinna nas troche postraszy¢. To gtupie i
niebezpieczne. Idiota, ktory dzi§ miat dyzur, powinien by¢ oskarzony o zaniedbanie,



zdecydowatem si¢ jednak odtozy¢ stuchawke.

Na pewno nie pojde juz tam z Mufty. Bylem wsciekty, ale czutem si¢ rowniez troche
glupio.

Obudzitem si¢ w niebie. Kto§ glaskat mnie po gtowie, a w powietrzu czutem zapach
kawy stojacej na mojej szafce nocnej. Otworzylem zaspane oczy 1 uSmiechngtem si¢
do Janet. Jedng reke potozyta na moim czole, a drugg trzymata filizanke kawy. Na
zewnatrz nie bylo zbyt jasno 1 miatem ochote jeszcze na chwile przysnac.

Zapadlem w pospieszny kilkuminutowy sen, ktory po dlugim okresie niedosypiania
byt mi potrzebny. We $nie jechata w moja stron¢ wielka karetka pogotowia. Wiozta
Kingsly'ego, a wtasciwie jego resztki, bo zgnit juz doszczetnie. Ciato wyptywalo z
noszy. Styszatem, jak krzyczy. Wysoki pisk Kingsly'ego gorowat nad syreng karetki.
Krzyki si¢ powtarzaty, dochodzity z wielkiego, wiszacego nade mng cielska. Karetke
prowadzita tajemnicza ciemna postac.

Ze snu wyrwat mnie moj wlasny krzyk. Janet juz dawno nie byto, a telefon brzgczat
mi do ucha. Podniostem stuchawke 1 wychrypiatem:

— Halo!

— Troche juz p6zno, doktorze. Szkoda, ze ja nie mogg tak dlugo spa¢ —
powiedziata Susanne, jak zwykle §wiezo 1 pogodnie.

— O Boze, ktora godzina? — Najwyrazniej spatem troche dtuzej niz kilka minut.

— Jest 6sma trzydziesci. Mamy tu trzecig wojne §wiatowa, a nasz nieustraszony
przywodca $pi.

— Tak zle?

— Bardzo.
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— Bede za trzydziesci minut.

Ledwie odtozylem stuchawke 1 ruszytem pod prysznic, kiedy znéw zadzwonit
telefon.

— Halo! |— krzyknatem zniecierpliwiony, spodziewajac sie, ze to znOw ze szpitala.
Ustyszatem tylko trzask w stuchawce, jakby kto§ dzwonit z samochodu.

— Halo! — powtérzytem juz grzecznie;.



Hatas si¢ nie zmienit. Na poczatku myslalem, ze to zaktocenia na linii, ale potem
dotart do mnie cichy szept.

— Halo! Kto mowi? — zapytatem. — Prosze mowi¢ glosniej. Nic nie stysze.
Zachrypty glos zabrzmial mocnie;.

— Wiem, ze to ty, doktorze. To ty! To byto ostrzezenie. Wycofa; sig¢!

Po chwili ustyszatem ciaggly sygnal w stuchawce.

Poziom hatasu na oddziale pasowatl do bataganu w mojej gtowie. W kazdym
korytarzu, zajmujac calg jego dlugos¢, staly nosze.

Podeszta Susanne.
— Niedobrze — mrukne¢ta jak zwykle, kiedy dzialy si¢ straszne rzeczy.

Wokoét mnie lekarze 1 pielegniarki wykrzykiwali polecenia, a pacjenci wotali o
pomoc. Maski tlenowe 1 kroplowki na wieszakach ladowaty w rekach stazystow,
stojacych obok pacjentow, ktérym nie udzielono pomocy. Najpierw myslatem, ze to
jakas tragedia, katastrofa pociggu czy samolotu. Probowatem porozmawiac z
recepcjonistka, ale byta zajeta telefonami z prosba o EKG, przeswietlenie, wyniki
badan 1 t16zka, najwiecej oczywiscie o 16zka. Stuchata kogo$, z kim rozmawiata przez
telefon, lecz w koncu odpowiedziata na moje pytanie.

— Zno6w przyjezdzajg do nas karetki.

Zak! Cholera! Nie bytem pewien, czy powiedziatem to na glos, czy tylko
pomyslatem.

Po chwili juz bylem na koncu korytarza w moim gabinecie. Tam znalaztem dwie
nastepne niemile niespodzianki.
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Najpierw zobaczylem wielki plik- wydrukéw komputerowych, ktore oznaczaty, ze
spedze wiele dodatkowych godzin w biurze.

Potem dostrzegtem osobg stanowigcg drugg niemitg niespodzianke, zaskoczong tym,
ze przytapano ja na przegladaniu pierwsze;.

Jones odskoczyta od biurka.

— Duzo papierkowej roboty — rzucita nerwowo. Zdenerwowany pozwolitem, by
podziatala na nig cisza.



Dziesi¢¢ sekund zajeto jej wybetkotanie:

— Przyniostam ostatnie wyniki badan wplywu siarczanu magnezowego na
resuscytacje. — Potozyla cienki folder na pliku, ktéry przed chwilg przegladata.

— Znalazta$ tam co$ ciekawego? — Wiedziatem, Ze pytanie brzmi chtodno i
sarkastycznie.

Wygladata na przestraszong.
Chciatem, zeby wiedziata, iz posuneta si¢ za daleko.

Otartem si¢ o nig, podchodzac do biurka, i pozwolitlem, by stata obok, czujac si¢
nieswojo, podczas gdy ja zatelefonowalem do Zaka, zeby odwotaé karetki.

Oczywiscie domagat si¢ zaptaty.
— Cos$ nowego w sprawie morderstwa?

— Nie moge teraz rozmawia¢ — szepnalem, majac nadzieje, ze zasugeruje w ten
sposoOb, ze mam jednak co$ ciekawego. Najwyrazniej podziatato. Wymienilismy kilka
zdan, a Zak obiecal, ze skieruje karetki do innych szpitali, przynajmniej do potudnia.
Odtozytem stuchawke, zeby si¢ nie rozmyslit.

— Chodzito mi o twoje badania, Valerie — powiedzialem, odwracajac si¢
swobodnie w jej strone, z nadzieja, ze jeszcze bardziej wyprowadzi jg to z
rOwnowagi.

Szczupte ramiona opuscily si¢ odrobing. Miatem ochote zrezygnowac z tego pytania,
ale wiedziatem, jak wazne sg dla niej te badania. Moze jesli poswiece jej teraz
chwile, przejdzie na moja strone, przynajmniej na jakis czas. Bytem bardzo
zdenerwowany 1 nie mialem ochoty znow si¢ z nig kidcic.

— W zeszlym miesigcu skonczyliSmy pierwszg faz¢g — powiedziata. —
Poczatkowe...

85

Probowatem si¢ skupi¢ na tym, co mowita, i zignorowac uczucie, ze mdj zotadek
zaciska si¢ jak pigs¢. Zrozumiatem tylko, ze do tej pory mieli sprzeczne rezultaty.
Siarczan magnezowy, tanszy od innych srodkow, na poczatku wydawatl si¢
obiecujacy, ale nie okazal si¢ cudownym srodkiem na-sercowym, jak podejrzewali
badacze z Kalifornii. Wida¢ byto wyraznie jej rozczarowanie w trakcie mowienia.
Nalezato doceni¢ wysitki Jones, poniewaz niepomysine wyniki badan w medycynie
rowniez byly bardzo wazne, a materiaty przez nig zebrane miaty sporg wartosc.



Kiedy mowita o swoich odkryciach, w jej glosie brzmiala sita, ktorej nie styszatem
podczas naszych poprzednich rozmow, a nieznos$na podejrzliwos¢ zupetnie ustapita.

— Doskonale nadaje si¢ do torsade de pointes. W zestawieniu ze starym sposobem
stosowania siarczanu magnezu nasza nowa wersja zapewnia zwigkszenie mozliwosci
przezycia o dwadziescia procent. Niestety nie ma zastosowania przy czestoskurczu
komorowym 1 migotaniu komoér — wzruszyta ramionami i dodata: — Wielka szkoda.

Zgodzitem si¢ z nig. Torsade de pointes to Smiertelny, ale raczej rzadki rytm serca,
wystepujacy podczas zatrzymania. Czytatem kiedy$ o tym, ale w ciggu dwudziestu
tat praktyki nigdy si¢ z tym nie spotkatem. Zwykle $miertelnym rytmem byt
czestoskurcz 1 migotanie.

— Lecz przy niestabilnej dusznicy bolesnej albo zawale mig$nia sercowego mogloby
Nasze badania zostang

to przynies¢ niezte rezultaty — ciagnela z entuzjazmem. -
rozszerzone o nastepng faze. Chcemy sprawdzié, czy siarczan magnezowy moze
chroni¢ pacjentow przed czestoskurczem 1 migotaniem komor.

— Mam nadziej¢ — powiedziatem, probujac si¢ powstrzymac przed spogladaniem
na zegarek.

Naprawde tak mys$latem. Miatem zwlaszcza na mysli pacjentéw z niestabilng
postacig dusznicy, stanem poprzedzajacym zawat serca, kiedy krew, doptywajaca do
serca, jest powoli blokowana przez zatkane arterie, ale migsien sercowy nie jest
jeszcze zniszczony. Aby odwrdcié ten proces albo powstrzymaé nadchodzacy zawat
migs$nia sercowego, uzywamy tlenu, nitro-
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gliceryny 1 srodkéw powodujacych rozcienczenie krwi. Czasem nawet operujemy, ale
najczesciej pacjenci i tak umierajg z powodu zaktdcen rytmu serca, o ktorych
wspomniata Jones. Gdyby siarczan magnezowy byt w stanie uchroni¢ pacjentow
przed migotaniem komor lub czgstoskurczem, mogloby to zwigkszy¢ przezywalnosé
1 zapobiec zawatowi serca. W niektorych wypadkach nie musieliby$Smy uzywaé
lekéw rozpuszczajacych skrzepline, lekow, ktorych kazda dawka kosztuje od trzystu
do trzech tysiecy dolarow. Jedna dawka siarczanu magnezowego kosztuje tylko
trzydziesci centow. Poza tym jest znacznie bezpieczniejsza.

Teraz jednak musialem radzi¢ sobie z nawatem pacjentow na oddziale.

— Informuj mnie na biezagco — dodatem, podchodzac do szafki i zmieniajac
marynarke na fartuch.

— Widzg, ze w koncu sg wyniki pracy lekarzy z kazdej zmiany — wskazata



niedbatym ruchem wydruki komputerowe. — Wszyscy zabijajg si¢, zeby je zobaczy¢
— powiedziata, jakby chciata usprawiedliwi¢ swoje wscibstwo.

Znoéw rozdraznito mnie jej podgladanie. Zresztg zbyt si¢ spieszylem, zeby okazaé
cierpliwos¢.

— Sam nie miatem jeszcze czasu, zeby do nich zajrze¢. Nie mam pojgcia, co w nich
jest. A teraz, przepraszam, ale mam jeszcze pare rozméow telefonicznych, a na ciebie
chyba czekajg pacjenci. Powiedz Susanne, ze przez trzy godziny nie bedziemy mieli
nowych karetek.

Na tym zakonczytem i byla to zdecydowanie najmilsza od miesi¢gcy rozmowa z tg
kobieta. Zadne z nas nie wspomnialo o wczorajszej rozmowie telefoniczne;.
Probowata si¢ uSmiechna¢, lecz jej si¢ nie udato. Zauwazylem, ze znéw miata co$
zielonego pod fartuchem, tym razem w jej uszach wisiaty rowniez kolczyki tego
samego koloru. To, co nosita, by wygladac¢ elegancko, bylo zawsze w ztym guscie 1
nie robilo na mnie najmniejszego wrazenia. Wychodzac, odezwata si¢ dos¢ zatosnie:

— Poinformuj mnie, prosze, jesli bedziesz miat jakies uwagi dotyczace moich
badan.

— Oczywiscie.
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Westchnatem, kiedy wyszta. Valerie Jones byta naprawde trudng osobg. Przynajmniej
dzi$ pojawila si¢, zeby pomoc Popovitchowi.

Przez nastgpne kilka minut przeprowadzitem rutynowe rozmowy telefoniczne z
biurem przyjec, poprositem Seana, by odwotal planowang operacje, przekonywatem
kilku z naszych lekarzy, zeby przyszli do pomocy chociaz na godzing. Kiedy zaczeli
do mnie dzwoni¢ wsciekli chirurdzy, ktorych operacje musiatem odwotac,
przetaczytem telefon na automatyczng sekretarke. Oni wykrzykiwali swojg ztos¢ do
urzadzenia, ja usiadtem wygodnie w fotelu 1 zastanawialem sig, co, u diabta, mam
pocza¢ z dziwnym szeptem przez telefon. Z czego mam si¢ wycofac? Gdybym nawet
chciat to wzia¢ powaznie, skad mialbym wiedzie¢, w co, na lito$¢ boska, bylem
zaangazowany?

To musiato mie¢ jaki§ zwigzek ze $miercig Kingsly'ego. Telefonujgcym mogt by¢
ktokolwiek, bo nie mogltem rozpozna¢ gltosu w stuchawce, ale pierwszg osobg, ktora
przyszta mi do glowy, byt Hurst. To on podsungt Bufortowi mysl, ze miatem motyw
zabojstwa. Sadzitem jednak, ze jego insynuacje byly tylko walkg taktyczna,
podstepem, ktory zajalby mnie na jakis$ czas. Moze naprawde sadzil, ze jestem



zabdjca? ,,Wiem, ze to ty!" — stowa te brzmialy prawie tak, jak telefoniczna reakcja
po zebraniu na oddziale, dotyczaca jego zamknigcia. ,,To bylo ostrzezenie. Wycofaj
sig!". Przerazita mnie mysl, ze Hurst moglby naprawdg by¢ tak zdesperowany. Ale co
spowodowalo te desperacje? ,, To byto ostrzezenie". Grozit, ze dostarczy Bufortowi
wiecej podejrzen lub ze wrobi mnie w to morderstwo? Poczutem nagla panike,
spotegowang, by¢ moze, paranojg ostatnich dni i niedostatkiem snu. Psy. Ten atak na
polu golfowym. ,,To byto ostrzezenie".

Zaczatem glo$no dysze¢. Nie! To idiotyczne. Sprobowetam;| opanowac oddech.
Musiatem podejs$¢ do tego racjonalnie.

Powinienem powiadomi¢ Buforta? A moze jemu wyda si¢ 1 to jeszcze bardziej
podejrzane? Postanowitem to przemysle¢, kiedy si¢ uspokoj¢. Teraz musiatem skupié¢
si¢ na sytuacji na I oddziale.
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Wstatem z krzesta 1 spojrzalem na stos papieréw na biurku, do ktorych zagladata
Jones. W normalnych warunkach taka praca databy mi doskonaty biurokratyczny
pretekst, zeby odgrodzi¢ si¢ od szalenstwa, ktdre panoszyto si¢ na zewnatrz.

Jones widziata na wydrukach numery 1 kody lekarzy w naszym pierwszym
zestawieniu pacjentow 1 wynikow ich leczenia. Miala racj¢ co do jednej rzeczy.
Wszyscy w napieciu oczekiwali na efekty 1 oceng swojej pracy. Niektorzy wyszli z
tego testu zwyciesko, a inni poniesli kleske. To byto jak rozliczenie podatkowe, z
ktorego nie mozna si¢ wykpi¢ ani usprawiedliwi¢. Niektorzy nazywali ten test
oszacowaniem jakos$ci, inni Wielkim Bratem.

Wydruki stanowity jedng z niewielu papierkowych roboét, na ktore czekatem z
entuzjazmem, ale teraz nawet ona musiata poczeka¢. Zamknatem papiery w biurku,
by zaden z lekarzy juz do nich nie zagladat.

Po chwili udatem si¢ na oddziat, zeby stawi¢ czoto bataganowi. Po drodze do dyzurki
pielegniarek zajrzatem do sali resuscytacji. Zobaczytem Popovitcha po prawej stronie
oblanej potem kobiety, ktora miata trudnos$ci z oddychaniem. Dopiero co wprowadzit
dhugi cewnik Swana Gantza pod jej prawy obojczyk 1 dalej przez zyte
podobojczykowa do serca. Byla to bardziej skomplikowana wersja techniki, ktorg w
niedzielg James Todd zastosowat na moim pacjencie.

Patrzytem, jak Popovitch wprawnym ruchem umieszcza cewnik, 1 nagle
uswiadomitem sobie, ze miedzy precyzyjnie wykonanym zabiegiem a morderstwem
Kingsly'ego byta niewielka réznica. Lekarz wyjasniat bladoszarej pacjentce, Ze na
koniuszku cewnika znajduje si¢ urzadzenie, ktére ma za zadanie mierzy¢ reakcje jej



serca na lek podany w celu oczyszczenia ptuc, a ja zastanawialem sig, ilu jeszcze
lekarzy oprocz mnie znalazto si¢ na li§cie Buforta.

Popovitch podniost gtowe 1 zauwazyt, ze go obserwuje. Na szczescie nie miat
pojecia, o czym mysle.

— Dobrze, ze jeste§ — zaczal. — Zatatwitem sprawe wczesniejszych wyjs¢ Kradica
z dyzuru.

Jeszcze raz obejrzat pacjentke 1 dotaczyl do mnie na korytarzu.
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— Michael, znéw begde miat na biurku notatke ze skarga? Mrugnat
porozumiewawczo.

— Mam nadzieje, ze tak — odparl, pogwizdujac melodi¢ z ,,0Ojca chrzestnego",
przeszedt obok mnie i ruszyt dalej korytarzem.

Nastepne godziny uwolnity moj umyst od rozwazan o podejrzanych i morderstwie.

Wstrzymanie naptywu karetek podziatato. Lekarze i pielegniarki byli w stanie stawic
czoto pieklu na oddziale, wiedzac, Ze nie nadjedzie wigcej pacjentow. Zamowienie
sal operacyjnych 1 wezwanie na pomoc kilku lekarzy jeszcze bardziej poprawito
humor Susanne.

— Dzieki Bogu — powiedziata — no 1 oczywiscie tobie.
— Milo znéw widzie¢ twdj usmiech, mimo ze ciggle jestes taka przemadrzata.
— No coz!

Pokazata mi karte czterdziestopigcioletniego mezczyzny, krwawigcego z gory 1 z
dotu. Styszat, ze podobno codzienna dawka aspiryny chroni przed chorobami serca,
ale dozowat ja zbyt optymistycznie 1 dorobit si¢ krwotoku z przewodu pokarmowego.
Kiedy dotartem do jego noszy, byt blady 1 cuchnat fekaliami. Czarna biegunka
wyciekala z jego odbytu, a wymiociny koloru kawy zabrudzity cata poduszke i
pizamg.

— O Boze, juz po mnie. Czuj¢ to. Niech mi pan nie pozwoli odej$¢! Juz po mnie! —

wotal i rzucal glowa.

— Juz dobrze. Wszystko bedzie dobrze. — Dwie kroplowki saczyty ptyn w jego
oproznione zyty. Namacatem tgtno na przegubie. Niezbyt mocne, ale bylo. — Ma pan
juz puls — powiedziatem 1 podniostem dolng czgs$¢ 16zka, by krew zaczgta sptywac z



nog w strone serca. — To jeszcze pomoze. — Maska tlenowa zsun¢ta mu si¢ na
czoto. Nalozylem ja z powrotem na nos i usta. Dwie jednostki krwi typu zero dotarly
na miejsce i1 zawieszono je na uchwytach kroplowki. Na razie wciaz miat puls, a
podany srodek prawdopodobnie powstrzyma krwawienie. Takg przynajmniej miatem
nadziej¢. Niestety nie mieliSmy dla niego t6zka polaczonego z monitorem, gdyby
znoéw zaczeto stabnac tetno.

Zapisywatem zalecenia, korzystajac z kawatka wolnego
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Jfljejsca na blacie, 1 styszalem, jak Popovitch ktoci si¢ z lekarzem stazystg z
neurochirurgii.

— Postuchaj, trzydziestopigcioletnia kobieta dostata najgorszego w zyciu bolu
glowy, zaraz po tym jak si¢ kochata, a teraz powoli traci przytomnos¢. To nie jest
drzemka postspot-kowa. Trzeba natychmiast zrobi¢ tomografi¢ komputerowg 1 w
ciggu godziny zacza¢ operacje, bo inaczej umrze.

Tomografia komputerowa stuzy do wykrywania krwiakow mozgu. Badanie musiato
by¢ zrobione szybko, w obecnosci radiologa 1 neurologa, aby mie¢ pewnos¢, ze
zostato prawidtowo zinterpretowane.

Stazysta si¢ ociggat.
— MOj opiekun nie lubi, kiedy mu si¢ zmienia jego staty grafik.
Popovitch stracit panowanie.

— Ta pani ma krwotok podpajeczynowkowy. Jesli nie wezwiesz swego opiekuna
stazu, a jej stan si¢ pogorszy, on ci¢ zabije. Jesli on tego nie zrobi, to ja na pewno. A
gdyby przypadkiem jeszcze po tym wszystkim co$ z ciebie zostato 1 miatoby zamiar
kontynuowac karier¢ lekarskg, my obaj postaramy si¢, zeby to byto niemozliwe.

Tomograf miat by¢ gotowy za trzydziesci minut.
— Bardzo pouczajace, Michael — powiedziatem ponad ramieniem.
— Jesli si¢ na mnie poskarzy, olej go.

Styszatem, jak w korytarzu pielegniarki witaja Sylvie Green, jedng z lekarek, ktore
wezwatem na pomoc. Niedawno wrocita z drugiego urlopu macierzynskiego 1 byta
znana ze swojej fachowosci. Potrafita uzyska¢ dostgp dozylny u kazdego pacjenta,



niewazne w jakim byt stanie i jak trudno byto wktu¢ sie¢ w zyle. Jej pomoc zawsze
witano z radoscia, a tym bardziej dzis.

Przeszta zaktopotana przez korytarz i dotarta do dyzurki Pielegniarek.
— Jezu Chryste! — powiedziata.

— Alez Sylvio. I to méwi grzeczna, zydowska dziewczyna — zazartowata Susanne,
podajac jej karte.

— Tak, wiem. Po dziesi¢ciu latach pracy w katolickim szpitalu przeklinam jak siksa
— stwierdzita 1 uSmiechneta sig¢
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W mojg strong, biorgc od Susanne kartg. Poszta odnalez¢ swego pacjenta.

Po dwudziestu minutach stazysta, ktory niechetnie wykonat polecenie Popovitcha,
wrocit ze zdjeciami wykonanymi tomografem. Zadowolony z siebie, pokazywat
wszystkim krwiak podpajeczyndéwkowy, ktorym zajmowat si¢ na oddziale naglych
wypadkow. Popovitch spokojnie wreczyl mu telefon 1 zasugerowal, by zatatwit
przeniesienie chorego na neurochirurgi¢. StyszeliSmy, jak z duma zatatwiat operacje 1
wyjasniat zdziwionym studentom, ze nawiercenie dziur w czaszce spowoduje
zmniejszenie cisnienia krwi. Popovitch tylko do mnie mrugnat.

Po godzinie na oddziale byto juz spokojnie. No, jak na nasze warunki.

Jones odestata dwoje pacjentoéw z bélem brzucha do domu. Nie miato sensu, by lezeli
na korytarzu, bez objawow ostrego brzucha, bo wykonano juz niezbedne badania
krwi 1 ptyndéw z jamy ustnej 1 mogg poczeka¢ na wyniki w domu. Kazata im
obserwowac¢ swoj stan 1 przyj$¢ na ponowne badania jutro w przychodni. Jak na
ironi¢, w domu byli bardziej bezpieczni niz u nas. Gdyby im si¢ pogorszyto, ktos z
rodziny zawsze moze ich przywiez¢ z powrotem do nas, bo zapracowane pielgegniarki
moga nie zauwazy¢ ich cierpienia, kiedy beda leze¢ gdzie$ na koncu korytarza. Przy
takim przepetnieniu obawiali$my si¢, ze mozemy po jakims$ czasie znalez¢ pacjenta
martwego na noszach.

Susanne, tak jak ja, miata zdolno$¢ do gradacji waznos$ci spraw. Teraz
zademonstrowata ja najlepie;.

— Och, zapomniatam — powiedziata. — Dzwonita sekretarka Hursta. Zostawita
wiadomos$¢. Ma si¢ pan z nim spotka¢ w sali zebran o dziesiatej trzydziesci.

Zesztywniatem. Musiatem by¢ bardzo ostrozny w postgpowaniu z tym cztowiekiem.
Teraz juz nie bedzie to zwykla praca. Musze si¢ zastanowi¢, czy powinienem



powiedzie¢ o moich podejrzeniach z nim zwigzanych Bufortowi. Spojrzatem na
zegarek. Byta 10.40.

— Susanne. Chyba si¢ spozni¢. Musze si¢ z tego jako$ wytgac.
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— Hej, tu nam jeste$ bardziej potrzebny. Tam na goérze nie uratujesz nikomu zycia.
— Mam juz dos¢ klopotow...

— Wigc co to zmienia? Zanim pobiegniesz — dodata, zatrzymujac mnie w polowie
drogi do drzwi — wczoraj w nocy przyjechal do nas nastepny niezidentyfikowany
denat. Jaka$ bezdomna kobieta. W pogotowiu chyba wykombinowali, Ze jeszcze
mamy miejsce w kostnicy.

Moje mysli zdominowane byty juz planami, jak sprawi¢, bym mogt stawi¢ czoto
oskarzeniom Hursta w obecnos$ci Buforta, ale probowatem jeszcze wyshuchaé
Susanne.

— Nastepne zwloki? — zapytatem. Dwa niezidentyfikowane trupy w ciggu dwéch
dni to do$¢ niezwykle. — Co jg zabito?

— Pewnie bezdomnos¢, alkohol i to co zwykle...
— Papierkowa robota juz skonczona?

— Tak. Odestalismy wszystko do Wattsa. To dziwne, ale palil si¢ do roboty przy tym
trupie. Nie mam pojecia dlaczego.

— Naprawde? — mrugnatem 1 przypomniatem sobie, jak wczoraj Watts mnie zrugat
za moje niemadre podejrzenia. Co$ mi zaswitalo w glowie.

— Doktor Watts sadzi, ze w wypadku zwiekszonej umieralno$ci wsrod bezdomnych
— wyjasnita Susanne — anatomopatolog z kostnicy miejskiej bedzie mogt si¢
domaga¢ wyjasnienia przyczyn ich zej$¢.

Nagly wzrost umieralnos$ci moze by¢ spowodowany przez nowe leki, narkotyki albo
bimber. Powinno si¢ odkry¢ najnowsza trucizne i ostrzec wszystkich. Jesli Watts tak
chetnie przyjmowat kolejng autopsje na swoje 1 tak zawalone robotg barki, to na
pewno miat znacznie lepszy powod niz szukanie pieprzykow. Jesli nawet denat zostat
przywieziony do szpitala karetka, gdy byt bezdomny, najczesciej od razu trafiat do
kostnicy miejskie;.

— Powiedzial co$ o tych wczorajszych zwlokach? — zapytatem.



— Nic szczegdlnego, ale to chyba dlatego, ze trafity do nas dwie bezdomne osoby w
ciggu doby, byt troch¢ podekscytowany.

Mimo zakazu pod szpital podjechaly jeszcze dwie karetki.
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Susanne wrocita do pracy, a ja pobiegtem na spotkanie z Hurs-tem, probujac po
drodze zaplanowac nastepny ruch w grze z nim 1 Buf ortem.

Ku mojemu zdziwieniu to detektyw prowadzit spotkanie. Przerwal na chwile, kiedy
zajmowalem miejsce. Spojrzenia niektorych ordynatoréw wskazywaty na to, ze
dopiero co poinformowat ich o zamordowaniu Kingsly'ego. Pozostali szefowie
oddziatow nie mieli wesolych min, ale nie zdziwila ich ta wiadomos¢, bo na pewno
juz styszeli plotki. Hurst natomiast ostentacyjnie spojrzat na zegarek i o mato co nie
zaczal w niego stukaé, by unaoczni¢ wszystkim moje oburzajace spdznienie.

— Spo6znitem si¢, bo na moim oddziale mamy istne szalenstwo! — prychnatem w
jego strong, nie mogac powstrzymac ztosci. Zauwazytem, ze kilku z ordynatorow
wymienito zmartwione spojrzenia. Obawiali si¢ pewnie, ze powtdrzymy wczorajsza
wymiang zdan.

Bufort byt dzi§ grzeczniejszy.

— Wiasnie przekazywatem zebranym to, o czym méwiliSmy wczoraj w kostnicy,
doktorze Gamet.

Mowit z szacunkiem, jakbym byt jego kolega po fachu, i to zaufanym. To wszystko
pozory. Wiedzialem, ze Bufort kpi sobie ze mnie, udajac grzeczno$¢. Niewielki
usmieszek w kacikach ust sprawit, ze przypomniatem sobie, co ostatnio przez niego
musiatem do$wiadczy¢.

Bylem wsciekly na nich obu, ale usiadtem 1 nic wi¢cej nie powiedziatem.

Bufort méwit dalej. Opisywat problemy zwigzane z prowadzeniem Sledztwa w
szpitalu. Samo przestuchanie wszystkich osob, ktore w niedzielny wieczor miaty
dyzur, zaj¢to im dwadzies$cia cztery godziny. Miejsce popelnienia przestepstwa byto
wcigz nieznane. Bezowocne okazato si¢ tez przeszukanie biura Kingsly'ego. Nie
znaleziono zadnych $ladow. Kiedy doktadnie wyjasnit, ze cialo zostalo umyte, i
podkreslit fakt, ze zabojca potrafit uzywac igly dosercowej, wszyscy si¢ ode mnie
odsuneli.
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potwierdzil, ze jego wydziat udzieli dzisiaj krotkiego wywiadu telewizji, ale gdyby



reporterzy chcieli rozmawia¢ z kim$ z nas oddzielnie, mamy ich odesta¢ do rzecznika
policji albo szpitala. Nie wolno nam omawia¢ zadnych szczegdtow z
przedstawicielami medidw.

Mimo pospiechu, z jakim omawiat trudno$ci napotkane w $ledztwie, wcigz na jego
twarzy pojawial si¢ ten nieznaczny, ale draznigcy u§mieszek. Grat w jakas$ gre i byt z
siebie bardzo zadowolony. Sprawial wrazenie, ze ma asa w rgkawie.

Riley za$ siedziat wygodnie z tytu 1 wpatrywat si¢ w sufit. Nawet z duzej odleglosci
widziatem, jak poruszajg si¢ na jego szczece migsnie. Zaczatem podejrzewac, ze
mtodszy partner Buforta tracit juz do niego cierpliwos¢. Zdaje si¢, ze Bufort
potrzebowat jawnie okazywanego podziwu swojego mlodszego partnera, a Riley
chyba nie spehiat jego oczekiwan, zwtaszcza w mojej obecnosci.

W kazdym razie, nawet bez entuzjazmu kolegi po fachu, Bufort doszedt do sedna
swojego przemdwienia:

— Tak wigc, panowie, musimy rozszerzy¢ sledztwo 1 bedziemy potrzebowali wasze;j
pomocy.

Nie wygladat mi na takiego, ktory czegos potrzebuje.

— Detektyw Riley ustali z kazdym z was termin spotkania, by omoéwi¢ wszelkie
informacje istotne dla sledztwa, te, ktore wptynety po waszym wstepnym
przestuchaniu, i plotki na temat zabgjstwa szefa do spraw administracyjnych waszego
szpitala. ChcielibySmy zwlaszcza ustysze¢ co$ na temat ewentualnego motywu
morderstwa.

Powstrzymatem nadciggajace drzenie. Bufort mial zamiar otworzy¢ luki, przepusty 1
wyrzuci¢ cale brudy szpitalne. Czulem niesmak i zdaje si¢, ze to samo odczuwata
wickszos¢ zebranych lekarzy, sadzac po wyrazie ich twarzy. Bufort Wydawat si¢
bardzo z siebie zadowolony. Zerknalem na niego. Bytem pewien, ze rece go
swierzbiga, zeby je zatrze¢ z zadowolenia. Grubawy detektyw z przero$nigtym ego
mogt si¢ wydaja¢ zabawny — gdybym nie doswiadczyt jego ztosliwosci °raz zbyt
pochopnego formutowania wnioskow. Moze to byt taki gliniarz, ktéremu bardziej
zalezato na skazaniu kogokolwiek niz dotarciu do prawdy? Jesli tak, niewinnos¢
moja czy
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innej osoby mogta mie¢ dla niego niewielkie znaczenie. Patrzytem, jak idzie do
drzwi, 1 zastanawiatem si¢, czy konsekwentnie przeprowadzi szeroko zakrojone
sledztwo, czy tez jego wysitki skupig si¢ na pierwszej osobie, ktorg bedzie mogt



oskarzy¢ o morderstwo. Mozliwe, ze Hurst zechce wtasnie mnie rzuci¢ na pozarcie.

Postanowitem, ze informowanie Buforta o anonimowym rozmowcy, ktoéry powiedziat
mi przez telefon: ,,Wiem, Ze to ty!", nie ma sensu. Moze uwierzy tamtemu. Nie
pomagat mi w podjeciu takiej decyzji zmartwiony wyraz twarzy Rileya. Przyjrzat mi
sie, nim wstat powoli z krzesta, 1 podszedt do drzwi, potrzasajac gtowa.

Pozostali ordynatorzy wcigz byli spieci. Kilku z nich rozmawiato cicho, odchodzac
od stotu. Hurst wyszedt z sali, nie patrzac na mnie. W glosie w telefonie nie
rozpoznalem zto$liwej nutki. Ale przeciez Hurst nie mogt mnie probowac wrobi¢ w
morderstwo. On tylko chcial, zebym zrezygnowatl z pracy. Z pewnoscia chetnie
przyjatby rezygnacj¢ wszystkich na moim oddziale. Gdyby tacy ktopotliwi
pracownicy jak ja odeszli, poradzitby sobie z mtodymi lekarzami i na pewno
zaproponowatby im powro6t do szpitala. Obsadzilby oddzial nagtych wypadkow
nowymi nabytkami. Oni by mu si¢ nie sprzeciwiali. Niestety, nawet on musi
wiedzie¢, ze ten oddzial nie przetrwa bez doswiadczonych lekarzy. Musiatby si¢
gesto thumaczy¢, bo siostrzane szpitale przejetyby najlepszych, odchodzacych stad
pracownikow.

Po drodze na oddzial zatrzymalem si¢ przy automacie i nacisngtem ogromng liczbe
guziczkow, by dosta¢ goracg czekolade. Nie miatem pojecia, dlaczego Kingsly
zgingl. Nigdy nie mogtem si¢ tez zorientowac, co knuje Hurst, zanim zostalem
postawiony przed faktami i musiatem si¢ wszystkim zajac.

Automat zagulgotat 1 zrealizowal moje zamdwienie. Probujac nie wyla¢ goracego,
bragzowego ptynu, skrecitem w strong mojego oddziatu i zobaczytem czionkow
rodziny Cummingsow, nadchodzacych w mojg strong. Ich udreka si¢ skonczyta. Brat
podtrzymywat bratowa. Kurczowo $ciskata jedng z tych plastikowych toreb, w
ktorych wydawano rzeczy zmartego. Z boku dreptaly dwie mate dziewczynki.
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Zamarlem. Mialem ochote uciec, ale oni szli prosto w mojg strong.

Pani Cummings chciata co$ powiedzie¢, lecz nie mogta. Zaschto mi w ustach. Ona
przetkneta $ling 1 siegneta po moja dion.

Drgnatem 1 o mato nie cofngtem r¢ki. Wiedziatem, co teraz nastgpi.
— Dzigkuje — wyszeptata. — Wiem, ze pan zrobit wszystko, co si¢ dato.

Mata dziewczynka obserwowala mnie zza spddnicy matki. Wbrew sobie pomys$latem
o tym, jak ciepte, bezpieczne re¢ce ojca trzymaly najpierw pierwsza, potem drugg z
nich, kiedy byly malenkie. Teraz rgce Cummingsa byty zimne i lezaty na stole do



autopsji, gdzie go umiesciliSmy. W jego karcie bedzie pewnie napisane, ze
obserwowalismy skoki ci$nienia pacjenta, czekajac na t6zko dla niego. WiedzieliSmy
przeciez, ze przy streptokinazie istnieje ogromne ryzyko wstrzagsu. Tego dnia jednak
nie mieliSmy czasu sprawdzac cisnienia, a dwie mate dziewczynki stracity ojca.
Wszystko to w szpitalu, gdzie powinni si¢ nim zaja¢ fachowcy. Tak wlasnie by si¢
stalo, gdyby Hurst nie ograniczyt liczby tozek.

Pani Cummings wciaz trzymata mnie za reke. Delikatnie cofngtem dton, mruczac
stowa pocieszenia, a potem, z trudem musze przyznac, uciektem.

Nie mialem teraz sily wraca¢ do pacjentow, wiec poszedtem do gabinetu. Carole
zaczeta uktadac¢ plik najwazniejszych dokumentow do zatatwienia, protokotow,
wynikow badan i1 pisemnych rekomendacji, czyli poboznych intencji na papierze.
Whpisywala je do komputera. Ta biurokratyczna zmiana spowodowata tylko, ze
mieliSmy na potkach wiecej wydrukow, niz kiedykolwiek widzialem w calym swoim
zyciu. Na jej biurku byto ich petno. Carole wyszta, pewnie po to, zeby przygotowac
ich kopie. Cieszytem sig, ze zostalem przez chwile sam.

Rozpartem si¢ na krzesle 1 pomyslatem o rzadkach cyferek 1 zakodowanych
wynikach skutecznos$ci dziatania lekarzy, ktore zamknatem w szufladzie biurka. Na
pewno znajde wsrod nich kilka takich katastrof, jak w rodzinie Cummingsow. Czg$¢
Przypadkow bedzie si¢ konczyla catkowitym wyleczeniem.
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W wigkszos$ci jednak nasza praca polegata na ratowaniu cztowieka, ustabilizowaniu
jego funkcji zyciowych 1 daniu mu odrobiny czasu na to, by mogt wyzdrowiec.

Trafitem na nazwisko Cummingsa na liscie zgonow. W jego papierach znajdzie si¢
pewnie wyrazenie ,,nieoczekiwana", a po wynikach autopsji nawet, ,,nieunikniona
smierc¢". Zanotuja tez opoznienie w uzyskaniu dla niego 16zka na oddziale
kardiologicznym 1 powtorzy si¢ notatka o niezbednym monitorowaniu ci$nienia krwi
u pacjenta leczonego streptokinazg. Potem pamie¢ o tym zaginie az do czasu, kiedy
nastepne zycie zgasnie w wyniku cie¢ budzetowych. W pewnym sensie te cigcia byty
w tym samym stopniu morderstwem, co wbicie igly w serce Kingsly'ego. W
wydrukach komputerowych widniaty nazwiska wszystkich duchow... z wyjatkiem
jednego.

Wojna papierkowa, cigcia na papierze. O jedenastej przyszto polecenie stuzbowe,
zakazujace jakichkolwiek absencji w pracy.

Hurst! Ten sukinsyn wmieszat do naszego konfliktu prawnikow. A ja, glupi, jak
zwykle dalem si¢ zaskoczy¢. Wytlumaczenie tego ludziom zajmie mi kilka godzin.



Poza tym my tez bedziemy potrzebowali prawnika.

Postaniec, nieduzy cztowiek w obszernym plaszczu przeciwdeszczowym, usmiechnat
si¢ kpigco.

— Nie spodziewal si¢ pan tego, co?

Zaskoczyt mnie kompletnie. On naprawdg lubit swojg prace. Trzymatem w rgku
otwarty list z biura prawnego, pismo, ktore ten facet wreczyl mi jak egipski papirus.
Dopiero teraz zrozumiatem, o co chodzi.

Wybiegtem na korytarz, wrzeszczac:
— Hej, ty.

Pielggniarki 1 pacjenci spojrzeli na mnie, jakbym wymagat przyjecia na oddziat
psychiatryczny. Byto juz za pdzno. Maty cztowieczek z ramionami jak Joan
Crawford zniknat w oddali. Popovitch i Jones, z takimi samymi papierami w r¢ku,
wygladali tak, jakby mieli za chwile dosta¢ ataku serca.

Prawo powinno zabrania¢ dostarczania lekarzom pism urzedowych podczas dyzuru
na oddziale nagtych wypadkow, zwta-
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szcza podczas takiego piekta. Instynkt 1 doswiadczenie sprawiaja, ze zawsze wiemy,
co robié. Kiedy kto$ to podwazy, zagosci w nas zwatpienie, zaczniemy Si¢
zastanawiac, nasze dziatanie moze si¢ skonczyc¢ czyjas $miercig. Nic tak nie wytraca
lekarza z r6wnowagi jak dostarczenie mu pisma od prawnika.

— Shtuchajcie — powiedziatem do Popovitcha i Jones — nie przejmujcie si¢. To
tylko polityka. Chodzi wylacznie o to, bySmy wycofali si¢ z naszego ultimatum w
sprawie 10zek. Wy si¢ zajmijcie pacjentami, a ja sobie z tym goéwnem poradze.

Spojrzatem na ich twarze 1 poczutem sig jak idiota.
— Wiem, wiem! Znow was w co$ wpakowatem.
Zanim zdazyli cokolwiek powiedzie¢, wyjatem z ich rgk wezwania.

— Popovitch, zacznij si¢ odchudza¢ albo podziel si¢ jedzeniem z Jones, bo
wygladacie jak Flip i Flap. — Ich pomrukiwania styszatem w drodze do swego
gabinetu.

Teraz siedziatem w bagnie po uszy.



Ostatnio miatem powtarzajacy si¢ sen. Bez skutku probowatem intubowac pacjenta
wsrdd okrwawionych pajeczyn zyt 1 nerwdw oraz zmiazdzonej tchawicy, podczas
gdy chor, jak w greckim teatrze, komentowat glosno: ,,Nie masz pojecia, co robisz!".

Jesli chodzito o kruczki prawne, to rzeczywiscie nie miatem o nich zielonego pojecia.
Wystapienie przeciwko ograniczeniu liczby t6zek bylo stuszne, ale jedyne, co mi si¢
udalo osiggnac, to sprowokowanie Hursta do wkroczenia na droge prawng. Wezwania
z biura prawnego mogly mie¢ wplyw na morale i koncentracj¢ na oddziale rownie
duzy jak sledztwo w sprawie morderstwa Kingsly'ego. Niech go szlag!

Zastanawialem sig, co ryzykowali$my. Kary pieni¢zne, nagany, a nawet ograniczenie
wolnoéci. Zaden z lekarzy na to nie pojdzie. Nawet gdyby zagrozili odejsciem w
sposob legalny, zajmie to dziewiecdziesiat dni od wptyniecia pisma. Wzdrygnatem
si¢ na mysl, ile 0s6b moze umrze¢ podczas tych dziewiecdziesigciu dni. Ile zgonow
jest potrzebnych, by Hurst si¢ wycofat?

Instynktownie pomyslatem, co nie zdarzato mi si¢ juz od
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dawna, ze powinienem zadzwoni¢ po pomoc. Tak radziliSmy lekarzom odbywajacym
staz specjalizacyjny. Trzeba sobie radzi¢ tak dtugo, jak dtugo jest to mozliwe, a
potem wzywac¢ pomocy. P6zniej przychodzi nam to coraz trudniej. Kiedy zostaje si¢
lekarzem szpitalnym, ciezko przyzna¢ si¢ do niewiedzy. Widziatem czasem, jak
doswiadczony lekarz praktycznie zabija pacjenta, dlatego ze nie potrafi poprosic¢ o
pomoc. Nauczylem si¢ przez to obawiaé zbytniej pewnosci siebie. Gotow bylem
odwaznie si¢ przyznac, kiedy co$ mi nie wychodzito.

Teraz tak wlasnie byto.

Jesli pozostal mi jeszcze jakis$ czas, musiatem ostrzec innych lekarzy, ktorzy do tej
pory nie otrzymali wezwania. Wyobrazitem sobie calg armi¢ facetow w ptaszczach, o
ramionach jak Joan Crawford, biegajacych po miescie w poszukiwaniu moich
kolegow.

Za oknem syreny ostrzegly mnie o zblizajagcym si¢ poludniu i porze powrotu karetek.
Spojrzalem na zegarek. Byta jedenasta pietnascie. Zatowatem, Ze Carole jeszcze nie
wrocita.

Zadzwonit telefon. Nie podniostem stuchawki 1 wlaczyla si¢ automatyczna
sekretarka.

— Carole, tu biuro doktora Hursta. Powiedz, prosze, doktorowi Garnetowi, ze
detektyw Riley musi si¢ z nim jak najszybciej zobaczy¢.



Tak wigc nie bede szukat odpowiedniego czasu na spotkanie.

Obrocitem si¢ kilkakrotnie dookota wtasnej osi 1 zastanawialem, co najpierw zrobic.
Zndéw zadzwonit telefon, ale to byt moj prywatny numer. Tylko jedna osoba go znata.

Podniostem stuchawke.

— Czes¢.

— Zawsze jeste$ pewien, ze to ja, prawda? — moéwita spokojnym glosem Janet.
— Cieszg sig, ze telefonujesz.

— Kiepski dzien?

— Jest jedenasta siedemnascie, a ciaggle tkwig¢ w punkcie wyjscia.

— No c6z, wtedy wlasnie wkraczam ja i pocieszam ci¢ w stylu, do ktorego juz si¢
przyzwyczaites.
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— Hej, jestem w koncu ojcem twego dziecka.

__Na pewno zrobisz z niego obdartusa, jakim sam bytes, poki ja si¢ nie pojawitam 1
nie zrobitam z ciebie porzadnego cztowieka.

— Tak, zrobitem si¢ taki porzadny, ze dostalem to stanowisko 1 wszystkie z nim
zwigzane klopoty.

— Najczgsceiej to ja miewam klopoty.

— Kocham cig.

— Takie gadanie wpedzito mnie w ktopoty.
— Sadzitem, ze to ty mnie uwiodtas.

— No ¢0z, twoja cnota pozostanie dzi$ nienaruszona. Musze spa¢ w szpitalu. Dwie
kobiety rodza. Bede¢ przy nich do $witu, wiec od razu zamieni¢ dyzur z jednym z
lekarzy. Odwdzigczy mi si¢, kiedy juz bede miata drugiego faceta i postanowie
spedzi¢ z nim noc.

— Janet!

— Och, nie mowitam ci? Dzi$§ rano miatam USG. Widziatam matego siusiaka u
naszego dziecka. Zupetnie jak ten u ojca. Przez niego wlasnie mam teraz klopoty.
Czesc.



Carole, wchodzac do gabinetu, ani troch¢ nie mogta zrozumie¢, dlaczego si¢ tak
ghlupkowato usmiecham. Wcigz trzymatem w dioni stuchawke.

Humor nie zmienit mi si¢ nawet wtedy, kiedy wyszedtem na spotkanie z Rileyem 1
Bufortem, by zmierzy¢ si¢ z probg oskarzenia mnie o morderstwo. Usmiechatem si¢
jeszcze, kiedy Sylvia Green pomachata mi wezwaniem z biura prawnego i
sceptycznie wysluchiwata mojego pocieszania. Dobrego nastroju nie popsuty mi
dwie karetki, ktore przyjechaly dwadzie$cia minut przed terminem, i piekto na
oddziale chwile potem.

Spodziewatem si¢ syna.
Rozdzial 7

— Doktorze Garnet, przypomnijmy panskie zeznanie dotyczace nocy, podczas ktorej
zamordowano Kingsly'ego. Powiedzial pan, ze widzial ofiar¢ zywa, ale w stanie
upojenia alkoholowego, kiedy wracat pan z oddziatu intensywnej terapii. O ktorej to
byto godzinie? — zapytat Riley, nie okazujac juz zmieszania, zauwazalnego
wczesniej. Znajdowalismy si¢ w niewielkiej salce wykladowej. Riley siedzial na
wprost mnie, a Bufort podpieral §cian¢ naprzeciwko.

— Jak juz méwitem, to byto okoto siddme;.

— Czy bywa pan tu zwykle o tak p6znej porze?

— Bylem na dyzurze. Konczy si¢ o pétnocy.

— Wigc co pan robit w szpitalu o pierwszej?

— Przekazywanie pacjentow troche trwa, zwlaszcza ze mamy duzy ruch.
— A tej nocy tak byto?

— Niespecjalnie, ale mo6j zmiennik si¢ spoznit.

— Kto nim by1?

— Doktor Kradic.

I tak dalej, 1 tak dalej. Riley zapisywat wszystko skrz¢tnie, jakby wcezesniej mnie nie
przestuchiwat. Bufort czait si¢ w kacie, niczym pajak, 1 obserwowal mtodszego
kolege, snujgcego pajeczyne, w ktorg miatem si¢ ztapac.

— A co robit Kingsly?
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— Szedt korytarzem na drugim pigtrze. To w bloku gtownym, tuz nad
pomieszczeniami administracji.

— Wigc wyszedt ze swego biura? —- Prawdopodobnie.
— Czy czesto bywal tu o tak pdznej porze, do tego w niedzielg?
Powinni juz to wiedzie€.

— Niestety tak. Mial problem alkoholowy. Ostatnio nawet mu si¢ pogorszyto.
Wszyscy juz wiedzieli, ze zostawal w biurze do p6zna. Miat na pewno u siebie kilka
butelek. Podejrzewatem, ze w niedziele pil w domu albo byt gdzies$ na przyjeciu,
zanim przyszedl do szpitala.

— Czy sprawiat komus$ ktopoty, kiedy byt pijany? Mimo zZe niedawno Bufort
ostrzegt mnie, ze powinienem

by¢ szczery, postanowilem zbagatelizowac¢ problem. Nie chciatem, Zzeby jego ludzie
$cigali wszystkie kobiety, o ktorych méwito sig, ze Kingsly chciat je przeleciec.

— Byl raczej niegrozny. Styszatem, ze kilka razy dobierat si¢ do jakiej§ spddniczki,
ktora mu si¢ akurat nawingela, ale to nic powaznego. Poza tym sekcja wykazala, ze nie
zgingt od ciosu zrozpaczonej kobiety, bronigcej swej cnoty.

— Co pan zrobit, zeby mu pomoc? — zapytat nagle Bufort. Podskoczylem na
dzwigk jego gtosu, bo niespodziewanie

podszedt bardzo blisko mnie.
— Zawiadomitem ochroniarzy. Zwykle odwozili go do domu.

— Wiem! Tylko ze oni go nie znalezli. Pytam, co wy, lekarze, zrobili$cie, zeby mu
pomoéce? Byt alkoholikiem. Kto go leczyt?

Zatkato mnie. Spodziewatem si¢ pytan dotyczacych morderstwa, ktorego nie
popehitem, a nie rugania mnie za obojetnos¢ na problemy Kingsly'ego.

— Nie wiem — odpartem stabym glosem.

— Jak to si¢ stato, ze pozwolono, by ewidentny alkoholik Pozostal bez pomocy
medycznej 1 dalej pracowal? — rzucit oskarzycielskim tonem.

— Powiedzialem juz panu, ze nie wiem. Jesli mam by¢ szczery, czuj¢ si¢ winny z
tego powodu, ale chyba bylem zbyt
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zajety wlasnymi problemami na oddziale — mowitem 1 jednoczes$nie styszalem
swoje stowa tak, jakby dochodzily z daleka. Prawda sprawita, ze poczutem si¢
nieswojo.

— Doktorze, gdyby$Smy w policji mieli pracownika w takim stanie, zostalby
przeniesiony na urlop i leczony. Kazdy przyzwoity zaktad pracy dawno by zwolnit
kogo$ takiego, ale wy tolerowaliscie to, ze spieprzal swojg robote. Z tego, co wiem,
byt zupehie niekompetentny. Otaczato go mnostwo ludzi i nikt nie probowat mu
nawet pomoc.

Jego oburzenie podziatato na mnie. Nagle poczutem si¢ w obowigzku wyjasnic,
dlaczego tak haniebnie si¢ zachowali§my. Nie szukatem wymowek, lecz chciatem to
wyjasnic.

— Wiem, Ze to niewybaczalne — z trudem powstrzymywatem glos od drzenia — ale
chyba wszyscy tutaj mysleli tak jak ja. Miat rodzing. Gdybym si¢ nad tym cho¢
chwile zastanawiat, pomyslatbym pewnie, Ze jego zona lub kto$ z rodziny powinien
si¢ tym zajac¢. Zrobit straszny batagan w budzecie szpitala 1 bardzo nam wszystkim
zaszkodzil, wiec nie traktowatem go nigdy jak osoby potrzebujacej wsparcia, a raczej
jak przeciwnika.

— Nie pomyslatl pan nigdy, zeby p6j$¢ do jego biura i naméwi¢ go na leczenie? Nie
pomyslal pan o tym, by porozmawia¢ na ten temat z kolegami?

Miatem metlik w glowie.
— Nie — powiedzialem tylko, ale to pytanie wzbudzilo we mnie wyrzuty sumienia.

— Byl przeciez jednym z was, doktorze. Dlaczego mu nie pomogliscie? — zapytat
Znow.

Usiadtem. Milczatem zaskoczony wlasnym poczuciem winy 1 zalem. Kiedy
poczutem zto$¢, Bufort zaczal odrzuca¢ moje ttumaczenia jedno po drugim, jakby
obieral cebule. Zachowywat si¢ jak do§wiadczony psychoterapeuta.

— Czy zechce pan odpowiedzie¢ na to pytanie, doktorze?

— Mowilem juz, ze nie jestem dumny z tego, co zrobitem... a wlasciwie czego nie
zrobitem. — Czutem sig¢, jakby ten gliniarz obdzierat mnie ze skory.

Teraz stat juz przede mng. Pochylit si¢ nad moim lewym uchem 1 powiedziat:
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— Chodzi panu o to, ze nie miat pan czasu w swoim Sci§le wypetlnionym grafiku



zaje¢ dla jakiegos$ pijaka.

— Posunat si¢ pan za daleko! — odpartem ostro. Wyprostowat si¢ z kpigca ming,
udajac zaskoczenie.

— Czyzby? A moze, skoro nie mogliscie si¢ go pozby¢, woleliscie, zeby szwendat
si¢ pijany po korytarzach i nie miat na nic wptywu?

W koncu stracitem panowanie nad soba.

— Tego juz naprawde za wiele! — Instynktownie zwrocitem si¢ do Rileya o pomoc 1
zauwazytem, ze migs$nie na jego szczekach si¢ napinajg.

Mtodszy detektyw odchrzaknat.
— Postuchaj, moze powinni§my wroéci¢ do zdarzen tamtej nocy.
Zapadia cisza zimna jak 16d.

— Ja kieruje tym sledztwem, Riley — oswiadczyt 1 zaczat si¢ przechadza¢ wokot
mnie, bym musial odwracac¢ gtowe, obserwujac go.

Siedzacy naprzeciw mnie Riley znéw zacisnagl zeby. Wstat 1 podszedt do biurka na
srodku pokoju. Usiadt i pochylit si¢ nad blatem, po czym zaczat si¢ bawi¢ kawatkiem
kredy, znalezionym przy stojacej obok tablicy.

Bufort stangl przede mng, abym lepiej go widzial.

— Powiem, o co mi chodzi, doktorze — zaczal. — Zdaje mi si¢, ze wszyscy w tym
szpitalu przyjeli postawe obojetnosci 1 w ten sposob alkoholizm Kingsly'ego zostat
zaakceptowany jak co$ oczywistego. — Brzmialo to tak, jakby czytal z ksigzki. —
Taka postawa uwolnita was od mysli, ze nalezatoby si¢ nim zajac.

Na jego twarzy pojawil si¢ wyraz oczekiwania, wiec pomyslalem, ze powinienem co$
powiedzied.

— Tak, rozumiem, o co panu chodzi.

Przyznanie si¢ do winy nie zakonczyto jednak moich cierpien. Zesztywniatem, kiedy
si¢ nade mng pochylil.

— Kto na tym zyskat? Komu mogta odpowiada¢ ciggta nieobecno$¢ szefa do spraw
administracyjnych? Komu na tym zalezato?

Przyszto mi do glowy tylko jedno nazwisko. Nadarzyta si¢
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doskonata okazja, by powiedzie¢ Bufortowi o moich podejrzeniach w stosunku do
Hursta 1 o tajemniczym telefonie. Mogltem nawet pod to podciggna¢ historyjke o
napasci dobermanow i pozwoli¢, by detektyw sklecit z tego, co zechce. Ale cho¢
kusito mnie, by wyda¢ Hursta na podobne moim tortury, milczatem. Zniechecita
mnie mysl, ze postgpitbym rownie podle jak on. To nie byt altruizm. Nie mogtem
pogodzi¢ si¢ z tym, ze mialbym w czymkolwiek przypomina¢ Hursta. Jesli nawet co$
kombinowal, nie miatem zadnego dowodu. Dopdki go nie miatem, nie moglem
pozwoli¢, by Bufort znow wystepowat wobec mnie lub personelu mojego oddziatu z
takimi tanimi sztuczkami 1 oskarzeniami.

— Nie wiem! — odpartem, obawiajac si¢ tego, co moze zrobi¢ Hurst, kiedy bedzie
naprawde¢ zdesperowany.

Dalsza czes¢ sledztwa byta juz zupelnie normalna. Bufort zapytat mnie, czy wiem,
kto miatby powod do zamordowania Kingsly'ego. Powiedziatem, ze nie. Potem
chcial wiedzie¢, czy mogt sie tu dosta¢ ktos z zewnatrz. Odpartem, ze na pewno tak.
Czasem bezdomni chowali si¢ w piwnicach 1 poczekalniach po godzinach przyjec, bo
tam 1m byto cieplo. Nie przywigzywaliSmy szczegolnej wagi do ochrony budynku.
Zwlaszcza moj oddziat byt otwarty 1 panowat na nim wieczny chaos. Pomyslatem, ze
odbiega od tematu, bo sam przeciez podejrzewat, ze zabojca to lekarz, ale doszedlem
do wniosku, ze musi rozwazy¢ wszystkie mozliwosci.

Na koniec zazadat listy lekarzy, ktérych tej nocy widziatem w szpitalu, zwlaszcza
okoto siddmej. Pewnie byt to przyblizony czas zgonu, ktéry podat mu Watts.
Powiedziatem, ze byli tam wtedy tylko lekarze stazysci na dyzurach. O nich nie pytat
mnie wcale, a tego si¢ obawialem.

Ani razu nie zapytal mnie, czy to nie ja zabitem Kingsly'ego. Nawet nie sugerowat
tego w zaden sposob. Wygladato na to, ze chcial mnie tylko przekona¢, iz gowniany
ze mnie lekarz... 1 czlowiek. Pozbawil mnie szansy zaprzeczenia oskarzeniu o
morderstwo. Moze sadzil, Ze si¢ tego spodziewam, 1 naumy$lnie to pomijal, czekajac,
jak zareaguje¢. Moze to miato mnie wyprowadzi¢ z rownowagi.

Riley réwniez nie pomagat mi si¢ zorientowac, na ile powaz-
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ne byly podejrzenia policji co do mojej osoby. Po reprymendzie 0d Buforta zamilkt i
dalej zaciskat zgby.

Podczas poszukiwan w szpitalu nie znalezli pomieszczenia, w ktérym
przeprowadzono niezaplanowane mycie sufitu i $cian, ale sprzatacz przyznat, ze
kiedy przyszedt do pracy w niedzielg o péinocy, znalazt mokrego mopa, jakby kto$



dopiero co go uzywat. Byt zamkniety w jego szafce w piwnicy. Sprawdzali, czy nie
ma na nim $ladéw krwi 1 tkanek, ktore mogly wyciec z ciata Kingsly'ego, kiedy
umierat.

Za oknem naszego oddzialu potyskiwato przytlumione §wiatto. Jeszcze czutem si¢
podle, po tym jak Bufort przypart mnie do muru. W zaden sposéb nie mogtem
wytlumaczy¢ obojetnosci lekarzy na alkoholizm Kingsly'ego. Jesli Bufort miat racje,
to Hurst umys$lnie pozwalal pozosta¢ tu Kingsly'emu i nie namawiat go do leczenia
alkoholizmu, by samodzielnie rzadzi¢ szpitalem. Fakt, ze nasz szef do spraw
medycznych byt tak cyniczny, w ogole mnie nie zdziwil.

Seana Carringtona znalaztem ze stazystami przy urzadzeniu do ogladania zdjgé
rentgenowskich. Pokazywat im na pod$wietlonym ekranie dziwne 1 pogruchotane
kosci, ktore wywolywaty pomruki zebranych. Zatrzymatem si¢ 1 patrzytem, ale kiedy
mnie zauwazyt, usmiechnat si¢.

— Uciekaj stad, Earl, to prywatny pokaz. Sio! — rzucil dowcipnie.
Wiedzialem, co kombinowal.

Styszatem niedawno, ze kupit konie wyscigowe, by skorzysta¢ z odpisu
podatkowego, 1 jego klacz okulata po pierwszym biegu. Sean chciat jg natychmiast
zastrzeli¢, ale zarzadzajacy wyscigami powiedzieli, ze nie mozna tego zrobi¢. Bedzie
musiat zaptaci¢ weterynarzowi 1800 dolaroéw plus koszty pobytu konia w lecznicy i
za operacj¢ z wziernikowaniem stawu. Sean sprawdzit optatg za [C samg operacje u
cztowieka. Wynosita 1200 dolaréw. Dostrzegt wtasnie ortopede, ktéry miat
nieszczescie przechodzi¢ obok.

— Marty — zawotat — chodz tu i zobacz to kolano. Marty zmruzyt oczy,
spogladajac na zdjecia, a po kilku

sekundach wydat opinig.
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— To nie jest ludzkie kolano. A
— A umialbys je zoperowac? -Ml
— Czy to jeden z twoich koni? #|
— Zgadza sig, 1 co? Zoperujesz t¢ klacz? A

— Jestem tanszy od weterynarza, tak? — odwrocit si¢, zeby odejsc.



-— Nie, nie. Tu chodzi o twoje umiejetnosci. Tak kocham to zwierze, ze nie
powierzytbym go nikomu procz ciebie. Marty si¢ roze$mial.

— A kto bedzie jg usypiat? Ty?
W oczach Seana pojawit si¢ demoniczny btysk.

— Uspic ja! Jasne! Nikt si¢ nie zorientuje. — Spojrzal na jednego ze zdziwionych
stazystow. — Ej, ty, chcesz zarobi¢ pigcdziesigt dolarow? Daj mi godzing. Zostan tu.
Nie powiemy, ze jeste$s weterynarzem, ale nie powiemy tez, ze nim nie jeste$. Bedzie
po wszystkim, zanim kazg ci cokolwiek zrobi¢. Wez stetoskop 1 dobrze si¢ prezentuj,
a ja przynios¢ strzykawki z pentobarbitotem...

Nie ustyszatem wigcej, bo objal stazyste ramieniem, odprowadzit go na strone, gdzie
najwyrazniej miat zamiar przedstawi¢ mu swoj plan.

To dziwne, ale jego blazenskie pomysty byty dla mnie mniej denerwujace niz
pompatyczne zachowanie naszych mniej kompetentnych, ale za to nienagannie
zachowujacych si¢ lekarzy. Dzisiejsze przestuchanie sprawilo, ze nic mnie nie
bawito. On rowniez nie byl na tyle dobrym lekarzem, zeby pomdc Kings-ly'emu... a
haniebne traktowanie konia rozdraznito mnie.

Ciche pukanie dtugich paznokci Carole o klawiaturg¢ komputera mieszato si¢ ze
stukaniem kropli deszczu w okno mego gabinetu. Tutaj takze niewiele Swiatta
wpadato przez szyby. Na oknie po zewngetrznej stronie tworzyty si¢ btotniste wzory.

Kiedy oboje z Carole siedzieliSmy przy biurkach, w moim gabinecie robito si¢
ciasno. To zdarzato si¢ jednak tak rzadko, ze nigdy nam nie przeszkadzato. Zwykle
zostawialiSmy otwarte drzwi, zeby rozmawia¢ bez wstawania 1 chodzenia.

Jak tylko wszedtem, Carole data mi kartke. Przyszedt jeden
108

1 lekarzy, zeby sprawdzi¢ wyniki raportu. Powiedziata, ze gdy weszta do pokoju,
Kradic 1 Green myszkowali przy moim biurku i byli zaskoczeni jej pojawieniem si¢
roOwnie mocno, jak dzi$ rano doktor Jones na md; widok. Najwyrazniej Valerie
powiedziata wszystkim o raporcie 1 dopoki nie przejrze wynikow, wszyscy lekarze
beda na nie nerwowo czekac. Dobrze, ze zamknatem wydruki w biurku.

Na razie musiatem sobie poradzi¢ z wezwaniem z biura prawnego. Udalo mi si¢
potaczy¢ z prawnikiem zajmujacym si¢ btedami w sztuce lekarskiej, z Albany. Firma
ubezpieczeniowa specjalizowata si¢ w obronie lekarzy przed tego rodzaju
oskarzeniami. Po krétkiej wymianie meteorologicznych narzekan prawnik wystuchat



krétkiego przedstawienia naszych ktopotéw 1 wstepnego planu dziatania. Powiedziat,
ze oddzwoni do mnie jutro, zeby zaprezentowa¢ mi fachowa opinig.

Kiedy zakonczytem rozmowe, zaczalem si¢ wstuchiwa¢ w szum deszczu 1
zamyS$litem si¢. Prawnik mogl przygotowywac si¢ do sprawy nawet kilka dni. Lekarz
musiat poradzi¢ sobie ze wszystkim w przeciggu kilku sekund,

Carole przestata pisa¢, weszta do mojego pokoju 1 podata poczte. Wigkszos¢
stanowity reklamy sprzetu, na ktéry nie mogliSmy sobie pozwoli¢, a w jednym z
listéw oferowano mi ciekawg prace w Newark. Wiedzialem, ze Carole przejrzata juz
te korespondencje. Stata, pocierajac dlonie, 1 zrozumiatem, ze chciata pogadac.
Zawsze kiedy znalazta si¢ w niezr¢cznej sytuacji lub nie wiedziata, jak ma mi co$
przekazac, pocierata dtonig o dton.

— No, Carole, méw, o co chodzi. Usmiechng¢ta sie.

— Za dobrze mnie znasz. — Wzigta glteboki oddech. — Wiem, Ze masz teraz sporo

na glowie, ale styszatam plotki, o ktorych chyba powiniene$ wiedzie¢. —- Zawahata
si¢ 1 spojrzata na dtonie, ktoére zndw zaczela o siebie pociera¢. — Doktor Jones sypia
z jednym ze stazystow — obwie$cita najwyrazniej zdenerwowana.

— O Boze! — jeknatem. Tylko tego teraz byto mi trzeba, zwlaszcza od Jones.

Stazysci byli dla lekarzy specjalistow zakazanym owocem. Mg¢zczyZni zrozumieli to
juz dziesig¢ lat temu, lecz w ciggu

109

kilku ostatnich lat przynajmniej trzy lekarki na naszym oddziale mialy romans ze
studentami. Za kazdym razem, kiedy z ktora$ o tym rozmawialem, twierdzity, ze to
nie moja sprawa. Dziwily si¢ wrecz, ze uwazatem takie postgpowanie za
niewlasciwe.

— To sprawa calego oddziatu — wyjasniatem. — Jedli si¢ rozstaniecie 1 bedziecie
mieli do siebie nawzajem o co$ zal, to zepsuje atmosferg w pracy. Jesli zas chodzi o
ocen¢ koncowg stazysty, to zarowno dobra, jak i1 zta bedzie budzita watpliwosci.
Czesto ci, ktorzy nie zaliczg stazu, ciggng nas potem do sadu, jezeli nie zgadzajg si¢ z
tym, co ustyszeli. Nie wolno im dawa¢ dodatkowych powodow do oskarzen o
wykorzystywanie seksualne. — Te trzy kobiety zrozumialy, co miatem na mysli, 1
postapily rozsadnie, ale po Jones si¢ tego nie spodziewatem.

— Z kim ona sypia? — zapytatem, czujac si¢ bardziej zmeczony niz po rozmowie z
Buf ortem.



— Z Toddem — odparta Carole. Wygladata, jakby jej ulzylto, 1 wrocita do siebie,
zeby zajac si¢ swoja pracg. Nigdy nie ujawniata mi Zrddet takich informacji, a ja nie
pytatem.

Cholera! Zdaje sig¢, ze ten facet ztota raczka miat wprawe nie tylko we wkluwaniu si¢
w zyte gldwna... Ale przynajmniej byt dobrym lekarzem. Specjali$ci majg o nim
dobre zdanie, wiec kiedy zakonczy staz i otrzyma od nas koncowg oceng, nie
bedziemy musieli si¢ broni¢ przed oskarzeniami o stronniczo$¢. Ale 1 tak musze
porozmawia¢ z Jones. Obawialem si¢ tego.

Wytadowatem catg zto$¢ na reklamach z poczty. Kazda z nich zmigtem w kulke 1
wrzucitem do kosza. Kiedy wzigtem do re¢ki list z propozycja pracy, zawotatlem do
Carole:

— Jesli kiedy$ nadejdzie pismo z propozycja pracy na Hawajach, pokaz je tylko mi.

— I wymienites$ jakie§ nazwiska? — zapytat Sean. Wpadt do mnie po sesji z
Bufortem.

— Oczywiscie. Jedno spojrzenie na bambusowy kij 1 wy$piewalem mu twoje
nazwisko. Powiedzialem, ze masz zamiar zamordowac¢ konia.

— Cos takiego. Podobno jestes ciggle jego gtdwnym podejrzanym.
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Mruknatem.

__Czy on naprawde ma zamiar sprawdza¢ kazdego lekarza

z twojego oddziatu? — zapytat Sean.

— Na to wyglada — westchnagtem. — Au ciebie? Ilu lekarzy na chirurgii regularnie
wktuwa si¢ do serca?

— Tylko czterech. To chirurdzy sercowi. Tak naprawd¢ niezbyt czesto wprowadzaja
igly dosercowe, ale na co dzien robig znacznie bardziej skomplikowane operacje na
otwartym sercu. Igta dosercowa to dla nich pryszcz.

— A co z reszta?

— Wszyscy si¢ tego uczyliSmy podczas stazu, lecz nie praktykowali$my przez lata,
wiec niewielu potrafitoby uzyskac tak doskonaty efekt, o jakim méwit Bufort.
Przynajmniej nie ci mtodsi.

— O co ci chodzi?



— Wiesz, to mi co$ przywiodto na mys$l. Do lat siedemdziesigtych, jesli u pacjenta
dochodzilo do zatrzymania akcji serca na stole operacyjnym, chirurg musial wykona¢
zastrzyk dosercowy. Nie zdarzalo si¢ to czesto, ale przez te wszystkie lata chirurg z
naszego pokolenia nabralby na pewno niezlej wprawy.

Wiedziatem, do czego zmierza.

— Sean, chyba nie...?

— Oczywiscie, ze tak. Dobry doktor Hurst tez juz jest na lisScie Buforta.
— Jezu Chryste!

— Co? Sadzisz, ze nie powinienem mowi¢ Bufortowi, ze Hurst potrafitby w ten
sposob zabi¢ Kingsly'ego?

— Ale nie po to, zeby si¢ na nim zemsci¢, Sean.

\— A skad masz pewno$¢, ze to nie on jest morderca? — zapytat zaciekawiony. —

Wiesz, jak lubi wszystko tuszowa¢. Moze Kingsly miat zamiar nabruzdzi¢? A co
powiesz na te nagle oszczgdnosci, ktérymi zwalit nas z nég, 1 to w kilka godzin po
smierci Kingsly'ego? Skala i po$piech, z jakim je wprowadzit, nie maja sensu. Ja ci
mowig, Earl, Bufort powinien mu si¢ dobrze przyjrzec!

Sean zakonczyt dyskusje, wychodzac z mego gabinetu.
Pozostawit mnie zaskoczonego tg rewelacja.
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Nie lubitem Hursta 1 nie ufatem mu. Czasem zachowywatl si¢ bezwzglednie, a czasem
dziwnie, a nawet strasznie. Mimo to nigdy nie mys$latem o nim jak o zabojcy. Nigdy
tez nie watpitem, ze jego pierwsza reakcja na widok ciala Kingsly'ego byla
prawdziwa. Ale czy na pewno? Teraz zastanawiatem si¢ nad inng mozliwos$cig. Moze
bytem $wiadkiem popisu aktorskiego, ktory mial odsuna¢ od niego podejrzenie? A
jesli to prawda, proby wrobienia mnie w to morderstwo beda si¢ powtarzatly. To nie
zarty.

Zaczatem si¢ poci¢. Narastajacy strach podsungt mi jeszcze jedng mysl. Psy. ,,To byto
ostrzezenie!". Moze szepczacy rozmowca byt wtedy na polu golfowym? Hurst?
Moze kto$ przez niego wynajety? Nie! To nie miato sensu. Nawet gdyby Hurst zabit
Kingsly'ego, nie ryzykowatby wrobienia mnie w morderstwo, jednoczesnie probujac
zabi¢ z pomoca dobermanow. Musiatem opanowac paniczny strach 1 pomysle¢
logicznie. Poza tym jeszcze co$ tu nie grato. Gdyby Hurst byl zabdjca 1 anonimowym
rozméwca, nie mowitby: ,,Wiem, Ze to ty!", ani nie kazatby mi si¢ wycofac.



Nagle wszystko to wydato mi si¢ bez sensu. Probowatem opanowac rosngcg panike,
ale nie opuszczaty mnie stowa Seana i wspomnienie Hursta oraz Buforta,
nachylajacego si¢ nade mng i groznie ostrzegajacego, ze powinienem mowic prawdg,
bo inaczej wpakuje si¢ w klopoty, z ktorych nigdy si¢ nie wygrzebig.

Niech ich obu szlag! Nie moge pozwoli¢ sig¢ tak straszy¢! Musialem uwolni¢ si¢ od
tych dziwacznych spekulacji. Tylko jedno przyszto mi do glowy.

Poszedtem na oddzial, gdzie przez godzing zajmowatem si¢ pacjentami. Rutyna
dziatata na mnie uspokajajaco, zastosowatem wigc terapi¢ wobec chorych i samego
siebie.

Szybko spowodowatem, ze mlody astmatyk zaczat spokojnie oddycha¢. Zalecitem
inhalacje rozszerzajacg oskrzela. Chcial i1$¢ do domu, ale wyjasnitem mu, ze
jednorazowa dawka nie przyniesie rezultatu. Potrzebowat dozylnie sterydow, by
zmniejszy¢ stan zapalny w ptucach. Gdyby$my tego nie zrobili, szybko by do nas
wrocil.

Inni pacjenci nie wymagali hospitalizacji. Przynajmniej na
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razie nie bytem zmuszony skazywac nikogo na lezenie w szpitalnym korytarzu.

Potem przywieziono starszg panig, ktora poprzedniego dnia zwymiotowata czarnym
ptynem, ale powiedziata o tym coérce dopiero dzi$§ po potudniu. Cérka wbiegta na
oddziat i1 chodzita nerwowo podczas badan. Matka miata krwotok zotadkowo--
jelitowy, lecz byta w zadziwiajaco dobrym stanie. W innej sytuacji — to znaczy,
gdyby ten szpital pracowat jak szpital — zaaplikowalbym jej leki 1 przyjat do nas na
oddziat gastrologiczny, z zaleceniem monitorowania, poki nie bedzie mozna zrobi¢
doktadnych badan. Ale w tej sytuacji postgpitem tak jak dzi§ rano Jones — podatem
leki 1 kazatem wraca¢ do domu pacjentce, ktéra powinna zosta¢ na obserwacji i
badaniach.

Probowatem wyjasnic¢ to jej corce.

— Jesli zacznie krwawi¢, szybciej zareagujemy, kiedy przywiezie ja tu karetka.
Zadzwonicie na dziewieCset jedenascie 1 natychmiast chora znajdzie si¢ u nas.

— Chyba pan zwariowal! — krzykneta kobieta. Oczywiscie miata racje.

— Niech pani postucha — powiedziatem, wiedzac, ze musze¢ by¢ z nig szczery —
tutaj bedzie lezata bez monitora, na koncu korytarza.

— [ to ma by¢ szpital?



Rozejrzatem si¢ po rzgdach noszy, posrod ktérych starsza pani mogta lezec przez
nikogo niezauwazona 1 zapas¢ w $pigczke. Pamietatem wzrok innej corki.

— Nie, wlasciwie nie, nie dzi§ — odpartem.
— Chce rozmawia¢ z ordynatorem. — Ja nim jestem.

Z przerazeniem chwycita moj identyfikator. — O mdj Boze, to prawda! —
Rozejrzata si¢ dookota i zapytala: — A inne szpitale?

— Niestety mozliwosci sg niewielkie, ale mozemy sprawdzi¢. — Wiedzialem, ze to
bez sensu, lecz zawsze probowatem da¢ ludziom szans¢. Wedlug naszych
urzednikow, zachowujac si¢ tak, ,,podzielamy frustracje rodziny" 1 ,,pokazujemy, ze
jestesmy po tej samej stronie". Sposob, w jaki corka zula gume
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1 obrzucala mnie spojrzeniem pelnym obrzydzenia, wskazywal jednak na co$ innego.

Podeszlismy do komputera zawierajacego rejestr t0zek w catym miescie. Zawsze to
samo. Nigdy nigdzie nie ma miejsca, a oddziaty naglych wypadkow sg zapchane.

Wiedziatem, ze potowa placéwek podaje niewtasciwe dane. Niektorzy wciskali guzik
,,stan pogotowia", by karetki nie przyjezdzaty podczas przerwy na kawe. Ale
przewaznie byto tak jak u nas: pacjenci wymagajacy ushug odptatnych lezeli w
16zkach zbyt dtugo. W catym miescie tworzyli ,,farmy", ktore zarabiaty pienigdze dla
szpitala. Po reformie opieki zdrowotnej mistrz dyskretnego ztodziejstwa Arnold
Pinter 1 jego koledzy beda pozbawieni dochodéw, a szpital si¢ wyludni. Niestety,
obawiatem si¢, Ze nie nastgpi to szybko 1 jeszcze dtugo wszystko pozostanie po
staremu, a wielu pacjentdw otrzyma takg pomoc medyczng jak Cummings.

Whpisatem funkcje poszukiwania wolnych t6zek z monitorowaniem. Komputer
wskazat trzy. Dwa byty na oddziatach potozniczych, a jedno na kardiologii. Zadne z
nich nie byto odpowiednie.

Weciaz przekonany, ze lepiej powiedzie¢ prawde, przedstawitem mo;j tok
rozumowania. Powiedzialem nawet, ze to samo zaproponowalbym w tej sytuacji
wlasnej matce, 1 naprawdg tak myslatem.

Zapisata moje nazwisko, zadzwonita do swojego prawnika z naszego telefonu, a
potem wyszla, zostawiajac u nas matke i1 grozac gtosno, ze niedlugo odezwie si¢ do
nas jej adwokat.

Rano udato si¢ uniknac¢ takiej afery.



Kazatem pielggniarkom potozy¢ starsza panig jak najblizej ich dyzurki, a potem
przeszedtem si¢ po oddziale w poszukiwaniu czego$ do roboty. Korytarze wypehiali
nowo przyjeci pacjenci i ich rodziny. Krzyki bolu i wotania o basen czynily wszystko
jeszcze bardziej chaotycznym, ale przynajmniej na razie nie przywozono kolejnych
przypadkow.

Wrécitem do gabinetu. Carole juz wyszta. Zostatem sam ze swoimi myslami 1 mgla,
ktadaca si¢ na oknach jak farba.

Postanowilem zadzwoni¢ do Zaka i upewnié sie, ze nie
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bedzie dzis w nocy przysytal zbyt wielu karetek. Ztapatem go, kiedy juz wychodzit.

— Jasne — zgodzil si¢ — ale nieoficjalnie. Nawet ja nie moge wstrzymywac karetek
na dluzej niz dwadzie$cia cztery godziny.

— Dzi¢ki, Zak.
— Wigc, kto go zabil? Przeszedt do sedna. Czas na zaptatg.

— Jeszcze nie wiadomo. Policja sadzi, ze to ktorys z lekarzy postugujacych si¢ na co
dzien igta dosercowa.

— Cos takiego!

— Zgadza sig.

— Alez to caly twoj oddziat!

— I jatez.

— Nie zartu;.

— Niestety, nie zartuj¢. — Opowiedzialem mu wszystko ze szczegotami.

— Rany, Earl, tak mi przykro — odezwat si¢, kiedy skonczytem. Brzmiato to
szczerze.

Podczas rozmowy z nim bezwiednie przerzucatem raport Jones. Szefem projektu
badawczego byt Zak.

— A propos, jak wam 1dg badania? — zapytatem.

— Dos¢ dobrze! — Mimo ze zblizat si¢ koniec dnia, Zak mowit z entuzjazmem. —
Nic nadzwyczajnego — zaczat — ale potwierdziliSmy sporo dotychczasowych



odkry¢, z niewielkimi ulepszeniami.

— Jones wiasnie data mi raport o siarczanie magnezowym.

— To dobra praca. Szkoda tylko, ze torsade de pointes wystepuje tak rzadko.

Juz miatem konczy¢ i pozegnac sie, kiedy odruchowo zapytatem:

— Zak, miale$ z nig kiedys$ jakie$ ktopoty?

Zdziwit sie. Kiedy zajmowata si¢ badaniami, jezdzac w karetkach, on byt jej szefem.
— Z Jones? — upewniat sig.

Poczutem si¢ troche ghupio, ale mowitem dale;:

— Tak, z Jones. Przez chwile milczat.
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— Wiasciwie jakie ktopoty? — odezwat si¢ w koncu. Wigc jednak co$ bylo nie tak.

— Stuchaj, Zak. To poufna sprawa, lecz bardzo by mi pomoglo, gdybys
odpowiedzial na moje pytanie.

— Chodzi ci o jej prace? — zapytat ostroznie.
— O wszystko. Znow milczal.

Czekalem na odpowiedz i nagle pomyslatem, ze Zak tez z nig sypiat. Przerazito mnie
to 1 zastanawialem sig, skad mi to przyszto do glowy, kiedy w koncu ustyszalem
odpowiedz.

— Nigdy nie mialem z nig zadnych ktopotéw — odpart wolno Zak. — Od kilku lat
jest u nas najlepszym specjalistg od resuscytacji. Bez niej bySmy zgingli.

— A jak jej relacje z pracownikami? — ciaggnalem, probujac si¢ pozby¢ wrazenia, ze
jednak byt z nig zwigzany.

— Jakie relacje? — prychnat. — Pozostali lekarze jej nie znoszg. Jest niegrzeczna i
o wszystko ma pretensje, a kiedy ktos na nig narzeka, przyjmuje postawe obronng.

Zupehie jak w szpitalu. To taki Kradic w spodnicy. Wigc nie tylko ja miatem takie
wrazenie.

— Za to technicy jg uwielbiajg — dodat. — Uczy ich wszystkiego 1 lubig z nig
jecha¢ w tras¢. Z pacjentami tez sobie §wietnie radzi. Nie potrafi si¢ tylko dogada¢ z
lekarzami. Na dodatek jej uwagi w raportach o przezywalnosci pacjentdw sg znacznie



lepsze niz ich. Dlaczego wlasciwie o nig pytasz?

— Mam z nig podobne problemy. Zastanawiatem sig, czy to nie jest po prostu moja
wina.

— Nie obwiniaj si¢. Jest Swietnym lekarzem i niezno$ng primadonng. Na kazdym
oddziale mozna takich spotkac. Pacjenci majg szczescie, jesli na nich trafig, a my,
zwykli $miertelnicy, musimy ich jako$ znosi¢. Dobranoc, panie ordynatorze. Ide do
domu.

— Tylko ze ja mam takich dwoje — mruknatem, kiedy Zak odlozyt stuchawke.

Przejrzatem szybko raport Jones. Tak jak mowita, mieli dobre wyniki, jesli chodzi o
rzadkie przypadki, a niespdjne w przypadkach czgstych. Metoda zapobiegania
wydawala si¢ logiczna, ale bylo w tym raporcie cos$, czego nie mogtem

116

uchwycié, a co powodowato mdj niepokd;j. Kiedy sprawy wroca do normy, usigde
nad tym spokojnie 1 doktadnie si¢ w to wczytam.

Janet byla na dyzurze 1 siedziata w pokoju dla lekarzy. Ja nie miatem juz nic do
roboty w szpitalu. Jutro w potudnie czekaly mnie wizyty prywatnych pacjentéw z
mojej poprzedniej praktyki. Zatrzymatem ich dla rownowagi, kiedy przyjmowatem
prace na oddziale naglych wypadkow. To byto jak schronienie przed burza.

A jednak w tej chwili potrzebowatam zajecia. Jesli sie czyms nie zajme, zaczne znOw
mysle¢ o morderstwie Kingsly'ego i ponownie wpadng w panike. Otworzytem
szuflade biurka i1 zaczatem przeglada¢ ukryte tam wczesniej statystyki. To byt
doskonaty srodek na uspokojenie.

Zostawilem Janet wiadomos$¢ na sekretarce. Powiedziatem, gdzie si¢ wybieram.
Witozytem do kieszeni potrzebng mi dyskietke, wcisnglem pod pache wydruki i
przeszedlem si¢ po oddziale, zeby sprawdzi¢ wszystko przed wyjsciem.

— Na razie w porzadku — powiedzial pogodnie Popovitch. Spojrzat na wydruki. —
Powodzenia przy statystykach. Dostaniesz przepukliny od dzwigania tych
papierzysk.

— Trzymaj si¢ — dodata Jones ze stabym u§miechem. Nie usmiechngtem si¢ do
niej. Pamigtatem, jak przegladata

wydruki na moim biurku, ale najbardziej draznit mnie jej romans z Jamesem Toddem.
Dzi$ nie miatem zamiaru prowadzi¢ z nig dysputy na temat etyki. Kiedy spojrzatem
na t¢ nieustraszong, wysportowang kobiete, wyobrazitem sobie, jak wije si¢ w



milosnych uéciskach najpierw z Zakiem, a potem z Toddem. To byt tylko utamek
sekundy, ale zdziwito mnie, ze w ogdle mogtem mie¢ jakiekolwiek erotyczne
skojarzenia, zwigzane z jej osobg. Odwrocitem si¢ zaskoczony 1 zawstydzony,
odrzucajac mysli o niej i Jamesie. Zyczytem wszystkim mitego wieczoru i
wyszedtem tylnymi drzwiami.

Na parkingu bylo wiecej mgty niz samochodéw. Przy wejsciu do dziatu zaopatrzenia,
w poswiacie sodowej lampy stata karetka. Przez tylne drzwi dwaj pielegniarze
wynosili nosze z ciatem w foliowym czarnym worku. Pewnie odwozili zwtoki
Pacjenta do domu pogrzebowego. Zastanawialem sig¢, czy to
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Cummings. Na gorze $wiatla szpitala tonely w szarej mgle. W skrzydle
administracyjnym byto ciemno, ale w pomieszczeniu pracownikow dziatu
finansowego tak jak poprzedniej nocy palito si¢ $wiatto. Widzialem nawet za szybg
postac¢ chodzacg po pokoju. Kiedy tak patrzytem, zdalem sobie sprawe, ze w poblizu
kto$ jest. Odwrdcitem si¢ 1 ujrzatem Gila Fernan-deza, stojacego przy samochodzie i
spogladajacego w gore na to samo okno. W ptaszczu przeciwdeszczowym nie
wygladat tak ekstrawagancko jak zwykle. To pewnie z powodu poswiaty lamp
ulicznych, ale widzialem juz pacjentéw w stanie przed-zawatowym o bardziej
zar6zowionych policzkach.

Wskazatem kciukiem na okno.
— Moze wspaniaty detektyw Bufort poprawi nasz budzet, skoro juz w nim grzebie.

Spodziewatem si¢, ze pewny siebie 1 blyskotliwy ordynator zrozumie dowcip, lecz on
zbladl jeszcze bardziej. Wsiadt za kierownice, trzasnagt drzwiami i odjechat
pospiesznie bez stowa.

Statem, patrzac, jak tylne swiatta jego auta znikajg z parkingu. Do tej pory nie bylem
zbyt ciekaw, dlaczego Fernandez wygladat tak, jakby mu bardzo ulzyto, kiedy
dowiedziat si¢ o $mierci Kingsly'ego. To byto do§¢ dziwne, ale nie chciatem si¢ tym
zajmowac.

A jednak jeszcze dziwniejszy byt strach w jego oczach.
Gil Fernandez byt przerazony.

Moje miejsce odosobnienia byto domem z bali. Znalaztem go wiele lat temu. Byta to
woweczas pigcdziesigcioletnia wiejska chata o tadnej architekturze, tuz nad samotnym
gorskim jeziorem, otoczonym osmioma akrami lasu. Janet lubita wszystkim
opowiadac, ze zabratem jg tam, zanim jeszcze przedstawitem rodzicom.



Zmodernizowali$my ja troche, potozyliSmy dywany, zamontowalis$my elektryczne
ogrzewanie, wann¢ wielko$ci basenu 1 — prawdziwy luksus — toalet¢ wewnatrz
domu. Potem rozbudowali§my budynek i skonczylo si¢ na tym, ze chata stata si¢
domem ze szkla i bali, dlugosci ponad dwudziestu pigciu metrow, z wielkimi 1
wysokimi pokojami o ogromnych oknach. Janet zaj¢ta si¢ kuchnig 1 wtopita w
drewniane pomiesz-
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czenie petng kolekcje urzadzen elektrycznych. Kiedy tam jezdziliémy, mawiala o nas:
panienka i drwal. To bylo miejsce odosobnione, stuzace do wypoczynku 1 do tego, by
naprawdg¢ by¢ razem.

Tu réwniez miatem komputer 1 faks i przyjezdzatem, ilekro¢ potrzebowatem wigce;j
niz godzing nieprzerwanej pracy.

Pojechatem do domu po Mufty 1 ruszytem na potudnie, w kierunku gor. Przez caty
czas proObowatam nie mysle¢ o bataganie 1 horrorze, od ktorego uciekatem.
Przejechatem przez dzielnice obskurnych domoéw, nalezacych do robotnikow, i
budynkow po nieudanych inwestycjach. Lezaty na koncu miasta i tworzyty miejski
$mietnik, gdzie ludzie wyrzucali matke 1 ojca na staro$¢. Z obwodnicy wida¢ bylto
rzgdy tanich bungalowow, zbudowanych na miejscu upadtych farm z ubiegtego
wieku. Dzieci bawiace si¢ tu z dziadkami bedg wiedzialy, jak nalezy si¢ zajac
rodzicami. Zauwazytem staruszka wygladajacego przez okno na nagie pola. By¢
moze kiedy$ uprawiat na nich zboze. Pewnie tuz za nim stal telewizor, pokazujacy
obrazki z gtodujacych krajow, gdzie umieraja dzieci.

Umierajace z glodu, cierpigce dzieci. Korytarze pelne cierpigcych ludzi. Nie mogltem
wyrzuci¢ z mysli tych obrazéw. Hurst. W swoim pokoju w szpitalu pomyslatem, ze
chciat mnie wrobi¢ w morderstwo Kingsly'ego, bo pewnie sam go zabil, a rozmdwca
szepczacym mi do stuchawki musiata by¢ inna osoba. Ale kto? I dlaczego? Bytem tak
pewien, ze to wlasnie Hurst chce, zebym si¢ wycofat z pomystu zaniknigcia oddziatu.
Moze kogo$ innego tez to ztosci? Moze to jeden z chirurgdw Seana, gdyz nie moze
przebole¢ utraconych dochodow? A moze jeden z moich lekarzy? Czy kto$ moglby
by¢ az tak zdesperowany z powodu pienigdzy? Moze to nawet on nastal na mnie
dobermany? Cholera! Znow chorobliwa fantazja zaczgta wpedza¢ mnie w panike.
Jesli miatam si¢ jako§ wydostaé z tego bagna, musiatem przesta¢ wyciagga¢ pochopne
wnioski 1 zaczg¢ analizowacé trzezwo.

Zmienitem tok mys§lenia i skupitem si¢ na czym$ znajomym. W medycynie, kiedy
mamy podane symptomy, sporzadzamy liste prawdopodobnych schorzen, ktore
moglyby mie¢ poczatkowe objawy zgodne z naszymi danymi. Potem sprawdzamy
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inne symptomy, robimy badania, a na koncu dopasowujemy chorobe, ktéra
najbardziej odpowiada konkretnemu przypadkowi. Probowalem zastosowac te
procedure do moich obecnych problemow.

Podejrzewanie Hursta namieszalo mi w gtowie. Musiatem rowniez sporzadzi¢ listg 1
poréwnac¢ fakty, a potem wzig¢ pod uwage inne mozliwosci, takze to, ze ani Hurst,
ani rozmoweca telefoniczny nigdy nikogo nie zabili. Hurst jedynie sprawit, ze policja
ma mnie na liscie podejrzanych, i upart si¢ przy likwidacji absurdalnej liczby 16zek.
Reszta to tylko przypuszczenia. A co do ostrzezenia, jezeli pomys$le¢ o tym z punktu
widzenia diagnosty, ,,wycofaj si¢" nie musi oznacza¢ zrezygnowania z zamkni¢cia
oddziatu. Jest przeciez wiele innych ewentualnosci.

Przede mna, przy obwodnicy, pojawity si¢ budki z hot dogami. Sptowiate 1
zardzewiate, przypominaly $mietniki przy drodze. Wielkie reklamy coca-coli
sprawiaty wrazenie pochodzacych jeszcze z lat piec¢dziesigtych. Kto§ w centrali
wymyslit, ze to znéw bardzo modne, ale tu wygladaty, jakby czas stangl w miejscu.
Nie moglem nawet kupi¢ nic do picia. Budki zamykali z koncem lata. Zresztg w
sezonie wygladaty rownie obskurnie, wigc 1 tak si¢ przy nich nie zatrzymywatem.

Zaczatem si¢ zastanawia¢ nad innymi ewentualno$ciami. Powrdcito wspomnienie
zdesperowanej miny Fernandeza. Prébowatem umiesci¢ go na mojej liscie. Wydawat
si¢ dziwnie odprezony, kiedy Hurst obwiescil, ze Kingsly nie zyje, ale nie
wspomnial, ze go zamordowano. Gdy p6zniej Bufort wyjawil, Zze to bylo morderstwo,
ulga znikneta, a Fernandez zachowat si¢ jak morderca, ktory najpierw jest
zadowolony, ze jego plan si¢ powiodl, a kiedy si¢ okazuje, ze kto$ odkryt jego
tajemnice, staje si¢ bardzo zawiedziony. Podobnie mys$latem wcze$niej o zachowaniu
Hursta.

Teraz jednak staratem si¢ rozumowac logicznie 1 nie wyciggac¢ pochopnych
wnioskow. Musiatem si¢ przyzwyczai¢ do myslenia o morderstwie w znany mi,
kliniczny sposob.

Ciaggnalem rozwazania, cho¢ nie miatem wiekszych nadziei, ze to da jakis rezultat.
Mogto by¢ inne wyjasnienie zachowania Fernandeza. Zmiany nastroju mogly by¢
wywotane zupetnie

Jjnnym, niezwigzanym z tg sprawg czynnikiem. Moze jego zona obwiescila mu, ze ma
kochanka, albo ktores z dzieci zachorowalo na raka, a moze grozi mu sprawa w
sadzie z powodu popelnienia btedu w sztuce lekarskiej. Inne fakty nie wskazywaty
jasno, ze moglby by¢ zabdjca. Mimo ze jego pierwotny spokdj zniknat, nie



zachowywalt si¢ szczegdlnie nerwowo, kiedy Bufort w koncu przyznat, ze to bylo
morderstwo. Dlaczego teraz wpadt w panike, kiedy podejrzenia dotyczyty glownie
lekarzy z oddziatu nagltych wypadkéw i kilku innych fachowcow, ktorzy potrafili
zrobi¢ zastrzyk dosercowy? Fernandez moze 1 przeszedt wstepne szkolenie na uczelni
1 podczas stazu, ale, jak mowit Sean, to nie wystarczato, zeby mogt tak precyzyjnie
zabi¢ Kingsly'ego.

Mgta kiebita si¢ na btotnistych polach, czasem jak §ciana odbijata §wiatla samochodu
1 ukrywata przede mng brudng droge.

Nie byto wielkiego ruchu. W lusterku widzialem jedynie pare §wiatel, ktore podazaty
za mng wciagz w tej samej, bezpiecznej odleglosci. Cieszytem sie, ze kierowca z tytu
jest ostrozny. Nie chcialem, zeby mi kto$ siedziat na ogonie w takiej mgle.

Zwykle na tym odcinku drogi mysli na temat szpitala juz mnie opuszczaty, ale tym
razem uparcie wracalem do sprawy morderstwa, majac wcigz wrazenie, ze co$ uszto
mojej uwagi. Dreczyta mnie mys$l, ze wszystkie te fakty sg jako$ ze sobg powigzane,
lecz nie wiedzialem jak. Co z Fernandezem? Nie podejrzewalem go o to zabojstwo.
Hursta jednak zaszeregowalem do podejrzanych, by odsung¢ od siebie
przypuszczenie, ze zabdjcg moglby by¢ jeden z moich lekarzy. Znéw mysl o
kolegach 1 podwtadnych, podejrzanych o morderstwo, przejeta mnie strachem.

W koncu droga z ptaskich pol zeszta migdzy skaty i lasy sosnowe. Wjechatem na
wysokie wzgorze 1 znalazlem si¢ nagle ponad mgla. Ksiezyc w pelni rozjasniat
mleczne obtoki, rzucajac na okoliczne wzgodrza srebrzystg poswiate. Po raz Pierwszy
od tygodnia widziatem niebo. Otworzytem okno 1 gieboko wdychatem czyste,
mrozne powietrze. Zasmiatem si¢ 1 obudzitem Muffy, ktora natychmiast zaczgta
wacha¢. Dyszata
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niecierpliwie, gotowa ruszy¢ na polowanie w ciemnym lesie. Wytargatem jg za uszy i
w zamian zostatlem polizany. Mysli o morderstwie zaczety odptywac.

Wkrotce zwolnitem, zeby skreci¢. Znoéw wjechatem w mgte 1 pamietajac o §wiattach
samochodu za mng, szybko skrecitem na droge prowadzaca nad jezioro. Kiedy
wjezdzalem w gestniejace opary, w lusterku zobaczytem tylne §wiatta przejezdzajace;j
furgonetki. Zmierzata na p6inoc.

Na drodze byty grzaskie koleiny, ale wolatem jecha¢ tedy niz wsrdd mlecznej mgty,
ktora zostawitem za soba. Swiatta samochodu $wiecity wérod gesto rosnacych drzew
jak w tunelu. Teleskopy sprawialy, ze na wybojach samochod bujat si¢ jak 16dz.



Kilka minut p6zniej podjechatem na trawiasty parking. Natychmiast zapality si¢
Swiatta sterowane sensorem ruchu. Muffy nie data si¢ utrzymaé. Otworzylem drzwi, a
ona wyskoczyta i1 szcze§liwa pobiegta w las. Walczytem z wydrukami i udato mi si¢
w koncu dojs¢ do drzwi wejsciowych, zanim zgasto swiatto. Po ciemku szukatem
kluczy. Otworzytem drzwi, rzucitem plik papieréw na antyczny stolik, stojacy przy
wejsciu, bardziej pasujacy na rekawiczki do jazdy konnej niz na kilogramy papieru z
danymi szpitalnymi. Stolik byt jednak ulubionym meblem Janet, wigc zostat na
swoim miejscu. Wiaczylem latarnie na trawniku 1 wyszedlem na zewnatrz.

7 ganku widac byto gestwing ciemnych, zamglonych drzew. W oddali styszatem
strumien, ktorego delikatny szum milkt dopiero zimg, kiedy wode skut mroz. Muffy
podeszta i podlozyta gtowe pod moja dton, zeby ja pomizia¢ po uszach.

Nasze oddechy dotaczaty do obtokow pary, unoszacych sie w powietrzu. Kiedy juz
chciatem jg wzig¢ do domu, na ziemi¢ zaczely spadac¢ pierwsze ptatki $Sniegu. Po
kilku minutach przeszta mi ochota do pracy 1 zasnaglem, ogladajac przez okno niebo,
snieg 1 mgle.

Nie wiem, ktora byta godzina, kiedy Muffy podniosta alarm, wybiegajac z glosSnym
szczekaniem z sypialni pod drzwi wejsciowe. Szczekata z taka pasja, ze
stwierdzitem, iz mam gosci w srodku nocy. Pewnie szopy. Ujadanie si¢ nasilito.
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.— Dobra dziewczynka — mruknatem 1 przylozytem glowe jO poduszki, zanim
Mutfty skonczyta odstrasza¢ nieproszonych 20$ci. Szopy pracze robity straszliwy
batagan.

Nie byly to pierwsze promienie stoneczne. Raczej nalezatoby je nazwac jasniejszym
odcieniem szaro$ci. Wystarczyly jednak, by poinformowaé¢ moj zaspany umyst, ze
pora juz na kawg 1 zabranie si¢ do roboty. Kawg zrobitem z tatwoscig. W naszym
nowomodnym zaparzaczu wystarczy zala¢ wrzatkiem $wiezg kawe, odczekac kilka
minut i przycisna¢ tlok. To byto w kuchni jedyne urzadzenie, ktérego Janet nie
zabraniata mi uzywac. Jej zdaniem jestem na tyle uposledzony technicznie, 1z nie
powinienem niczego gotowac.

Upitem tyk kawy i spojrzatem przez wielkie, kuchenne okno. Jezioro byto czarne, a
wszystko wokot niego pokrywata warstwa biatego $niegu. W magicznej chwili
szaro$¢ ostatniego miesigca zostata przezwyciezona. Jednym z najbardziej
znaczacych objawien przyrody byt dla mnie wtasnie $nieg. Nigdy nie przestalem na
jego widok cofac si¢ myslami do czasow dziecinstwa, czulem si¢ wtedy tak, jakbym
byt znéw maty, gotow bawic¢ si¢ beztrosko w bialym puchu. Jego delikatna swiezos¢



oznaczata, ze wcigz wszystko jest mozliwe.

Z usmiechem rozpalitem ogien w kuchni. Po chwili w calym domu byto ciepto. Pokoj
komputerowy miescit si¢ nad kuchnig. Chcialem, zeby tam zrobito si¢ przytulnie.
Trzask palonego drewna i huczenie ognia upewnily mnie, ze w piecu dobrze si¢
rozpalito, podszedtem wigc do drzwi wejsciowych, zeby wziag¢ ze stolika wydruki.
Mufty, ktora caly czas mi si¢ przygladata, stwierdzila, Zze to moze by¢ ciekawe.
Wygieta si¢ w tuk, Przeciagneta i podbiegta do drzwi, zebym jg wypuscit.

Bezwiednie chwycitem za klamke 1 nagle si¢ zatrzymatem. Na zewnatrz, na ganku i
kamiennej $ciezce, dostrzeglem $lady stop. Wygladato na to, ze kto$ zblizyt si¢ do
samych drzwi, odwrocil si¢ 1 odszedt.

Rozdziat 8

Wstrzymatem oddech. Mufty, czujac mdj niepokdj, natychmiast zamarta 1
nashuchiwata. Nie warkne¢ta nawet. Wypuscitem powietrze z ptuc 1 sprobowatem
mysle¢ logicznie. Moze to moje $lady? Nie, zaczgto pada¢ po naszym przyjezdzie.
Czesto zagladali tu mysliwi, ale nigdy nie zblizali si¢ do chaty.

Kiedy dotarta do mnie prawda, po plecach przeszedl mi dreszcz. Kto$ probowat si¢ tu
wilamac, a Muffy go wystraszyla.

Suka nie byta zdenerwowana, co oznaczato, ze jesli kto$ tu byt, dawno sobie poszedt.
Uspokoitem sig¢ troche, cho¢ slady stop popsuty moj doskonaty nastroj. Przebywanie
z dala od ludzi jest mite 1 od czasu do czasu niezbg¢dne dla naszej psychiki, dzika
przyroda stanowi jednak doskonatg kryjowke dla przestepcoOw. Niedaleko miaty swo;j
rewir niedzwiedzie, ale jezeli nikt ich nie zaczepial, trzymaty si¢ z daleka od ludzi.
Stwierdzitem juz dawno, ze wigcej 0sob zgineto w wypadkach przy fadowaniu broni
niz wskutek zaatakowania przez niedzwiedzia, wigc nawet nie pomys$latem o tym, by
kupic¢ sobie strzelbg. Co do ludzi za$, dtuga droga dojazdowa do chaty stanowita
przeszkodg¢. Okiennice i tancuch na bramie bronity domu przed wandalami. Nie
mogliSmy tylko nic poradzi¢ na zawodowych ztodziei, ktorzy chceieliby wywiez¢ na
przyktad meble. Nasza obron¢ przed ludzmi stanowil napis: ,,Uwaga, zte psy!" i
Mufty ujadajaca jak wsciekta, kiedy pojawiali si¢ nieproszeni goscie.
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jo trochg przypominato magi¢ czarownika z Oz, ale do tej pory byto skuteczne.
Najczesciej nie zamykatem nawet na jancuch. Dzigki temu mys$liwi sadzili, ze
jestesmy w §rodku, a Mufty wystraszyta ich juz tyle razy, ze nie mieli ochoty
sprawdza¢. Te $lady natomiast, nikngce juz w mokrym $niegu, zdawaly si¢ ze mnie
nasmiewacé. Mysliwy nie podszediby do drzwi. Moze to jaki$ dzieciak chciat si¢



zabawi¢ albo kto$§ z gorszymi zamiarami?

,» Wiem, doktorku. Wiem, ze to ty. To bylo ostrzezenie. Wycofaj si¢!". Znow
poczulem dreszcz. Przypomniaty mi si¢ dobermany. Na $niegu nie bylo jednak ich
sladow.

Dlaczego ja bytem celem? Nie wiedzialem, kto zabit Kings-ly'ego i nie miatlem
pojecia dlaczego. Nie rozumiatem, co to mialo ze mng wspdlnego. Niestety gliniarze
nie chcieli w to wierzy¢, 1 to dzigki Hurstowi. Zdaje si¢, Ze procz mnie w moja
niewinno$¢ wierzy tylko zabodjca, ktéry, dopoki jestem gtdownym podejrzanym, nie
bedzie probowat mnie zlikwidowac.

Pewnie zndéw przesadzatem. Czy rzeczywiscie §lady stop przed chatg miaty co$
wspolnego z morderstwem w szpitalu? Moze to byt zwykly ztodziej, ktory cheiat
ukras¢ wideo.

Mimo wszystko wzigtem Mufty na smycz, zeby byla w poblizu, gdyby kto$ jeszcze
si¢ tu krecit. Dzien byt mrozny. Slady stop schodzily z trawiastego parkingu na
droge, gdzie $nieg juz topniat. Muffy nie wykazata wigkszego zainteresowania.
Twarda nawierzchnia nie pozwalata stwierdzi¢, dokad udat si¢ intruz. Zaczatem si¢
trzas$¢, bo wcigz bytem w szlafroku 1 w kapciach. Spuscitem Muffy ze smyczy i
poszedtem do domu si¢ ogrzac.

Nie pozwolitem, zeby strach przegnat mnie z powrotem do miasta, po tym jak
pokonatem tyle kilometrow, zeby tu dojechac ' popracowac.

Poza tym przegladanie raportoéw byto w tej chwili jedynym lekarstwem na strach.

Carole oszczedzita mi kilku dni roboty, umieszczajac wszystkie kategorie
diagnostyczne na dyskietce, w uporzadkowanej formie. To byla rutynowa robota, ale
gdybym potrzebowat si¢ Upewni¢ co do niektorych danych, miatem wydruki.
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Przestudiowanie pozwow o btad w sztuce lekarskiej u§wiadomito mi, ze pomytki
obejmujg sze$¢ gtownych tematdéw: bol w klatce piersiowej, bol brzucha,
niezauwazone ztamania, uszkodzenia nerwow, krwawienie wewnatrzczaszkowe 1
zapalenie opon mozgowych. Uzmystowienie sobie naszych pomytek przydaje nam
si¢ w dalszej pracy.

Klasyczny bol klatki piersiowej pojawiat si¢ prawie sto dwadziescia razy dziennie. Z
tej grupy przecietnie jedynie cztery przypadki byty zawalami serca. Nalezato tylko
wiedziec, ktore cztery 1 czy tym razem nie bedzie ponadprzecigtnych wynikow.
Szescdziesiat przypadkow wyjasniliSmy natychmiast 1 wystalismy ludzi do domu, z



acetaminophenem na zakwasy albo lekarstwem na niestrawnos$¢. Pozostate
sze$¢dziesiat to statystycznie cztery zawaly serca, cztery niestabilne dusznice, ktore
moga przerodzi¢ si¢ w zawat. Aby zdiagnozowac jeden zawal serca, nalezato
doktadnie przebadac pigtnascie osob z bolem w klatce piersiowe;.

Na sto 0s0b z zawaltami odestali§my tylko pig¢. Jedna z nich zmarta w domu.
Pozostate cztery, ktore poczuly si¢ znacznie gorzej po wypisaniu, wrocity do nas
natychmiast. U jednego z pacjentow doszto do zatrzymania akcji serca i nie udato si¢
go uratowac. Trzej inni przezyli.

Kazdym z tych chorych zajmowat si¢ inny lekarz. W ich kartach wpisano
,przeoczenie", a nie ,,zaniedbanie". Statystycznie to byly przyzwoite wyniki. Mimo
to poczutem si¢ fatalnie, zdajac sobie sprawe, ze w tym roku zndw pigc razy
wyslemy do domu kogos z zawatem serca.

Boéle brzucha, jak si¢ spodziewalem, wyszty do$¢ stabo. Nasze wstepne diagnozy w
pigc¢dziesieciu procentach okazaty si¢ biedne. To byta srednia krajowa. Chyba nikt
nie potrafit lepiej. Faktem bylo, ze diagnoza przy bolu brzucha jest bardzo trudna i
wymaga powtornego zweryfikowania po wstepnych badaniach. Jedynie dwoch
lekarzy wybijalo si¢ ponad przecietng. Nie wiedziatem kto to, poniewaz dane, ktore
dostarczaliSmy do statystyk krajowych, nie zawieraty nazwisk, tylko kody.
Indywidualne wyniki kazdego z lekarzy znali tylko oni sami 1 ja, bo analizowatem
dane.

Jeden z lekarzy postawil poprawng diagnoz¢ na podstawie
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bolu brzucha w stu procentach przypadkow, a jeden w szes¢édziesigciu. Ten pierwszy
byl znacznie grozniejszy od drugiego. Kazdy pacjent, u ktorego stwierdzat zapalenie
wyrostka robaczkowego, naprawde¢ mial to zapalenie, co okazywato si¢ po otwarciu
brzucha. To oznaczato, ze kierowal na oddziat chirurgiczny pacjentéw z bardzo
wyraznymi objawami, natomiast tych, ktérym trudno byto postawi¢ jednoznaczna
diagnoze, odsytat do domu. W dobrym szpitalu, gdzie nie odsytano do domu
pacjentow, u ktorych jedynie przypuszczano zapalenie wyrostka, chirurg czasami
otwieral pie¢ brzuchow, zanim rozpoznanie si¢ potwierdzito. Czyli tylko dwadziescia
procent operacji konczylto si¢ usunigciem wyrostka robaczkowego. Lekarz, ktorego
diagnoza byta zawsze poprawna, za mato pacjentéw kierowal na oddziat
chirurgiczny. Oczywiscie pdzniej wyjdzie na jaw, ze po rozpoznaniach tego lekarza
najwigkszy procent pacjentow ponownie wraca do szpitala wskutek zapalenia
wyrostka.



W drugim wypadku lekarz wszystko diagnozowat jako wyrostek. W rezultacie
marnowat czas, pienigdze i materiaty szpitala oraz zbyt wielu pacjentow narazat na
ewentualng niepotrzebng operacj¢. Naturalnie cz¢$¢ winy spadala na chirurga, ktory
zbyt chetnie kroit.

Zauwazylem rowniez jeszcze jeden problem. Za czgsto jako powodd bolu brzucha
podawano obstrukcje¢. Powtarzatem lekarzom 1 stazystom wielokrotnie, Ze obstrukcja
to nie choroba, lecz jej objaw. Moze ja powodowac cokolwiek, poczawszy od raka,
skonczywszy na braku blonnika w diecie, 1 zazwyczaj pacjent wymaga dalszych
badan. Zdaje si¢, ze moje stowa do nich nie dotarty.

Nastepne byly rany i zgony spowodowane naszymi pomytkami, ktore przedstawiono
w tabelkach z cyframi. Jesli zrobiliSmy komu$ krzywde, zdarzato si¢ to, statystycznie
rzecz ujmujac, raczej nieczesto 1 nie odbiegato od sytuacji w innych szpitalach.
Inaczej mowiac, jesli spieprzyliSmy robote w granicach normy krajowej, wcigz
moglismy pracowac 1 by¢ uznawani za kompetentnych.

Od czasu do czasu, ale bardzo rzadko, udawato nam S'C dokonywa¢ cudéw. Bylem
rownie przygnebiony jak
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zafascynowany. Spojrzenie na catoroczny wykaz pomylek otrzezwito mnie. Poki nie
sprawdzilem kodu, nie znatem nawet wlasnych wynikow. Moze to ja wysytatem do
domu pacjentoéw z wyrostkiem?

Byta dziesiata, kiedy wytaczytem komputer 1 zaczalem przygotowywac si¢ do drogi.
Przejrzatlem zaledwie trzecig grupe pomytek lekarskich.

Na zewnatrz poczutem mroz, ktory oczyscit moje mysli. Przynajmniej na jaki$ czas
przestatem si¢ ba¢. Wzigtem sobie jablko na $niadanie 1 pospiesznie wypitem kawe.
Slady stop znikly na mokrej $ciezce. Byto wciaz wystarczajaco chtodno, by trawnik i
las pozostal bialy od $niegu.

Wprowadzitem Mufty do samochodu 1 ruszylismy w kierunku Buffalo. Pigkno
przyrody przestalo mnie interesowac. Zaczatem si¢ zastanawia¢ nad tym, kto mogt
zostawic¢ $lady przed chata, 1 nad morderstwem Kingsly'ego. Nawet w szpitalu, gdzie
$mier¢ byta codzienno$cig, morderstwo napawato mnie odraza. Moze to byta
spozniona reakcja lekarza, ktory musi by¢ opanowany i dobrze sobie radzi¢ w
sytuacjach kryzysowych. Najprawdopodobniej probowalem odsuna¢ od siebie
problem, ktorego najbardziej si¢ obawiatem, ale natarczywe pytania Buforta zmusity
mnie, zeby o tym pomysle¢. Wcigz pamigtalem zatosnie wygladajace, martwe ciato
Kingsly'ego, samotne jak jego zycie. Czy statoby si¢ inaczej, gdybym mu pomogt?



Moj nastrdj zrobit si¢ jeszcze bardziej grobowy, kiedy wjechatem we mgle tak gesta,
ze musiatem uzy¢ wycieraczek, by $ciagna¢ wode¢ z szyb. Wspomnienia o $mierci
czaily si¢ we mgle 1 zaprzataty umyst. Przypomnialy mi si¢ dwie male dziewczynki i
ich zmarly ojciec. Potrzgsnatem gtowa 1 probowatem uwolni¢ si¢ jak najszybciej od
tych refleksji.

Praca w szpitalu niesie z sobg wiele sytuacji, w ktorych cztowiekowi serce peka.
Wigkszo$¢ ludzi potrafi spokojnie zignorowac horror, ktory przydarza si¢ innym, 1
mie¢ nadzieje, ze los bedzie dla nich taskawszy. My jednak jeste§my na pierwszej
lini1 frontu 1 widzimy czesto, jak okrutny potrafi by¢ bieg wydarzen, zmieniajacy cale
zycie w jednej chwili. Czasem wszystkie wspomnienia pojawiaja si¢ w mojej gtowie
1 nastrajajg do myslenia o najgorszym.
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Znéw przypomniatem sobie §lady na $niegu. Mimo ze ooprzednio odrzucitem mysl,
1z moglyby mie¢ co$ wspdlnego

Kingsbym. teraz, we mgle, czutem si¢ mniej pewnie niz wsrod pigknych gor.
Dostrzeglem jeszcze jedng mozliwos$¢. jesli zabdjca obawiat sie, ze ja go zdemaskuje,
moge by¢ jego nastepnym celem. Czy zagrozenie stopnialo wraz ze §niegiem? A
moze te §lady wyznaczaly kolejny cel mordercy?

Kiedy dotartem do przedmie$¢ Buffalo, mgta troche si¢ rozrzedzita. W miescie nie
byto $niegu. Wszystko pokrywata szara maz. Przedpoludniowy miejski ruch uchronit
mnie przed ponurymi myslami, ktore krazyty w mej glowie podczas jazdy.
Wiaczytem radio, by postucha¢ komunikatu o sytuacji na drogach. Wszedzie korki.
Wystuchalem prognozy pogody. Spiker zapewnial, ze mamy najbrzydszy listopad od
dziesieciu lat, bo stonce nie pojawi si¢ nawet na jeden dzien. Prowadzil wywiad z
trzema ekspertami, ktorzy spierali si¢ na antenie. Nie mogli si¢ zgodzi¢, czy jest to
spowodowane globalnym ociepleniem 1 zanieczyszczeniami, czy erupcja wulkanow,
ale twierdzili, ze jutro beda jeszcze gestsze chmury niz dzis$, 1 ostrzegali, ze wskaznik
zanieczyszczenia moze by¢ tak duzy, iz osoby z problemami ptucnymi beda miaty
znacznie utrudnione oddychanie. Humor poprawita mi trochg¢ Janis Joplin piosenka
,,Me and Bobby McGee".

Okazato si¢, ze gldwnym tematem wiadomosci byto zamordowanie Kingsly'ego.
Reportaz byt krotki 1 przedstawiat fakty, ale nie wspomniano o igle dosercowe;.
Potem ustyszatem krétka wypowiedz Hursta, ktory zapewnial, Ze ta tragedia nie
wplynie ujemnie na prace szpitala Swictego Pawta.

Podjechatem do mojego prywatnego gabinetu tuz obok szpitala. Pacjenci, ktorych



prowadzitem od czasu, kiedy pracowatem tu jako internista, zgodzili si¢ na krotkie
wizyty, co wigzalo si¢ z zaymowanym przeze mnie stanowiskiem ordynatora oddzialu
naglych wypadkow. Za to w sytuacji gdy Potrzebowali naglej pomocy, mieli mnie na
miejscu, jesli oczywiscie nie bytem na jakims przekletym zebraniu. Znalem <eh juz
od tak dawna, ze z wieloma si¢ zaprzyjaznitem.
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Mutffy nie ucieszyla si¢ specjalnie, ze zostawiam jg w samochodzie. Postanowilem
zadzwoni¢ na geriatri¢ 1 zapytac, czy nie potrzebuja jej na terapii ze zwierze¢tami.

Byta 11.55, kiedy wszedtem do pustego jeszcze gabinetu. Barbara 0'Hara, babcia
emerytka, pracowata teraz u mnie, a wczesniej u pot tuzina innych ordynatoréw, jako
recepcjonistka. To dzigki jej przywigzaniu 1 znajomosci pacjentow nie musialem tu
dhugo siedzie€. Spojrzata na mnie znad krzyzowki.

— Najpierw kawa, czy wiadomosci?
— Poprosze kawe, dzien dobry.

— Dobry, bo pierwsza wizyte ma pan dopiero pigtnascie po dwunastej. Chce
ustysze¢ wszystko o $mierci Kingsly'ego.

Nie widzialem jej od czasu morderstwa i1 zapomniatem, ze w przesziosci byta
rowniez sekretarkg Kingsly'ego. Decydujac si¢ na prace w tym gabinecie, odeszla z
dziatu administracyjnego.

Usiadlem na krzesle, z gorgcym kubkiem w dioni, 1 powiedziatem jej, co widziatem
w nocy, gdy znalaztem jego zwtoki, oraz to, czego si¢ dowiedzialam u Wattsa. Nie
wspomniatem o dyrektorze do spraw medycznych ani o Fernandezie. Kiedy
wyjasnialem, dlaczego Bufort zaczyna weszy¢ wsrdd lekarzy z mojego oddziatu,
zapytala:

— A co pan o tym s3adzi? Czy to kto$ od pana?
Tego pytania wlasnie chcialem unikng¢. Moja odpowiedz byta instynktowna.

— Nie, chyba nie. Wtasciwie dopiero teraz, rozmawiajac z panig, zrozumiatem
dlaczego.

— Wigc broni pan personelu nie tylko z powodu sympatii do swoich ludzi?
Byta jak prawdziwa babcia.

— Tak — u$miechnatem si¢ nieSmiato. — Chodzi mi o to, ze Bufort skoncentrowat



si¢ na osobach, ktore moglyby to zrobi¢, ze wzgledu na umiejetnosci, a nie szuka
tych, ktorzy mieliby jaki§ powdd. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, ze kto§ z moich
lekarzy miatby jakiekolwiek powigzania z Kingslym i tym samym motyw zabojstwa.
Jesli takie powigzanie istnieje 1 kto$ je znajdzie, to fakt, ze wszyscy potrafimy robi¢
zastrzyki dosercowe, raczej nie bedzie miat wiekszego znaczenia.
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Zastanowita si¢ przez chwile.

.— Pewnie to jedna z kobiet, ktore molestowal. Ja bym go zabita czymkolwiek, co
wpadtoby mi w rece, gdyby naprawde probowal mnie wtedy zgwalcic.

Wspomniata o wydarzeniu, po ktorym zgodzita si¢ zrezygnowac z pracy w
administracji i1 przej$¢ do mnie, do gabinetu prywatnego. Miata zbyt duze
kwalifikacje, a ja potrzebowalem kogo$ tylko na poét etatu, ale chetnie na to
reflektowata, bo miata juz dos¢ polityki szpitalnej 1 ciggltego trzymania wszystkiego
w tajemnicy. Uwolnito jg to takze od troski o me¢za, ogréd 1 wnuki. W jej glosie
pojawita si¢ stanowczo$¢, jakiej nie znalem. Nie ulegato watpliwosci, ze moéwita
prawde. Jesli Kingsly potrafit wzbudzi¢ taka nienawi$¢ w tej tagodnej kobiecie, lista
podejrzanych na pewno si¢ wydhuzy.

Tylko ze sekretarki i1 sprzataczki nie potrafig uzy¢ igly dosercowe;.

— Wie pani co, pani 0'Hara, ja tez tak z poczatku myslalem, ale autopsja wykazata,
ze nie zostal dzgniety igla przez kogos, kto chciat si¢ broni¢. To zrobil lekarz, ktory
potrafi wktuwac si¢ do serca.

Spojrzata zdziwiona, zamyslifa si¢ 1 juz miata co$ powiedzie¢, kiedy wszedt mo;
pierwszy pacjent.

Lekarz internista to najtatwiejsza w medycynie profesja. Pomiar ci$nienia, leczenie
anginy, wrzodow, bolu, pocieszanie 1 uspokajanie, a nade wszystko stuchanie. To
zupetne przeciwienstwo do ratowania zycia w ciggu kilku minut. Pacjenci powoli
opowiadajg interniscie o catym swoim zyciu. Z czasem wizyty i badania pozwalaja
stwierdzi¢ u nich coraz wigcej chorob.

Podziwiam humor 1 spokoj, z jakim niektorzy potrafig znies¢ wielkie zyciowe
katastrofy. Tragedia moze dosiggna¢ kazdego, ale kilku z moich pacjentoéw byto
zywym dowodem na to, ze ucieczka ze §wiata melancholii do $wiata rados$ci 1
przyjazni to tylko kwestia wyboru. Zycie pozbawione wielkich wzlotow i upadkow
rowniez moglo by¢ ciekawe. Z wizyty na wizyte coraz lepiej postrzegatem, kto zyje z
wigorem i rado$cia, a kto jest wiecznie w ztym humorze.



Spokojny przebieg dnia dziatat na mnie kojaco. Nie miato
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znaczenia, kto leczy, a kto jest leczony. Kiedy zblizata si¢ 15.00, odglosy karetek
zaczynaty dochodzi¢ do mojego zacisznego gabinetu. Kazda z nich przypominata, ze
na moim oddziale wcigz panuje chaos, a ja musze tam niedlugo wréci¢. Ostatniego
pacjenta stuchatem jednym uchem.

O 15.01 zadzwonit telefon. Niejednokrotnie mowitem lekarzom i pielegniarkom, ze
na oddziale trzeba sobie radzi¢ samemu i nie wolno mi ciagle przeszkadza¢, kiedy
dwa razy w tygodniu jestem w gabinecie prywatnym. Nasza umowa wygasta dzi$ o
15.00.

— Jedziesz juz? — zapytata Susanne, nie czujac si¢ w obowigzku przedstawic czy
zagaiC.

— Nie! Mam bilet na Kubg.
— To pewnie ten sam lot, co moj. Do zobaczenia.

Chwile pozniej, kiedy dotartem na swoj oddziat, bytem bliski zwolnienia si¢ z pracy.
Nosze staty w dwéch rzedach po obu stronach korytarza. Ledwie moglem przejs¢.
Smréd niemytych ciat jeszcze sie¢ wzmodgt od wczoraj. Hatas byt nie do zniesienia.
Nie mogtem nawet udawac, ze potrafie co$ z tym zrobi¢, i przerazito mnie to.
Spojrzenia oséb, ktore pojawily si¢ tu z chorymi, zdradzaty nadzieje, ze wreszcie
przyszedt ktos, kto zrobi z tym porzadek 1 pomoze przezwyciezy¢ strach.

— Jasny gwint! — rzucitem tylko.

Po chwili, gdy rodziny uznaty, ze jestem réwnie bezuzyteczny jak cata reszta, znoéw
zaczely sie ktotnie z lekarzami 1 pielegniarkami. To wyzwolito we mnie ztos¢.
Pobieglem korytarzem pelnym wyciagnietych rak i okrytego przescieradtami
nieszczes$cia w strone mego biura. Otworzylem drzwi z takim hukiem, ze przerazona
Carole zaplatata si¢ w kabel od dyktafonu.

— Polacz mnie z tym prawnikiem z Albany, z ktorym rozmawialem wczoraj —
rozkazatem, maszerujac do mojego gabinetu. — Jesli go nie ma, powiedz, ze jest mi
natychmiast potrzebny i niewazne, ze jeszcze nie skonczyt lunchu.

Potem zadzwonitem do Hursta.
— Biuro doktora Hu... — odezwala si¢ sekretarka.
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_- Méwi Gamet, z naglych wypadkow — nie datem jej skonczy¢. — Niech mu pani
powie, zeby natychmiast tu zszedt!

— Przykro mi, ale jest na zebraniu zarzadu 1 pod Zadnym pozorem nie moge mu
przerywac...

— Niech zejdzie na m6j oddziat za dwie minuty, bo bedzie mogt si¢ na mnie
poskarzy¢ zarzadowi, kiedy zadzwoni¢ do mediow 1 ostrzege ludzi przed tym domem
wariatow!

Rzucitem stuchawka 1 westchngtem. Carole stata w drzwiach i pokazywata, ze ma na
linii prawnika. Dyskretnie przypomniata mi jego imi¢ i nacisngta guzik, zeby go
przetaczy¢ na moj telefon.

— Bill! Mowi Earl Gamet. Wyjasnite$ problem, o ktorym méwitem ci wezoraj?
Mam tu istne piekto. Co mi radzisz?

— Postuchaj, oto co znalaztem — zaczal. Przez nastepne kilka minut zajeci bylismy
wymiang pomrukiwan, ,,tak" 1 ,,aha" oraz zapisywaniem szczegotow.

Na koniec poprositem o oficjalne pismo, zawierajace to, 0 czym rozmawialismy, i
podzigkowatem mu. Naprawde szczerze. Wiasnie wreczyt mi bron, ktore;j
potrzebowatem.

Na korytarzu zobaczytem Hursta, otoczonego przez gromadke zdesperowanych
pacjentow, ich mezow, zon, kochankow, dzieci 1 przyjacidt, stownie ludzi, ktorzy
stusznie uznali mnie za bezuzytecznego. Probowat im cos wyttumaczy¢, zauwazyt
mnie, a ja zasalutowatem mu z u§miechem i zostawitem go wsrdd nich. Czutem peten
nienawisci wzrok na plecach 1 od razu stracitem dotychczasowa pewnosc¢ siebie. Nie
widzialem si¢ z nim po rozmowie z Seanem, rozmowie, ktora utwierdzita mnie w
przekonaniu, ze powinienem si¢ go ba¢. Nie miatlem pojecia, czy to on zabit
Kingsly'ego, czy z jakiego$ niezrozumiatego powodu pokierowat naszg zwykla
przepychanke na takie tory. Nie wiedzialem tez, co moze mi zrobi¢ i co knuje. Ale
dopdki nie mialem pewnosci, o co chodzi, po prébie zrobienia ze mnie mordercy,
lepiej z nim nie zaczynac.

Chcialem tylko zostawi¢ Hursta w bataganie, ktory sam spowodowat. Zaczatem
zastanawiac si¢ nad nastgpnym krokiem 1 sposobem wykorzystania argumentow,
ktore mi podat prawnik. Nagle ustyszalem w glo$niku swoje nazwisko. Podszedtem
do telefonu na $cianie i dowiedziatem sig, ze to Watts chciat si¢ ze
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mng spotka¢ w swoim laboratorium. Poczekalem, az mnie z nim polacza.



— Earl? — odezwat si¢, podnoszac stuchawke.
— Tak, Robert. Co si¢ dzieje?
— Jestes zajety?

— Jak zawsze. Mam pieklo na oddziale 1 wtasnie wyciggnatem Hursta na
nieprzewidziane spotkanie z ,,zarzagdem" ztozonym z rodzin chorych, ktérych tu
przywieziono. Niech im wyjasnia ci¢cia budzetowe 1 likwidacje tozek.

— Chyba powinienes przyj$¢ do mnie i1 co$§ zobaczy¢.

— Robert, zawsze chetnie przychodze do ciebie, zeby czegos si¢ nauczy¢, ale to
nieodpowiednia chwila.

— Musisz to zobaczy¢ natychmiast! — rzucit krotko 1 odwiesit stuchawke.

Watts nigdy tak kategorycznie nie nalegat, wigc zaczatem mie¢ watpliwosci 1
podszedtem do windy. Poniewaz wydawato mi si¢, ze bede czekat w nieskonczonos¢,
pobiegtem schodami. Po drodze zastanawiatem si¢, z narastajagcym strachem, co moj
przyjaciel 1 mentor chciat mi tak pilnie pokazac.

Robert 1 ja szanowaliSmy swoje zawodowe umieje¢tnosci 1 w ciggu ostatnich
dwudziestu lat spotykali§my si¢ regularnie w sprawach stuzbowych. Przez osiem lat
wspolnie zartowali$my na temat idiotyzmow szpitalnej polityki. W przerwach w
pracy dowcipkowalismy 1 opowiadali$my o sobie i cho¢ to nie byta wielka zazytos¢,
czuli$my si¢ zaprzyjaznieni. Wiedziatem, ze lubi zeglowac i1 to wtasnie ma zamiar
robi¢ na emeryturze. Jego ostatnie dziecko dorosto, opuscito dom i niedawno zaczeto
nawet staz na chirurgii. Pewnego dnia, kiedy czekali§my na jakie$ idiotyczne
spotkanie w dziale administracyjnym, pochylit si¢ nade mng 1 powiedziat:

— Moja zona 1 ja byliSmy po raz pierwszy od trzydziestu lat sami w domu. Byto
dziwnie.

Dwa lata temu jego zona zachorowata. Rak okreznicy. Przerzuty na caty organizm.
Zmarta po trzech miesigcach od czasu postawienia diagnozy.

Nie potrafitem go pocieszy¢. Mialem gule w gardle, kiedy widzialem go
przygnebionego 1 ztamanego bolem. Co moglem
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powiedzie¢? W koncu wybratem stare irlandzkie powiedzenie, woére ustyszatem od
farmera na pogrzebie mego ojca.



__Boleje z tobg nad tym, co sig¢ stato.

jego szare oczy wypekity si¢ tzami. Odwrocit si¢. Tydzien pdzniej przyszedt do
pracy. Nigdy o tym nie rozmawialiSmy.

Nasze wspolne pogawedki troche mnie do niego zblizyty. Nie znatem go dobrze, ale
niejednokrotnie razem stawialiSmy czoto §mierci 1 bélowi, méwiliSmy o swoich
triumfach 1 porazkach. Od czasu do czasu, kiedy to byto ktoremus z nas potrzebne,
mowiliSmy sobie: ,,Postapites stusznie". Z nim si¢ dobrze bawitem i jego najbardziej
lubitem.

Wyszedt przed drzwi, w ochronnym ubraniu, 1 kazat mi wtozy¢ fartuch w szatni.
Natozylem réwniez maske, czepek 1 foliowe kapcie na nogi. Powiedziat, ze nie
bedziemy nic cigé, wiec nie musz¢ wkladaé okularéw ochronnych na moje wilasne,
ale powinienem natozy¢ dwie pary rekawiczek, bo bedziemy dotyka¢ ciata. Od kiedy
pojawila si¢ gruzlica oporna na antybiotyki, wigkszos¢ srodkéw ostroznosci skupiata
si¢ na chorobach przenoszonych droga powietrzng i wirusach powodujacych AIDS
lub zapalenie watroby. Wychodzac na zewnatrz z laboratorium, ostroznie
zdejmowalismy ubrania ochronne i1 wrzucaliSmy je do koszy, by nie przenosi¢
smiertelnych zarazkdw na pozostalg czes¢ szpitala.

Wszedtem do rozswietlonego prosektorium. Zauwazytem dwa ciata. Oba byty
otwarte. Ich wnetrza wygladaly podobnie. Miaty korpus rozciety od klatki piersiowe;j
do tona. Obie potowki rozwarty si¢, ukazujac dwa czerwone naczynia, petne zottego
thuszczu 1 biatych $ciggien. Pluca byly niebieskie z powodu zanieczyszczenia, a w
obu jamach brzusznych na plataninie 1$Snigcych jelit widoczna byta fioletowa watroba
1 sledziona w kolorze ochry. Piersi jednego z trupow zostaty odciete 1 odtozone na
bok, a u drugiego mi¢dzy nogami zwisal zwiotczaty, bezuzyteczny penis.

Z ciala me¢zczyzny usunigto serce 1 potozono go obok kobiety.

Watts nie otworzyl jeszcze czaszek, ale u m¢zczyzny skora glowy byla juz nacieta 1
odciagnieta na twarz. Niewielka okragta pita do cigcia kos$ci lezata na stojacym w
poblizu stoliku na narzedzia chirurgiczne. Po lewej stronie trupa me¢zczyzny staly
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dwa rzedy pojemnikdw na preparaty, zawierajacych réznorodne ptyny, przygotowane
do badan toksykologicznych. Inne pojemniki staly puste. Przeznaczone byty na
probki tkanek, ktore Watts mial zamiar pdzniej pobra¢. W otwartym naczyniu na dnie
glebokiego zlewu lezato serce. Wieksze pojemniki znajdowaly si¢ na potkach i mogly
w razie potrzeby stuzy¢ do przechowywania waznych organdéw. Po prawej stronie od
ciata kobiety, na stoliku, stat podobny, tyle ze jeszcze zupetnie pusty zestaw



pojemnikéw. Nad kazdym ze stotéw do sekcji huczaty wielkie wentylatory, ale mimo
ich usilnej pracy formaldehyd i inne $rodki chemiczne szczypaty mnie w oczy. Poza
tym, mimo iz mialem na twarzy maske, czulem unoszacy si¢ w pomieszczeniu
zapach martwego ciala.

Cos$ mnie zaskoczyto. Wygladato na to, ze Watts byt juz w potowie sekcji mezczyzny,
gdy przerwat ja 1 pobieznie przejrzat serce, pluca 1 wnetrznos$ci kobiety. Cierpliwie
czekalem na wyjasnienia.

Watts wskazat zwtoki kobiety.

— To Jane Doe, niezidentyfikowane zwtoki, ktére przywiezli wczoraj do ciebie.
Zadzwonitem do kostnicy miejskiej. Naczelny patolog powiedzial mi, ze ostatnio
pojawito si¢ sporo takich trupéw. Ma zamiar zmusi¢ wszystkie szpitale, by doktadnie
wykonywaty sekcje zwlok ludzi bezdomnych. Poniewaz u nas byt zamrozony John
Doe, wigc od razu nakazali mi zrobienie sekcji — mowit, naktadajac gruby fartuch.

— U Jane nie dostrzegtem nic dziwnego — wskazal ciato kobiety. Potem pochylit
si¢ nad Johnem, siggnat do wnetrza jego klatki piersiowej 1 odchylit to, co zostato z
mostka 1 Zeber.

Poczutem si¢ dziwnie.

Watts ztozyl dwie potowki klatki piersiowej, ktoérg wezesniej rozcigl podczas sekceji.
W jednej sterczat drut, podobny do uzywanych przy wykonywaniu marionetek, taki
sam, jakiego uzyt wczesniej, by zademonstrowa¢ miejsce wkiucia igly, probujac
odtworzy¢ sposdb zabdjstwa Kingsly'ego.

— Niestety, Earl, miates$ racje. Maty pieprzyk, ktory zauwazytes, byt strupem po
ranie ktutej. Tylko ze tym razem igl¢ wbito 1 wyjeto precyzyjnie, nie tak jak w
wypadku Kingsly'ego. Wktucie byto prawie niewidoczne. Chyba nikt précz ciebie by
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tego nie zauwazyl, nawet po morderstwie w szpitalu. Glupio jni, ze ci¢ wy$Smiatem,
bo teraz stalo si¢ prawdopodobne, ze bezdomny brudny John Doe zostat
zamordowany tak samo, jak nasz dyrektor do spraw administracyjnych. Op6znitem
sledztwo policji o czterdziesci osiem godzin.

To bylo szalefstwo. Wariactwo. Mimo ze w gruncie rzeczy to ja znalaztem §lad po
wkhuciu, bylem pewien, ze si¢ mylitem. Zaczatem szukac¢ jakiego$ logicznego
wytlumaczenia.

— Kto$ pewnie probowal go ratowac, tyle ze nie zostato to odnotowane.



— Taka byta moja pierwsza mysl, ale sprawdzitlem wszystko w pogotowiu. Tego
denata zabrano z ulicy. Juz od dawna nie zyl. Nie probowali nawet resuscytacji —
tlumaczyl zrezygnowanym tonem. Po chwili dodatl: — Wiem, zZe trudno si¢ z tym
pogodzi¢. Sam dtugo si¢ zastanawialem nad inng przyczyna. A jednak wktucie w
serce, ktore lezy w tamtym pojemniku, jest doskonale umiejscowione 1 perfekcyjnie
wykonane. John Doe, podobnie jak Kingsly, miat do czynienia z r¢kg fachowca.
Oczywiscie musze pobra¢ najpierw probki 1 stwierdzié, czy zrobiono je przed
smiercig, czy po niej. Skoro nie ma zapisu o probie resuscytacji, cho¢ to nie do
pomyslenia, mamy do czynienia z kolejnym morderstwem. Bije si¢ w piersi, ze
zlekcewazylem twoja sugesti¢.

Bytem podenerwowany. Od dziecka zawsze chcialo mi si¢ $mia¢ w powaznych
sytuacjach. Tym razem nie chichotalem, ale md;j Zart byt stownym odpowiednikiem
takiego zachowania.

— Moze John Doe i Kingsly razem chodzili na wodke?

Detektyw Bufort nie byt uszczgsliwiony. WyciagneliSmy go z dziatlu finansow, gdzie
dowodzit grupka mezczyzn ubranych w identyczne szare garnitury, szare plaszcze,
biate koszule 1 czarne buty. Tylko krawaty mieli rozne. Kiedy zdjeli ptaszcze, ich
ubrania wygladaty jak umundurowanie i przypominali raczej grupe panstwowych
urzednikow niz policjantow.

Zainteresowanie policji ksiegami rachunkowymi szpitala Pozwolitlo mi wnioskowac,
ze $mier¢ Kingsly'ego miala co§ wspolnego z pienigdzmi. Ciekaw bylem, czy to
dlatego Gil
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Fernandez byt taki wystraszony. Ale bezdomny nie zostal raczej zamordowany z
powodow finansowych.

— Niemozliwe! — rzucit Bufort, stuchajac informacji o naszym odkryciu. Kiedy
zmusiliSmy go do wlozenia na siebie wszystkich akcesoriow niezbgdnych w
prosektorium, wyglada! na jeszcze bardziej poirytowanego. Ale gdy zobaczyt drut
wystajacy z serca, roztoscil si¢ na dobre.

— Niedorzeczne! — krzyknat 1 spojrzat na Wattsa. — Na pewno si¢ pan myli. To
burzy wszystko, co ustalilismy do tej pory. Pan si¢ myli — powtorzyl, prawie jakajac
si¢ ze ztosci.

— Moja jedyna pomytka — Zato$nie wydusit z siebie Watts — byto zignorowanie
sugestii doktora Gameta. To on zauwazyt strup juz dwa dni temu. Wy$miatem go i



poszedt sobie. Sam nie rozumiem, dlaczego tak ghupio si¢ zachowatem.
Bufort odwrocit si¢, by spojrze¢ na mnie.
— Zglosit pan to dwa dni temu! Dlaczego nic mi pan nie powiedziat?

— Detektywie Bufort! — przerwal mu Watts. — Przeciez powiedziatem, ze to
opOznienie jest z mojej winy. Gdyby doktor Garnet nie byt taki czujny...

— Doktorze Watts, nie interesuje mnie panski szlachetny i do$¢ oczywisty odruch
bronienia kolegi — rzucil w jego stron¢ Bufort, nie odrywajac ode mnie wzroku. —
Mnie interesuje fakt, ze doktor Garnet zatrzymat wazne dla sledztwa informacje.

Jego twarz poczerwieniala, a Zrenice powiekszyty si¢ tak, ze teczowki stanowity juz
tylko niewielkg brazowa obwodke.

— Zaraz, zaraz — zaprotestowatem. — Zglosilem anatomopatologowi niezbyt
prawdopodobna mozliwo$¢, ze pieprzyk, znajdujacy si¢ obok mostka u
niezidentyfikowanego denata, moze by¢ strupem po wkhuciu igta dosercowa.
Dlaczego ktory$ z nas miatby powtarzac¢ takie nieprawdopodobne historie policji,
poki nie sprawdzili§my tego doktadnie? I tak by nam pan nie uwierzyt. Nawet teraz
nie chce pan tego przyjac¢ do wiadomosci.

Moje stowa brzmiaty dos¢ stabo, bo sam miatem problem z zaakceptowaniem tego,
ze bezdomny mogt zosta¢ zamordowany igta dosercowa.

138
Bufort odwrocit si¢ do Wattsa.

_— Moim zdaniem wyniki pana pracy sg niewiarygodne, doktorze. Wszystkie fakty
ustalone podczas $ledztwa wskazuja, ze nie ma to zadnego sensu. Z caly szacunkiem,
cho¢ doceniamy panska pomoc w sprawie morderstwa Kingsly'ego, nie jest pan
przeciez bieglym patologiem sadowym. Na pewno doskonale pan stwierdza
przyczyny $mierci naturalnej, ale teraz, kiedy oglasza pan, ze ten bezdomny zostat
zamordowany w ten sam sposéb co Kingsly, odnosze wrazenie, ze pan si¢ na tym w
ogole nie zna.

Lodowaty wzrok Wattsa spoczal na Buforcie. Wielu biednych glupich stazystow i
lekarzy rowniez probowalo czasami podwazy¢ jego umiejetnosci kliniczne. Juz
wczesnie] widziatem u niego poze gotujacej si¢ do ataku kobry.

— Czy zechcialby pan powtorzy¢ to oskarzenie? — poziom jadu w glosie
zaniepokoil nawet mnie 1 odruchowo potozytem mu dlon na ramieniu. Drzal ze
ztosci. Z celowym ocigganiem siegnal na potke i wiaczyt stojacy na niej dyktafon.



Bufort przetknat §ling. Byt twardym gliniarzem, nadetym bubkiem o waskich
horyzontach, moze nawet nieckompetentnym. Z pewnoscig byt takze przebiegtym
biurokratg. Dyktafonu bat si¢ chyba bardziej niz pistoletu. Oficjalna wypowiedz,
nawet grzecznym tonem, mogla zosta¢ doktadnie odstuchana, wyjeta z kontekstu i
wykorzystana przeciwko niemu przez pras¢ albo nawet kogos$ z jego wydziatlu, z kim
miat na pienku.

Spojrzat najpierw na mnie, potem na Wattsa, a po chwili powiedziat ostroznie.

— Zastanowmy si¢ nad tym, co pan powiedziat, doktorze Watts. Jesli pozwoli mi
pan skorzysta¢ z telefonu, wezwe tu funkcjonariusza, ktory spisze zeznania panskie i
doktora Gar-neta. Potem zajmie si¢ tym specjalista z laboratorium.

Wyszedt dopiero péznym popotudniem. Od oparéow formaldehydu, smrodu trupdw 1
duchoty w niewielkim pomieszczeniu rozbolala mnie glowa. Kiedy znalaztem si¢
wreszcie na otwartej przestrzeni gtdwnego holu, natychmiast ustyszatem swoje
nazwisko w komunikacie z gltosnika.

— Gdzie pan byl?! — zapytata telefonistka, gdy dotartem do telefonu. Kobiety z
centrali telefonicznej zawsze zwracaty

139
si¢ do nas jak poirytowane matki, ale jeszcze nigdy zadna az tak na mnie nie napadia.
— W prosektorium. Tam nie ma gto$nikow.

Kobieta chyba nawet nie chciala si¢ zastanowi¢ nad moja odpowiedzig. Po chwili
ciszy, podczas ktorej pewnie rozwazata wielko$¢ mojego przewinienia, o§wiadczyla:

— Nastepnym razem niech pan nam powie, gdzie idzie.

— Tak, mamusiu. Mogg juz wystucha¢ wiadomosci, ktorg pani ma dla mnie?
Obiecuje, ze juz bede grzecznym chlopcem.

— Madrala! Dobrze. Po pierwsze, Susanne potrzebuje pana na oddziale. Poza tym
szuka pana doktor Hurst, ale chyba najwazniejszy telefon jest z geriatrii.

Cholera, Muffy siedzi tam od przedpotudnia, kiedy ja przyprowadzitem, zeby nie
tkwita zamknieta w samochodzie.

— Cos jeszcze?
— Tak, prosze zatelefonowac do zony.

To $wietny pomyst, pomyslatem, przypominajac sobie, ze mam jeszcze jakies$ zycie



poza szpitalem. Poczulem si¢ lepie;.

Krotki telefon do Susanne potwierdzit moje przypuszczenie, ze wcigz tkwimy w
chaosie.

— PrzyjeliSmy czterdziestu pacjentow. Niektorzy z nich sg juz drugi dzien na
korytarzu.

Nie zdziwito mnie to.

— Hurst jest na ciebie troche wsciekly, bo wpakowale§ go w rozmowe z rodzinami
pacjentow. Zdaje si¢, ze ma ochote wyprobowac na tobie swoje nadwatlone
umieje¢tnosci w dziedzinie chirurgii, 1 to bez znieczulenia.

W normalnych warunkach §miatbym si¢ z tego.
— Obawiam sig, ze nie sg az tak nadwatlone — wymkneto mi sig.
— Stucham?

— Przepraszam, Susanne, moéwi¢ sam do siebie. — Wolalem nie doktada¢ swoich
podejrzen do szpitalnych plotek. — Dzigki za ostrzezenie. I tak nie mialem zamiaru
do niego dzwoni¢. Cos jeszcze?

— Szuka cig¢ kilku dziennikarzy. Chyba si¢ dowiedzieli, ze to ty znalaztes ciato.
Z prasg na pewno nie chcialem mie¢ do czynienia.
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. Orany! — zawotatem. — Kazano nam wysyta¢ reportow do Hursta 1 Buforta.
Powiedz wszystkim na oddziale, ze t0 wtasnie majg zrobi¢, kiedy przyjda pismaki.

Tego nakazu ustuchata z radoscia.

— Juz im to powiedziatam, reporterom i personelowi. Dosztam do wniosku, ze géra
tak wlasnie postanowi.

— W tym balaganie czujesz si¢ jak ryba w wodzie. Za$miata si¢, ale przez chwile
nic nie méwita, co nieczgsto

przydarzato si¢ Susanne. Postanowitem dac jej czas. Wcigz milczata.
— To wszystko. O, przyjechata karetka, musze 1§¢ — powiedziata i roztgczyta sig.

Swietnie. Jesli Susanne nie moze mi czego$ powiedzie€, to powinienem si¢ martwic.
Kolejne watpliwosci zaczety dreczy¢ moj umyst.



Telefon Janet byt wcigz zajety. Pozostata tylko Mufty. Kiedy po nig przyszedtem do
wschodniego skrzydta, na oddziat geriatryczny, siedziata w dumnej pozie na
siedzeniu dla psiakow, w otoczeniu grupki wiekowych wielbicieli. Podbiegla do
mnie, dumnie zbiegla po schodach 1 ruszyta w strone wyjscia, czujac powr6t do
domu.

Nieczesto zdarzato mi si¢ by¢ w domu o szostej. Trawnik z tylu byt juz zupehie
szary od mgty. Dom wydawat si¢ jeszcze ciemniejszy. Za to budynek sasiadoéw 1$nit
swiattami z werandy. Nie chciato mi si¢ wchodzi¢ do mieszkania 1 siedzie¢ samotnie.
Mufty ucieszyla si¢ z dodatkowego spaceru. Trawnik byt fadnym miejscem,
ogrodzonym zywopltotem 1 roslinami uspionymi na zime. Kiedys byta to prywatna
droga, prowadzaca na pole golfowe, to samo, na ktorym w poniedziatkowy wieczor
spotkalem dwa psy. Teraz droga byta wspdlng wlasnoscig Wszystkich wtascicieli
domkow na naszej ulicy.

Nie musiatem si¢ specjalnie wysila¢, zeby sobie przypomnie¢ dobermany.
Odsuwalem od siebie mysl, co by si¢ stato, gdyby Wtasciciel ich nie zawrocit.
Ciekawski interesujacy si¢ mojg chata pod lasem, tez nie opuszczat moich mysli.
Probowatem Przekona¢ sam siebie, Ze nie powinienem wycigga¢ pochopnyc
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wnioskow, ale samotny spacer w ciemnos$ci sprawial, ze si¢ batem.

Mgta byla gesta. Na twarzy czutem zimne krople, ktore jednak dzialaly na mnie
kojaco. Mufty, uszczesliwiona, znaczyta swoje ulubione miejsca, a ja analizowatem
wydarzenia ostatnich kilku godzin.

Nic nie miato sensu. Nie moglem wyjasni¢ sobie, dlaczego Kingsly 1 bezdomny
przybteda mogli zosta¢ zabici w ten sam sposob. Co do tego zgadzatem si¢ z
Bufortem. Bomba Wattsa pokrzyzowata szyki Bufortowi i zmylita trop... a moze
wlasnie nie, co chyba byloby jeszcze gorsze. Wcigz miatem wrazenie, ze zadne
ktopotliwe fakty nie przeszkodzg detektywowi w poprowadzeniu sprawy do takiego
zakonczenia, jakie on sobie zatozyt. Niech niebiosa maja w opiece wszystkich
niewinnych, ktorzy mu wejda w droge, a zwtaszcza mnie.

Zupekie nie wiedzialem, co o tym mysle¢. Zaczatem si¢ obawia¢ Hursta, ale jako$
nie mogtem sobie wyobrazi¢, co on moglt mie¢ wspdlnego z bezdomnym denatem.
Nie probowatem nawet wymysli¢ motywu takiej zbrodni. ROwnie niedorzeczne
wydawaly mi si¢ proby przypisania tego czynu komukolwiek innemu sposrod
pracujacych w szpitalu lekarzy. Musiato istnie¢ jakie$ inne wyjasnienie. Uczepilem
si¢ mysli, ze kto§ musiat probowac go ratowac, ale jesli nie byto to pogotowie



ratunkowe, to kto?

Watts nie napisze raportu, dopoki nie zbada pozostatych organdéw 1 wszystkich
preparatow pod mikroskopem i nie porowna rezultatow z wynikami badan uryny,
katu, krwi 1 tresci zotadka denata, przeprowadzonych w laboratorium chemicznym.
Na razie wiemy tylko, ze kto§ wprowadzit igle do jego serca. Zdaniem Wattsa
dopiero po zrobieniu wszystkich badan bedziemy wiedzieli na pewno, czy to igta go
zabita, czy moze wprowadzono jg do serca i wyjeto z niego juz po $mierci. Ale jesli
nie robiono mu resuscytacji, to jaki, procz morderstwa, bytby powdd uzycia igly
dosercowej?

Mufty obwachiwala zielsko rosngce w poblizu betonowej drogi, a ja probowatem
pomysle¢ o czyms$ przyjemniejszym. Gtowa znéw mnie rozbolata.

Powoli zaczatem skupia¢ si¢ na mysli, ze za chwile wraca do
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doirm Janet. Zaraz mial si¢ zacza¢ jeden z niewielu naszych wspolnych wieczorow.
Wygladatem go jak rozbitek tratwy ratownicze;.

Muffy wyszukata odpowiedni krzak 1 ztozyta swdj depozyt na kawatku
nieskoszonego trawnika, miedzy skrzynka przylacza telefonicznego i1 bramg naszych
sgsiadow. W tym rejonie nie obowigzywaly prawa miejskie, bo nikt nie potrafit si¢
zdecydowac, do kogo wtasciwie nalezy ten kawalek ziemi, wigc nie musialem
zaczyna¢ upokarzajacego przedstawienia z foliowym woreczkiem. Na razie Mufty
mogta spokojnie zostawia¢ tutaj swoje niespodzianki.

W drodze powrotnej suka ograniczyta zatrzymywanie si¢ 1 wywachiwanie ciekawych
informacji. Zaczela ciggnag¢ mnie z catej sity w strong domu.

Z napigta smycza biegtem za nig, ale mialem ktopoty z nadgzaniem. Zaledwie
trzydziesci sekund szybkiego biegu sprawilo, ze nie moglem ztapa¢ oddechu, a serce
walito jak mlotem. Najwyrazniej miatlem za mato ruchu.

Nagle wpadtem na pomyst, skad w sercu wtoczegi mogta znalez¢ si¢ igta dosercowa.
Odpowiedz przyniosta mi ulgg. Oczywiscie! — pomyslatem. To musiato by¢ to. Nie
moglem tego natychmiast sprawdzi¢. Musialem poczekacd, az w szpitalu na dyzurze
bedg Kradic 1 nocna zmiana stazystow. A wlasciwie tatwiej mi bedzie ztapac ich rano,
kiedy bedg wychodzi¢. Teraz pewnie $pia.

Muffy skrecita na nasz podjazd. Podbiegta do oswietlonych juz tylnych drzwi 1
uwaznie je obwachata. Samochod Janet stat w garazu, a §wiatlo w kuchni obiecywato
ciepte 1 mite powitanie. Mufty skakata wokot mnie niecierpliwie, kiedy otwieratem



drzwi. Potem wbiegla do domu pierwsza, zeby si¢ przywita¢. Wnetrze wypeltniat
zapach przypraw z gulaszu, ktory gotowala Janet. Czekatem cierpliwie, az Muffy si¢
przywita, a potem dostatem buziaka.

— Tesknite$ za mng? — zapytata zalotnie.

— Tak, za tobg 1 za tym, jak mu tam, w srodku — powiedziatem, poklepujac jej
wzdety brzuch. Zazdrosna pud-iica probowata odepchna¢ mnie od Zony. ZaczeliSmy
si¢ $miac.
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Janet spojrzata na spogladajace na nas oczy, btagajaCe o pieszczoty.
— Mulfty, czeka ci¢ niespodzianka.

Poglaskalismy suczke, a potem Janet wyrzucita nas z kuchni 1 wrocita do
przygotowywania positku. Muffy i ja poszli§my do salonu. Wlaczytem tasme z
nagraniem Joego Cockera i1 roz-siadlem si¢ wygodnie, stuchajac: ,, Try a Little
Tenderness". Chrapliwy glos cofnat mnie o dziesig¢ lat, do czasu kiedy zarzekalem
si¢, ze nigdy si¢ nie dam udomowi¢. Mufty roztozyla si¢ obok mnie, zajmujac
wigkszg czes$¢ kanapy, a glowe polozyta mi na kolanach, w nadziei na malenkie
mizianie. W kuchni Janet §piewata w duecie z Joem Cockerem. Wykrzykiwata
wlasnie: when love grows weary. Odchylitem glowe, uSmiechnatem si¢ 1 upajatem ta
sielankg.

Po raz pierwszy od smierci Kingsly'ego byliSmy razem. Wiedzialem, ze musze
powiedzie¢ Janet o moich ktopotach. Odsuwalem od siebie zmartwienia 1 strach, by
nie psu¢ doskonatego nastroju. Postanowilem poczekac do konca kolacji.

Taki spokojny wieczor to balsam dla duszy. Zwykty gulasz, piwo dla mnie i woda
sodowa dla Janet i1 jakims$ cudem cisza... nikt nie dzwonit ani do mnie, ani do nie;j.

Po kolacji usiedlismy sobie w salonie, nie odzywajac si¢. PiliSmy kawe. Stopy Janet
znalazly si¢ na moich kolanach, a ja masowatem je od niechcenia.

— Co chcesz mi powiedzie¢? — zapytata $pigcym glosem.

— Pewnie nie styszata§ wiadomosci. W poniedziatek rano w szpitalu znaleziono
martwego dyrektora do spraw administracyjnych, w jego biurze.

— Co? Kingsly'ego? — Otworzyla szeroko oczy. Poznata go w szpitalu 1 widziala
kilka razy podczas oficjalnych uroczystosci.

— Niestety, tak. To dlatego wrocitem tak pdzno z dyzuru.



— Kto go zabil?

— Nikt nie wie. Policja kreci si¢ po catym szpitalu.

— Boze! To okropne! Jak zginagt? :[H
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__Tego nie ma w wiadomosciach. To poufna informacja.

Whbito mu w serce iglte dosercowa.

— Dobry Boze! To dziwne. Kto uzylby igly dosercowej do zabicia cztowieka?
— Tego wlasnie probuje sie dowiedzie€ policja.

— Jak sadzisz, kto to byl?

— Nie mam pojecia.

Odchylita glowe 1 zamkneta oczy. Ulzylo mi, Ze nie zadawata wigcej pytan.
Powinienem jej powiedzie¢ o wszystkim? Wtasciwie po co? Jak do tej pory to same
podejrzenia 1 nieuzasadnione obawy — takie nocne majaki. Kto$ szeptem ostrzega
mnie przez telefon. Gliniarze graja w jakie$ dziwne gierki. W szpitalu stosuje si¢
chwyty ponizej pasa. Po co ja martwi¢ niesprawdzong teorig spisku, dziwacznymi
opowiesciami o ataku dobermanow 1 nocnych naj$ciach ztodziei. Nie miatem dowodu
na to, ze kto$ chcial nam zrobi¢ krzywde. Nie miatem ochoty dzieli¢ si¢ z nig moja
paranoja.

— Czy to wszystko ma z tobg co$ wspdlnego? — zapytata w koncu.

— Niewiele — sktamatem. — Hurst zlikwidowat sto 16zek w poniedziatek. Teraz
moj oddzial to pole walki.

Nie otworzyta nawet oczu. Pochodzita z rodziny lekarzy. Byli nimi dwaj jej bracia i
ojciec. Kiedy zbieraliSmy si¢ na rodzinnych uroczystosciach, mieliSmy jedng zasade:
Nie méwic¢ o medycynie!

Te samg zasad¢ wprowadzita w naszym domu. Ja rowniez nie chcialem spedzac tej
niewielkiej 1losci czasu, ktory mielisSmy dla siebie, na roztrzgsaniu ktopotow
zawodowych, ale oczywiscie zdarzalo si¢, ze kazde z nas co$ na ten temat
wspominato.

— To dlatego pojechales do chaty w lesie — zapytala podstepnie. Wiedziala, ze
skorzystam z kazdego pretekstu, zeby si¢ wybra¢ na dtuzszg przejazdzke. — Znow
mi powiesz, ze musiate$ skorzystac¢ z tamtego komputera? — dodata z uSmiechem 1



szturchneta mnie stopg w zebra.

— Hej, uwazaj, uderzytas mnie w reke do miziania.

—- To zr6b z niej uzytek! — rozkazata 1 potaskotata mnie stopa. Zaczatem si¢ Smiac.
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— Przestan! — zaprotestowatem.

Janet jeszcze szybciej przebierata palcami od ndg po moich zebrach, a ja si¢ $miatem
1 blagatem, by przestata.

Potozyta mi nogi na kolanach 1 zaczatem je postusznie masowac. Siedziatem na
kanapie, wesoty 1 zadowolony. Na razie koszmarne mysli odeszty w cien.

Janet byta Swiatlem mego zycia. Spotkalismy si¢ dziewig¢ lat temu w Londynie.
Bytem na konferencji medycznej w sprawie funkcjonowaniu oddzialéw naglych
wypadkow. Mieszkatem w przytulnym hoteliku o nazwie Brown's przy Berkley
Street. W jadalni przydzielono mi najlepszy stolik. Pewnego popotudnia, kiedy w
hotelu byto nadzwyczaj ttoczno, kierownik sali podszedt do mnie i zapytal, czy nie
mam nic przeciwko temu, zeby dosiadt si¢ do mnie kto$ z Nowego Jorku.
Pomyslatem, ze przyprowadzi do stolika lekarza w podesztym wieku, a ku mojemu
zaskoczeniu byla to Janet. Miata wtedy na sobie obcista, bezowa garsonke, ktora
pasowala do blond wtosow 1 jasnej karnacji. Najbardziej jednak przykuwaty moja
uwage niebieskie, pelne blasku oczy, od ktorych nie mogltem oderwa¢ wzroku. Nasz
obiad przeciggnat si¢ troche. SpedziliSmy razem kilka godzin, podczas ktorych
dowiedziatem sig, ze przyjechata do Anglii na rok, w ramach wymiany, 1 studiuje
potoznictwo wysokiego ryzyka w szpitalu Swietego Krzyza. Caty nastepny tydzien
wspolnie zwiedzaliSmy galerie i teatry.

Po dwoch tygodniach zostaliSmy kochankami. Rok pdzniej przyjeta posade na
Uniwersytecie Buffalo 1 pobralismy sie.

Zaczeta sie wierci¢ 1 musialem wréci¢ do miziania.

Z rodzeniem dzieci chciata poczeka¢ do czasu, kiedy ustabilizuje si¢ jej sytuacja i
prywatna praktyka nabierze rozpedu. Jestem siedem lat starszy 1 pracowatem juz w
zawodzie od dwunastu lat, ale zgodzitem si¢ poczeka¢. Wydawato mi sie, ze Janet
potrzebuje czasu, zeby poczu¢ si¢ przy mnie bezpiecznie, a potem moze zdecyduje
si¢ na potomstwo. Nie dziwilem jej si¢. Wszyscy nasi znajomi byli po rozwodzie.
Teraz wygladato na to, ze nasz zwigzek moze przetrwac.

— Wiesz, duzo szczescia przypadto w udziale naszej dwdjce — powiedziatem



rozmarzonym glosem, a potem dotknalem
146

;6] brzucha 1 dodalem: — a wiasciwie trojce, a wszystko to dzigki szefowi sali, ktory
nas posadzit przy jednym stoliku.

Zno6w zaczela si¢ wierci€ niespokojnie.

—- To, co w Zyciu najwazniejsze, nie moze zaleze¢ od szczesliwego trafu — odparta
tagodnie.

— Co?

— Datam mu pi¢¢ funtdow 1 poprositam, zeby mnie posadzit razem z toba.
— Co takiego?

— Czutam si¢ wtedy tak jak teraz. Zanie$ mnie na gor¢ do 16zka.

Otworzyla oczy w kolorze intensywnego biekitu. Nie byto w nich zadnych oznak
sennosci.

— Jeszcze mozna? — zapytatem, ktadac reke na wypuktym brzuchu.
Potozyta swojg dlon na mojej i przycisne¢la ja.
— Nie martw si¢. Jestem specjalistg. Naucze cig.

Nastepnego dnia wstalem wypoczety, mimo ze obudzitem si¢ o wpot do szoste;.
Ustyszatem zamykanie drzwi garazowych i poczutem pustke panujaca w domu. Janet
nie pozwolitaby na to, zeby cigza w czymkolwiek jej przeszkodzita. Obawiatem si¢ o
nig, bo nie uznawata zadnych wysytanych przez jej ciato sygnatow, ze powinna
odpoczywac. Wykpita mnie, mowiac, ze gdyby przestata tak intensywnie pracowac,
na pewno by zwariowala.

Tego ranka, kiedy wziglem prysznic i ubratem si¢, usiadtem, z kawg 1 Mufty, by
zaplanowac¢ swoj dzien pracy.

Byto jeszcze ciemno. Najpierw zatelefonowatem do szpitala, zeby ztapa¢ Kradica 1
nocng zmiang stazystow.

— Oddziat naglych wypadkow.

— Dzien dobry. To ja. Czy jest lekarz stazysta, chciatbym z nim porozmawia¢. —
Wahatem si¢ troche, czy zwroci€ si¢ z tym pytaniem bezposrednio do Kradica.
Zwazywszy na to, ze ma tendencje do przyjmowania postawy obronnej, pewnie by



sadzil, ze sprawdzam jego prace, cho¢ by¢ moze, mialem nadzieje, jego odpowiedz
zawieralaby proste wyjasnienie,
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dlaczego bezimienny denat miat w sercu naktucie od igly Moje wahanie miato gorsze
podtoze. Nie chciatem sam przed sobg si¢ do tego przyznac, ale zaczynatem odnosi¢
si¢ z rezerwg do lekarzy z mojego oddziatu, zwlaszcza do tych, ktorzy sprawiali
pewne trudnos$ci. Wiedziatem, ze dopdki nie schwytajg mordercy Kingsly'ego,
podejrzliwos$¢ w stosunku do nich pozostanie we mnie.

— Jest zajety, ale prosze chwile poczekaé. Zadzwoni¢ do pokoju doktora Kradica...

— Zaraz! Prosz¢ go nie budzi¢... — Bylo juz za p6zno. Pozostato mi tylko stuchanie
brzgczenia w telefonie. Czutem si¢ ghupio, ze nie udato mi si¢ unikna¢ rozmowy z
nim, jak wczesniej planowalem. Z ulga stwierdzilem, ze telefon nie odpowiada.

Recepcjonistka znow si¢ wiaczyta.
— Chyba nie ma go w pokoju, doktorze. Mam wezwac przez pager?
Pewnie jadt wtasnie $niadanie. Lepiej dla niego, zeby tak bylo.

— Nie, prosze¢ mi da¢ stazyste. Jest wcigz zajety? Znow sygnat w telefonie, przez
jakis$ czas nikt nie odpowiadal, ale po chwili kto$ podnidst stuchawke.

— Oddziat naglych wypadkow. Claymore przy telefonie.
— Panno Claymore, tu doktor Gamet. Probuje¢ znalez¢ stazyste.

— Stazysta jest z pacjentem, ale doktor Kradic powinien teraz spa¢ w swoim pokoju.
Mam do niego zadzwoni¢?

— Nie, juz probowatem. Moglaby pani poprosi¢ stazyste do telefonu?
— Jedna chwilke.

To przetaczanie 1 czekanie, jak w samolocie kotujagcym nad nieczynnym lotniskiem,
przeciggalo si¢ zwykle w ciggu dnia. W koncu kto$ odebrat.

— Moéwi doktor Todd.

Nie jeknatem glosno, ale chyba ustyszal, ze westchnatem bardziej gwattownie niz
zwykle. Oficjalnie sypianie z personelem szpitala nie bylo czyms, za co mégtbym
napigtnowac stazyste, ale na pewno zwigkszalo moje watpliwosci co do jego
dyscypliny pracy, a w tym wypadku rowniez dobrego gustu.
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Probowalem mowié¢ swobodnie.

— Dzien dobry, doktorze Todd. Przepraszam, ze panu przeszkadzam, ale chciatbym
si¢ dowiedzie¢, czy doktor Kradic robit jakie$§ ¢wiczenia na bezimiennych denatach
w poniedziatek rano? Chodzi mi szczeg6lnie o ¢wiczenia z igltg dosercowa.

— Jana pewno nie. Nie byto mnie wtedy. Tej nocy zastepowata mnie Laura Tran.
Byty urodziny mojej narzeczonej 1 miatem uroczysta kolacje.

Nie jest jej chyba zbyt wierny, pomyslalem. Najpierw zrobito mi si¢ zal jego biedne]
narzeczonej, a potem zastanawiatem sie, czy Jones wiedziata i czy w ogole ja to co$
obchodzito. Moze to nawet podniecato panig doktor.

— Moze pan wie, gdzie jest doktor Tran? — zapytatem, wracajac do tematu.
— Na Tahiti.
— Co?

— Na Tahiti. Wyjechata we wtorek. To dlatego si¢ zamieniliSmy. Teraz ja mam za
nig dyzur, a dzigki temu ona ma dodatkowo jeszcze jeden dzien urlopu.

Za duzo ptacimy tym stazystom.
— Kiedy wrdci?
— Za dwa tygodnie od dzi$. Stanowczo za duzo.

Zawahatem sig¢, a potem doszedtem do wniosku, ze Kradic 1 tak si¢ o tym dowie.
Niewazne, co sobie pomysli.

— Niech pan postucha, doktorze Todd, gdybym nie spotkat doktora Kradica, mogiby
go pan o to zapytac, kiedy bedzie wychodzit z dyzuru rano?

Byt zaskoczony.

-— Oczywiscie, ale doktor Jones przyszta dzi§ wczesniej. Moze j3 pan zapyta? Boze,
nie!

— Nie, nie trzeba, niech pan tylko zapyta... — Zndéw byto za pdzno. Juz mnie
przetaczyl.

— Tak, doktorze Gamet — zaczeta lodowato.

— Och, Valerie, szukam tylko doktora Kradica. Doktor Todd ma dla niego



wiadomosc...
— Ja moge mu jg powtorzy¢ — powiedziata 1 zabrzmiato to
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jak rozkaz, zebym jej zlecit sprawe. — Za chwilg wroci ze $niadania 1 bedzie
przekazywat pacjentow.

Jezu, ale byta podejrzliwa. Pewnie to z powodu niech¢ci do Kradica i dlatego, ze
musiata przejmowac od niego pacjentdéw, ale tak naprawdg nie wiedzialem, co ja
wprawiato w taki humor.

— Dzigkuje, Valerie. Przepraszam, ze ci¢ niepokoitem, ale doktor Todd sobie z tym
poradzi. — Odlozytem stuchawke, nie czekajac na odpowiedz. Nie miatem zamiaru
ryzykowac, ze ona bedzie podpuszcza¢ Kradica, wypytujac go o wktuwanie si¢ w
serce. Cholera! Wystarczy, ze to pytanie wyszto ode mnie, jesli nawet przekazatem je
przez stazyste. Znow pomyslatem, ze musze¢ by¢ ostrozny 1 uwazac, co komu mowie.
Potem dla odmiany przyszto mi do gtowy co$ nieprzyzwoitego. Moze Jones przyszia
wczesnie], zeby si¢ pieprzy¢ z Toddem jeszcze przed $niadaniem? Niech to! Muszg¢ z
nig porozmawiac jak najszybcie;j.

Bylem zmeczony, a nic nie osiggnatem. Tahiti! Co za doskonaly pomyst. Poczutem
zazdros¢, zwlaszcza ze musiatem zrobi¢ co$ z pozwami z kancelarii adwokackie;.

Nasz stono optacany prawnik z Albany dat mi dobre karty, ale musialem rozegrac t¢
partie ostroznie. Bede mial tylko jedng szanse¢ na to, zeby odwies¢ Hursta od pomystu
ciggania nas po sadach. Dzi$ powinienem si¢ wykaza¢ finezjq, ktora nie miata nic
wspolnego z medycyng, lecz musiala wystarczy¢, by obroni¢ naszych pacjentow
przed biurokratycznymi oszustwami.

Po trzech filizankach kawy, dwdch rogalikach, przejrzeniu starej prasy 1 dwudziestu
minutach spedzonych w wannie miatem juz gotowy plan. Na automatyczne;j
sekretarce Carole zostawilem wiadomos¢, zeby zebrata caly personel dzis po
potudniu o piate;.

Bylo wpot do siodmej. Pora, bym si¢ udat z Muffy na codzienny obchdd. Pogoda
zmienita si¢ doktadnie wedtug przewidywan ekspertow. Pod cigzkim zachmurzonym
niebem bylo niezwykle ciemno jak na te¢ pore dnia. Gesta mgta uniemozliwiata
zarOwno widzenie, jak 1 oddychanie. Temperatura tez pewnie spadta ponizej zera, bo
wszystko bylo pokryte warstwa szronu. Moje skérzane podeszwy $lizgaty si¢ na
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oblodzonym betonie, ale Muffy nie miata problemu z poruszaniem, dzigki napgdowi
na cztery kota. Przez chwilg udawalem podstarzatego Nurejewa, probujac utrzymacé
rownowage, a Muffy pociagneta mnie za sobg, napinajac smycz.

Ustyszatem samochod, zanim cokolwiek zobaczytem. Gdybym nie zsunat si¢
wskutek naglego szarpniecia si¢ Muffy, pewnie by we mnie uderzyt.

Byt czarny, nie zapalit §wiatel. Wylonit si¢ z ciemnos$ci za nami 1 tylko ryk silnika
pozwolit mi si¢ zorientowac, ze powinienem rzuci¢ si¢ do przodu 1 sturla¢ na bok.
Opony prawie otarly si¢ 0 mojg twarz. Uderzylem biodrem o beton, upadajac calym
cigzarem ciala. Okrzyk boélu wyrwat si¢ z moich ust 1 poczutem mdtosci. Zanim
otworzytem oczy, samochodd przejechat obok mnie i znikal juz na koncu ulicy.

Z przerazeniem patrzylem, jak dojezdza do skrzyzowania, zawraca 1 z rykiem silnika
przyspiesza, zmierzajac znOwW w mojg strone.

Rozdziat 9

Bo6l w biodrze nadchodzit falami, a wraz z nim potrzeba zwymiotowania. Lezalem
chwilg, zanim zaczatem si¢ rusza¢. Widzialem kratke na chlodnicy samochodu,
jadacego w moja strone. Slizgat sie na oblodzonej jezdni. Wiedziatem, Ze nie zdaze
wstaé. Zaczal skrecac na chodnik, gdzie lezalem. Udato mi si¢ przeturla¢ dalej, pod
zwisajace galezie cedru, tworzacego w tym miejscu zywoplot. Chwycitem pien
drzewa, przycisnalem si¢ z calej sity do niego i1 poczutem, jak kota niemal dotknety
moich plecoOw 1 nog. Geste galezie uniemozliwity kierowcy przejechanie mnie.

Samochdd ruszyt na koniec ulicy 1 zniknal w ciemnosci 1 mgle. Puscitem zywoptot,
przeturlatem si¢ z powrotem na betonowy chodnik 1 probowatem wstac.
Poslizgnatem si¢ 1 znéw upadtem. W biodrze poczulem wigkszy bol. Siedzialem na
betonie 1 wpatrywatem si¢ w mgle, gdzie stycha¢ byto jeszcze odgtos silnika
samochodu, znikajacego w mroku. Potem ustyszatem pisk opon w ciemnosci.

Zakreca czy zawraca?
Silnik znéw zawyt.

Zorientowatem si¢, ze mam puste rgce. Zaczal dociera¢ do mnie coraz glosniejszy
skowyt 1 poczutem dreszcz strachu. Skowyt zamienil si¢ w wycie przerazonego
zwierzecia.

— Muffy! — ryknatem, zapominajac o wlasnym bolu.
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Styszatem z tylu jadacy w moja strong samochod.



Piskliwy skowyt Mufty nasilit si¢. W oknach sypialni sgsiadow pozapalaty si¢
Swiatla.

Nie — blagatem — prosze, nie.
Probowatem wstac.

Ryk samochodu sprawial wrazenie, ze maszyna jest tuz za mng. Szybko obejrzatem
si¢ za siebie, ale nie zobaczylem nic procz ciemnosci — jeszcze nie.

Podniostem si¢ wreszcie, zeby si¢ rozejrze¢. Muffy jest czarna. W ciemno$ci w ogole
jej nie widac. Tyle razy przewrocitem si¢ o nig podczas nocnych wedrowek do toalety
— myslalem, wstajac 1 kustykajac w strone, skad dochodzity jej piski. Wcigz jej nie
widziatem w mdtym §wietle latarni. Hatas zblizajacego si¢ samochodu narastat.

Skamlanie ucichto, a po chwili ustyszatem je znowu... dochodzito z czarnej dziury w
zywoplocie z cedru.

Podskoczytem w jej strone, siegnalem rekoma i szukatem po omacku, az natrafitem
na suke.

Katem oka zobaczytem za sobg samochdd. Miat wylaczone $wiatla i1 szybko zblizat
si¢ W moja strone.

Zno6w pokustykatem przed siebie.

— Mufty, Muffy — powtarzatem, uginajac si¢ pod jej cigzarem 1 szukajac jakiego$
bezpiecznego miejsca, gdzie mogibym uciec z tej waskiej uliczki.

Samochdd przyspieszyt 1 byl tuz za mna.

Prawa nogg przecisnglem przez plataning nagich gatezi bzu. Czulem si¢ tak, jakbym
gral w pitke nozng i probowat si¢ przebi¢ przez obrong przeciwnika, tylko ze
zywoplot nie puscit. Razem z Mufty upadiem na ziemig i polecialy na nas suche
badyle.

Samochod sungt w naszg strong 1 nie zamierzat si¢ zatrzymac.

Wciaz myslatem tylko o Muffy. Wypadta mi z rak, kiedy uderzylem o ziemig. Tu,
pod zywoptotem, bylo jeszcze ciemniej. Czotgalem si¢ w jej strong, probujac ja
uspokoi¢. Powtarzalem jej imi¢. Biedna suczka piszczata juz tylko zalosnie.

Dotknatem jej. Cata drzata. Trzesta sie, jakby jej byto zimno. Probowata si¢ do mnie
zblizy¢, ale upadia. Znalaztem w ciemnosci glowe. Zndéw pisneta, a potem polizata
mnie przyjaznie Po dtoni.
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Pomacatem tapy. Nic. Wcigz do niej méwitem, glaskatem 1 szukatem rany. Wsunglem
reke w ran¢ na brzuchu i dotkngtem wnetrznosci. Dopiero wtedy zorientowatem sie,
co si¢ stato. Pod moja dtonig w brzuchu Mufty wszystko zaczgto si¢ skrgcac jak stado
wezy. Jej skowyt znow rozbrzmiewal w porannej ciszy osiedla.

Odsunatem dton. Nie wiedziatem, czego dotknglem, ale probowalem przytrzymac je;j
wnetrznos$ci, by nie wypadty na trawnik.

Coraz wigcej $wiatet zapalito si¢ dokota.

Piski Muffy ucichly. Kto$ zaczat krzyczec:

— Pomozcie mi! Pomozcie mi!

Zanim zemdlatem, zrozumialem, ze to ja krzycze.

Najpierw jak przez sen ustyszalem syreny. Wydawato mi si¢, ze sg gdzies daleko 1 nie
maja nic wspdélnego ze mng. Draznily mnie. Chciatem zndéw zasna¢ 1 nie miatem
ochoty si¢ obudzi¢. Po chwili kto§ wyt mi prosto do ucha i musiatem otworzy¢ oczy.
Usta mialem pelne wymiocin. Otaczali mnie sasiedzi, wigkszo$¢ z nich owini¢ta byta
szlafrokami. Dwaj sanitariusze z karetki probowali zdja¢ ze mnie Mufty. To ona tak
skomlata ze strachu 1 bolu. Przez wypelniajaca usta tres¢ zotadka probowatem
powiedzie¢: ,,nie", ale nie wydobylem z siebie glosu.

Sprobowalem jeszcze raz 1 w koncu mi si¢ udato.
— Przestancie! — krzyknatem.

Mezczyzni zignorowali moje wotanie 1 dalej probowali jg odciagnaé. Szarpngli z
catej sity 1 podniesli ja do gory. W panice suka ugryzia jednego z nich w reke.

— Cholera! — wrzasnat 1 upuscit jg. Pisnela i probowata wstac.
W koncu udato mi si¢ wrzasna¢ glosno:
— Zostawcie jg!

Przestraszeni sanitariusze odsungli si¢. Na czworakach podszediem do nie;.
Pocieszatem, powtarzatem jej imig, glaskatem ja, mowiac, ze wszystko jest juz
dobrze. Znéw przytozylem dion do jej rozprutego brzucha.
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Sanitariusze spojrzeli na mnie, jakbym oszalal. Starszy zamarl, nie wiedzac, co robic.



Wyzszy powiedziat:

—- Hej, nie powinien si¢ pan ruszac.

Teraz starszy stwierdzit chyba, Ze jego kolega ma racje, 1 obaj krzykneli przerazeni:
— Nie ruszaj sig!

Ale ja i tak juz zlekcewazytem wszystkie zasady ich scenariusza pierwszej pomocy. Z
wyjatkiem bolacego biodra, czutem si¢ dobrze.

Rzucili si¢ na mnie jak drapieznicy i1 probowali odciagna¢ od Mufty, unieruchomié
szyje, sprawdzi¢ ci$nienie 1 puls, wypowiedzie¢ wszystkie przepisowe kwestie.

— Prosze si¢ potozy¢, prosze si¢ uspokoié, niech pan pusci psa!

— Postuchajcie, nic mi nie jest. Pomozcie mi ratowac zwierze¢. Przeciez mowie, ze
nic mi nie jest.

— Nie mozemy, prosz¢ pana — powiedzial starszy z nich. — Potracil pana
samochdd. Musimy pana zawiez¢ do szpitala. Tam pana zbadaja.

Sciskal mnie coraz mocniej. Muffy, czujac walke, znow zaczeta warczec.

— Panowie, spojrzcie na mnie. Jestem ordynatorem w szpitalu Swigtego Pawla, na
oddziale nagtych wypadkow. Wiem, co chcecie zrobi¢, i doceniam to, ale naprawde
nic mi nie jest. — Zatrzymali si¢ na chwilg. Musiatem ich przekona¢, zeby omineli
przepisy, a na pewno bardzo je nagi¢li. Wiedzialem, ze jesli mnie ustuchaja, straca
prace.

— Prosze spojrze€. Szyja mnie nie boli, moge nig poruszac¢. Zemdlatem. Nie
uderzyli mnie w glowe. Boli mnie biodro, ale moge si¢ poruszaé. Nie krwawig 1
wiem, jaki jest dzien tygodnia, jaki miesigc. Moj pies potrzebuje natychmiastowe;j
pomocy! Pomozecie mi?

Wyzszy chwycit kolnierz do unieruchomienia pacjenta i chcial mi go naktadac.
Pewnie unieruchamianie bylto jego specjalnoscig. Starszy patrzyt na mnie. Z nich
dwoch raczej on bardziej chciat mnie wtozy¢ do karetki i zawiez¢ do szpitala. Pewnie
bylem wysmarowany blotem i calty w wymiocinach. Jego partner, ten z kolnierzem,
chyba si¢ wahat. Przyjrzat mi si¢ uwaznie. Zaryzykowatem.
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— Czy ja pana przypadkiem nie uczytem na zajeciach z pierwszej pomocy na
uniwersytecie w zesztym roku?



Wszystkich ich ucze¢ wczesniej czy pozniej, bo co roku mam zajgcia na uniwersytecie
w ramach programu podwyzszania kwalifikacji, wymyslonego przez Zaka. Miatem
tylko nadziejg, ze ten facet nie urywat si¢ z zajec.

Przyjrzal mi si¢ jeszcze uwaznie;.
— Jasny gwint, to pan. Co tu si¢, do cholery, stato?

Ci ludzie ponad wszystko szanowali stanowiska 1 wiedzac, ze to wykorzystuje,
czulem si¢ troch¢ winny. Powinni mi kaza¢ siedzie¢ cicho 1 robi¢ swoje, jak ich
nauczono.

— Potem wam powiem. Na razie musimy zawiez¢ psa do lecznicy dla zwierzat w
Buffalo. Tam majg sprzet do przeprowadzenia operacji 1 moze jg uratuja.

Mufty zorientowala si¢, ze rozmowa z krzykdw przeksztalcita si¢ w spokojna
pogawedke 1 uspokoita si¢, ale wcigz powar-kiwala, lezac mi na rgkach.

Starszy spojrzat sceptycznie, lecz moj byty uczen okazat si¢ troch¢ bardziej
wyrozumiaty.

— No, doktorze, chcieliby$my pomoc, ale sam nie wiem. Rozumie pan, to pies. No,
nie wiem... — jego obawy byty w pelni zrozumiate.

— Postuchajcie, wyjasnie to z Zakiem. Ponosze za wszystko pelna
odpowiedzialno$¢. Powiem mu, ze was zmusitem.

Starszy mezczyzna jeszcze miat watpliwosci.
— Da nam to pan na pi§$mie? — zapytat. Pomoglo, ale wciaz si¢ wahali.
— No i oczywiscie sam si¢ wypisz¢ do domu — dodatem.

To wystarczyto. Na pewno najbardziej bali si¢ odpowiedzialno$ci za moja
ewentualng utrate zdrowia. Szybko podpisalem papiery, ze jestem idiotg i nie wiem,
co dla mnie dobre, rezygnujac z ich pomocy.

Mufty ciezko dyszata. Z kazdym oddechem z jej pyska wydobywato si¢ pisniecie.
Rana, ktorg teraz widzialem w $wiattach karetki i w szarym, niewyraznym $wietle
nadchodzacego dnia, byta zadziwiajaco rowna. Chyba musiata rozcig¢ brzuch na
zywoplocie, kiedy samochod ruszyt na nas po raz pierwszy.
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Kilku sasiadow, drzac w swoich szlafrokach, zapytato, jak si¢ czuje. Kto$
zaproponowal, ze zamknie dom. Z zestawu pierwszej pomocy wzigtem sterylny gazik



1 potozytem go na brzuchu Muffy. Trzymatem mocno w jednym miejscu, gdy dwaj
mezczyzni przenosili jg ostroznie na nosze. Juz nie protestowata. Nie wiedziatem,
czy moje stowa, ze juz wszystko bedzie dobrze, to prawda. Podniostem si¢ i szedlem
obok Muffy do karetki. Czutem, ze kolana si¢ pode mng uginaja, i miatlem nadzieje,
ze zaden z sanitariuszy tego nie zauwazy, ale katem oka dostrzeglem, ze wyzszy
siegnat do kieszeni, zeby sprawdzi¢, czy jest tam moje pisemne oswiadczenie.

Kiedy wchodzilem przez tylne drzwi karetki, zauwazytem znaczek z boku pojazdu.
To byla jedna z tych prywatnych firm, ktorymi zawiadywalismy. Na jazde do
weterynarza akurat si¢ nadawata. Ulokowalem Muffy z tytlu, podczas gdy obaj
sanitariusze usiedli z przodu.

— Wiaczy¢ syreny, doktorze?
— Do diabta, dlaczego nie? Nacisnat guzik.

Jeszcze nigdy klient lecznicy dla zwierzat w Buffalo nie zajechat z takg pompa.
Zatelefonowali$my z karetki, zeby byli gotowi na nasze przyjecie. Doktor Sophie
miata personel w gotowosci. Byla mojg starg przyjaciotka z uniwersytetu. Na
niektére zajecia chodziliSmy razem. Wszyscy stangli zdziwieni na widok karetki ze
$wiatlami ostrzegawczymi 1 syrenami, ale natychmiast przewiezli Muffy na salg
operacyjna. Szkoda, ze na moim oddziale nie robi si¢ tego tak szybko, myslatem.

Podzickowalem sanitariuszom i zapewnilem, ze nie zapomne zatelefonowaé do Zaka
1 usprawiedliwi¢ ich.

Kiedy wyjechali, poczutem si¢ bezradny. Nie miatem nic do roboty. Bylem
ubrudzony krwig 1 osoczem Mufty. Czutem si¢ troche niezrecznie, ale usiadiem w
poczekalni. Oczekujacy tam “pacjenci" powachali mojg koszule 1 odsungli si¢. Ich
wlasciciele byli niezadowoleni, ze wepchnatem si¢ bez kolejki. Wiekszos¢ personelu
zostawita swoich pacjentéw i pobiegla uczestniczy¢ w operacji.

-— Wypadek samochodowy —| powiedzialem, majac nadzieje¢, ze mi wybacza, a
nawet zaczng wspolczugé, lecz obrzucili
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mnie tylko spojrzeniami pelnymi powatpiewania, jakby chcieli powiedzie¢: Nie
jesteSmy naiwni.

Rozsiadlem si¢ na krzesle. Byly znacznie bardziej wygodne niz na moim oddziale.
W koncu mogtem si¢ zastanowi¢ nad tym, co si¢ wlasciwie stalo.

Kto$ probowal mnie zabi¢. Bez watpienia. Napadl na mnie z premedytacja. Ta mysl



przerazita mnie réwnie mocno jak fakt, ze otartem si¢ o §mier¢.

Zytem tylko dlatego, Ze byto §lisko, Ze przewrdcitem sie, zanim samochdd uderzyt

we mnie, kiedy jechat w moja strong po raz pierwszy. Nie bylo zadnego logicznego
wyjasnienia, dlaczego nic mi si¢ nie stalo. Nie mogtem si¢ pociesza¢ mysla, ze sam
si¢ uratowalem... Ani przez chwile nie zapanowatem nad tym, co si¢ dziato. Gdyby
nie ghupie, Slepe szczgscie, nie zylbym juz od jakiego$ czasu.

Sprawdzity si¢ moje najgorsze obawy. Z niewyjasnionego powodu stalem si¢ celem
mordercy.

Teraz nie moglem si¢ juz tudzié, ze osobnik na polu golfowym byl przypadkowym
spacerowiczem, a $lady na moim ganku pozostawit nadgorliwy straznik lesny.

I ten szept, ktorym kto$ ostrzegat mnie, bym si¢ wycofal. Faktu, ze nie wiedziatem, o
co mu chodzi, o malo nie przyptacitem zyciem.

Moja panika zaczgta siggac zenitu 1 zrozumiatem, ze trzese si¢ jak przystowiowy lis¢
na wietrze. Do tej pory nie mogltem bezposrednio wigzac ostrzezenia ze $miercia
Kingsly'ego. Z desperacja probowatem wymysli¢ inne wytlumaczenie.

W zawodzie lekarza zawsze istnieje prawdopodobienstwo natknigcia si¢ na wariata,
zwlaszcza na takich otwartych oddziatach jak mo6j. W ciggu dwudziestu lat nie
zdarzyto si¢ jednak, zeby kto§ probowat mi zrobi¢ krzywde. Ztos¢, wsciektose,
obarczanie mnie odpowiedzialnos$cig za to, co przyniost zty los, tak... z tym si¢ juz
spotkalem. Grozono mi nawet, ale nigdy nikt nie probowal mnie skrzywdzi¢.

Kiedy bytem jeszcze w szkole, styszatem histori¢ pewnego psychiatry. Byt celem
kobiety, u ktorej stwierdzono erotomanie¢-Kilkakrotnie odrzucit jej niedwuznaczne
propozycje, wiec
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skontaktowata si¢ ze swoja rodzing, ktora miata powigzania z mafig, 1 wysadzili w
powietrze jego samochdd. Jakim§ cudem udato mu si¢ unikng¢ $§mierci. Wyjechat z
miasta 1 zmienit nazwisko.

Teraz kto$ uwziatl si¢ na mnie. Nie wiedziatem tylko, czym mu si¢ narazitem. Moze
to kto$ z mojego oddziatu, komu nadepnatem na odcisk. Nie, to mato
prawdopodobne. Miatem do czynienia z niezadowolonymi rodzinami pacjentow,
czesciej jako ordynator oddziatu niz jako lekarz prowadzacy, ale nigdy nie podano
mnie do sagdu za zaniedbanie. To oznacza tylko tyle, ze moje pomylki podczas pracy



miescity si¢ w granicach normy. Takie wyjas$nienie nie mogto ukoi¢ boélu osoby, ktéra
stracita kogos bliskiego, ale przynajmniej zmniejszato che¢ odegrania si¢ na mnie.
Kiedy co$ poszto Zle, byto to zwykle wynikiem postepujacej choroby, a nie mojej
pomyiki czy zaniedbania. Mimo wszystko zal 1 bol pozostawal nawet we mnie. Do tej
pory nigdy si¢ nie batem, ze kto$ zazada, bym za to zaptacil. Odrobina szczescia i
ostrozno$¢ sprawialy, ze nikt nie miat powoddéw do zemsty na mojej osobie.

W zawodzie psychiatry byto inaczej. Tutaj nawet niewielki blad, prawdziwy czy
wyimaginowany, mogt przynies¢ katastrofalne skutki. Mialem do czynienia z
kilkoma przypadkami psychozy, ale nie ostatnio, a przynajmniej nic takiego nie
bylem w stanie sobie przypomniec¢... Nie moge jednak wykluczy¢, ze moze kiedy$
zlekcewazylem objawy powaznie chorego pacjenta i wystatem go do domu. Mogtem
nawet nie wiedzie¢, ze doprowadzitem do czyjejs $mierci. To najwigkszy koszmar,
jaki moze si¢ przydarzy¢ lekarzowi na oddziale naglych wypadkéw. A co z
psychopatami, ktorych leczytem, nie wiedzac o ich obsesji? Moze rozpoznatem u
ktoregos zapalenie migdatkow i1 rozwscieczytem do tego stopnia, ze chce mnie zabic?

Nie. To niemozliwe, zeby co$ takiego przydarzyto mi si¢ akurat teraz, w trzy dni po
smierci Kingsly'ego. Przeciez pracuje °d dwudziestu lat. Najbardziej prawdopodobna
wydaje si¢ wersja, ze atak na mnie zwigzany jest z zabojstwem. Znow zaczalem
zastanawiac si¢ nad tym, dlaczego morderca King-%'ego chce teraz zabi¢ mnie?
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Siedzialem niedbale na krzesle w poczekalni. Przestatem si¢ trza$¢, ale teraz
zesztywniatem. Kiedy si¢ poruszytem, zrozumiatem, ze wsta¢ bedzie mi znacznie
trudniej, niz usigs¢. Jeknalem, podnoszac si¢ z krzesta. Zwierzgta w poczekalni
zaczely szczekac, na co pewnie ich wiasciciele rowniez mieli wielkg ochote.

Pokustykatem do recepcji 1 poprositem panig, by zatelefonowata na blok operacyjny 1
zapytala, jak dtugo jeszcze to potrwa. Wygladata na rozdrazniong, ale wiedziata
chyba, ze jesteSmy z Sophie dobrymi znajomymi, bo, cho¢ z ocigganiem, zadzwonita.

— Jeszcze trzydziesci minut! — poinformowata mnie.

Natychmiast zajela si¢ pisaniem na maszynie 1 nawet na mnie nie spojrzata. Nie
powiedziata, jak postepuje operacja, a ja nie miatem odwagi o to zapytac, bo jesli
wiesci byty niepomysine, nie cheialem ich ustysze¢ od kogo$ takiego jak ona.

Pokustykatem z powrotem na krzesto. Zwierzeta krecily si¢ niespokojnie. Usiadly po
chwili, lecz przygladaty mi si¢ nieufnie. Wtasciciele starali si¢ je uspokoic i
spogladali nerwowo na zegarki. Wrocitem do swoich mysli.



Jesli to nie morderca Kingsly'ego, to kto?

Jedynym niezwyktym posunig¢ciem z mojej strony byto postanowienie zamkni¢cia
oddziatu. Nie moglem jednak uwierzy¢, ze osoba przy zdrowych zmystach mogtaby
mnie chcie¢ zabi¢ z powodu decyzji, ktorg uznata za efekt mojej niepoczytalnosci.
Potem przypomniatem sobie cicha, ale widoczng zto$¢ Kradica podczas zebrania
personelu oddziatu. Czy jego nierozsagdne zachowanie krylo w sobie co$ glebszego,
mrocznego? Moze rozzloScilem go, publicznie rugajac za spdznienie w niedzielg?
Nie wiedzialem tego na pewno 1 to mnie przerazato. Czy na oddziale sg inni lekarze,
ktorych nie bylem pewien? Moze przez te wszystkie lata pracowatem z psychopata?
A co z Hurstem? Moze to on zamordowal, a teraz chciat zabi¢ mnie, bo odkrytem, ze
to bylo morderstwo? Prawdopodobnie myslat, Zze jestem zbyt bliski poznania jakiej$
tajemnicy, ktora moze go pograzy¢. Wrécit wezesniejszy strach o to, do czego jeszcze
moze by¢ zdolny.
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Znéw zadrzatem, a potem odsungtem od siebie te mysli. Chcialem si¢ skupi¢ na
faktach 1 wnioskowac logicznie. Nie moglem si¢ poddac podejrzeniom 1
przypuszczeniom. Ale strach mnie nie opuszczal. Dopdki nie dowiem sig, kto
probowal mnie zabi¢ i dlaczego, ta niepewnos¢ bedzie miata wplyw na moje
postepowanie.

Jesli w ogole byto jakies ,,dlaczego". Moze zabdjca nie potrzebowat zadnego
powodu, moze byt jednym z tych szalencow, ktorzy zabijaja dla samej przyjemnosci
zabijania? Nazywa si¢ to fachowo psychopatia mordercza.

Zwierzeta, znajdujace sie w poczekalni, musiaty znow wyczu¢ moje zdenerwowanie,
bo zaczely warcze€ 1 cofnely si¢ trochg. Wiasciciele wygladali na zniecierpliwionych
moim wptywem na ich ulubiencow.

Czy kto$ mnie $ledzit? Zastanawialem si¢ nad tym, wracajac my$lami do tej nocy,
kiedy zobaczytem za samochodem $wiatta innego wozu. Moze Muffy wyczuta
pierwsza probg... a moze nie? Dzi§ zabojca nie zachowywat si¢ jak ktos, kogo moze
sptoszy¢ szczekanie psa. Gdyby ta sama osoba, ktora prowadzita dzi§ samochdd, byta
wtedy pod moimi drzwiami 1 probowala mnie zabi¢, nie sploszylby jej pies. Mo6;j
przesladowca mogt rownie dobrze zabi¢ najpierw Muffy, a pdzniej mnie.

Moze wtedy nie miat zamiaru mnie zabi¢? Wiec dlaczego mnie $ledzil? Co zrobilem
w tym czasie, ze zdecydowal si¢ na morderstwo?

Janet! Zapomnialem do niej zatelefonowac. Nie chciatem, zeby si¢ dowiedziata o
Mutfty od sagsiadow.



Poprositem recepcjonistke o telefon.

— Prosze, doktorze — rzucita chtodno. Bylem pewien, ze glo$ny zwrot ,,doktorze"
miat by¢ ostrzezeniem dla innych w poczekalni, Ze nie kazdy moze skorzystac z
telefonu.

Dodzwonienie si¢ do szpitala, w ktérym pracowala Janet, byto rownie trudne, jak
telefonowanie na mdj oddziat. Tam na dodatek wszystko byto skomputeryzowane.
Wesoty glosik informowal mnie, Zebym nacisnal odpowiedni numer, jesli chcg si¢
potaczy¢ z danym oddziatem. Kiedy w koncu przemowit do mnie ludzki glos,
okazato sie, ze to sprzatacz czyszczacy sale migdzy kolejnymi porodami.
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— Doktor nie ma. Pojecha¢ do domu. Szybko.
— Cholera!

— Stucham?

— Przepraszam 1 dzigkuje.

Zatelefonowatem do domu. Odebrata Janet. Szlochata do stuchawki. Jeszcze nigdy
nie styszatem, jak ptacze.

— Janet, co si¢ statlo? — natychmiast pomyslatem o dziecku.
— Przyjedz, prosz¢ do domu.

— Co sig stato?

— Po prostu przyjedz... prosze! Odtozyta stuchawke.

Nie zapytata nawet o Muffy. Musiato stac si¢ cos ztego.

Poprositem recepcjonistke, zeby zadzwonita do mnie do domu, jak tylko Sophie
skonczy operowa¢ Muffy. Poszczgscito mi si¢ z taksowka, podjechata natychmiast,
ale podczas jazdy moj lek narastat.

Dwa samochody policyjne migotaty czerwonymi i niebieskimi $wiattami przed
drzwiami do naszego domu. Wreczytem kierowcy zwitek banknotow, wybiegltem z
taksowki 1 wparo-watem do mieszkania.

Pierwszg rzecza, ktora przykula moja uwage, byt smrod. Fekalia rozsmarowano w
catym holu 1 na schodach. Janet, blada i skulona, siedziala na kanapie obok policjanta
w mundurze. M¢zczyzna trzymat salaterke. Nastepny zapach. Janet wymiotowata.



— Janet! — krzyknalem i ruszytem w jej strong. Detektyw siedzacy naprzeciw niej
wstal szybko, jakby chciat jg przede mng ochronié.

— W porzadku, to mdj maz.

Janet wzigta mnie za rgke 1 Scisneta stabo, a potem chwycila salaterke 1 znow
zwymiotowata.

Objatem ja 1 czultem, jak drzy. Przez dzwonigce zgby wykrztusita:

— Przepraszam.

Drzata na calym ciele. Podata mi miske¢. Gliniarz w mundurze odetchnat z ulga.
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— Zatelefonowata do mnie do pracy pani Sharp — zaczeta méwic. Pani Sharp byta
naszg osiedlowg aktywistka. — Powiedziala, ze tobie nic si¢ nie stalo, ale z Mufty
jest kiepsko. Zwolnitam si¢ 1 przyjechatam do domu. Zastatam to.

Jej bezradny wyraz twarzy, kiedy rozgladata si¢ dokota, sprawit, ze wszystko wokot
wydato si¢ jeszcze straszniejsze. Parter domu wygladatl okropnie. Nie wiedziatem,
czy co$ zabrano, ale pokdj, w ktorym siedzieliSmy, przypominal pobojowisko.
Wszystko byto porozbijane, porozrywane, pocigte 1 wysmarowane ekskrementami.
Kto$ pozrywat tapete ze $§cian w przedpokoju 1 wyrwat z sufitu zyrandol. Teraz
wisialy w jego miejscu tylko dwa kable. Na podtodze lezaly resztki zaréwek, drobiny
szkta. Sprzet stereo, z ktorego korzystalem wczoraj, lezal rozbity w kominku. Kto$
rzucit nim o $ciang.

— Na goérze jest jeszcze gorzej — stwierdzita Janet 1 zatamata rece. — Ten gnojek
zdemolowat caty pokdj dziecinny. — Zndw zaczeta si¢ trza$¢. Objalem jg ramieniem
1 przytulitem mocno, lecz ona opierata si¢, siedziata sztywno.

— Chce wiedzied, co tu si¢, do diabta, dzieje! — zawotlala i ponownie wzi¢ta
salaterke.

Gliniarz w mundurze wstat 1 wyszedt do kuchni. Instalacja wodna byta nienaruszona.
Styszatem, jak myje rece. Detektyw pochylit si¢ w naszg strong.

— My tez.
Zignorowal moje proby porozmawiania z Janet, wzial notes i zaczat pytac.

— Wigc kiedy pani przyjechata, zastata tylne drzwi zamknigte i nie bylo sladow
wlamania?



Cholera. Wtedy na ulicy ustyszalem za sobg gtos. Sadzitem, ze to jeden z sgsiadow
powiedziat: ,,P6jd¢ zamkna¢ dom". Nie spojrzatem nawet na niego. Mys$latem o
Mufty.

— O Boze — mruknatem.

Detektyw westchnat. Janet obrzucita mnie spojrzeniem méwigcym: zndéw si¢
wtracasz 1 probowala skonczy¢ relacje. Zdaje si¢, ze moéwienie pomagato jej
opanowac¢ wymioty.

Przerwatem jej mimo wszystko.

-— Wiem, jak si¢ dostali do srodka — oznajmitem.
Detektyw zainteresowat si¢ tym natychmiast.
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— To lepiej nam wszystko wytlumacz — powiedziala i podata mi salaterke, ale
wcigz na nig spogladata i przetykata czesto Sline.

— Naprawde — moéwitem dalej. — To na pewno byta osoba, ktora zaofiarowata si¢
zamkna¢ dom.

Spojrzata przestraszona.

— Co?

— Komu pan kazal zamkna¢ dom? — zapytat detektyw 1 wstat z krzesta.
— Nie wiem.

Janet odsungta si¢ 1 juz trzymata dion na ustach. Chyba mrukneta co$ na temat idioty,
aleja wyjasniatem detektywowi, patrzacemu na mnie z coraz wigkszym
niedowierzaniem, co si¢ stato. Opowiedziatem o tym, jak kto$ probowal mnie
przejecha¢ samochodem, jak staratem si¢ uratowac psa. Chyba nie zyskatem tym jego
aprobaty.

— Nie zglosil pan na policji proby przejechania samochodem?
— Nie mialem na to czasu. Janet trzymala si¢ za glowe.

Detektyw otworzyt swoj notatnik. Wygladal, jakby chciat mi wypisa¢ mandat za
ghupote.

— Kim sg ,,oni"?



— Ludzie, ktorzy probowali mnie zabic.

— Zabi¢! — ustyszatem dwa zaskoczone glosy. Janet i gliniarz przysuneli si¢ do
siebie, jak gdyby wspdlnie chcieli stawi¢ czolo mojemu szalenstwu.

— Mowita pani, ze maz miat wypadek — zwrocit sie do Janet, ignorujac mnie.
Skulitem si¢, pomys$lawszy, ile razy sam w ten sposéb traktowatem pacjentow. Z
drugiej strony Janet, jak typowa zona, réwniez zaczeta mnie nie dostrzegac.

— Tak mi powiedzieli sgsiedzi — odparta. — Wypadek. Nikt nie méwit nic o probie
zamordowania go.

W koncu detektyw zwrdcit sie do mnie. — Chyba powinien pan zacza¢ od poczatku.
Janet zabrata ode mnie salaterke, jakby juz niczego nie mogla mi powierzyc¢.
Whpatrywata si¢ w nig niezdecydowana. Do mieszkania weszto wiecej gliniarzy.
Niektorzy z nich
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niesli walizki zawierajgce z pewnoscia sprzet do pobierania probek i1 odciskow
palcow oraz innych §ladow, ktore mogly pomoc znalezé sprawce. Kobieta w
mundurze miata kamerg. Inny gliniarz trzymat odkurzacz. Otwarta walizka, ktora
postawiono naprzeciw mnie, zawierata rowno utozone pliki papieru 1 plastikowych
toreb, pudetko jednorazowych rekawic, zwoje tasmy 1 sznurka.

Janet juz si¢ zdecydowata. Znoéw zaczgta wymiotowac.

Za to teraz detektyw miat chwile wahania. Chcial, Zebym zlozyt zeznania, ale
wymioty Janet przyciagaly jego uwage,

Spojrzatem na poszarpane resztki tapety, zwisajace ze $ciany. Nasze fotografie 1
obrazy lezaly rozrzucone 1 podeptane na podtodze, a rozbite szkto §wiecito
okruchami w catym pokoju. To bylo co$§ wigcej niz naruszenie prywatnej wtasnosci.
To byt objaw szalenstwa.

Odwrdcitem sie do detektywa.

— Zloz¢ zeznania, ale powinien tu przyjecha¢ detektyw Bufort z wydzialu zabojstw.
Na pewno jest teraz w szpitalu Swictego Pawta.

Dhtuzsza chwile zajeto mi przekonanie gliniarzy, ze tak wtasnie powinni zrobi¢, ale w
koncu jeden z nich zatelefonowat.

— Mamy tu lekarza, ktory twierdzi, ze kto$ chciat go zabi¢ i1 ze pan powinien tego
postuchac. Nazywa si¢ Gamet.



Nastgpita chwila ciszy. Podal moj adres. Potem spojrzal na mnie zaskoczony. Bez
stowa odwiesit stuchawke 1 zdziwiony powiedziat sam do siebie:

— Detektyw Bufort za chwile przyjedzie.

Gliniarz patrzyt na mnie z szacunkiem. Pewnie nalezat si¢ on kazdemu, kto wzbudzat
zainteresowanie Buforta. Janet byla jak otumaniona.

— W cos$ ty nas, do diabta, wpakowat? Nic nie mowiles, ze masz cichych przyjaciot
w wydziale zabdjstw. Powiedziates, ze dochodzenie w sprawie morderstwa
Kingsly'ego dotyczy ci¢ w niewielkim stopniu.

Wyczutem sarkazm w stowie ,,morderstwo". Taki ze mnie wrazliwy facet.

— Prawie ci¢ nie widywatem od trzech dni — tlumaczytem si¢. — Poza tym nie
lubisz rozmawia¢ o medycynie...
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— Medycynie! — wrzasngta. — Kto$ chce cig¢ zabi¢! To nie medycyna!

Wszyscy krecacy sie po domu policjanci zamarli. Nasz detektyw mruknat cos o tym,
ze poczeka na Buforta na zewnatrz, w razie gdyby detektyw nie mogt trafic.

Janet byla bardziej urazona niz zta. Zbierato jej si¢ na ptacz. Objatem ja 1
probowatem przytuli¢, ale odsune¢ta si¢, mowiac:

— Wczoraj miate§ mnoéstwo czasu. Powiniene$ byl mi powiedziec.

— Postuchaj, przepraszam. Przykro mi, ze tak si¢ stato. Wiesz, ze bronitbym ci¢ z
narazeniem zycia, ale nie wiedziatem do konca, ze jestem w takich tarapatach.

Spojrzata na mnie sceptycznie. Siggnagtem zndéw po jej reke. Pozwolita si¢ objac, lecz
wcigz trzymata w dloniach salaterke. W koncu si¢ uspokoita.

— Co tam si¢ dzieje w szpitalu? — zapytata.

— Policja sadzi, ze zabodjcg jest lekarz z mojego oddziatu — odpowiedziatem
nie$miato.

Zesztywniala i westchneta z niedowierzaniem.

— Dlaczego, na Boga, mi tego nie powiedziale§? — rzucita, a potem
zrezygnowanym tonem dodata: — MieliSmy na to caty wieczor.

Odpowiedz wydata mi si¢ ghupia. Wstydzitem si¢, a mimo to wydusilem z siebie.



— Nie chciatem zepsu¢ nastroju. — Co za zalosna wymédwka. Poczulem, jak Janet
mi si¢ przyglada, ale mowitem dalej. — Od tak dawna nie byli§my razem, a wieczor
byt taki cudowny, nie chciatem tego popsuc. Poza tym nie miatem Zzadnego dowodu,
ze cos$ tak strasznego moze mie¢ cokolwiek wspolnego z nami.

Odsuneta sig¢, spojrzata mi w oczy, by si¢ przekona¢, ze bylem tak smutny, jak jej si¢
wydawato, i zachichotala nerwowo przez tzy. W koncu odtozyta salaterke i pochylita
si¢, by mnie mocno usciskac. Przycisneta dton do mego karku i z ustami tuz przy
moim uchu szepnela:

— Jeste$ idiotg, romantycznym durniem, ale ci¢ kocham.

— Przepraszam! — powiedzialem. — Nie mam bladego poje¢cia, co zrobitem, ze
wpakowalem nas w takie bagno.
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— Dobrze si¢ czujesz? — zapytata tagodnie.
— Nic mi nie jest.

— A Mufty?

— Jest na sali operacyjnej. Ma rozcigtg Sciang jamy brzusznej. Nie krwawita nawet
specjalnie. Nie widziatlem wielkich uszkodzen, przynajmniej na oko. Poza tym nie
ma wiecej ran. Zadzwonig, kiedy operacja si¢ skonczy.

Janet wiedziata rownie dobrze jak ja, ze muszg sprawdzi¢ wszystkie organy w jamie
brzusznej, upewnic si¢, czy nie ma w nich zadnych perforacji, bo nawet najmniejszy
wyciek moglby by¢ dla suki §miertelny.

— Rozejrzyjmy si¢ 1 sprawdzmy, co zgineto — zaproponowata.

Jak zwykle praktyczna. Uwazala, Ze trzeba zy¢ dalej, nie warto roztrzasa¢ tego, na co
juz nie mamy wplywu. Tylko tak lekarz moze si¢ uchroni¢ przed nocnymi
koszmarami. Janet w ten sposob radzita sobie z czekaniem na to, co nieuniknione.

Pozostata czg¢s¢ domu wygladata podobnie jak salon i hol, ale wycieczka po pokojach
przyprawiata mnie o mdtosci. Wszystkie lampy potluczono, wyposazenie rozbito, a
tapicerke zdarto lub pocigto. Niewielkie stoliki i krzesta poprzewracano. To, co
szklane, lezato rozbite na podtodze, a §ciany byly pomazane.

Najgorzej wygladalo w pokoju dziecinnym.

Janet zaczgla go przygotowywac kilka tygodni temu. Pracowata po trochu, kiedy



miala na to czas. Wiedziata najlepiej, ze jeszcze wszystko mogto si¢ zdarzy¢, ptod
miat dopiero cztery miesigce, ale te czynnosci sprawiaty jej przyjemnosc.
Postanowita zacza¢ wczesnie, zeby wiekszos$¢ pracy wykonac samodzielnie. Jak do
tej pory, udato jej si¢ pomalowac stolik do przebierania niemowlaka 1 kotyske, ktore
kupitem w czgsciach 1 samodzielnie ztozytem. Zrobita tez kape na t6zeczko 1
pasujace do niej zastonki. Zerwali je, oddali na nie katl, a potem pomazali nimi $ciany
w calym domu. Kotyske 1 stolik dla niemowlaka rozbili dokumentnie.

Zawrzato we mnie. Pieczotowicie przygotowane gniazdko rnitosci 1 doskonatego
bezpieczenstwa zostato zbezczeszczone.

Chciatem dorwac te bestie. Fakt, ze zblizyli si¢ tak bardzo
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do naszego nienarodzonego syna, wyzwolil we mnie uczucia ojcowskie, jakich
wczesnie] nie znatem. Gotow bylem zabi¢ kazdego, kto im zagrazat.

Najbardziej denerwujace byto to, ze niczego nie ukradziono. Chwile potrwato, nim
Janet udato si¢ sprawdzi¢ stan bizuterii. Oboje posprzataliSmy troche¢ rozrzucone
rzeczy 1 stwierdziliSmy, ze nie zgineto nic cennego. Wobec powyzszego to, co
zrobiono z mieszkaniem, kompletnie nie miato sensu. Kiedy dotartem do gabinetu na
gbrze, stangtem zaskoczony. Szuflady z papierami byly otwarte 1 wszystkie wydruki
porozrzucane, ale nie byto §ladu destrukcji ani fekaliow. Wygladato na to, ze kto$
przeszukal pomieszczenie doktadnie. Czyzby intruz nie znalazt tego, czego szukat, i
dlatego zdemolowat pozostate pokoje?

Kiedy wrocili$my na dot, Janet byta opanowana i cicha. W ten sposob tlumita
wzbierajaca furi¢. Zatrzymala si¢ przy $cianie pokoju dziecinnego i1 dotkneta
przecigtej tapety.

Jeden z gliniarzy zauwazyt to 1 podszedt do nie;.

— Dziwne, co? My tez zwrociliSmy na to uwage. To zbyt gtadkie cigcie jak na néz.
Wyglada bardziej na brzytwe, ale zeby zrobi¢ takie dtugie, wygiete ciecie, trzeba by
mie¢ jedng z tych starych brzytew, wie pani, takg z uchwytem.

Janet odsungta si¢ 1 ogladata cigcia, jakby podziwiala dzieto w Muzeum Sztuki
Nowoczesne;.

Cicho rzucita wlasng interpretacje tego, co zobaczyta.
— A moze skalpel?

Rozdziat 10



Bufort przyjechat niezadowolony jak diabli. Najwyrazniej potraktowatl to wezwanie
jako czg¢$¢ mojej kampanii, majacej na celu sabotowanie jego Sledztwa.

Usiadl, skrzyzowal nogi, nic nie mowit. Stuchatl mojej opowiesci i od czasu do czasu
zapisywat co§ w swoim notatniku. Znoéw czutem si¢ jak wredny typ, ktory opowiada
brednie 1 utrudnia wymierzanie sprawiedliwosci w przyspieszonym tempie.

Kiedy przedstawiatem szczegoty spotkania z samotnym czlowiekiem i jego
dobermanami na polu golfowym, a potem relacjonowatem przebieg rozmowy
telefonicznej z szepczacym mezczyzng 1 opowiadatem o §ladach na $niegu,
pozostawionych przed nasza goérska chata, Janet znow zaczeta si¢ martwic.

Musiatem przyzna¢é, ze w czasie podawania szczegotow tych wszystkich zdarzen, o
ktorych jej wczesniej nie wspomniatem, czutem si¢ dos¢ ghupio, wrecz pomyslatem,
ze straszny ze mnie palant.

Milczenie Janet byto jak niemy krzyk, ktéry méwit, ze za daleko si¢ posunatem,
ukrywajac przed nig tak wazne fakty.

— Wyglada na to, doktorze Gamet — powiedzial chtodno Bufort — ze zwrécit pan
na siebie uwage, a teraz nawet Wzbudzit zto$¢ bardzo niebezpiecznej osoby.

Janet nie byta tak delikatna.
169

— Ty idioto! Zabawiales si¢ jak, pozal si¢ Boze, prywatny detektyw 1 $ciggnate$ na
nas nieszczescie.

Skrzywitem si¢. Bufort uSmiechnat si¢ zadowolony. Potem sprobowat mnie broni¢.
— Alez, pani Gamet — zaczat.
— Nazywam si¢ doktor Graceton, detektywie — rzucita chtodno.

Bufort otworzyt oczy ze zdziwienia. Tym razem ja si¢ u§miechnagtem. Detektyw
westchnat.

— Miatem tylko zamiar powiedzie¢, iz watpie, ze pani mgz wie, co takiego
niedorzecznego uczynit i1 z jakiego powodu kto$ chce go koniecznie zabic.

Tez mi pomoc. Jego ton pasowat do tego, co powiedziata przed chwilg Janet. Mogt
rownie dobrze oswiadczy¢ bez ogrodek: Pani maz to skonczony idiota. Ten czlowiek
nie wie, co robi.

— Wiasciwie powinien pan napisa¢ raport o tym, co pan zrobit 1 co powiedziat w



ciggu ostatnich czterech dni — rzucit uszczgsliwiony, patrzac na mnie, 1 rozsiadl si¢
wygodnie. Byl zadowolony, ze probowatem protestowac, bo to pozwolito mu uciaé
krotko: — Wszystko, doktorze. Prosze napisa¢ o kazdym kroku, kazdym spotkaniu 1,
co najwazniejsze, prosze doktadnie przekaza¢ wszystko, co pan powiedziat 1 do kogo
si¢ pan zwracat.

— Chyba pan zartuje! To zajmie kilka godzin, a moze nawet dni.

Zwrdbcitem si¢ do Janet, ale ona mi nie pomogla, byla zajeta opanowywaniem
Smiechu.

— No, nie, chyba pan zartuje. Mam na glowie oddziat w stanie agonalnym 1
prywatng praktyke. Ostatnio z niczym nie nadgzam.

Nie pomogto. Janet nawet kiwala glowa, wyrazajac poparcie dla tego absurdalnego
pomystu. Wiedziatem, na czym zalezato im obojgu najbardziej... zebym przez jakis$
czas byt bardzo zajety 1 nie wtykal nosa, gdzie nie trzeba.

Czutem si¢, jakby mama mnie zbesztata i1 kazala odrabia¢ lekcje. Miatem wrazenie,
ze za chwilg powiem: ale to niesprawiedliwe, ja nic nie zrobilem, 1 obrazony na caly
Swiat
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po6jde do swojego pokoju. Tylko Ze ja nie miatem juz swojego pokoju. Nie miatem
nawet chwilowo swojego domu.

Bufort zobaczyt moje wahanie 1 ruszyt do ataku.

— Niech pan postucha, jest pan w niebezpieczenstwie. Kto$ usituje pana zabi¢ 1 nie
obchodzi go, ze przy okazji ucierpig pana bliscy. Niech si¢ pan opamigta. Czyha na
pana wariat, z ktorym nie ma zartoéw. Musi pan z nami $cisle wspotpracowac. Dopoki
go nie ztapiemy, pan 1 panska rodzina jestescie w $miertelnym niebezpieczenstwie,
nie mozecie si¢ zachowywac jak gdyby nigdy nic. Jesli bedzie pan post¢powat
wedlug naszych wskazan, moze uda nam si¢ pana ochronic.

Gnojek. Byt zadowolony z siebie, ale wiedzialem, Ze ma racj¢. Potem mnie i Janet
zdjeto odciski palcow.

W koncu wszyscy, z wyjatkiem Buforta, sobie poszli. Krecit si¢ w tym, co zostato z
naszej kuchni, podczas gdy Janet 1 ja siedzieliSmy w salonie 1 zastanawialiSmy si¢, co
robi¢. Powiedzial, ze zanim wyjdzie, chce pozna¢ nasze plany.

Wziagtem Janet za reke. Uscisnela lekko mojg dion. Nie byta juz zla, ale rownie
wystraszona jak ja.



— Co chcesz zrobi¢? — zapytatem potulnie.

— Trzeba jak najszybciej doprowadzi¢ dom do porzadku. Usmiechnalem si¢ do nie;.
Zndw przybrata postawe lekarza,

ale wiedzieli$my, ze zaleczenie szkod moralnych zajmie wiele czasu.

— Zadzwoni¢ do Douga Perkinsa — powiedzialem 1 z ulgg stwierdzilem, ze Janet
znow si¢ usmiecha. Doug byt naszym statym wspotpracownikiem. Robit cuda z
drewna 1 w ciggu dwudziestu czterech godzin byt w stanie zorganizowac calg ekipe.
Jego ludzie byli pracowici, szybcy 1 nie bali si¢ mtotka i pity. Doug byt miody,
zupetnie tysy 1 silny jak tur, ale miat doskonaty gust. — Mam go z tobg umowi¢ na
konkretng godzing? — zapytatem.

— On wie, co ja lubi¢ — potrzasneta glowa — nie musze si¢ z nim spotykac.
Powiedz mu tylko, zeby doprowadzit dom do takiego stanu, w jakim byt. Daj mu
carte blanche. Mam w nosie nasza firme¢ ubezpieczeniows.
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— Aty?

— Bede w szpitalu 1 zamieszkam u rodzicow. — Zawotata do Buforta: — Dobrze,
detektywie?

Potraktowat jej pytanie jak zaproszenie do przylaczenia si¢ do nas.

— Chyba tak.

— Nie zrozumcie mnie Zle, panowie. Robig¢ to, zeby chroni¢ dziecko. Gdybym nie
byta w cigzy, zostatabym tu, zeby pomodc. Czy to jasne?

Obaj z Bufortem skineli$my. Rozumieli§my ja doskonale.

— Teraz, kiedy omowiliSmy, co ze mna, detektywie — powiedziata 1 zawahata si¢
— niech mi pan powie, co ma pan zamiar zrobi¢, zeby chroni¢ mego me¢za?

Patrzyta na niego, jakby$Smy byli na przestuchaniu. Wygladatl niczym oskarzony w
sadzie.

— No, wigc, jeszcze nie wymyslitem... Natychmiast machneta reka, zeby przestat
mowic.

— W cokolwiek mdj matzonek si¢ wpakowal, pan jest teraz za niego
odpowiedzialny. Czy to jasne, detektywie? Zrobi pan wszystko, zeby go ochronic!



Bufort skrzywit sie, jakby bolal go brzuch, westchnat 1 powiedziat to, na co
oczekiwala.

— Tak, proszg¢ pani.

Janet sking¢ta glowg, by mu da¢ do zrozumienia, Zze to byta wlasciwa odpowiedz.
Dotkneta jego ramienia.

— Rozejrzyjmy si¢ jeszcze po domu, zeby sprawdzi¢, czy nie zgingto cos, czego
wczesniej nie zauwazytam.

Kiedy znikneli w holu, zadzwonitem do Douga. Ztapatem go podczas roboty, bo w
tle stychac byto kakofoni¢ dzwigkow przypominajacych walenie mtotkiem 1
pitowanie. Wyjasnil, Ze jest na dachu chaty, na poludnie od nasze;.

— Komorka nie pasuje do twojego image'u — zazartowatem.

— Przy takich klientach jak ty, ktorzy chcg mie¢ wszystko na wczoraj, nie mam
wyboru.

Czutem si¢ bezpieczniej, wiedzac, ze Doug niedtugo si¢ tym wszystkim zajmie.
Stuchal mojego opisu strat. Zadat kilka szczegotowych pytan, a potem Sciszyt glos.
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— Earl, nic ci nie jest? To nie wyglada mi na zwykty rabunek.

Zawahatem si¢, nim odpartem. Nie chodzito o to, Ze si¢ boj¢ mu powiedzie¢,
wlasciwie nawet mialem zamiar go ostrzec, ale wszystko brzmialo tak dziwnie.

— Doug — wydusitem w koncu. — Osoba, ktora to zrobita, najprawdopodobnie;j
uzyta skalpela i zdaje si¢, ze zabita juz jedng osobe w szpitalu. Powiedz swoim
chtopakom, zeby byli ostrozni.

Odpowiedziato mi gwizdnigcie, a potem Doug pokazat klase, za ktdérg go tak lubig.

— Earl, jesli nie masz nic przeciwko temu, kaze¢ kilku chtopakom si¢ do ciebie
przeprowadzi¢, poki to si¢ nie skonczy, tak na wszelki wypadek. No, wiesz, to tylko
interes.

— Nie musisz.
— Chcg.
— Dzi¢ki, Doug.

— Poczekaj z tym, az zobaczysz rachunek. Musz¢ chroni¢ klientow, tak jak si¢



pilnuje dzieci w szkole.

Powiedziatem mu, ze moze wzig¢ klucze od pani Sharp. Odparl, ze to zaden problem
1 ze tym razem wstawi nam porzadne zamki, a potem odtozyl stuchawke.

Janet 1 Bufort skonczyli obchdd. Moja Zzona byta pewna, Ze niczego nie zabrano.
Bufort nalegat, zeby$my zbyt dtugo tu nie zostawali, 1 zapewnit, ze natychmiast
przysle ochrong policyjng, po czym wyszedt.

Janet zaczgta spisywac liste lamp, mebli 1 urzadzen elektrycznych, ktore musimy
kupié. Zadne z nas nie miato czasu na zakupy, a Doug juz wcze$niej zajmowat sie
naszg chatg w gérach 1 domem w miescie 1 wiedziat, ze bedzie musiat si¢ zajaé
sprawami, ktore inni klienci zatatwiali sami. Wydawato mi si¢, ze w skrytosci ducha
byl dumny z tego, ze tak mu ufamy.

Powiedziatem Janet o propozycji Douga. Ulzylo jej, ze kto$ tu bedzie ze mng
mieszkat. Moze gliniarze Buforta byli w porzadku, ale kiedy znajdg si¢ tu ludzie
Douga, nasz dom bedzie najbezpieczniejszy w calym Buffalo.

Zadzwonit telefon. Myslalem, Zze to weterynarz, 1 ucieszylem si¢. Niestety, to tylko
Carole.
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— Wszystko w porzadku?

— Tak, skad wiesz?

— Pogotowie. Poczta pantoflowa.

Powinienem byt si¢ domysli¢. Widocznie sadzili, ze to wypadek.
— Zobaczymy ci¢ dzi§? — zapytala.

Spojrzatem na zegarek. Byla dopiero jedenasta. Mingto mniej niz cztery i p6t godziny
od czasu, kiedy wyszedlem z domu, nie zdajac sobie sprawy z tego, co mnie czeka.

— Tak, niedtugo przyjade. Przygotowatas co$ dla mnie na biurku?
Nie odpowiedziata. Poczulem natychmiast uktucie strachu.
— Co sig stato? — rzucitem. — Powiedz! Wzieta gleboki oddech.

— Kto$ si¢ wtamat do twojego biura wczoraj w nocy. Rozbili okno od strony
parkingu 1 tamtedy weszli. Zrobili straszny balagan, rozrzucili teczki 1 wydruki.
Brakuje chyba tylko jednej rzeczy... naszych dyskietek zapasowych.



Nie moglem powiedzie¢ stowa. Zaschto mi w gardle. Musiatem kilka razy si¢
wysili¢, zeby przetkna¢ §line. Janet obserwowata mojareakcje i zaczela sig
denerwowac. Myslata pewnie, ze to co$ ztego o Muffy.

— To z mojego biura — mruknatem do niej, a potem odzyskatem glos. — Carole, co
byto na tych dyskietkach?

— I tu dobra wiadomos¢. To nie byto nic, czego nie moglabym odzyska¢. Zapasowy
zapis protokotow z jakich§ wyktaddéw. Sg na naszym twardym dysku. Tego nie
uszkodzili.

Po kilku ostrzezeniach ochrona szpitala umies$cita komputery w sejfach na stalowych
szynach, przytwierdzonych do $cian no$nych, zeby je mozna byto zamkng¢ na noc.
Jesli kto$ chceialby si¢ wlamac¢, musiatby mie¢ wielki wytrych 1 mnéstwo czasu. Poza
tym narobilby piekielnego hatasu.

— Ochrona nic nie widziala? — zapytatem.

— Nie. Ztodziej uciekt niedtugo po wybiciu szyby. Pewnie si¢ przestraszyl, ze halas
ZWrocl czyjas$ uwage.

— Nikt na oddziale nic nie styszat?

— Nie, tw@j gabinet jest za daleko. Nie spodziewam sig.
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zeby ktos mogt cokolwiek ustysze€. To doktor Kradic odkryt wlamanie.
— Co?

— Tak, byt dzi$ okoto wpot do siddmej na parkingu, zeby si¢ przewietrzy¢, i
zobaczyt u ciebie wybite okno. Od razu zglosit to ochronie.

Zndéw nie mogtem wykrztusi¢ stowa.

— Doktorze Garnet? — powiedziata Carole, najwyrazniej zdziwiona
przedtuzajacym si¢ milczeniem. Moje mysli za§ powedrowaty ku wczesniejszym
refleksjom na temat Kradica, w poczekalni u Sophie.

To wyjasnia, dlaczego nie moglem si¢ do niego dodzwoni¢ dzi$ rano. Wielu lekarzy z
mojego oddziatu, rowniez ja, wychodzito na parking o tej porze. Zwtaszcza jesli nie
spali calg noc. Nad ranem byto juz za p6zno, zeby si¢ potozy¢, a chtodne powietrze
pomagato nie zasngc¢ i czekac na drugg zmiane. Ale Kradic mogt réwnie dobrze
wlamywac si¢ wtedy do mojego biura, a potem zgtosi¢ to, zeby odsung¢ od siebie



podejrzenie. A skoro nie dostat tego, co chcial znalez¢ w biurze, moze probowat mnie
zabi¢ na ulicy?

— Doktorze Garnet? Jeste$ tam, Earl? — zapytata znow Carole.

Zawahalem si¢. Nie wiedziatem, ile mogg jej powiedzie¢. Powinna wiedzie¢
przynajmniej tyle, zeby zachowywac si¢ ostroznie.

— Carole. Gabinet w moim domu, a prawde mowiac, caly dom, zostat dzis rano
zdemolowany. Tutaj pewnie tez nie znalezli tego, czego szukali. Chyba niczego nie
brakuje. Powinna$ jednak zamykac¢ biuro nawet wtedy, kiedy wychodzisz na chwile.
Moze znéw sprobuja.

— Moj Boze! — westchnegta. — Kto to robi?

— Nie mam pojecia, ale musimy tez ostrzec ochronge, zeby byli szczegdlnie ostrozni.
Nikt nie moze si¢ dosta¢ do naszych pomieszczen bez pozwolenia, nawet sprzataczki.
Upewnij sie, czy detektyw Bufort dowiedziat si¢ o wlamaniu. Wyjechat stad kilka
minut temu i chyba niedtugo bedzie z powrotem w szpitalu, zeby przestuchiwac
ludzi. Jesli nie przyjedzie, zadzwon do niego.
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— Oczywiscie — powiedziala szybko, na pewno zdziwiona, dlaczego kto$ z
wydziatu zabojstw byl u mnie w domu p0O wtamaniu. Nie zapytata jednak o to.

— Jeszcze cos? — rzucitem, probujac opanowac strach i1 skupi¢ si¢ na sprawach
codziennych.

— Nic nowego — odparta Carole. — Zapomniates, ze kazale§ mi zwota¢ zebranie
oddziatlu na pigtg?

Zapomniatem? Cholera. Zupehnie jakby podano mi rozktad dnia kogo$ obcego.

— Powiedzmy, ze nie byto to najwazniejsze dla mnie dzi$ rano. Carole, przyjde na
zebranie. Cos$ jeszcze?

— Nic takiego. Voyzchek chciata kopi¢ zesztorocznych dyzuréw psychiatrii. Mam
jej da¢ wydruki?

To dziwne. Voyzchek rzadzita oddzialem psychiatrycznym, ale to Gil Fernandez
przygotowywat rozktad dyzuréw. Wiedziatem, Ze si¢ nie lubig, ale na pewno fatwie;j
by jej byto poprosi¢ jego o dokumenty.

— Dobrze — zgodzilem sig¢, zastanawiajac, po co jej ta lista sprzed pigciu miesiecy.



— Co jeszcze?

— Hurst zwotal zebranie zarzadu z udzialem Buforta na jutro rano.
Po tym co przeszedlem, uodpornitem si¢ na takie problemy.

— To juz wszystko?

— Mam ci opowiedzie¢, jak wyglada biuro?

— Nie, lepiej nie. Powiedz Susanne, ze bede za godzing. Odlozytem stuchawke,
myslac o Mufty. Jej operacja powinna

si¢ juz skonczy¢, chyba ze zeszta. Kiedy rozmawiatem przez telefon z Carole, Janet
poszia na gore. Pewnie pakowata swoje rzeczy, zeby sie przeprowadzi¢ do rodzicow
do Lackawanna, matego miasteczka lezagcego niedaleko. Kiedy zeszta na dot,
sprawdzilem, w jakim jest nastroju, przygladajac si¢ jej torbie. Byla stanowczo za
duza.

— Zdaje si¢, ze przygnebit ci¢ ten telefon — skomentowala,, nie pytajac, co si¢
stato.

O Boze, nie chce jej tego mowié, pomyslatem, nie po tym, co si¢ dzi$ stato.

— Zwykle bzdury w pracy — sktamatem 1 natychmiast poczutem si¢ jak
cudzotoznik, ktory zndw nie mowi prawdy-
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Znajdowali§my si¢ w tym, co zostato z naszej kuchni. Janet stata przy ladzie,
podnoszac koniec wyciagnietego spod listwy linoleum. Przygotowywata si¢ na
przyjecie wiesci o Mufty, a ja telefonowatem do Sophie.

— Dzien dobry, mowi doktor Gamet. Dzwonig, zeby si¢ dowiedzie¢ o moja suke,
Mulfty.

— Och, tak, panie doktorze. Doktor Sophie chciata si¢ z panem skontaktowac. Zaraz
pana polaczg.

Wylaczyta sig. W stuchawce brzeczata idiotyczna muzyczka. Cos$ byto nie tak. Gdyby
Muffy nic si¢ nie stalo, recepcjonistka sama przekazataby mi wiesci. Potem
przypomniato mi si¢, jaka byta dla mnie wcze$niej oschta. Moze to jakis$ jej sposob,
zeby mnie torturowac. Nie, pomy$latem, zte wiesci zawsze przekazuje prowadzacy.
Ja tez tak robig.

— Przelacza mnie — powiedziatem do Janet. Odwrdcita si¢ do okna 1 wpatrywata w



dal. Nie wiedzac
o tym, patrzyta na miejsce, gdzie wszystko si¢ zdarzyto. Co$ prztykneto w telefonie.

— Zyje, ale ma posocznice — rzucita prosto z mostu Sophie. Wiedziala, jak cierpia
ludzie, ktorzy nie wiedza, co si¢ dzieje. — Ma niskie ci$nienie, oddaje niewiele
moczu 1 gorgczkuje. To samo, co u twoich dwunoznych pacjentow, 1 rokowania sg
rownie niedobre.

U ludzi oznacza to osiemdziesiat procent zgondéw. Muffy miata niezte ktopoty.
— Jakie antybiotyki jej dajesz?

— Zwykla terapia trojfazowa. Ampicylina i gentamycyna z metronidazolem, w razie
gdyby przyplataty si¢ beztlenowce. Jedyna dobra wies¢ to taka, ze przejrzelismy
doktadnie jej wngtrznosci i nie znalezliSmy zadnych wigkszych perforacji.

Znéw niedopowiedziana zostata kwestia mikroperforacji, ktére w tym wypadku sa
mozliwe. Smiertelnoéé z powodu bakterii pochodzacych z katu jest bolaczka
wspotczesnej medycyny. Ich nazwy przypominajg panteon przerazajacych greckich
bogdéw. Proteus, Clostndium, Pseudomonas. Obrzydliwe stworzenia. Kiedy pozwoli
im si¢ wyjs¢ poza jelita, do jamy brzusznej, rozmnozg si¢ do wielkos$ci catej armii 1
wraz z krwig rozprzestrzenia po organizmie. Zaatakujg serce, ptuca, nerki 1 mozg.
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Antybiotyki, ktore wybrata Sophie, byty odpowiednie nawet dla ludzi. Gwarantujg
dwadzie$cia procent przezy¢.

— Mam ci dostarczy¢ triaxone? — To cephalosporin czwartej generacji, ktory zabija
wszystko, co mu si¢ nawinie, 1 nie ma specjalnych efektow ubocznych procz
wyczyszczenia portfela. Stazys$ci nazywaja to ,,gorillacillin".

— To dobry pomyst... ale musisz zalatwi¢ we wtasnym zakresie 1 na wlasng
odpowiedzialno$¢. Moi pacjenci nie dostajg takich srodkow. — Sophie chodzito o to,
ze triaxone byt antybiotykiem testowanym 1 przeznaczonym dla ludzi, a nie dla psoéw.
Nieoczekiwana reakcja zawsze byta mozliwa. Dawata mi do zrozumienia, ze sam
ponosze ryzyko.

— Podrzucg ci to.
Odwiesitem stuchawke i1 dopiero si¢ zorientowalem, ze jej nie podzickowatem.

Janet z ostatnich stow rozmowy wywnioskowata, w jakim Muffy jest stanie.
Podeszta, objeta mnie 1 pocatowata gwaltownie w usta. Poczulem nagly przebtysk



pozadania, zupetnie nie na miejscu. Zawsze kiedy co$§ zagrazato memu zyciu, miatem
ochotg si¢ kocha¢. Objelismy si¢ 1 pozwolili§my, by nasze pozadanie odptyne¢to. Janet
przysuneta usta do mego ucha.

— Zachowaj ten nastroj na p6zniej i badz ostrozny! — szepnela.
Zatelefonowatem do apteki opodal mojego prywatnego gabinetu.

— Karlo, potrzebuje przystugi. Mojego psa potracit samochod. Zyje, ale ma
posocznice. Chee dla niej kupic triaxone.

— Dla psa?
— Tak, jest naprawd¢ w ztym stanie.

— No, przykro mi, jedyne, co moge zrobi¢, to wypisac to na ciebie, a co ty z tym
zrobisz, twoja sprawa. Gdzie mam to wystac?

Podalem adres Sophie 1 dzienng dawke obliczong na wage Muffy. Potem
zadzwonitem do pani Sharp, zeby ja ostrzec, iz niedlugo pojawig si¢ tu ludzie Douga,
1 poprositem, zeby im data zapasowy klucz, ktory zawsze u niej zostawiam.
Obrazitaby
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si¢, gdybym nie przekazal jej najSwiezszych wiadomosci, pomyslatem, ze cale zycie
tej kobiety to wywachiwanie plotek, odkrywanie sekretow sasiadow, wiec nie
chciatem jej zasmucac 1 opowiedziatem wszystko, co si¢ nadawato do publiczne;j
wiadomosci.

Niedlugo 1 tak bedzie si¢ krecita po trawniku 1 zaczepiata kazdego, kto miatby dla
niej cho¢by naj ngdzniej szg plotke. Dwa kroki za nig bedzie dreptat jej chudziutki,
przygarbiony maz. Zaokraglone plecy i dlugi nos nadajg mu ptasi wyglad,
upodabniajgc do czapli brodzacej w trawie. W jesiennym szarym $wietle dnia oboje
wygladaja, jakby wypelzli spod kamienia.

Kiedy odlozytem stuchawke, zawahatem si¢ przed nastepng rozmowa. Sama mysl o
niej sprawiala, ze mialem sucho w gardle.

Musiatem zatelefonowac do Kradica. Jesli to on jest potworem, ktory za tym stal,
musiatem go wykurzy¢ z nory. Nie wiedziatem jednak, o co ten cztowiek moglby by¢
na mnie wsciekly. To prawda, ze drazni go wielu ludzi. Nie mialem nawet stabego
przebtysku, z jakiego powodu moglby sie tak zawzig¢ na mnie. Nie mialem rowniez
dowodow na to, ze to on byt sprawcg ataku na mojg osobe¢. Musiatem mie¢ jakis$
dowdd, jesli miatem powiedzie¢ o nim Bufortowi.



Postanowitem zapyta¢ go o wlamanie. Albo moze powinienem poprosic, zeby
przyszedt do mnie przed zebraniem, i porozmawia¢ o ¢wiczeniach z iglg dosercowa
na zwtokach ludzi bezdomnych? Tak czy siak, sprobuje go na czyms$ ztapa¢, moze
powie cos, co wskaze, ze to on mnie zaatakowat. Jesli to on, przynajmniej co$
wyczuje.

Zadzwonilem do szpitala, poprositem o podanie mi jego numeru domowego i
polaczenie mnie z tym numerem. Numer byl zajety. Sprobowatem jeszcze raz, ale
pojawilo si¢ to samo denerwujace piszczenie.

Nie miatem zamiaru si¢ poddawa¢, wigc potaczytem si¢ z informacja.

— Moéwi doktor Earl Gamet, ordynator oddziatu naglych wypadkow ze szpitala
Swietego Pawta. Usituje dodzwonié sie do doktora Alberta Kradica, ale jego numer
jest wciaz zajety.
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Mogtaby pani przerwac rozmowg 1 przekaza¢ mu, ze musz¢ z nim porozmawiac?
— Oczywiscie — odpartla.

Podalem jej numer Kradica i czekatem. Rece mi si¢ pocity, kiedy nastrajalem si¢ do
moéwienia oficjalnym tonem, a batem si¢ jak diabli.

— Przykro mi, prosze pana, ale zdaje si¢, ze telefon jest odtagczony.

Cholera! Pewnie spat. Jutro znow bed¢ musiat si¢ zastanawia¢ nad przebiegiem tej
rOZMowy.

Posprzatatem troche, znalazlem czyste ubrania i przygotowalem si¢ do wyjscia.
Kiedy podszediem do tylnych drzwi, zeby je zamkna¢, w poblizu domu zobaczytem
zaparkowany samochod policyjny. Juz? Podziwiatem wptyw Janet na takich ludzi jak
Bufort. Wyszedlem na zewnatrz i zblizytem si¢ do samochodu, w ktorym znudzony
policjant czytat gazete. Ledwie na mnie spojrzat, gdy mu si¢ przedstawialem. Moja
ochrona. Powiedzialem mu o planowanym przyjezdzie ludzi Douga.

— Jak go rozpoznam? — zapytal bez wigkszego zainteresowania.
— Duzy facet. Bardzo duzy. — Dzi¢ki Bogu.

Jedynym $§wiadectwem, ze moja podrdz do szpitala, ktora zwykle odbywata si¢ przed
Switem, teraz odbywata si¢ w potudnie, byt jasniejszy odcien szaro$ci, ktora
panowata wokot, 1 znacznie wigksze korki. Kierowcy z Buffalo po trzech tygodniach
paskudnej pogody zmieniajg si¢ w prostackg thuszczg. Po dziesi¢ciu minutach



przepychanki na ulicy pokazywalem kazdemu srodkowy palec. Zanim trafitem na
przeklety szpitalny parking, zrobilo mi si¢ goraco, jakby nagle zmienita si¢ pogoda.
Nieruchawy parkingowy wskazat mi wolne miejsce, ktore rezerwowat dla
spOznionych lekarzy, ktorzy nie mogli juz znalez¢ miejsca do parkowania. To bylo
miejsce awaryjne, tuz obok wejscia dla personelu. Nie musiatem si¢ przeymowac
spoznieniem, bo bytem przewodniczacym komisji dyscyplinarnej; przeciez nie bede
si¢ thumaczyt sam sobie.

Zaparkowatem, wysiadlem z samochodu 1 otworzylem bagaz-
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nik- Wyjatem wydruki komputerowe 1 dyskietki, nad ktérymi pracowalem w
wiejskiej chacie. Zawahatem si¢. Nie umiescitem ich w bagazniku specjalnie. Mialem
po prostu zwyczaj nosi¢ przy sobie niewielkie biuro. Kiedy wysiadalem z
samochodu, z przyzwyczajenia zamykalem wszystko w bagazniku.

Czyzby to wyniki pracy personelu byty celem wlamywaczy? Moze wtasnie dlatego
kto$ jechat za mng na wie§? Chyba z tego samego powodu byt dzi§ rano w moim
biurze i w domu. Ta mysl wydata mi si¢ idiotyczna. Owszem, wigkszo$¢ lekarzy
denerwowata si¢ wynikami pracy, ale do tej pory zawsze udawato im si¢ opanowac
cieckawo$¢. Che¢ wspdlzawodnictwa, ktora gdzie§s w nich siedziata, sprawita, ze
wszyscy chetnie zgodzili si¢ na pomiar wynikow pracy przez firme ubezpieczeniows.
Starzy przyjaciele 1 koledzy lubili ze sobg rywalizowac, cho¢ ich codzienna praca
sprawiala, ze 1 tak musieli bez przerwy udowadnia¢ swoje umiejetnosci. Glosowanie
nad pomystem oceny pracy lekarzy przebiegto prawie jednomyslnie. Tylko jedna
osoba nie glosowata za, ale nie wiedzialem kto, bo glosowanie byto tajne.

Jesli jednak kto§ mial watpliwosci co do dobroczynnego dzialania tego projektu,
mogl to wyrazi¢ stowami, a nie z takg furig przewraca¢ do goéry nogami moje
mieszkanie. Musialem si¢ dowiedzie¢ czegos wiecej o Kradicu, ale rOwniez, wbrew
sobie, czulem potrzebe sprawdzenia, czy inni cztonkowie personelu nie byli zdolni do
tak brutalnego dziatania. Ciemne sprawki, nie do pomyslenia jeszcze kilka dni temu,
zaczynaly mnie przeraza¢. Przypomnialem sobie, ze Jones szperata w moich rzeczach
1 byla zdenerwowana, kiedy ja na tym przylapalem. Moze to ona nie wytrzymata
nerwowo 1 wlamata si¢ do mego biura? Ale czego szukata? Czy te dane z dyskietek
zawieraly tak straszne tajemnice, ze kiedy kto$ zobaczyl mnie wychodzacego z nimi
ze szpitala, poczul, ze musi mnie zabi¢, nim dogrzebi¢ si¢ w nich czegos waznego?

Moze czyje$ wyniki sg zwigzane w jaki$ sposob z morderstwem Kingsly'ego i
rowniez tej bezdomnej ofiary? Moze zabdjca wcale nie jest z mojego oddziatu?
Wciaz nie wiedzialem, co mogto taczy¢ Kingsly'ego z ktorymkolwiek z cztonkow



mojego personelu i co spowodowato, ze kto§ zapragnat go
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zamordowac. Sytuacja przedstawiala si¢ jeszcze gorzej, jesli wtamanie do mego
gabinetu 1 zdemolowanie domu miato co$ wspolnego z danymi w statystykach.
Nasuwata si¢ mysl, ze powod do zbrodni moze mie¢ ktorys z lekarzy, oznaczonych
na wydrukach kodem.

Stalem wcigz przy samochodzie, trzymajac jedng reke na otwartym bagazniku.
Odruchowo rozejrzatem si¢ dookota. Caty parking byt peten samochodow 1 spowity
mgla. Niedaleko stata taksowka, z ktérej wysiadat starszy mezczyzna. Po chwili szedt
o lasce w strong szpitala. W oddali widzialem kilka postaci poruszajacych si¢ we
mgle. W poblizu mnie nie bylo nikogo. Spojrzalem na plik wydrukéw
komputerowych 1 dyskietek. Musiatem je gdzie$ schowac. Jesli one byly powodem
wlamania 1 ataku na mnie, to znaczy, ze napastnik chcial mnie powstrzymac przed ich
dokladnym przeczytaniem. Zmarszczylem czoto. Te dane zostaly przestane do nas z
Ministerstwa Zdrowia i wielu ludzi miato do nich dostep. Co takiego byto w tych
cyfrach 1 symbolach, ze jedynie ja mogtem to odkry¢, porownac i1 zinterpretowac tak,
zeby wskaza¢ zabojce? Jesli te dane mialy mi co$ powiedzie¢, moze byly rowniez w
stanie pomdc mi wyplatac si¢ z tego wszystkiego 1 odsung¢ grozace
niebezpieczenstwo.

Jak dotad nikt nie znalazl ich w samochodzie, wigc to bylo najbezpieczniejsze
miejsce. Postanowitem wtozy¢ je z powrotem 1 zamknatem bagaznik, a potem
sprawdzitem zamek.

Wilaczatem wtasnie alarm, kiedy zobaczytem Gila Fernan-deza. Szedt jakie$
piecdziesigt metrow ode mnie, miedzy skrzydlem psychiatrii a gtldwnym budynkiem
szpitala. Nie miat na sobie ptaszcza. Teraz, w dziennym $wiatte, wydawat si¢ jeszcze
bledszy. Jego czoto swiecito si¢, jakby miat goraczke albo spocit si¢ z wysitku. Nie
mial w butonierce swojej szkartatnej chusteczki. Na dodatek jego garnitur byt caly
wygnieciony, a krawat gdzie§ zniknal. Zamiast kroczy¢ jak nonszalancki podrywacz,
jakiego czasem udawal, przemykatl si¢ chytkiem, niczym wigzien skazany na galery.

— Gil, wszystko w porzadku? — Nie odpowiedziat. — Gil?

Podniodst gtowg. Obrzucit mnie nieobecnym spojrzeniem. Podszedtem do niego.
Wygladat z bliska jeszcze gorzej. Od-
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niostem wrazenie, ze w ogole nie byl w domu, a juz na pewno nie kapat si¢ 1 nie



zmienial ubrania od wczoraj. Dla lekarza z mojego oddziatu zostawanie na noc w
szpitalu, przynajmniej 0d czasu do czasu, to co$ zupetnie naturalnego, ale wigkszo$¢
z nas przynajmniej do potudnia znajdowata chwile na prysznic. Broda Fernandeza,
zwykle idealnie przystrzyzona, wymagata teraz pielgegnacji.

— G@il, zle si¢ czujesz?

Spojrzat na mnie. Prébowat si¢ usmiechna¢ na powitanie, ale zamiast tego w oczach
zal$nily mu tzy. Nie mégt si¢ powstrzymac. Broda mu sie trzgsta, a tzy poptynety
potokiem.

— Przepraszam — mruknal, odwrocit sie 1 pognat do swojego samochodu.

— Gil! — krzyknatem za nim 1 zaczatem szybkim krokiem 1§¢ w jego kierunku.
Nerwowo szukal odpowiedniego klucza.

Zauwazyl, ze ide.

— Odejdz! — zawotat.

Zupelnie mnie zaskoczyt. Stangtem jak wryty.

— Nie mozesz mi pomoc — powiedziat bardziej normalnym tonem.

Zanim zdazytem zaprotestowac, otworzyt drzwi samochodu, wskoczyt do srodka 1
wlaczyt silnik, a potem, zupetnie jak poprzedniej nocy, ruszyt z piskiem opon z
parkingu.

Wydawalo mi si¢, ze Gil si¢ boi, a ja batem si¢ o niego, mimo ze przed chwilg kazat
mi 1$¢ do diabta. Przypadek? Moze. Omal nie stracitem zycia, przypisujac
dotychczasowe wydarzenia przypadkowi, ale to dos¢ czesto uzywany wyraz, a ja
przeciez nie moglem Gilowi w niczym zagraza¢. Co mogto go doprowadzi¢ do
takiego stanu? Nie wiedziatem, co robi¢. Lekarze, ktorzy zapadali na jakas$ chorobe,
niewazne czy fizyczng, czy umystowa, cierpieli z dwoch powodow, po pierwsze
dlatego, ze nie znali jej przyczyn, a po drugie dlatego, ze byli idiotami 1 odmawiali
przyjecia pomocy.

Fernandez potrzebowat pomocnej dtoni. Nie wiedziatem jednak, do kogo si¢ zwrocic.
Istniata migdzy nami lekarzami jakas$ niewidzialna bariera, mimo ze pracowali$my
razem od lat. W dziwny sposob izolowaliSmy si¢ od siebie. Zastanawiatem si¢, czy
Gil jest zonaty. Chyba tak, ale nie wiedziatem na
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pewno. Nie wiedziatem, kto byl jego przyjacielem i czy w ogole miat jakichs



blizszych znajomych. Pewnie nie w szpitalu. Ordynatorzy raczej nie maja kolegow w
miejscu pracy.

Odwrdcitem si¢ w strong budynku. Przez ostatnie dwadziescia cztery godziny
zaczatem obawiac¢ si¢ niektorych ludzi, ale nie Fernandeza.

Na oddziale recepcjonistki 1 pielggniarki powitaly mnie z usmiechem 1 ucieszyly sie,
Ze nic mi nie jest.

Popovitch i1 Sylvia Green podeszli do mnie 1 zacze¢li obmacywac¢ mi kosci.

— Moze powinnismy go przeswietli¢?

— Nie, lepiej dajmy spokdj, moze sie wykonczy.

— Wiasciwie to chyba masz racje, ale ja biorg jego samochod.

— Do pracy, konowaly — powiedziatem 1 juz w lepszym nastroju ruszytem do mego
gabinetu.

Dobry nastrgj nie trwal jednak dtugo. Carole zamkneta drzwi na klucz, tak jak jej
kazatem. Otworzylem, wszystko wygladato po staremu, ale jej nie byto w srodku.
Jedynym dowodem wtamania byla ptyta pilsSniowa wstawiona w okno. Zmartwity
mnie wiadomosci na skrawkach papieru, ktére znalaztem na moim biurku. Pierwsza
byta od Buforta. Nie marnowat czasu, od kiedy przestal mnie traktowac jako
gtownego podejrzanego. Teraz zawzial si¢ na pozostatych pracownikow oddziatu.

»Szczegotowe przestuchanie wszystkich lekarzy z panskiego oddziatu zacznie si¢
jutro. Potrzebujemy do tego celu niewielkiego pokoju tuz przy izbie przyjec. Moja
sekretarka ustali grafik wizyt z panska sekretarkg".

Zadnych grzecznoéci typu: ,,Czy mogltby pan..." albo ,kiedy bedzie panu
wygodniej...". Po prostu zwyczajnie: ,,Zaczynamy jutro...". Co$ strasznego! Najpierw
moi ludzie dostali wezwania do sadu, a teraz bgdg przestuchiwani jako podejrzani w
sprawie o morderstwo. Co jeszcze miato im si¢ przytrafi¢ w najblizszym czasie?

Odpowiedz kryta si¢ w drugiej wiadomosci. Pochodzita od
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domniemanego partnera t6zkowego pani Jones, Jamesa Todda. napisana byta
odrecznie, pospiesznie i niedbale, na odwrocie formularza historii choroby.

Szanowny Doktorze Gamet!

Mialem dzis$ rano scysje z doktorem Kradikiem, kiedy prositem go, by do pana



zadzwonit. Wrzeszczat na mnie w obecnosci catego personelu i stazystow. To byto
bardzo nieprzyjemne. Proszg, zeby pan do mnie zatelefonowal natychmiast po
przeczytaniu tej informacji. I tak nie bede w stanie juz dzi$ zasna¢. Nie wiem, czy
bede mogt jeszcze pracowac z doktorem Kradikiem.

Jim Todd

Zupekie o tym zapomniatem. Poczatek dzisiejszego dnia wydawat mi si¢ odlegtym
w czasie wydarzeniem, niezwigza-nym w zaden sposob z terazniejszoscia.
Najwyrazniej Todd przekazat Kradicowi wiadomos¢, ze prositem go o telefon, i
oberwato mu si¢ za nic. Zastanawiatem si¢, czy biedny stazysta wspomniat, ze
pytalem go o ¢wiczenia z igla doser-cowa na trupach ludzi bezdomnych. Moze i
zachowal si¢ glupio, wigzac si¢ z Jones, ale nie zasluzyt sobie na takg bure. W
obecnej sytuacji brakowato mi tylko tego, zebym musiat szuka¢ zastepstwa za
stazyste, nawet takiego, ktory sypia ze swoja przetozona.

Szybko wystukatem napisany przez Todda numer telefonu i1 przy kazdym nacis$nieciu
przeklinalem Kradica.

Todd odebral natychmiast.
— Moéwi doktor Todd.

— QGarnet z tej strony. Przykro mi, ze nie moglem do pana wczesniej zadzwonic, ale
dopiero przed chwilg dotartem do biura. Jaki problem miatl pan rano z doktorem
Kradikiem?

— To byto dos¢ nieprzyjemne, doktorze Garnet, 1 bardzo ranie zaskoczyto.

— Co sig stato? —| zapytatem tagodnym tonem. Nawe przez telefon styszatem, z
jakim wysitkiem méwil. Jeg® S
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byt przynajmniej o pot oktawy wyzszy niz zwykle. Kiedy stazysta skarzy si¢ na
lekarza etatowego, to powazna sprawa.

— No c6z, nie byloby pewnie az tak zle, gdyby doktor Jones nie zrobita z tego afery.
Jego glos byt juz wyzszy o calg oktawe.
— Doktor Jones? — powtoérzytem, probujac przybra¢ spokojny ton.

— Tak — odpart, jakby troche mniej nerwowo, ale ze ztoscig. — Kiedy zaczelo sig
przekazywanie pacjentdw, odwrdcita si¢ do mnie 1 powiedziala: ,,Doktor Gamet



prosit, zebym ci przypomniala, ze masz co$ powiedzie¢ doktorowi Kradicowi". No
c6z, wszyscy wiemy, jak tych dwoje si¢ nie znosi, moze dlatego, ze oboje sg tak
dobrymi lekarzami. Sposob, w jaki to powiedziala, sprawil, ze Kradic natychmiast si¢
nastroszyl, jeszcze zanim mu powiedziatem, ze pan telefonowal. — Todd cedzit
stowa ze zloscig. Cokolwiek przykrego i ponizajacego powiedzialt mu Kradic, Todd
byl chyba znacznie bardziej wsciekty na Jones za to, ze napuscita na niego doktora
Kradica.

Niech jg szlag. W statystyce szpitalnych kidtni ona stala najwyzej, ale przy Kradicu
zachowywala si¢ najgorzej. Zawsze znienacka zadawala mu ciosy, a on, zaskoczony,
bronit si¢ agresja. Jej strategia polegata na tym, ze robita wszystko, by go
zdyskredytowa¢ w moich oczach, lecz tym razem wykorzystata do tego celu stazyste.
Pewnie nawet nie wiedziala, po co chciatem si¢ z nim skontaktowac, ale skorzystata z
okazji, zeby go rozws$cieczy¢. Kradic zresztg nie byt wceale lepszy. Zachowywali sig¢
jak dwa kocury. Nawet kiedy ich rozdzielono, szukali si¢ nawzajem, zeby znow
walczy¢. A jednak wciggniecie w to Todda byto z jej strony przesada, zwlaszcza ze z
nim sypiala.

— Przykro mi, doktorze Todd. Zapewniam pana, ze porozmawiam z obojgiem o ich
zachowaniu.

— Obawiam sig, ze to nie wszystko, doktorze Garnet. Co znowu?

— Niech pan mowi — zachgcatem go, starajgc si¢ panowac nad soba.
— Kiedy poprositem doktora Kradica, zeby do pana za-
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dzwonil, od razu zapytal mnie dlaczego. Wspomniatem o igtach dosercowych 1
¢wiczeniach na bezdomnych, a on dostownie wybucht. Krzyczat, ze probuje pan
przypisa¢ mu zabdjstwo Kingsly'ego, ze chce pan zrobi¢ z niego kozla ofiarnego.

— Skad wiedziat o igle w sercu Kinglsy'ego? — przerwalem mu. Do tej pory
Bufortowi udalo si¢ utrzymac ten szczeg6t w tajemnicy. Jak dotad nie byl jeszcze
tematem plotek szpitalnych. Wiedzieli o tym tylko ordynatorzy 1 $ciste grono
wtajemniczonych osob. Powiedziatem Carole 1 pani 0'Hara, ale one chyba nic nie

wypaplaty.
Todd byt zaskoczony moim pytaniem.
— Dzi$ rano ta informacja byta w prasie. Nie czytat pan gazety?

Cholera! Dziennikarze szwendajacy si¢ po szpitalu. Pociagneli w koncu kogo$ za



jezyk. Spodziewatem sig, ze pismaki wczesniej czy pdzniej dowiedza si¢ o
wszystkich pikantnych szczegotach, ale miatem nadzieje¢, ze Hurst 1 Bufort troche
dluzej beda w stanie utrzymac t¢ sprawe w tajemnicy. Potem przypomnialo mi sig, ze
powiedzialem o tym Zakowi. Kto wie, komu powiedzieli inni ordynatorzy?

— Nie mamy z Zong czasu na poranng pras¢ — odparlem niepewnie.

— W kazdym razie — ciagnal z ulga, najwyrazniej zadowolony, ze moze z siebie
zrzuci¢ te wszystkie brudy, ktérymi go dzi§ obrzucono — doktor Popovitch byt
bardzo zaniepokojony jego zachowaniem i pobiegl za nim, ale go nie znalazt. Doktor
Popovitch ostro skrytykowat zachowanie pani doktor Jones przy stazystach i1 kazat jej
trzymac¢ swoje rozgrywki z Kradikiem z dala od naszego oddziatu. Co
najdziwniejsze, doktor Jones czuta si¢ po wszystkim parszywie. Sam pan wie, jak
lubi drazni¢ Kradica, lecz nawet ona uznata, ze sytuacja wymkneta si¢ spod kontroli.
Pobladta 1 na chwile znikta. Chyba byta w toalecie 1 wymiotowata. Po powrocie
poprosita Popo-vitcha, zeby ja zastapil, bo musi si¢ potozy¢ w pokoju lekarzy.
Dopiero po godzinie wrdcita do siebie.

Kiedy mowit o Jones, gltos mu ztagodniat, obnizyt si¢. Ciekaw bytem, czy probuje
znalez¢ wytlumaczenie na jej
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niedopuszczalne zachowanie. Pewnie uznat to za bezmy$lng pomytke, probowat
sobie tlumaczy¢, ze niechcacy posuneta si¢ za daleko, a to juz na pewno byl w stanie
wybaczy¢, zwlaszcza ze w ten sposob nie pozbawiltby sie seksu. Nagle przyszto mi
do glowy, ze jesli kaze Jones trzymac si¢ od niego z daleka, zrobi¢ mu wigksza
przystuge, niz mogtem przypuszczaé, bo jego samego nie sta¢ na zerwanie tego
zwigzku.

Szybko, gaszac w sobie che¢ bronienia tej niezbyt niewinnej owieczki,
powiedzialem:

— Zajmg si¢ tymi brudami. Nie begda juz pana wigcej niepokoili.
Zamilkt na kilka sekund.
— To dobrze — odpart zrezygnowany.

— Niech si¢ pan wy$pi — zyczytem mu, konczac rozmowe. — Zobaczymy si¢ dzi$
wieczorem. Do tego czasu rozprawie¢ si¢ z Jones 1 Kradikiem.

Odwiesitem stluchawke 1 znow zaczatem si¢ zastanawiaé, czy nie powinienem
zwolni¢ tych dwoje. Do tej pory przymykalem oko na ich zachowanie, z uwagi na



profesjonalizm, doskonate rezultaty, gotowos$¢ do pracy w weekendy 1 w nocy, czyli
na tych zmianach, ktorych nikt nie chciat bra¢. Niech¢tnie przyznalem sam przed
soba, ze bez ich umiej¢tnosci 1 mobilnosci mieliby$Smy na oddziale powazne ktopoty.
W rezultacie, cho¢ obawialem si¢ toczacej si¢ miedzy nimi walki, podziwialem
jednoczesnie cudowne umiejetnosci w przywracaniu do zycia, co stosunkowo czesto
im si¢ udawalo, 1 niezlomne pokonywanie barier ludzkich mozliwosci. Doceniatem
fakt, ze niejednokrotnie wyreczali mnie w petnieniu dyzuréw, ktore musiatbym
przepracowac sam, gdyby nie zgodzili si¢ przyjs$¢ do pracy. Wiekszo$¢ z tych
niechcianych przez nikogo dyzurow stanowity noce, zwlaszcza podczas Swiat.
Wiedziatem tez, ze nie ma ch¢tnych na ich zmiang, zwtaszcza przy takiej liczbie
godzin dyzurow. W zamian za ich po§wigcenie postanawialem jako$ wytrzymac z
nimi 1 nie podcina¢ im skrzydet. Ale czy jeszcze byto warto?

Zgniottem kartke od Jamesa Todda 1 ze ztoScig wyrzucitem ja do kosza.
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Dawniej zatatwianie takich spraw byto moim najwiekszym problemem personalnym.
Teraz siedziatem w biurze 1 zastanawialem sig, czy po ktotni z Jones Kradic nie
wyszedt ze szpitala, zeby pojecha¢ pod md; dom 1 mnie zabic.

— Zatrzymanie akcji serca — wrzasngt nasz nowy stazysta.

Wpadt w panike. Kiedy godzing temu wyszedtem ze swego gabinetu, wzigtem si¢ do
leczenia pacjentow, zeby przesta¢ mysle¢ o tym, kto chcial mnie zabi¢. Z powodu
wilgotnego, chtodnego ptaszcza mgly, rozciagajacego si¢ nad calym Buftalo,
mieli$my nawat pacjentdw z problemami z oddychaniem. Wykorzystatem wolng
chwilg, by nauczy¢ czegos stazystow.

Kobieta na noszach patrzyta na nas z rozpacza w oczach, szukajac pomocy.
Powietrze nie dochodzito do ptuc przez oskrzela. Nie mogta oddycha¢. Klatka
piersiowa podnosita si¢ 1 opadata. Nie mogta nawet mowic¢. Szarpata dlonhmi swoje
ubranie i pojekiwata ze strachu. Zélte od nikotyny palce i zagiete paznokcie, ktore
nazywaliSmy szponami, wyraznie wskazywaly na ostatnie stadium rozedmy ptuc.
Dtugie lata palenia papierosow konczyly sie w kilka rozpaczliwych sekund.

— Co masz zamiar zrobi¢? — zapytatem rozkazujacym tonem, zeby pobudzié¢
stazyst¢ do dziatania.

— Ventolin?

— Dobra odpowiedz, ale na ventolin juz jest za p6zno. Ona ma zablokowane
oskrzela, potrzebuje tlenu.



— Nie odrzuci rury, jesli sprobujemy, zanim ustanie akcja serca?

— Dobre pytanie, aleja wolalbym unikng¢ zapasci 1 pomoc jej oddychac.
Zaintubujemy ja, zanim przestanie jej bi¢ serce. Przygotuj sprzet.

7 ulgg zabral si¢ do czego$, co doskonale juz wycéwiczyt. Wiedzialem, ze przeniost
si¢ do nas z anestezjologii.

Susanne spojrzata, co robimy, 1 natychmiast przygotowata strzykawki z pancuronium,
succinylcholing 1 ketaming. Nasza Pacjentka tylko poruszata ustami, jak wyrzucona
na brzeg ryba. Miata juz podtaczong kroplowke.
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Mowitem glos$no, co robig, zeby pomoc stazyscie zorientowac si¢ we wszystkim.

— Najpierw trzeba poda¢ dawke krotko dziatajacej substancji kuraropodobnej, zeby
powstrzymac drganie peczkowe migsni, zanim jg zupelnie porazimy.

Wstrzyknatem pancuronium.

— Nigdy nie paralizuj pacjenta, dopdki mu nie podasz czego$ na rozluznienie.
Chociaz nie moze oddychac ani si¢ poruszac, jest wcigz przytomna, inaczej mowiac,
zywy trup. Na pewno jest przerazona. W tym celu podamy ketamineg.

Wstrzyknatem.
ZaczeliSmy sztuczne oddychanie jeszcze przed intubacja.

— Dziata ona uspokajajaco, znosi uczucie bolu 1 rozszerza oskrzela. Dajmy jej czas,
zeby zadziatata. Teraz jg porazimy — powiedzialem 1 wstrzyknalem succinylcholing.

Po kilku drganiach, ztagodzonych przez pancuronium, kobieta lezata spokojnie, nie
mogac poruszy¢ zadnym mig§niem, nawet przepong. Nie mieliémy innego wyjscia
poza intubowa-niem, bo inaczej by zmarta.

— Pacjentka do pana dyspozycji, doktorze — powiedziatem i1 odsunglem sie,
pozwalajagc mu intubowac. Biorac pod uwage jego dotychczasowe dos§wiadczenie na
innym oddziale, na pewno sobie z tym poradzi, pomyslalem. Ale stazysci z
anestezjologii, ktorzy zdobywali dos§wiadczenie podczas operacji, byli
przyzwyczajeni do powolnej, spokojnej, rutynowej pracy. Tutaj musieliSmy sobie
poradzi¢ z takim samym zabiegiem znacznie szybciej 1 w gorszych warunkach.

Podszedt i utozyt glowe chorej. Trzykrotnie wttoczytem w jej ptuca powietrze za
pomoca maski z workiem. Odtozylem maske. Stazysta otworzyt usta chorej prawa



dlonia, a lewg wlozyt laryngoskop. Zagietym koncem ze $§wiatetkiem odgiat jezyk
kobiety 1 oswietlit struny glosowe, przez ktdre miat wetknaé rurke do tchawicy.
Pielegniarki przycichly. Stazysta poprawit oswietlenie gardta.

— Dobrze pan widzi struny glosowe? — zapytatem, by potwierdzi¢ rutynowe
CZynnosci.

— Tak. — Wziat rurke do intubacji dotchawicznej prawa dionig 1 wtozyt jej koniec
do ust pacjentki, nad jezykiem,
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1 przesungt tuz obok laryngoskopu. Zatrzymat rgke, kiedy koniec rurki wszedt w
niewielki otwor prowadzacy do tchawicy. — Juz! — obwiescit.

Pielegniarki znow zaczety rozmawiac.

Przymocowat worek do rurki, nacisnat kilka razy, wpuszczajac do ptuc powietrze, i
nastuchiwat, czy dociera do $rodka.

— Powietrze jest w ptucach! — rzucit, jakby sam byt zaskoczony sukcesem zabiegu.
— Oczywiscie, doktorze, dobra robota.

Wiedziatem, Ze po tej pacjentce nabierze pewnosci siebie. Respiratory przestang go
przerazac.

Wialismy do rurki ventolin, a przez kroplowke podalismy sterydy, ktore miaty
zmniejszy¢ stopien zapalenia oskrzeli. Potem zaj¢liSmy si¢ zalatwianiem
przeniesienia na intensywng terapi¢. Pozwolitem, by stazysta zajat si¢ wentylacja
chorej 1 przekazat pacjentke na gore. Z radoscig 1 dumg szedt obok uratowane;j
kobiety, ktora powoli nabierata kolorow.

Nigdy wczesniej nie przysztoby mi nawet do gtowy, ze bede przychodzit na oddziat,
zeby przy pacjentach odprezyc¢ si¢ 1 odpoczac.

Po raz pierwszy na zebranie przyszli wszyscy, pewnie dlatego, ze jeszcze nigdy nie
bylo zebrania z powodu pozwu do sadu. Nawet Sylvia Green, ktora miata wtasnie
dyzur, wpadta na chwile do sali posiedzen. Siedziata obok telefonu, gotowa biec w
kazdej chwili na oddziat. Poprositem Carole, zeby przeprowadzita dwie wazne
rozmowy telefoniczne: z Kradi-kiem, ktory nareszcie potozyt stuchawke na
widelkach, 1 z doktor Jones. Przekazala im moje polecenie o koniecznos$ci przyjscia
na zebranie. Zjawili si¢ pos¢pni, nieprzystepni. Siedzieli po przeciwleglych stronach
stotu. Jones unikata mego wzroku. Kradic udawal, ze nie zwraca na mnie uwagi. W
koncu poczul, ze go obserwuje, 1 odwrdcit si¢ rozdrazniony, ale si¢ nie speszytem, bo



on zawsze patrzyl na mnie tak, jakbym go denerwowal.

Najpierw rzucono kilka zabawnych uwag na temat mojego wypadku, jak to zwykle w
pracy.
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— Nie dato si¢ inaczej zatatwi¢ zwolnienia?
— Jak wygladat ten drugi samochod?

Najwyrazniej nikt procz mordercy nie wiedziat, Ze to nie byt zwykly wypadek. Zarty
si¢ skonczyty, kiedy wspomniatem o wezwaniu do sadu.

— Przejdziemy do tego punktu pozniej. Najpierw chciatbym porozmawiac o
morderstwie Kingsly'ego. Tym wszystkim, ktorzy nie majg najswiezszych informacji,
powtarzam, ze znalezliSmy go w poniedziatek rano. Kto$ zabit go za pomocg iglty
dosercowej. Nie wiadomo, z jakiego powodu. — Zamilklem na chwilg. — Ze
wzgledu na sposob, w jaki go zamordowano, wszyscy, ktorzy potrafia wprowadzac
igle do serca, sg podejrzani. Kazdy zostanie przestuchany. Policja zjawi si¢ na
oddziale jutro.

Na sali dalo si¢ stysze¢ wiecej gtosOw zdziwienia niz oburzenia.
— Chyba zartuja.

— To bez sensu.

— Chryste!

Skinagtem, zeby si¢ uciszyli.

— Wiem, zgadzam si¢ z wami, ale dopdki nie znajda jakiegos sladu prowadzacego
do wykrycia mordercy, lepiej uwazajcie. Jesli zdarzy si¢ co$ niezwykltego, musicie
natychmiast poinformowac mnie.

Poczatkowe oburzenie zmienito si¢ w wyrazny opor.

— Nie chodzi mi o to, zebyscie zaczeli szpiegowac kolegdw. Nic podobnego.
Musimy przeciez wszyscy pamigtac o tym, ze kiedy to si¢ nareszcie skonczy, my
dalej bedziemy razem pracowac 1 mam nadziej¢, ze nadal bedziemy sobie nawzajem
ufali.

Moja proba nadania temu szerszego wymiaru brzmiata nie-przekonywajaco.
Sprébowatem im to wytlumaczy¢ doktadnie;.



— Postuchajcie, co mam na mysli. W ten poniedziatek znaleziono na ulicy
bezdomnego. Nie zyt juz od jakiego$ czasu. Przywieziono go na nasz oddziat. W
karcie nie wpisano zadnej proby resuscytacji, a sekcja zwlok wykazata, ze kto$
wprowadzat mu do serca igle. Czy kto§ na naszym oddziale przeprowadzal ¢wiczenia
z 1gla dosercowg?
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Zadalem to pytanie, patrzac prosto na Kradica. Przetknat §ling, a potem spojrzat
nerwowo w dot. Pozostate osoby na sali odpowiedziaty: ,,nie" lub kiwaty przeczaco
glowa. Wszyscy, z wyjatkiem Jones. Ona siedziata, wpatrujac si¢ w Srodek stotu.

— Doktor Jones? — zapytatem glo$no, by zwrdci€ na siebie jej uwage.
— Ja tez nie — odparla niechetnie, nie patrzac nawet na mnie.
Odwrocitem si¢ do Kradica.

— Aty, Albercie?

Uniost gwattownie glowe. Wygladatl na zaskoczonego, ale moze dlatego, ze
zwro6citem si¢ do niego po imieniu, co nieczesto si¢ zdarzato.

— Oczywiscie, ze nie — skrzywit si¢ 1 z jeszcze wigkszg niechecig dodat: — Nie
rozumiem, po co wiasciwie pan o to pyta.

— Jak juz wspominatem, podczas autopsji bezdomnej ofiary znaleziono $lad po
uzyciu igly dosercowej, a nie ma zadnego zapisu o resuscytacji. A poniewaz w zaden
logiczny sposéb nie mozemy wyjasni¢, skad wzielo si¢ to wklucie, musimy
przypuszczaé, ze to rowniez byto morderstwo, tak jak w wypadku Kingsly'ego.

Kradic wygladat na przestraszonego. Inni siedzacy przy stole wyrazili zaskoczenie.
— Jeszcze jeden?

— Dobry Boze!

— Co tu sig, do diabta, dzieje?

Ja za$ wpatrywatem si¢ w Kradica. Teraz byl jeszcze bardziej wsciekty. Pochylit si¢ 1
zwrocit sie¢ do mnie, przekrzykujac innych.

— Sugeruje pan, ze gliny o to tez nas podejrzewaja? — zapytal podniesionym
glosem.

Wszyscy lekarze ucichli.



— Ostrzegalem was juz. Jutro policja rozpoczyna przestuchania w sprawie
morderstwa Kingsly'ego. Nie wiem, co planujg w sprawie bezdomnego.

Kradic byt czerwony jak burak.
— Jezu Chryste! Jestesmy jak zwierzeta w potrzasku! —
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mowil 1 stukal palcem wskazujacym w stot. — Nie wiem jak pozostali, lecz ja
zatrudni¢ adwokata! — Wstal z krzesta 1 tym samym palcem, ktorym przed chwilg
stukal w stol, wskazal teraz mnie. — A pan im pozwala na nas polowac jak na
zwierzyne!

Potem usiadl z powrotem i uciszyt si¢.

Jego oskarzenie zawisto w powietrzu. Zalegla cisza. Niektorzy patrzyli na mnie
wyraznie zdenerwowani, a inni bali si¢ spojrze¢ mi w oczy.

Mialem sucho w ustach, kiedy zaczalem mowic.

— Nie musz¢ wam chyba przypominac¢, ze to bardzo powazna sprawa. Moze kazdy
z was powinien zasiegna¢ porady prawnej, zanim zaczniecie rozmawiac z policja.

Nikt si¢ nie odezwat, ale tym razem nikt na mnie nie patrzyl, z wyjatkiem
Popovitcha. Usmiechnat si¢ smutno 1 probowal mi pomoc.

— Przepraszam — zaczat méwic¢ 1 wzrok wszystkich spoczat na nim — lecz zdaje
mi si¢, ze doktor Gamet nie jest w stanie zmieni¢ tego, co si¢ wydarzyto w ciagu
ostatnich kilku dni. Policja szuka mordercy 1 dopoki nie znajdzie, caly nasz oddziat
oraz kilku pojedynczych lekarzy w tym szpitalu bedzie pod baczng obserwacja. Moze
to nie jest w porzadku i na pewno nie wplynie pozytywnie na nasza prace, ale nic na
to nie mozemy poradzi¢. — Rozejrzatl si¢ dookota, spogladajac na twarze kolegdw, a
potem dodat surowo: — Nie mozemy wini¢ osoby, ktora przekazuje nam informacje,
1 nalegam, bys$cie wszyscy odcieli si¢ od niczym nieusprawiedliwionego wybuchu
ztosci doktora Kradica.

Wiekszo$¢ szybko przeszta na jego strone, lecz kilka osob w dalszym ciggu zdradzato
zaniepokojenie. Jones wykrzywila si¢ na Popovitcha, pewnie wcigz byta na niego
wsciekta za glto$ng, publiczng nagang, jakiej udzielit jej rano. Zwrocitem si¢ do
niego.

— Dzigkuje, Michael, a teraz przejdzmy do tego absurdalnego pozwu.

Opowiedzialem im, jaki mam plan, ale chyba wigkszos$¢ z nich watpita, ze uda mi si¢



go przeprowadzi¢. A ja wcigz nie mialem pojecia, kto probuje mnie zabic.
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Kiedy wrocitem wieczorem do domu, miatem wrazenie, ze dotarlem na ob6z
harcerski, a nie do miejsca, gdzie usitowano popehi¢ zbrodni¢. Podjezdzajac,
zorientowatem si¢, ze w domu sg ludzie Douga, gdyz przed budynkiem parkowato
kilka potciezarowek. Wszedlem do kuchni 1 poczutem zapach cieplej pizzy.

— Witamy, panie doktorze — ustyszatem chor meskich gtosow.

Kto$ otworzyt lodowke. Byta petna piwa. Podano mi puszke. Zdaje si¢, ze Doug
nakazat swoim pracownikom dba¢ przede wszystkim o moj dobry nastro;.

Kilku z nich pamigtatem z prac renowacyjnych w chacie na wsi. Pozostali
przedstawili si¢ 1 przywitali wesoto. Pomyslalem, ze Doug to §wietny facet. Wielu z
nich miato rodziny, ktére musieli na dzi§ wieczor porzucic, zeby si¢ mng zajac.
Powitano mnie ciepto. Pochlebiato mi to.

— Dzi¢ki, chtopaki.

— Hej, nie ma sprawy. Cala przyjemnos$¢ po naszej stronie. Cieszymy sig, Ze si¢
panu nic nie stato.

Doug zaprosit nas do salonu. Okazato si¢, ze kupit nowy telewizor z duzym ekranem
1 podiaczyt go do wcigz dziatajacego wideo. Nacisnat guzik ,,play". Zaczeta si¢
,,Casablanca", bialo-czarna, oryginalna wersja filmu o mitosci i chwale. To byt mo;j
ulubiony film.

— Skad wiedziates?
Odpowiedzig byt usmiech zadowolenia. Na pewno zatelefonowat do Janet.

— No, doktorku, siadaj. Juz zaczgliSmy. Teraz bedzie fragment, w ktérym on mowi:
,,Ze wszystkich spelunek w miescie 1 na catym Swiecie musiata wejs¢ akurat do
mojej".

Usiadlem. Widziatem stawng, niezbyt przystojng twarz, ktora spogladata na mnie z
ekranu, 1 zrobito mi si¢ razniej. Poczutem si¢ jak w niebie.

Byto juz po potnocy, kiedy z porodéwki zadzwonita do mnie Janet.
— Jak ci si¢ mieszka? — zapytala.

— Lepiej by mi byto z toba.



— Klamczuch.
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— Dobrze si¢ czujesz?

— Tak, a ty?

— Poczuje si¢ lepiej, kiedy wszystko wrdci do normy.
— Jak tam Mufty?

— Po drodze z pracy wpadtem do lecznicy. Jest na srodkach uspokajajacych, ale
ci$nienie 1 wyniki moczu sg coraz lepsze. Zostawitem jej jedng z naszych poduszek.
Nie obudzita sig¢, kiedy tam bytem, ale jesli w ogdle si¢ obudzi, pozna nasz zapach na
poduszce.

— Jutro rano ja odwiedze¢. Dobranoc, kochanie.
— Dobranoc, Janet. Kocham cig.

Rozdziat 11

Hurst rozpoczat zebranie punkt siodma. Prawie wszyscy wezwani byli obecni. Nie
zaskoczylo mnie to specjalnie. Z ulgg stwierdzitem, ze pojawit si¢ na nim rowniez
Gil Fernandez. Wykapat sig, ostrzygt brode, ale wciaz byt przybity, a chustka w jego
butonierce byla mniej nastroszona niz zwykle.

Obok niego siedziata policjantka w mundurze. Na kolanach miata maszyne do
stenografowania. Po drugiej stronie stotu siedziat drugi umundurowany policjant,
ktory rowniez miat przed sobg stenograf. Zajat miejsce miedzy Bufortem a Rileyem.
Wokot Buforta lezato chyba z tuzin skoroszytow, a na podiodze przy jego krzesle
staty dwie walizki.

Usiadlem obok Wattsa. Pochylit si¢ do mnie i1 szepnat:

— Jesli to sg wyniki finansowe, morderstwo bedzie rozpatrywane jako zabojstwo w
obronie wlasnej.

Hurst wstal, odchrzaknat, a my ucichlismy.

— To nadzwyczajne zebranie zostato zwotane na prosbe detektywa Buforta,
chcialbym jednak zabrac glos 1 przypomnie¢ panstwu, ze szpital wcigz jest pod
nadzorem policji 1 nie wolno nikomu rozmawiac o szczegotach dotyczacych $mierci
pana Kingsly'ego. Ta wielka tragedia wystarczajagco nami wstrzasnela. Nie
potrzebujemy dodatkowo rozglosu w prasie. — Powoli odwracat gtlowe 1 wzrokiem



przebiegt po wszystkich zebranych. Bylem przekonany, ze chodzito mu bardziej o ztg
pras¢ dziatan

197

policyjnych niz o wplyw przecieku na prace Buforta. — Tym z panstwa, ktorych to
zainteresuje, chciatbym przypomnie€, ze msza za pana Kingsty'ego odbedzie si¢ w
poniedziatek o pierwszej w kaplicy szpitalne;.

Niektorzy ordynatorzy skineli glowami, zeby da¢ do zrozumienia, 1z przyjeli to do
wiadomosci. Ze smutkiem pomyslatem, jak niewielu z nich pojawi si¢ w kaplicy.
Hurst usiadt i skingt na Buforta.

Ten siedziat bez ruchu przez kilka sekund, jakby czekat, az niepodzielnie skupimy na
nim naszg uwage. Dwoje umundurowanych policjantow wzieto pidra 1 przygotowato
si¢ do pisania. Nawet Riley wyjal swdj notes.

— W sprawach o zabdjstwo pierwszg zasadg jest to, ze $lady 1 dowody, znalezione w
ciggu kilku godzin po zabojstwie, sg najwazniejsze. Potem trop si¢ urywa —
powiedzial z napigciem w glosie. Zaskoczyly mnie glebokie cienie pod jego oczyma.
Nie bylem juz gtownym podejrzanym. Ciekawito mnie to, czy mial wrazenie, ze
sledztwo wymyka mu si¢ z rgk. — Na poczatku sledztwa wszystko szto do§¢ dobrze
— ciggnat. — Odkrylismy prawdopodobny motyw zabdjstwa Kingsly'ego i
skupilis$my si¢ na kilku podejrzanych. — Spojrzat szybko na mnie, a potem mowit
dalej: — Ale ostatnie wydarzenia, o wigkszosci ktorych poinformowano nas dopiero
przedwczoraj — zmarszczyl brwi i1 spojrzal na Wattsa — sprawity, ze konieczne stato
si¢ rozszerzenie obszaru §ledztwa. Rzadko zdarza nam si¢ zwolywac tego typu
zebrania, lecz jestem zmuszony przeprowadzi¢ je, by nadgoni¢ stracony czas. Mam
nadzieje, ze po zapoznaniu si¢ z dotychczasowymi faktami niektorzy z was
zrozumieja, ze maj3 informacje czy przypuszczenia, ktore pomoga nam znalez¢
morderce pana Kingsly'ego.

A niech to. Byt zdesperowany. Chyba znéw znajdowat si¢ w punkcie wyjscia. Potem
zauwazytem co$ dziwnego. Kiedy Bufort mowil, zaden z jego wspotpracownikow na
niego nie patrzyt. Riley 1 dwodjka policjantow w mundurach obserwowali uwaznie
ludzi siedzacych przy stole.

Bufort wstat.

— Jednym z tropow, ktéry mial nas doprowadzi¢ do poznania mordercy
Kingsly'ego, byly jego sprawy zawodowe.
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pozostate, takie jak: zycie osobiste 1 powigzania, ktore mial poza szpitalem, nie
zaprowadzity nas daleko. Poza tym, o czym juz pewnie wszyscy wiedza, sposob, w
jaki go zabito, sugeruje, ze zrobit to kto$ ze szpitala, i to kto$ o specjalistycznym
przygotowaniu.

Hurst zaczat si¢ kreci¢. Ciekaw bylem, czy Bufort pytat go o umiejgtnosé
wprowadzania igly dosercowej. Policjant, siedzgcy naprzeciw Hursta, obserwowat go
przez chwile, a potem zaczat co$ pisa¢ w notesie.

— Z ksigg rachunkowych szpitala — ciggnat Bufort — dowiedzieli$my sig¢ tego, co
wszyscy w szpitalu dawno wiedzieli: finanse sg w fatalnym stanie. Kazdy oddziat jest
zadtuzony. Nikt nie wie, kto wtasciwie kontrolowal wydatki szpitala. Jak dotad jedni
ludzie wypetniali formularze na potrzebny sprz¢t, odczynniki 1 leki, a inni wypelniali
zamoOwienia dla dostawcow. Nikt nie wie, dlaczego wybrany zostal taki a nie inny
dostawca. Chyba nikt nie sprawdzal, czy istniata mozliwos¢ zakupienia rzeczy taniej
lub lepszej jakosci.

Przerwat. Jego stowa zaczeto powtarza¢ cate grono zebranych. Wszyscy byli
jednakowo zaskoczeni. To, co powiedzial, przypominalo omawianie spraw
finansowych na posiedzeniu zarzadu, a nie sledztwo w sprawie morderstwa. Riley
wraz z dwoma kolegami obserwowali — kazdy inng — cz¢$¢ stotu, przy ktorym
siedzieli ordynatorzy. Hurst zaczat si¢ mocniej krecic.

— W budzecie szpitala brak stu dwudziestu milionow dolaréw. To duzo, nawet jak
na taki zaktad pracy. Kingsly 1 dyrektor do spraw finansowych pan Thomas Laverty
samodzielnie kontrolowali budzet.

Wszyscy rozejrzeli si¢ dookota. Laverty'ego nie byto wsrdd nas. Policjanci
obserwowali twarze zebranych, a ja zndw zauwazylem, ze skrzetnie zapisujg nasze
reakcje.

— Okazji do defraudacji jest wiele — kontynuowat wypowiedz i zaczat zwyczajem
policyjnych przestuchan chodzi¢ za krzestami Rileya i1 drugiego policjanta. — Z
czasem pan Kingsly byt coraz bardziej... powiedzmy, nie w pelni wladz umystowych.
Urzednicy z dziatu finansowego wysytali czeki, by pokry¢ przychodzace rachunki.
Zadhuzali szpital, ale dlaczego nie
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mieliby tego robi¢? Przeciez wiele szpitali jest dzisiaj zadtuzonych. Banki pobieraly
odsetki od pozyczek, a kredyty dla placowek opieki zdrowotnej to dojna krowa dla
bankowcow, wigc nie narzekali. Pod koniec roku jest deficyt. Zarzad krzyczy, a
potem przeglosowuje pozyczenie pienigdzy, by sptaci¢ odsetki, nieuregulowane



rachunki 1 jeszcze bardziej zadtuzy¢ szpital. Bank ma teraz odsetki od odsetek, ale
zaktada, ze jesli nawet szpital splajtuje, inny szpital go wykupi i pokryje dlugi. Wigc
na razie nikt nawet nie mysli o sptacie kredytu. Po pewnym czasie caty ten batagan
staje si¢ codziennoscig 1 nikt nie przywigzuje do tego wagi. Przyzwyczajenie pozwala
nam wierzy¢ naiwnie, ze wszystko jest w porzadku, a defraudacja wcigz trwa.

Wszyscy stuchali bez mrugnigcia. Hurst wygladat, jakby miat zaraz mie¢ drugi atak
serca. Pierwszy, dziesig¢ lat temu, byl powodem jego odejscia z chirurgii. Zacisnat
dlonie w piesci, zagryzat wargi. Pochylilem si¢ 1 ztapalem go za rgke. Wyrwal sie.
Zauwazylem, ze policjantka zapisata co$ w notesie.

— Nie wiemy jeszcze wszystkiego — przemawiat Bu-fort — 1 nie skonczyliSmy
przeglada¢ dokumentacji wyptat dla pracownikéw, ale mamy juz przyktady naduzyc.
Pierwsza rzecza, na jaka si¢ natkneliSmy, byty rachunki za grafiki i obrazy z
Renaissance Art Galery. Ponad dwiescie tysiecy dolaréw. Opisano je jako sztuke
uzytkowa, ale nikt nic na ten temat nie wie. Nie wiemy, dokad powedrowaly te
dzieta. W domu Kingsly'ego nie ma po nich sladu. — Przestat mowi¢, popatrzyt na
zdziwionych stuchaczy i odczekat chwilg, nim podat nastepng nowing. — W
wydrukach z banku wspotpracujacego ze szpitalem jest konto, na ktérym przez caty
czas byly przetrzymywane pienigdze. ZwréciliSmy na nie uwage, bo inne konta sg
bez przerwy zadtuzone. To konto, ktore nie jest opisane 1 nie wiemy, do czego stuzy,
ma numer zero zero sze$¢dziesiat siedem.

Wyszto szydto z worka. Ujawniono konto, bo wydato si¢ podejrzane dlatego, ze
jedynie na nim byly jeszcze jakies$ pienigdze.

Nie potrzebowat juz chwili ciszy, by wzmoc dramatyzm swojej wypowiedzi.
Milczelismy zaskoczeni tym, co nam
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ujawnil. Przez te wszystkie lata znosiliSmy cigcia. Nawet sugestia, ze wsrdd nas byt
ztodziej, dziatala jak zapalnik. Wszyscy nagle wpadli w ztos¢. Niektorzy wstawali,
inni siedzieli 1 wpatrywali si¢ w niego, a na ich twarzach pojawito si¢ najpierw
niedowierzanie, ktore po chwili zmienito si¢ w oburzenie. Lekarze zaciskali dtonie w
piesci. Riley 1 pozostali gliniarze wciaz notowali. Nazwiska? Reakcje? Brak reakcji?
Sean pierwszy zdotat cos z siebie wykrztusic.

— Chce pan powiedziec, ze ta tazgga sprzeniewierzyla fundusze szpitala? —
zapytal, z trudnos$cig opanowujac wsciektosc, ktora pobrzmiewata w jego glosie.

Bufort najwyrazniej nie spodziewat si¢ tak silnej reakcji. Sam byt zaskoczony tym,
co zobaczyt.



— Jeszcze niewiele wiemy — powiedziat ostroznie — ale jesli kto§ moze nam
pomoéce w uzyskaniu informacji, prosimy o zgloszenie si¢. Najbardziej interesuje nas,
co to za konto o numerze zero zero sze$¢dziesiat siedem.

Kiedy mo6j umyst znéw zaczat funkcjonowacé, zapytatem:
— Jak pan sadzi, ile pienigdzy przechodzito przez to konto?

— Ponad milion dolaréw rocznie — o$wiadczyt bardzo wolno, jakby kazde z tych
stow moglo wybuchnac¢.

Odwrocitem si¢ do Hursta.
— To tyle samo, ile kosztuje nas sto 16zek. Wiedzial pan o tym?

Trzymat si¢ stolu tak mocno, ze stawy dloni mu pobielaty. Pobladt rowniez na
twarzy.

— Oczywiscie, ze nie! Nie wierzylem mu.

— Czy to wlasnie dlatego tak si¢ pan uparl na jak najszybsze zlikwidowanie deficytu
1z tego powodu zarzadzil pan cigcia? Miat pan zamiar obcig¢ nam fundusze, zeby
pokry¢ naduzycia Kingsly'ego?

Na dzwiek mego oskarzenia usta zaczely drze¢ mu tak mocno, ze gdybysmy byli
sami, na pewno rzucitby si¢ na mnie bez wahania.

— Wigc niech pan teraz przyjmie to do wiadomosci, Hurst — powiedziatlem, zanim
si¢ uspokoit na tyle, by moc méwi¢ — pacjenci z mojego oddziatu nie bedg ofiarami,
ktore
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muszg zaplaci¢ za to, zeby kry¢ martwy tytek Kingsly'ego. Panski pozew moze pan
spusci¢ w toalecie.

Nie mialem na razie zamiaru tego uzy¢, ale teraz postanowitem wyjac¢ z kieszeni
ptaszcza zwiniety w rulon wydruk. Faks z firmy prawniczej z Albany,
wspoélpracujacej z nasza firmg ubezpieczeniowa, gtosit wszem wobec, ze ich
prawnicy nie dopuszczg do postawienia nas przed sadem. Przeczytalem
najwazniejszg cze$¢ faksu wsrod krzykow Hursta 1 protestow Carringtona 1 Wattsa,
ktorzy kazali mu si¢ zamknac.

— Szczegolnie wzbronione jest jakiekolwiek dziatanie wiadz miasta lub szpitala, lub
osoby prywatnej, zmierzajace do zmuszenia lekarza do pracy w warunkach



zagrazajacych zyciu 1 zdrowiu pacjentdw oraz w warunkach, ktore nie odpowiadaja
standardom opieki zdrowotnej. Firma ubezpieczeniowa potepia dtugi czas
oczekiwania na 16zko przez pacjentow oddziatu nagltych wypadkéw. Oczekiwanie w
takich warunkach zagraza zdrowiu, a nawet zyciu, oraz zdecydowanie ktoci si¢ ze
standardami opieki zdrowotnej, ktore szpital ma obowigzek utrzymywac.
Podstawowym warunkiem uchronienia lekarzy od btedéw w sztuce lekarskiej jest
przywrécenie odpowiednich warunkéw do pracy. Jakakolwiek zwtoka w ich
przywroceniu w trybie natychmiastowym bedzie miata swgj skutek w anulowaniu
umowy ubezpieczeniowej bez prawa do roszczen. Prawdopodobienstwo
kosztownych spraw w sadzie z powodu zaniedban ze strony szpitala jest zbyt wielkie,
a my odmawiamy poniesienia takiego ryzyka...

Wszyscy patrzyli teraz na mnie zupehie ogtupiali. Nawet gliniarze nie wiedzieli, o
co chodzi.

— Co to znaczy? — zapytat Sean.

— To znaczy, ze jesli szpital nie ma odpowiednio funkcjonujacego oddziatu naglych
wypadkow, firma ubezpieczeniowa wycofa si¢ z naszych ubezpieczen od btedow w
sztuce. Bez takiego ubezpieczenia, wedlug naszego wewnetrznego prawa, lekarz nie
moze pracowac.

— O rany!

— No, w koncu!

— Swietnie!

Gtos Hursta zniknal w chéralnych wrzaskach ordynatorow.
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— To ci si¢ nie uda! — prychnat blady na twarzy.

— Wigc moze to? — powiedziatem 1 podalem mu inny dokument.

Rozmowy ucichty. Wszystkie oczy zwrocity si¢ na Hursta, ktory przegladal kolejny
dokument. Pewnie po przeczytaniu go sprobuje mnie poprosi¢ o omowienie tego na
osobnosci, zeby potem probowac zatagodzi¢ sprawe 1 obieca¢ mi, Ze nie polecg zadne
gltowy. Uniemozliwilem mu to nastepnym zdaniem. Nie spuszczajac wzroku z
Hursta, powiedzialem glosno:

— Panowie, dokument okazany przeze mnie doktorowi Hurstowi méwi o tym, ze
nasza firma ubezpieczeniowa podejmuje si¢ broni¢ kazdego lekarza, pozwanego do
sadu z powodu zamknigcia niebezpiecznego dla pacjentow oddzialu nagtych



wypadkoéw. Uznali, ze taniej bedzie broni¢ nas przed wtadzami szpitala i nie dopuscié¢
do popetnienia niezawinionych bledow w sztuce, niz pdzniej za nie placi¢. Mimo ze
bedziemy musieli dokonaé¢ pewnych finansowych po§wigcen, doktor Hurst i jego
biurokraci raczej nie pojda z nami do sadu, zeby nas zmusi¢ do pracy w
niebezpiecznych warunkach tylko po to, by wyczysci¢ ksiegi rachunkowe.

Teraz spojrzatem po kolegach. Cztery dni temu byli cicho. Nie zareagowali na
likwidacje t6zek i cigcia. Kilku z nich na pewno poparto pozwy do sadu.

Arnold Pinter probowat delikatnie ztagodzi¢ ich oburzenie.

— Nie sadzisz, ze to nie jest temat odpowiedni na to zebranie? Powiniene$ chyba
zapomnie¢ o tym idiotycznym pomysle zamykania oddziatu. Przeciez...

— Zamknij si¢, Arnold! — wrzasnal Sean Carrington. — Ja podpisuje si¢ pod tym i
zadam wprowadzenia takich samych zasad na swoim oddziale.

Inni ordynatorzy przyszli z pomocg mnie 1 Carringtonowi.
— Tak.

— Zgoda.

— Brawo!

Kilku z nich poklepato mnie po plecach, gratulujac posuniecia. Ich uSmiechy
poprawity nastroj, ale nie wszystkich.

Fernandez wpatrywat si¢ w przestrzen. Nie dawat zadnego znaku, §wiadczacego o
tym, ze wie, co si¢ dzieje. Rownie biaty
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na twarzy jak Hurst, wstat 1 zaczat iS¢ w kierunku drzwi. Ze strachem dostrzegltem, ze
dion mu drzy, kiedy siggat do klamki. Chyba nikt na sali nie zauwazyt, ze wychodzi,
z wyjatkiem policjantki. Widziatem, jak obserwuje go i notuje co$ skrzetnie.

Odwrocitem si¢ z powrotem do stotu.

Saswaldowi wilasnie przegrzewaty si¢ obwody, kiedy gtowkowal, jak szybko zmienic¢
opcje polityczng 1 jak zwykle wyj$¢ na swoje.

Z przyjemnos$cig zwrocitem na niego uwage wszystkich.
— Z kim teraz trzymasz, Sas? Machat rekoma w powietrzu.

— No ¢6z, ja... oczywiscie, musz¢ doktadnie omowic¢ t¢ kwestie z moim personelem,



a potem ustosunkuj¢ sie...

— Daj sobie spokoj, Sas. — Mam ci¢! Wiedzialem, ze zn¢canie si¢ nad nim w
obecnej sytuacji bylo raczej matostkowe, ale 1 tak bytem bardzo zadowolony z siebie.

Wyobrazitem sobie naklejke na samochod z napisem: NIE HAMUJE NA WIDOK
POLITYKOW, JESLI NAWET UDAJA LEKARZY. WOLE ZOBACZYC ICH
MOZG NA ASFALCIE. Potem przypomniato mi si¢, ze sam o malo tak nie
skonczytem, i troche¢ otrzezwiatem. Odwrdcitem si¢ od mamroczacego co$ jeszcze
Saswalda 1 spojrzatem na Hursta.

— Czterdziesci osiem godzin, Hurst. Tyle masz czasu na przywrdcenie tych
cholernych t6zek. Potem zamykamy oddziat.

Spojrzat na mnie, lecz nic nie powiedzial. Patrzytem mu prosto w oczy. Bylem
pewien, ze posungtby si¢ do zniszczenia szpitala, zeby ukry¢ afere z Kingslym. Moze
byt réwniez w stanie zabi¢ kogo$ z tego powodu. Wydawato mi si¢, ze przez ten spor
o 16zka mial mnie teraz ochot¢ udusic.

Arnold z ponurg ming usiadt na krzesle.

Riley przerwal chwile mego triumfu cichym pokaszliwaniem 1 odwrocit si¢ do
Buforta, dajac nam do zrozumienia, ze powinnismy zaja¢ si¢ tematem zebrania.
Wszyscy usiedli przy stole, wcigz jeszcze mruczac cos do siebie. Riley 1 dwoje
policjantéw w mundurach powrocili do obserwowania naszej grupy. Zdaje si¢, ze nikt
inny si¢ nie zorientowat, iz jesteSmy tak uwaznie obserwowani.
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— Przestuchujemy wiasnie dyrektora do spraw finansowych. To wyjasniato
nieobecnos¢ Laverty'ego.

— Nie jesteSmy jeszcze pewni, w jakim stopniu jest w to zamieszany. Nie wiemy
rowniez, czy te fakty doprowadzity bezposrednio do $mierci waszego kolegi.
Jestesmy jednak przekonani, ze maja z nig zwigzek.

Zauwazylem, ze policjant obserwujacy Hursta zndw co$ zanotowat. Ciekaw bytem,
czy z powodu mojego wystagpienia Hurst bedzie przestuchiwany w sprawie proby
zatuszowania naduzy¢.

Bufort spokojnym tonem ujawnil nastgpne odkrycie.

— Jak juz wspomniatem, dwa dni temu catkowicie zmieniliSmy tok myslenia 1
kierunek $ledztwa. Wtedy wtasnie dowiedzielismy si¢ od doktora Wattsa, ze
prawdopodobnie popetniono jeszcze jedno morderstwo za pomocg igly dosercowe;.



Kiedy wszyscy westchneli zaskoczeni, Watts skrzywit si¢, niezadowolony, ze
ujawniono jego nazwisko. Opart si¢ plecami o krzesto i zaplott przed sobg ramiona.

Bufort spojrzat na niego obojetnie.

— Martwy bezdomny cztowiek, przywieziony na oddziat nagtych wypadkow, ma
slady po wktuciu igly dosercowej. Probujemy znalez¢ wyjasnienie tego faktu, ale
biorgc pod uwage to, jak zgingt pan Kingsly, musimy uwzglednia¢ mozliwos¢
istnienia jakiego$ zwigzku miedzy tymi dwoma zabojstwami, cho¢ jeszcze nie
wiemy, co to moze by¢.

Cisza wcigz trwata, poki nie dodat tego, czego najmniej bym sobie zyczyt.

— Wczoraj rano do domu 1 biura doktora Gameta dokonano wiamania. On sam byt
celem zabojcy, ktéry usitowal przejecha¢ go samochodem.

Tym razem ja wpatrywatem si¢ w stol. Ustyszalem glosy przerazenia 1 oburzenia.
— O Boze!

— To straszne!

— Moj Boze.

Poczutem, jak siedzacy obok mnie Watts zesztywnial.

— Ten atak — wyjas$nial Bufort — nie byt obliczony tylko na przestraszenie
doktora, ktéry ledwie uszedt z zyciem. Znoéw
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nie mamy pojecia, jak to wydarzenie powigza¢ z morderstwem Kingsly'ego. Nawet
sam doktor Gamet nie wie, dlaczego go zaatakowano.

Arnold 1 Saswald skingli pospiesznie... pewnie zgadzajac si¢ z opinig Buforta, Ze ja
nic nie wiem.

— Na razie — ciggnal Bufort — musimy zatozy¢, ze te nadzwyczajne wydarzenia sg
w jaki$ sposob ze sobg powigzane. Prosz¢ si¢ ze mng skontaktowac, jesli komus
przyjdzie do glowy cos, co mogloby nam pomoc. Prosz¢ rowniez wszystkich o
nadzwyczajng ostroznosc.

Kiedy zebranie si¢ skonczyto, Arnold 1 Saswald postali mi spojrzenia petne pogardy.
Dawali do zrozumienia, ze gdybym byt ostrozniej szy, omingtby mnie taki los. Oni
nie mieli zamiaru popetia¢ tych samych btedow, ktore staty si¢ moim udzialem. Tyle
ze nie wiedziatem, co takiego, do cholery, zrobitem. Nadete bubki.



Sean wstat, uscisngt mnie serdecznie 1 wyszedt. Kilku innych ordynatoréw mrukneto
stowa wspotczucia, kiedy odchodzili od stotu, ale wyraznie czutem, ze fakt, iz jestem
w niebezpieczenstwie, powodowat, ze czuli si¢ do$¢ niepewnie. Rozztoscito mnie to i
juz miatem ochotg¢ rzuci¢ na gtos, ze to nie jest zarazliwe, musiatem jednak przed
samym sobg przyznac, ze maja racj¢. Niezdrowo byto przebywa¢ w moim
towarzystwie.

Katem oka dostrzeglem, ze Watts marszczy czoto. Kiedy zauwazyl, ze na niego
patrze, odwrdcil sie. Na jego opinii zalezalo mi najbardziej, ale teraz cos go chyba
trapito 1 najwyrazniej nie chcial mi o tym powiedziec.

Rozdzial 12

To byt jeden z tych dni, kiedy stonce zaczyna znika¢ juz o pierwszej. Mgla 1 niskie
chmury otulity miasto jak wata cukrowa. Nawet sensory w lampach ulicznych uznaty,
ze $wiatto dzienne jest niewystarczajace. Jedne si¢ wiaczyty, inne nie, a pozostate
mrugaly niezdecydowanie. Wszystkie razem tworzyty dziwaczny wzor, jakby cze$¢
miasta wykazywata oznaki zycia, inna stabla, a pozostata zamierata.

Przebijajace si¢ przez mgte 1 chmury §wiatto stoneczne byto jak przyttumiona
poswiata, taka jaka czasem widzimy we wiaczonym telewizorze, kiedy skonczy si¢
program. Domy, skromne prostopadiosciany, zbudowane jak najdalej od ulicy, byly
dzi§ prawie niewidoczne. Nieliczne samochody, przejezdzajace obok mnie, zdradzat
tylko szum kot po asfalcie lub odglos pracy silnika. Wylanialy si¢ z mgly rownie
nagle jak potem w niej nikly. Za kazdym razem, kiedy pojawiat si¢ taki odgtos,
sztywnialem 1 schodzitlem na chodnik, a potem probowatem otrzasna¢ si¢ 1 odprezyc.

Nie dla relaksu poszedtem na spacer, a przynajmniej nie do konca z tego powodu.
Gdzie$ w glebi duszy denerwowato mnie, ze nie mogg dorwac tego padalca bez
twarzy. Niejasne uczucie nie pozwalalo mi skupi¢ si¢ na pracy. Probowalem od rana
kilku sprawdzonych metod, ktore miaty mi pomoc przestac o tym mysle€. Po jakims
czasie czulem si¢ jak aktor, ktory bez
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przerwy zmienia kostiumy, a zaden z nich nie pasuje do jego roli.

Zajrzatem na oddzial. Straszny balagan. Zapytatem, czy potrzebuja pomocy. Nie,
potrzebowali t6zek. Zadzwonitem do Janet. Byta zajeta na sali operacyjne;.
Przynajmniej ona byla bezpieczna, jesli operowanie kobiety chorej na AIDS moze
by¢ bezpiecznym zaj¢ciem. Jej kolege stazysta zranit w dlon skalpelem, kiedy ten
trzymat ja w otwartym brzuchu kobiety z HIV. Mozliwo$¢ zarazenia si¢ zalezy od
tego, ile krwi pacjentki przedostato si¢ do jego rany, ale jesli nawet ilo$¢ byta



znikoma, to mimo ze po trzech miesigcach, a potem po szesciu testy sg negatywne,
juz przez cate zycie, kiedy bedzie si¢ kochat ze swoja zona, nie przestanie si¢
zastanawiac, czy jej nie zarazi.

Pod podeszwami chrupngta mi pottuczona butelka po piwie. Odsungtem butem
kawatek szkta i pomys$latem o naszej tapecie. Strzagsnatem z buta drobne okruchy i
ruszytem dalej, ale nie moglem pozby¢ si¢ czarnych mysli.

Zadzwonitem do lecznicy dla zwierzat. Bez zmian. Nadszedt w moim Zyciu ponury
okres, czekania, nadziei 1 strachu. Wiele razy widziatem, jak przezywaja to inni.

Wczesniej w swoim gabinecie probowalem zaja¢ si¢ raportem. Carole umiescita
materialy z dyskietek w pamieci komputera, ktory codziennie wieczorem zamykata
na klucz. Sam nigdy nie potrafi¢ niczego znalez¢ w komputerze, ale z jej pomoca
udalo mi si¢ przejrze¢ troche danych w biurze, praca jednak byta tak monotonna, ze
nie mogtem si¢ skupi¢. Jesli w tych danych kryta si¢ odpowiedz na moje pytania, to
niestety, nie mogltem jej znalez¢. Byty wzloty 1 upadki, niskie 1 wysokie notowania,
ale wigkszo$¢ utrzymywata si¢ w normie, nic podejrzanego, przynajmniej ja nic nie
zauwazytem. Moze nie powinienem doszukiwac si¢ w tym jakiejkolwiek logiki?
Przeciez nikt postepujacy racjonalnie nie zdemolowalby tak mojego mieszkania. To
musial zrobi¢ jaki§ wariat.

Udato mi si¢ spisa¢ moje poczynania i rozmowy z ostatnich kilku dni. Bufort po
przejrzeniu tego stwierdzil tylko elokwent-nie, ze naprawde nie mam pojecia kto 1 z
jakiego powodu mi zagrazal.

Bytem zadowolony, bo napisatem raport na komputerze i nie
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musiatem go przepisywac odrecznie wiele razy, wiec udato mi si¢ wyprowadzi¢ w
pole Janet 1 Buforta, jesli chodzi o ich plan zajecia mnie czyms$ przez kilka dni. Kiedy
skonczytem, poprositem Carole, zeby go poprawita i wystata Bufortowi.

Potem chodzitem po biurze 1 doprowadzatem jg do szalenstwa. Delikatnie data mi do
Zrozumienia, ze mam sobie i8¢ 1 poprzeszkadza¢ pani 0'Hara, ale na dzi$ nie mialem
zaplanowanych zadnych wizyt pacjentow. W koncu poszedtem przez parking do
prywatnego gabinetu 1 zastatem panig 0'Hara, wypelniajacg formularz z wynikami
badan laboratoryjnych. Poprosita mnie o skomentowanie kilku wynikow, ktére
odbiegaty od normy, i skierowanie pacjenta na dodatkowe badania lub powtérzenie
tych samych. Jej tez przeszkadzatem.

Tak wiec poszediem na spacer we mgle 1 probowalem zostawi¢ z boku mysli o tym,



co si¢ wydarzyto, i odnalez¢ w swej pod§wiadomosci to, co tak bardzo mnie dreczy.
Okryty mgta 1 chlodnym, wilgotnym powietrzem, zastanawialem si¢, co pominglem.
Powrécitem myslami do porannego zebrania i niejasne uczucie niepokoju przerodzito
si¢ w wyrazny obraz Femandeza. Ale tym razem nie jego strach i podenerwowanie
mnie zaintrygowaly. Dopiero teraz dotarto do mnie to, czego wczesniej nie
zauwazytem. Nie zwrdcitem na to uwagi, bo nie miescito sie¢ w mojej koncepcji.
Zawsze mOowitem moim lekarzom, jesli szukacie objawdéw negatywnych, na pewno je
pominiecie. Musiatem porozmawia¢ z Fernandezem. To nie miato wigkszego sensu,
lecz wiedziatem, Ze co$ bylo nie tak.

Obrocitem si¢ na pigcie 1 pognatem w kierunku szpitala. Byto coraz ciemniej. We
mgle $wiatta budynku migotaty, jakby ptynat w moim kierunku statek.

Zostawitem ptaszcz w szatni dla lekarzy. Kapala z niego woda, tak jak ze wszystkich
powieszonych tam okry¢. W catej szatni Smierdziato jak we wnetrzu sportowych
butow. Ze $cian odpadat tynk, rozsadzany przez rozwijajace si¢ w pomieszczeniu
niebieskozietone grzyby i1 plesn. Moze cigcie funduszy spowoduje cenne innowacje w
pracy szpitala. Sami zaczniemy produkowa¢ penicyling.

Pobieglem korytarzem w stron¢ oddziatu psychiatrycznego. Nie wiedzialem, jak
zmusi¢ Femandeza do powiedzenia
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prawdy. Przyszto mi tylko do glowy, Ze powinienem go zaskoczy¢ pytaniami. Kiedy
bylem juz blisko jego gabinetu, przypomniato mi si¢, jak na mnie wczoraj krzyknat
na parkingu, i nabralem watpliwos$ci co do powodzenia mojego zamystu.

Zatrzymatem si¢ przed kawiarenkg szpitalng. W poréwnaniu z szarg poswiatg na
zewnatrz to miejsce wydawato si¢ oazg ciepta, Swiatta i cudownych aromatow.
Goraca zupa 1 bagietka z fososiem wydaty mi si¢ nagle znacznie wazniejsze, niz
wyduszenie informacji z zagubionego psychiatry.

Stangtem w kolejce 1 po chwili kobieta za lada zwrodcita na mnie uwage.
— To co zwykle? — szepneta ponad glowami oczekujacych przede mng osob.

Skingtem z wdzigcznoscia, podszedtem do kasy, zeby zaptaci¢ i zastanawiatem sie,
czy moge w inny sposob poradzi¢ sobie z Femandezem.

Moje zamys$lenie przerwata Bessie. Miata teraz osiemdziesiat jeden lat 1 pracowala
jako wolontariuszka. Kiedy zatrudnilem si¢ w tym szpitalu, byta przetozong
pielegniarek na moim oddziale. Jej wiedza 1 doswiadczenie pochodzily jeszcze z
czasOw drugiej, wojny swiatowej. W momentach kryzysowych byta niezwykle



opanowana, a po pracy zawsze miata ochot¢ na drinka albo partyjke pokera.
— Szes¢ piecdziesiat, doktorze. Kiedy pan i panska zona nauczycie si¢ robi¢ dzieci?

Janet byla jej lekarzem prowadzacym, kiedy dwa lata temu miata operacje z powodu
raka jajnika. Juz po trzech tygodniach Bessie byta zdrowa 1 chetna do pracy.

— Droga pani — powiedzialem — to pytanie oznacza, Ze nie byta pani na
rutynowych badaniach u Janet. W koncu si¢ domyslilisSmy, jak to si¢ robi. Chyba na
studiach byliSmy na wagarach podczas stosownych wyktadéw, ale Janet przeczytata o
wszystkim w ksigzce. Nasz pierworodny bedzie na §wiecie w kwietniu.

Usmiech zadowolenia 1 zaskoczenie na twarzy Bessie byto szczere.
— Ciesze si¢ — stwierdzita 1 uScisneta moja dton, kiedy
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wydawala mi reszte. — Prosz¢ pozdrowi¢ Janet 1 powiedzie€, ze niedlugo si¢ u niej
Zjawig.

— Koniecznie, Bessie. Widzisz, co ci¢ omingto, dlatego Ze nie posztas na badanie?
USmiechneta si¢ zndw 1 juz zajeta si¢ innym klientem.

Podszedlem do wolnego stolika, mijajac grupe emerytowanych chirurgéw. Zbierali
si¢ tu codziennie po potudniu, zeby wspomina¢ dawne operacje i szczegolne
przypadki, ktérych dokumentacje pokryt kurz. Dwadzie$cia lat temu byli w kwiecie
wieku 1 szczytowej formie. Byli moimi nauczycielami. Kiedy osiem lat temu
zostalem ordynatorem, jeden z nich, Jack Graham, pracowal jeszcze u mnie, choc¢
ledwie nadgzat za nowymi technikami i tempem pracy. Jego praktyka stawata si¢
niebezpieczna dla pacjentow. Moim pierwszym zadaniem na nowej posadzie byto
zwolnienie go. Pamigtam, ze zareagowat tak, jakbym mu powiedziat, ze ma raka...
albo co$ gorszego. Zostal skazany na zycie bez swojej pracy.

Przywitatem si¢ z nimi po nazwisku. Dla nich bytem zwyktym lekarzem interny.
Trzech mezczyzn skinglo, ale Jack Graham spojrzal na mnie tylko, a w jego oczach
widziatem oskarzenie.

Przeszedtem obok stolka przy barze, gdzie dwadziescia lat temu dostatem filizanke
kawy, a szef pospiesznie zapoznal mnie z moimi obowigzkami. Po chwili pobiegl na
sale operacyjna, a ja poszedlem na moj oddzial, gdzie odbytem pierwszy dyzur pod
opiekunczym skrzydlem tegiej Bessie. Teraz znajdowatem si¢ w pot drogi do dnia,
kiedy mo;j podopieczny powie mi, ze to juz koniec, ze pora wroci¢ do domu.
Ciekawito mnie, czy bed¢ winit za to mtodego lekarza, czy moze ironi¢ losu.



— Jack ciagle zwala na ciebie wing za swdj podeszly wiek? — zapytal Watts,
siedzacy sam przy stoliku. Najwyrazniej bawito go to, co zobaczyt.

— Chyba za wszystko, co si¢ wigze z uplywajacym czasem — odpartem 1
spojrzalem na jego niedopita kawe 1 magazyn zeglarski, lezacy tuz obok ramienia.
Usiadlem przy nim. — Jak tam twoje wielkie marzenie?
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— Speni sig, kiedy tylko wiosng puszczg lody. Ja odptyne¢ stad razem z kra.
Zatrzymatem tyzke zupy w potowie drogi do ust.

— To niedobrze — powiedziatlem szczerze. Nie dawatem sobie wigkszej szansy na
przetrwanie wsrdd panoszacej si¢ wszedzie biurokracji, bez jego dowcipu,
uczciwosci 1 umiejetnosci zwalczania przeszkod, co pomagato mi nieraz zachowaé
resztki zdrowego rozsadku. Poza tym wiedzialem, ze ma jeszcze dwa lata do
emerytury. — Dlaczego chcesz odejsc?

— Mam juz tego do$¢. Razem z kartka §wiagteczng wysle szefom rezygnacje. Beda
mieli czas do wiosny, zeby znalez¢ kogo$ na moje miejsce.

Zachowywat si¢ do$¢ sztywno, co mnie nawet nie zaskoczylto. Przyjat funkcje
szpitalnego sumienia i pehit jg przez trzydziesci lat. Jako osoba stawiajaca
ostateczng diagnoze, uzywat skalpela po to, by poprawi¢ stan opieki zdrowotnej, by
lekarze uczyli si¢ na swoich btedach, by wiedzieli, czy ich rozpoznanie byto
prawidtowe, czy nieprawidtowe, czy udatoby si¢ unikngé¢ Smierci, czy nie. Nie mozna
byto odwotac si¢ od jego wyroku ani uciec od wymierzonej kary. Watts byt naszym
aniotem strozem.

Wszystko to zmienito si¢, kiedy umarla jego zona. Pracowat dalej, ale nie byto juz w
nim pasji 1 zadowolenia z doskonatego jej wykonywania.

— Udato mi si¢ z kilkoma inwestycjami — dodal — i1 w niedtugim czasie bed¢ miat
z tego spore pienigdze. Nie musze pracowac jeszcze przez dwa lata. Dos¢ juz tego.

Kiedy trzy lata temu przedstawiat mi ten sam plan, byto w nim wiele radosci, teraz
czulem pustke. Wpatrywat si¢ w fotografi¢ na otwartej stronie magazynu. Widniata
na niej zaglowka na otwartym morzu, z krzepkim, siwym mezczyzng 1 z kobieta,
stojacymi przy sterze

Moja bagietka nagle wydata mi si¢ sucha.

— Co cie tak zmartwito pod koniec dzisiejszego zebrania?



— O co ci chodzi? — zapytat.
Udawat, Ze nie rozumie. Przestraszylem sig.

— Dziwnie wygladate$ po tym monologu Buforta. Wzruszyt ramionami, jakby nie
wiedzial, co mam na mysli'
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— Przestan, Robert, juz widzialem u ciebie takie spojrzenie. Wyraznie dostrzegtem,
ze co$ ci nie gra. Pomyslatem, ze co$§ zauwazytes$. Co to takiego?

Siedziat spokojnie, jak szuler oceniajacy swoje karty 1 probujacy zdecydowac, czy
gra¢ dalej, czy powiedziec pas.

— Zdziwito mnie, ze kto$§ probowat ci¢ zabi¢ — odrzekt w koncu.
Czekalem na dalsze informacje.

— Hej, to wszystko. Przysiggam! Krojenie trupoéw obcych ludzi to jedno, ale kiedy
moj kolega o mato nie zostat jednym z moich pacjentow, to zupetnie inna sprawa!

Brzmiato to szczerze, lecz i tak mu nie wierzytem. Wiedziatem jednak, Ze nie zmusze
go do mowienia. Przez te wszystkie lata nauczytem sig, ze kiedy si¢ na co$ uprze, nie
popusci.

— A co z tym bezdomnym? — zapytatem tylko. Z ulga zmienit temat.

— To dziwne, testy na obecno$¢ trucizny nic nie wykazaty poza wysokim poziomem
alkoholu, lecz to byt alkohol, a nie jaka$ mieszanka, ktérg powinno si¢ wlewac do
samochodow.

Chodzito mu o ptyn do chtodnicy i denaturat.

— Nie mam jeszcze pozostatych testow. WyslaliSmy je do innego laboratorium, ale
jak na razie wszystkie wyniki sg wlasciwie negatywne.

— Wilasciwie?

— Tak. Miat katar sienny, a jaki$§ poczatkujacy lekarz, pewnie z przychodni zdrowia,
mys$lat chyba, ze to przezigbienie.

— Rozumiem, ze z probek tkanek udalo ci si¢ zdiagnozowac alergie, ale od kiedy
znasz mys$li ludzi, z ktérymi si¢ stykal? — Zdawalem sobie sprawe, ze chciat, abym
g0 o to zapytal, bo mial zamiar nauczy¢ mnie czegos.

— Znalaztem $ladowg ilo$¢ terfenadiny 1 odrobing erytromycyny — powiedzial i



usmiechnat sig.

Wiedziatem, co to znaczy. Terfenadina byta lekarstwem na katar sienny, ale
alkoholicy, ktorych znajdowano na ulicy, raczej woleli wydawaé wyzebrane
pienigdze na alkohol. John Doe musiat dosta¢ lekarstwo w klinice. Erytromycyna ma
podobne dziatanie do penicyliny 1 podaje si¢ ja osobom uczulonym na penicyling.
Ten lek wymagatl recepty, a tylko

213

niedoswiadczony internista mogt przepisa¢ antybiotyk na katar sienny, chyba ze
pacjent chciat takg recepte od niego wydebi¢ 1 udawat inne objawy infekcji. Co
gorsza, nie wolno by} 0 przepisywac tych dwoch lekow jednoczesnie. Jesli podano
mu troche wigcej niz leczniczg dawke, mogla wystapi¢ $miertelna arytmia.

— Myslisz, ze to arytmia wywotana lekami?

— Nie, ale stusznie przyszto ci to do glowy. W takich wypadkach zwykle nie ma
zadnych sladow. Wszystkie organy miat w normie. W organizmie nie znalaztem
zadnych innych lekow. Lecz nie zapominajmy o jednej rzeczy. W jego sercu jest slad
po tym, co najwyrazniej byto przyczyng $§mierci. — Wskazal palcem lewa czegs¢
klatki piersiowej. — Drobiny tkanek wzdtuz wktucia wskazujg silne krwawienie
wewnatrzkomorkowe, a nie ma zadnych zmian, ktére normalnie wystepuja, kiedy
igla zostaje wbita juz po $mierci.

Watts znéw na swoj niezrownany sposob przedstawil kliniczny opis dziwnej $§mierci
bezdomnego. Igta zostata wktuta w zywe, zdrowe, bijace serce mezczyzny 1 szybko
go zabila. Mechaniczne dziatanie koncowki igly lub wstrzykniecie czego$ zatrzymato
akcje serca. Tak czy siak, to byto morderstwo. Igla na pewno nie znalazta si¢ w sercu
juz po $mierci tego cztowieka. Zostat zabity tak jak Kingsly.

— Powiedziates Bufortowi?

— Po tym co nam ostatnio odstawit? Pieprze go! Dostanie moj raport na pismie, tak
jak wymagaja przepisy.

Zaskoczyl mnie. Jego specjalnoscig bylo przekazywanie ztych wiadomosci w
ciekawy sposob. Bufort wygladat dzi§ na osobeg, ktora pogodzita si¢ z tym, co 1 tak
juz nieodwracalne.

— A jamogg to zrobi¢? — zapytatem. — Bufort powinien si¢ o tym jak najszybciej
dowiedziec.

Zawahat si¢, a potem cicho odpart:



— Oczywiscie. Prosze. — Po chwili dodal: — Zadzwonitem do kilku
zaprzyjaznionych szpitali, zeby sprawdzi¢, czy kto$ nie znalazt na ciatach
bezdomnych $ladéw po wktluciu igly dosercowej i kazatem im mie¢ oczy otwarte.

— Moj Boze! I co?

— Nic nie mieli. Zdaje si¢, ze skonczyly si¢ juz nagte zgony
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bezdomnych. — Wzigl gazete, wstat 1 powiedzial: — No, do roboty.

Patrzytem, jak niesie tace w strone wyjs$cia. Wrzucit ja do pojemnika, a potem
usmiechnat si¢ 1 pomachal mi na pozegnanie. Jako dobry nauczyciel powinien by¢
teraz zadowolony z dobrze przeprowadzonej lekcji, a tymczasem Watts si¢ czyms
martwit.

Fernandeza nie byto w gabinecie. Jego sekretarka, ubrana jak gwiazda, powiedziala,
ze pewnie poszedt do domu, ale nie byta pewna i najwyrazniej miata to w nosie.

Moj plan taktyczny spalit na panewce. Postanowitem udac¢ si¢ do domu na obiad 1
pooglada¢ filmy na wideo w towarzystwie chlopcéw Douga. Zabralem ptaszcz, ktéry
nie byt ani trochg¢ bardziej suchy, za to $mierdzial paskudnie 1 wisiat na mnie jak
pomarszczona skora.

Zajrzalem po drodze na oddzial. Natychmiast tego pozatowatem.

Sylvia Green miata tzy w oczach. Pielegniarki zamilkty, gdy tylko wszedtem.
Wszyscy wpatrywali si¢ w podtoge. To bylo bardzo niepokojace. Czekatem. Nikt si¢
nie odezwat. Sylvia wygladata, jakby juz miata zamiar ptakac i za to jej bytem
wdzigczny. Stato si¢ bowiem jasne, ze musze zareagowac.

— No, w porzadku, powiedzcie, co si¢ dzieje?
Pielegniarki spojrzaty po sobie, ale zadna si¢ nie odezwata.

— Dobrze si¢ czujesz? — zwrocitem si¢ do Sylvii. Spojrzata na mnie, a na jej
twarzy pojawila si¢ ztos¢.

— Nie, nie czuje si¢ dobrze! —| odparta z wsciektos$cia w oczach. Wzigta formularz
z potki 1 ruszyta korytarzem w strong pacjentow.

Cisza stala si¢ jeszcze bardziej ucigzliwa, kiedy odeszta.

— Postuchajcie, musz¢ wiedziec, co si¢ stato. Lisa Gray powiedziala nieSmiato:



— Chodzi o zabojstwa.
— Co to znaczy?

Spojrzata na kolezanki, jakby szukata u nich pomocy. One wcigz obserwowaty
podtoge.
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— Ci dwaj detektywi zebrali nas w pokoju i zaczeli zadawaé mndstwo pytan —
zdecydowata si¢ mowic dale;.

Wszyscy jakby bardziej intensywnie wpatrywali si¢ w podtoge. Zdenerwowatem sie.
— No 1 co? Co sig¢ stato? Cisza.

— Lisa! — prositem.

— Dobrze. Ale niech pan obieca, ze si¢ nie wscieknie.

— Lisa! — tym razem w moim glosie pobrzmiewat rozkaz.

— Dobrze juz, dobrze. Jak mowitam, zadawali mndstwo rutynowych pytan. No, wie
pan, w jakim systemie pracujemy, kto ma kiedy dyzur. — Wzruszyta ramionami. —
Zapytali o lekarzy. Na poczatku to byly niewinne pytania, jak kto pracuje, na jakiej
zmianie, kiedy... co robi. Potem chcieli wiedzie¢, kto jest naprawde dobrym
fachowcem od réznych rzeczy.

— Rozne rzeczy to inaczej wprowadzanie igly dosercowe;j?
— Tak, ale nie wiedziaty$Smy, ze oni wykorzystaja...
— Aty podatas nazwisko Sylvii?

— No, tak, to znaczy, sam pan wie, jaka jest w tym dobra — bronita si¢ Lisa. —
jestesmy z niej dumne.

— Z kogo jeszcze bytyscie takie dumne?

— Podaty$my im kilka nazwisk.

— O Jezu! Kogo? Zawahata sie¢.

— Lisa!

— Popovitcha, Kradica, Jones 1... — wzig¢ta gleboki oddech — pana.

Teraz wiem, co dreczyto Susanne.



— Jesli o mnie chodzi, nie ma problemu, nie interesujg si¢ juz mna, ale czy inni
wiedzg o tym zaszczycie, jakim ich wyrdznity$cie?

— Nie, tylko Sylvia.
— Dlaczego?
— Chyba tylko ja przestuchali.

— Przestuchali! Tutaj? Kiedy byta na dyzurze? — Powiedziano mi, ze przestuchania
odbeda si¢ w odpowiednim dla policji czasie, ale naiwnie sadzitlem, ze zaczng od
lekarzy,
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ktorzy skoncza dyzur, ze poprosza ich o przyjScie na wyznaczong godzing 1 nie beda
robi¢ zasadzki na tych, ktorzy sa w pracy.

— Nie, nie tu. Zabrali j3 do pokoju przestuchan przed jej dyzurem. Kiedy wrécita,
powiedziala nam, o co jg pytali. To bylo najgorsze, co mogli zrobi¢... pytali jg o
$mier¢ matki.

Miatem wrazenie, ze si¢ przestyszatem.
— O $mier¢ jej matki?
Skineta, a zdziwienie innych pielegniarek byto réwnie duze jak moje.

Rok temu, po swigtach Bozego Narodzenia, jej matke przyjeto do naszego szpitala z
powazng grypa 1 pogarszajaca si¢ chorobg serca. Miala problemy z oddychaniem,
niestabilny puls 1 b6l w klatce piersiowej. Byta osiemdziesi¢ciosiedmiolet-nig
kobietg, wigc przygotowalismy si¢ na najgorsze. Ku naszemu zdziwieniu jej stan
poprawit si¢ 1 po kilku tygodniach wrdcita do domu. Dwa dni pdzniej zemdlata.
Miata obrzek pluc, a po drodze w karetce zatrzymanie akcji serca. Kiedy ja
przywieziono, bylo juz za pdzno.

Nie chodzito o to, ze kto$§ co$ zaniedbal, ale nie zrobiono wszystkiego, co byto
mozna. Nie wzi¢to pod uwage mozliwosci zrobienia echokardiogramu, by lepiej
okresli¢ prace serca, i podania inhibitora ACE, by zmniejszy¢ obcigzenie serca.

Do echa byta kolejka ze wzgledu na cigcia budzetowe, a o dodatkowych lekach po
prostu nie pomyslano.

Nie byto powodu do wytoczenia nam sprawy, ale Sylvia byla rozgoryczona.
Trzymatem ja za r¢ke, kiedy siedziata po tym wydarzeniu w pokoju pielegniarek.



Opowiadata mi, jak jej rodzina pogodzita si¢ z rychtg §miercig matki, lecz po
poprawie stanu zdrowia wszyscy nabrali nadziei, 1 kiedy ja wypisano ze szpitala,
mysleli, Zze najgorsze juz za nimi.

Wiasnie podczas tej rozmowy przeszedt koto nas Kingsly. Sylvia spojrzata na niego,
kiedy szedt odwrécony do nas plecami, 1 zaczeta szlochac.

— Ten skurwysyn obcigt limit na echo, a od tego zalezato zycie mojej matki. Moze
gdyby nie on, zytaby dtuzej. Cho¢ troche dtuze;.
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Nie mogltem wtedy wydusic¢ z siebie stowa pociechy. Ogarneta mnie zto$¢ na mysl, ze
ktos wykorzystat te stowa przeciwko niej. Skad si¢ dowiedzieli?

Wybiegtem z pokoju pielegniarek i poszedtem do gabinetu, gdzie Sylvia
przygotowywala si¢ do zszycia sporej rany cietej na twarzy mtodej dziewczyny.

Poczekatem, az skonczy, przeprositem pacjentke i wyprowadzilem ja na korytarz.
— Sylvio, tak mi przykro. Jestem wsciekly. Gliniarze zachowali si¢ skandalicznie!
— Masz racje¢. Objatem ja 1 uscisngtem.

— Stuchaj, nie wiem, czy to co§ pomoze, ale zrobi¢ awanture i nie pozwole tym
durniom meczy¢ ciebie ani zadnego z nas.

Spojrzata na mnie troche uspokojona.
— Nas?

— Tak, siedzieli mi na karku od poniedziatku, az do momentu kiedy kto$§ mnie
probowat przejechac.

— O m¢j Boze! Myslatam, ze to byt wypadek. Kto to zrobit?
— Nie mam pojecia.

— Jesli tylko napad moze mnie wymazac z listy podejrzanych, to wole na niej zostaé
— powiedziata z sardonicznym u§miechem na wcigz jeszcze wystraszonej twarzy.

— Musze ci¢ o co$ zapyta¢. Komu jeszcze powiedziala$ po $mierci twojej mamy o
zmniejszeniu limitéw na wykonywanie echa?

Zaciela usta tak, ze przypominaly cienkg linig.

— Hurstowi! — rzucila.



Kiedy wychodzilem z budynku, ledwie dostyszatem z gtosnika kod czterdziesci
cztery. Takim sygnalem wzywano do zachodniego skrzydta. Nic niezwyklego,
oznaczato to tylko, ze co$ si¢ stato z pacjentem na oddziale psychiatrycznym i banda
pielegniarzy musiata tam biec 1 przywroci¢ porzadek, zwykle sila. Wiele razy w ciggu
dnia styszalem to wezwanie 1 nigdy nie zwracalem na nie uwagi.
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Byto dziesig¢ po piatej, a na parkingu zupetnie ciemno. W oddali odgtosy burzy
mieszaty si¢ z rykiem samochodow ludzi powracajacych z pracy. Wzmozony hatas
sprawiat, ze tego dnia powrot do domu byt jeszcze bardziej meczacy 1 posepny.
Powietrze byto tak geste, ze miatem wrazenie, iz przed wdychaniem powinno si¢ je
dobrze pogryz¢.

Na $cianach szpitala odbito si¢ §wiatto blyskawicy, a potem zndéw wszystko
pochtoneta ciemnosé¢, ale zanim to nastgpito, zauwazylem na dachu ciemng postac,
ktéra wygladata jak gargulec z katedry. Kto$ stal na dachu zachodniego skrzydta,
ktére miato tylko osiem pigter.

Nastepna btyskawica roz§wietlita biate postaci, skradajace si¢ w strone¢ ciemnej
figury cztowieka. W gasngcym blasku zobaczytem, jak mezczyzna robi krok naprzod
tak spokojnie, jakby wsiadal do windy. Ciemnos$¢ ukryta jego upadek, ale nawet huk
piorunow nie zmniejszyt ghuchego uderzenia ciata o chodnik tuz przede mna.

Za nim, tanczac na wietrze, leciata niewielka plamka w szkartatnym kolorze. Kolejna
btyskawica o§wietlita krwistoczerwony, lekki przedmiot, nim spadt 1 zniknat w
rozbryzganym dokota btocie 1 krwi.

Rozdziat 13

Samobdjczy skok szefa oddziatu psychiatrycznego z dachu szpitala stat si¢ tematem
dnia w telewizji, radiu 1 gazetach codziennych Buffalo. Nawet w szmatlawcu z
Nowego Jorku, zatytulowanym ,,Kronika Policyjna", zwykle skupiajacym si¢ na
przestepstwach popetionych na ich wlasnym terenie, zarezerwowano trzecig strong
na t¢ histori¢ 1 umieszczono kiepskiej jakosci zdjecie zwiok Gila... a wlasciwie tylko
jego stop, ktére wystawaty spod przescieradta.

,,Psychiatra skacze z dachu!". ,,Samobdjstwo!". ,,Zabodjstwo!".
Opisy zamieszczone pod tymi tytutami zawieraly wyjete z kontekstu cytaty.
,,Ostatnio byt jaki$§ przygnebiony". ,,Przestal o siebie dbac". ,,Ostatnio zZle wygladat".

Teraz wszyscy twierdzili, ze juz wczesniej co$ podejrzewali, ale nikt nic nie zrobit. W



srodowisku medycznym nazywamy to retroskopia, przewidywaniem po fakcie.

Nie moglem czyta¢ tych relacji. Wcigz wyobrazatem sobie t¢ chwile, kiedy mozg
jeszcze funkcjonowatl 1 Gil mial §wiadomos$¢ zetknigcia z ziemig i nieuchronne;
$mierci za kilka sekund. Nie mogt juz nic odwrécic.

Media natychmiast odSwiezyty szczegoty smierci King-sly'ego, o ktorej pisaty przez
poprzednie cztery dni. Wigkszos$¢ reporteréw sugerowata zwigzek miedzy tymi
dwoma zgonami
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1 pozostawiala wyobrazni widzow odpowiedzi na zadawane pytania. Jak dotad nie
wspomniano o naduzyciach finansowych, ale nie minie wiele czasu, nim ta
informacja rowniez pojawi si¢ na pierwszych stronach gazet lub w telewizji.

W niedziele pochowalismy doktora Gila Fernandeza, a wraz z nim sledztwo
dotyczace zamordowania Kingsly'ego.

Cmentarz miejski byt wielkg oaza zieleni, wokot ktorej rozciggato sie miasto. Rosty
na nim drzewa i cale potacie przycigtej rowno trawy. Byloby to doskonate miejsce na
pikniki dla catych rodzin. Mozna tu bylo znalez¢ nawet kilkusetletnie nagrobki.
Bogaci 1 biedni, czarni, z6lci 1 biali, ktorych przodkowie przybyli tu z odlegltych
kontynentow, lezeli w tej ziemi razem. MezczyzZni 1 kobiety byli rowni wobec
smierci, cho¢ za zycia im si¢ to raczej nie udato.

W mojej glowie kotataly si¢ pytania, ktorych nie zdgzytem zada¢ Fernandezowi, 1 za
kazdym razem, gdy na zamknietg trumne spadata topata ziemi, dreczyty mnie coraz
mocniej.

Czy pienigdze na nieopisanym koncie, ktore znalazt Bufort, to byty zyski,
wypracowane przez psychiatri¢, ktorymi tak si¢ chwalit Fernandez? Co miat na
mysli, kiedy twierdzit, ze psychiatria ma wlasne sposoby na utrzymanie sig?

Gil, czy to byly brudne pienigdze? Gdyby bylo inaczej, przeciez wstalbys$ podczas
zebrania 1 z dumg obwiescit Bufor-towi, ze to wasze konto, by wyprowadzi¢ go z
btadu — myslalem w duchu i doszedtem do wniosku, ze tego wiasnie brakowalo mi
podczas naszego ostatniego zebrania.

Przypomnialo mi si¢ rowniez, ze Voyzchek poprosita nas o rozktad dyzuréw z lipca.
Wydato mi si¢ dziwne, ze nie zwrdcila si¢ do Fernandeza, przeciez to wtasnie on
sporzadzal ten rozktad. Moze zauwazyta cos 1 chciala to sprawdzi¢ tak, zebys sig nie
zorientowal? Bufort juz chyba cos$ podejrzewat 1 kiedy powiedziatl, ze zaczyna
grzeba¢ w pensjach, czules, ze w koncu cig pnytapig na naduzyciach — rozmawiatem



w myslach z Gilem.
Pastor powiedziat kilka stow. Znow ziemia spadia na trumne.

Chyba juz wiedziatem, jak to robili. Musiato chodzi¢ o pacjentow z odptatnoscia
pokrywang w calo$ci z ubezpieczen panstwowych.
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Psychiatrzy zatrudnieni na etacie mogg bra¢ pienigdze zardwno za pacjentow, ktorych
sami przyjmuja, jak i za tych, ktorych w ich imieniu przyjmuja stazysci. Wpisywali
sesje, na ktorych nie byli, 1 dawali do podpisu stazystom. To si¢ zdarzato kazdemu
psychiatrze kilka razy w tygodniu. Kiedy rozliczenie wykazywato zbyt duze kwoty,
nikt nie byl w stanie doktadnie policzy¢, ile sesji przeprowadzonych przez lekarzy
stazystow nadzorowat konkretny specjalista. Nadzorowane leczenie 1 tak bylo fikcja,
a stazysci cieszyli si¢ ze swojej niezaleznosci, mogli si¢ bawi¢ w etatowych lekarzy, a
tak zwani dobrzy nauczyciele trzymali si¢ od nich z daleka, gdyz im to rowniez
odpowiadato. Kiedy rozliczenie wykazywato, ze mieli duzo tych sesji, mogli
otrzymac na uniwersytecie stalg posade.

Panie z dzialu wyptat przygotowywaty w imieniu psychiatrow petnigcych funkcje
lekarzy prowadzacych comiesigczne wykazy godzin pracy dla calego personelu. Tak
wiec, Gil, mogte§ wykazywac sesje, ktorych nigdy nie przeprowadzite$. Kilka godzin
dziennie w ciggu tygodnia, pomnozone przez liczba pracujacych u ciebie
psychiatréw... Jesli personel liczy dwunastu czlonkoéw, godzina kosztuje sto dolarow,
to dwie lub trzy godziny fikcyjnych sesji z fatwoscig dawaty dodatkowy milion
dochodu — rozwazatem.

Ostatnia gars¢ ziemi przykryta grob. W powietrzu zawist obtoczek kurzu, ktéry po
chwili si¢ rozwiat. Grabarze skonczyli robote, ale nie pastor. Jego stowa ptynely
jednak obojetnie obok mnie.

Taki zabieg byl mozliwy tylko przy pensjach psychiatrow, bo twoi lekarze wykazujg
na koniec miesigca godziny przepracowane samodzielnie 1 te nadzorowane. Z tego
dwie trzecie idzie do rak lekarzy jako wyptata. Nadwyzka pokrywa koszty leczenia.
Twoi lekarze i tak byli zadowoleni, bo mieli wigcej pienigdzy, przeciez nikt nie
kwestionuje podwyzek w dziale, gdzie wcigz wzrasta wydajnos$¢ pracy. ,,Popatrzcie,
ile jestem wart — mowili na pewno psychiatrzy — pracowatem przeciez tak ci¢zko"-
Zwigkszona liczba godzin w dokumentach byta traktowana jako nagroda za dobrg

praceg.

Cisze zakldcil samolot przelatujacy nad naszymi glowami-



Ciekawe, czy teraz firmy ubezpieczeniowe bedg dzwonity
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do pacjentow oddziatu psychiatrycznego i1 pytaty o doktadny opis sposobu leczenia i
liczbe spedzonych z lekarzem godzin. Biurokraci mogg sobie sprawdzaé, czy taki 1
taki lekarz leczyt jakiego$ pana Jonesa na zapalenie pluc, ale nie bedg kontrolowac
sesji na oddziale psychiatrycznym. Nawet kiedy podejrzewa si¢ naduzycia, nic nie
mozna w tej sprawie zrobi¢, bo taka jest specyfika chorob psychicznych. Tak wigc
najczesciej ubezpieczyciele opierajg si¢ na skargach samych pacjentow, a one
dotycza gldwnie zastraszania czy wykorzystywania seksualnego.

W ten sposob, Gil, udalo ci sig trochg skubng¢ tu 1 tam 1 dopdki twoi pracownicy nie
pytali o nic pacjentdw, byles bezpieczny.

Ale zrobite$ sig nieuwazny. Teraz juz wiem, dlaczego Voyz-chek chciala ode mnie
wykaz dyzurow. Byla wtedy na wakacjach, zamienita sig z kim§ w ostatniej chwili,
powiadomita nas o tym 1 wyjechata. Na pewno jednak nie zdgzyta zmieni¢ dyzurow
w waszych dokumentach. Dopdki wszystko sig zgadza, nikt z nas nie sprawdza
rozktadu pracy. Lecz gdy znéw zrobites swdj genialny wykaz 1 wlaczytes do niego jej
nazwisko, trochg sig zdziwita. Mogta nie pamigta¢ godzin sesji nadzorowanych, ale
na pewno sig zorientowatla, ze ujales takie, ktore musiataby odby¢ na plazy w
Acapulco.

Jak to sig wlasciwie zaczato, Gil? Przodujacy lekarz postanawia odbierac
biurokratom i oddawac lekarzom ? Potrzebowales$ funduszy na badania, programy
specjalne 1 wyposazenie? Mam nadzieja, ze tak. Przynajmniej na pewno tak bylo na
poczatku.

Gdyby tylko o to chodzito, nie wybralby$ $§mierci. Teraz bylby$ bohaterem... w
tarapatach, ale bohaterem. Ogloszono by cig skrytym obroncg chorych umystowo,
dziatajagcym przeciwko urzadnikom na wysokim szczeblu 1 wydzierajacym od nich
srodki na zbozny cel leczenia naprawg potrzebujacych. Gdyby na tym sig skonczyto,
zostalby$ z nami, grat dalej rolg Zorra wystgpujacego przeciwko technokratom 1
chodzit w glorii cztlowieka, ktory walczy z systemem.

Najwyrazniej jednak sprawy majg si¢ inaczej.

Chmury rozstapily si¢ na chwilg. Grupe zalobnikow oswietlit promien, ktéry 1 tak
zaraz zniknat.
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Ojciec Fernandeza skulony z bolu ptakal w ciszy. Rece miat spracowane. Wygladat



na mezczyzng, ktory przez cale zycie pracowat na powietrzu, pewnie harowat, by
zapewni¢ synowi odpowiednie wyksztatcenie, jakiego nikt nigdy w rodzinie
Femandezow nie miat. Tak przynajmniej styszatem. Obok niego siedziata kobieta z
twarzg ukryta za welonem. Cicha, jakby nieobecna. To byta zona Gila. Zadziwiajaco
mtoda 1 szczupta. Skrzywiltem sig¢, pomyslawszy o zalu i ztosci, ktore ukrywata pod
maska opanowania i spokoju. Nie wiedziatem, czy gdzies obok siedziata jego matka,
z trudem znoszac uroczystos¢, czy moze juz dawno nie zyta. Nie czytatem napisow
na nagrobku.

Wspotczucie, jakie mialem dla ojca 1 zony Fernandeza, byto zaledwie niewielkg
czescig tego, co poczutem, kiedy zobaczylem przerazenie 1 nieznosny bol na twarzy
jego syna. Pomyslatem, ze chtopak moze mie¢ jakies dziesi¢¢ czy jedenascie lat. Stat
przy grobie, kruchy 1 wrazliwy. Wygladal, jakby chciat krzycze¢, prosi¢ ojca, by
powrocit. Nikt wsrdd zatobnikdéw nie kochat 1 nie potrzebowat Fernandeza tak bardzo
jak ten chtopiec, a juz na pewno nikt nie mogt si¢ czu¢ bardziej zdradzony niz to
dziecko. Przez cale zycie bedzie si¢ zastanawial, dlaczego ojciec postanowit tak nagle
go opuscié. Tego kroku nigdy zapewne nie zrozumie. Nigdy nie pojmie, dlaczego
mitos$¢ do syna nie byla wystarczajagcym powodem, by zy¢ dale;.

Wyszedlem z cmentarza, nienawidzac Fernandeza.

Byl niedzielny ranek i niewielki ruch na ulicach. Szpital znajdowat si¢ jakies
dwadziescia minut drogi od cmentarza, ale wiedzialem, ze zto§¢ zawiedzie mnie tam
w dziesigé. Teraz potrzebowalem troche czasu dla siebie.

Podczas ceremonii Hurst podchodzit po kolei do kazdego z ordynatoréw 1 prosit,
zeby zjawili si¢ u niego w biurze, bo musi omowic¢ strategi¢ dziatania i sposoby
wydobycia szpitala z zapasci. Mowil, ze trzeba zacza¢ dziata¢ juz od jutra. Moglo si¢
wydawac, ze przekazywat kolegom wyrazy wspotczucia, on natomiast skorzystat z
okazji 1 rozmawiat z nami na cmentarzu, gdyz wiedziat, ze przez szacunek do rodziny
zmarlego nikt nie zrobi mu sceny i nie kaze 1$¢ do diabta.

Idac chodnikiem, wrocitem mys$lami do mojej cichej rozmowy z Fernandezem.
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To byt pewnie pomyst Kingsly 'ego. Najpierw namowit ci¢ do roli Zorra, a potem
zagral ostro.

Obrazy 1 szkice zaproponowatl ci jako nagrode za twoje poswiecenie dla szpitala 1
szlachetng dzialalnos¢. By¢ moze mowit: ,, Ty najbardziej z nas zastlugujesz na te
dzieta sztuki, poza tym bedziesz umiat je doceni€. Jeste$ wart takiej nagrody ".



I niestety, moj drogi psychiatro, twoje ego kupito to wszystko i pozwolito, by
wznioste marzenia o byciu bohaterem przystonity to, co naprawde si¢ dziato.

Kiedy Kingsly ci¢ zdobyl, zazadat duszy i ciala. Pewnie coraz mniej pieniedzy szto
na opieke medyczng czy badania, a coraz wigcej do jego kieszeni. Na pewno go
nienawidzite$ 1 obawiates sie, ze kiedy$ w pijackim zamroczeniu zrobi co$, co ujawni
niecny proceder 1 twojg w nim rol¢. Czy to wilasnie dlatego na kazdym zebraniu
zarzadu chwalites sig, ze psychiatria najwigcej zarabia na rzecz szpitala? Mowites to,
by go ostrzec, ze tez masz nad nim wiladze. Chciate§ go zmusi¢, by oddat czes¢ tych
pieni¢dzy na badania 1 leczenie.

Twoja pozycja stawala si¢ jednak coraz bardziej niepewna. On miat to, czego chciat:
dojng krowe. Ty za$ przestate§ by¢ Robin Hoodem. Tylko niewielka czastka
nieuczciwie uzyskanych pieniedzy szta na badania naukowe. Wigkszos¢ tego, co
ukradies, tadowata w kieszeni zatosnego alkoholika, ktory zwabit ci¢ w chwili, gdy
rzadzita tobg chciwos¢ 1 twoje ghupie ego.

Nie potrzebowate§ pewnie duzo czasu, by si¢ zorientowac, ze nie masz wielu
mozliwosci dziatania, kiedy dochodzenie Buforta zaczeto zmierza¢ w twoja strone.
Zyte$ w ciagtym stresie od ilu$ lat. Zastanawiam sie, czego bardziej nie mogtes juz
znie$¢... kradziezy czy witasnej ghupoty. Sadze, ze gdyby nie uczucie porazki,
znidstby$ nawet wiezienie.

Nie, tak naprawdg zabita ci¢ chyba perspektywa dozywotniej utraty prawa
wykonywania zawodu, bo takie bytyby konsekwencje twojego postgpowania. To 1
zszargana reputacja. Adoracja wdzigcznych pacjentdéw zmienitaby si¢ w krzyk
oburzenia. Twoje artykuly posztyby na §mietnik. Nigdy nie brano by ich Powaznie w
naukowym $wiecie. Nikt juz by o tobie wiecej nie wspomniat. Najgorsze, ze Gil
Femandez, stawny psychiatra, nagle zostalby ztodziejem, szubrawcem siedzagcym w
wiezieniu
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lub przebywajacym na warunkowym zwolnieniu. Naukowy swiatek kolegow po
fachu poszukatby sobie nowego bohatera.

Zatrzymalem si¢ na $Swiattach i przyznatem sam przed soba, ze nie wiem, jak
Fernandez przekroczyl niewidzialng barier¢ uczciwosci i zgubit sam siebie.

Swiatla sie zmienily, a wraz z nimi moje mysli. Wcigz mialem w pamieci skrzywiona
z bolu twarz jego syna i reke wyciagnigta ponad grobem, jakby chciat siggna¢ w
strong ojca.



W kieszeni ptaszcza dtonie zwingty mi si¢ w pigsci, nim dotartem do podjazdu
szpitalnego. Ze zmarszczonym czotem pokonatem kamienne wejscie 1 automatyczne
drzwi. Ochroniarz byt zbyt zajety jedzeniem paczka, by sprawdzi¢ moje dokumenty.
W holu wychudzony starszy pan popychat przed sobg stojak na kroplowke,
manewrujac wsrdd stanowisk z kartkami okolicznosciowymi pod sklepem z
pamigtkami. Kotka popiskiwaty cicho. Moje wilasne kroki zaktocity ciszg, ktora
panuje zwykle w szpitalu podczas weekendu. To zlozenie broni, traktat pokojowy po
catym tygodniu, podczas ktorego lekarze w biatych fartuchach biegaja po korytarzach
wsrod thumow pacjentow, cheacych koniecznie zrobi¢ odpowiednie badania. Obie
strony potrzebujg przerwy przed powrotem do tych samych czynno$ci w
poniedziatek.

Kiedy ja czekatem na windg, staruszek z kroplowka przestat manewrowa¢ wsrod
stojakow z kartkami. Siggnal po jedng z nich 1 doktadnie jg obejrzal. Byto tam
mnostwo kiczowatych pocztoéwek z napisami, ale moze znalazt wiasnie te, ktore;j
jeszcze nie widzial. Odglos nadjezdzajacej windy rozlegt si¢ w calym holu. Staruszek
spojrzat w jej strone. Oczy 1 twarz miat zotte. Obserwowat mnie, kiedy wsiadatem do
srodka, a ja patrzylem na niego, gdy zamykaly si¢ drzwi. Pomyslalem, ze niedlugo
umrze. Pewnie mi zazdroscil, ze mam dokad is¢.

Humor nie poprawil mi si¢ ani troche, kiedy szedtem pustymi korytarzami w strong
biura Hursta. Wszedzie widzialem Fer-nandeza, zapadajacego w nicos¢, a ten
staruszek w holu trzymat si¢ przy zyciu, korzystajac z kazdej podarowanej mu chwili.
Dla niego ciekawe bylo nawet obserwowanie, jak jaki$ nieznany me¢zczyzna wsiada
do windy.

Mimo ze bylem wsciekly na Fernandeza za to, ze opuscit
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syna, mimo ze podejrzewatem, iz byl w stanie dopusci¢ si¢ naduzy¢ finansowych,
sprzeniewierzen, 1 wstyd mi bylo za niego, nie mogtem posungc¢ si¢ tak daleko, by
posadzi¢ go o morderstwo. Kiedy stan pacjenta wydawal si¢ zagadkowy, kiedy
stazys$ci z catych sit starali si¢ szuka¢ symptomdw, ktdre nie pasowaly do
rzeczywistos$ci, aby tatwo dopasowac¢ diagnoze, instynktownie przestawatem im ufac.
Teraz z tg samg pewnoscig podchodzitem do sprawy Fernandeza. On nie mogt by¢
zabdjca. Choc¢ zebranie zwotat Hurst, kiedy wszedlem na sale, zobaczytem Buforta,
ktory ze zwycieska ming ogtaszat:

— ...Sledztwo zostanie zamknigte — triumfowat. — Poniewaz nie bedzie procesu,
szpital...



— Chyba si¢ pan zagalopowal — rzucitem. Wszyscy spojrzeli na mnie zaskoczeni.

— Dopiero co pochowalismy Fernandeza — powiedziatem z zaangazowaniem. —
Patrzytem na jego rodzing, stojaca nad trumna, i nie zyczg sobie, zeby pan teraz
tanczyt na jego grobie, radujac si¢ ze zwycigstwa.

— Doktorze Garnet! — krzyknat przerazony Hurst. Inni spojrzeli nerwowo po sobie.

— Co pan tu wlasciwie robi? — zapytatem Buforta. — Powiedziano nam, ze bedzie
to zebranie dotyczace przysziosci szpitala. Mamy si¢ zastanowic¢, jak postawi¢ go na
nogi. — Wcigz stalem. Sean potozyt mi dlon na ramieniu, zeby mnie naktoni¢, bym
usiadl na krzesle tuz obok niego.

— Detektyw Bufort jest tu na moja prosbe — odpart Hurst. — Chcialem wam
pomdc uwolni¢ si¢ od bolu po tej tragedii 1 uznatem, zZe najlepiej zrobimy, kiedy
wyjasnimy wszystko doktadnie.

Bufort teatralnym gestem wskazat na mnie, jakbym byt nadjezdzajaca w jego strong
cigzarowka.

— Alez, doktorze Garnet, pan z nas wszystkich najbardziej powinien si¢ cieszy¢, ze
to juz si¢ skonczyto. Fernandez chcial pana zabi¢ 1 zranit powaznie panskiego psa.
Rozumiem, ze to wszystko pana bardzo przygnebito, ale moze pan spokojnie wracac
do domu. Juz po wszystkim. Pan i panska rodzina jestescie bezpieczni.

— Po co on chciatlby mnie zabi¢? Przeciez to nie ma sensu!
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Wzruszyt ramionami.

— Moze Kingsly zaczat go szantazowac, cho¢ najwyrazniej byt jego wspdlnikiem.
Moze zarzucat Fernandeza anonimowymi listami z zgdaniem pieni¢dzy, ktore miat
wysylta¢ pod adres skrytek pocztowych? Kto wie? Wiele razy prowadzitem §ledztwo
w podobnych sprawach. W kazdym razie Fernandez nie byt pewien, czy to Kingsly,
ale na pewno podejrzewatl, ze to on. Wiedzial, Ze nie moze ryzykowa¢ wpadki, a
Kingsly coraz wigcej pit. Istniata mozliwos$¢, ze si¢ w koncu wygada, wigc go zabil.
Kiedys$ wspomniat pan na parkingu w obecnos$ci Fernandeza, ze sprawdzajg ksiggi
rachunkowe szpitala. — Zatrzymat si¢, podszedt do teczki i wyjal z niej kilka kartek.
— Przeczytalem to w panskim raporcie — ciggnat, trzymajac dokumenty wysoko, by
wszyscy na sali widzieli. — Nagle Fernandez zrozumiat, ze popetnit btad. Pewnie
pomyslal, Ze to pan go szantazuje, bo Kingsly wygadat si¢ panu po pijanemu.
Postanowit pana zabic¢ i to szybko.



Zamarlem. Bufort uzyt mojego wlasnego raportu z rozmow, ktore przeprowadzitem
po $mierci Kingsly'ego, zeby mnie naktoni¢ do zaakceptowania swojej teorii. Nawet
specjalnie go ze sobg wzial. Powinienem da¢ si¢ przekona¢ z fatwoscig. Machat mi
raportem przed nosem, zebym zmienit zdanie i ucicht.

— Fernandez juz byl $miertelnie przerazony, a teraz bat si¢, ze speni si¢ jego
najgorszy, koszmarny sen. Instynkt podpowiadal mu, zeby wyjecha¢ za panem z
miasta. Pewnie nie posiadal si¢ ze szczg$cia, kiedy si¢ okazato, ze jest pan sam w
chacie na wsi. Tam tatwo mogt pana skrzywdzi¢. Gdyby myslal logicznie, pewnie
zrozumialby, ze jako jego szantazysta nie bylby pan taki gltupi. Na pewno
spanikowat. Ta jedna uwaga na temat kontroli wystarczyta do tego, by nabrat
przekonania, ze jest pan niebezpieczny 1 moze go wyda¢. — Zamilkt, najwyrazniej
bawila go ta teatralna formuta relacjonowania, jego zdaniem, prawdopodobnych
zdarzen. Po chwili méwit dalej. — Przy pierwszej probie mu si¢ nie udato.
Przestraszyt go pies. Do drugiej proby przygotowat si¢ lepiej. Ocalal pan zupetnie
przypadkowo. — Odwrocit si¢ do mnie plecami i potozyt mdj raport na stosie
dokumentoéw nalezacych do Hursta. Wygladato na to, ze skonczyl.
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— Lecz po co robi¢ to iglg dosercowa? — zapytalem cicho, bardziej Seana niz
Buforta, a ten obrocit si¢ na pigcie.

— Dlaczego nie? — odrzekl. — Prawie si¢ udalo. — przygladat mi si¢ uwaznie. —
Tylko traf sprawil, Ze znalazt pan te iglt¢. Tym razem miat pecha. Chciatl wprowadzi¢
igle 1ja wyjac, ale Kingsly albo walczyt o zycie, albo drzal konwulsyjnie przed
smiercig 1 igla si¢ ztamata. Pan 1 doktor Watts zgodziliscie si¢ z tym scenariuszem.

— A co z tym bezdomnym cztowiekiem? Bufort zaczerwienit sig.

— Bezdomni codziennie umieraja, doktorze! Wie to pan rownie dobrze jak ja. Nikt
nie robi z tego problemu. Pan tez chyba wcze$niej si¢ tym zbytnio nie martwit.

— Nie, poniewaz do tej pory zadnego z nich nie zamordowano za pomocg igly
dosercowe;.

— Bezdomni pijacy umierajg z r6znych powoddw. Niektorzy maja nawet w zotadku
ptyn do mycia szyb.

Popehites blad, Bufort — pomyslatem. Wszedte§ na mojg dzialke.

— Ten nie mial zadnych pozostatosci trujacych substancji. Cofnat si¢ o krok. Jego
wyraz twarzy zdradzat, ze miat



zamiar zrobi¢ z siebie ghupca 1 wdawac si¢ ze mng w dyskusje na temat medycyny.

— Ma pan racje, doktorze, ale nawet w telewizji podano juz informacje, ze
znaleziono $ladowe ilo$ci substancji, ktore powodujg zatrzymanie akcji serca.

Dobre posunigcie, Bufort. Najlepiej zwali¢ to na lekarzy. Jesli na tym ci¢ zagne, to 1
tak wszyscy pomysla, ze jestem aroganckim dupkiem.

— Sekcja zwlok wykazata, ze Smier¢ spowodowata igla dosercowa. By¢ moze
pozostate czynniki rowniez si¢ do tego przyczynity, ale igle wktuto zywemu
cztowiekowi 1 w ten sposob zatrzymano bicie jego serca.

— W porzadku, doktorze. To znaczy, ze Fernandez zabil rowniez bezdomnego.
Pewnie bezdomny spal w pomieszczeniu, w ktérym doktor zamordowat Kingsly'ego.
Fernandez zbyt pdzno si¢ zorientowal, ze ma naocznego §wiadka, ale jego rowniez
udato mu si¢ pozby¢. Po pewnym czasie wyniost ciato
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na ulice, skad zabrato je pogotowie. Sam pan powiedzial, doktorze, ze bezdomni
czasem chowaja si¢ przed zimnem w pomieszczeniach szpitalnych.

Siedziatem, nie mogac wydusi¢ stowa.

Spojrzatem po twarzach pozostatych zebranych. Spogladali na zegarki, szurali
nogami, krecili si¢ na krzestach. Kto$ mruknat nawet:

— Skonczmy to gadanie. Juz po wszystkim.

Podobne glosy styszatem tuz za sobg. Hurst skingt zgodliwie, zachecajac do dalszych
protestow. Jesli zorganizowat to zebranie tylko po to, zeby obali¢ wszelkie glosy
przeciwko teorii Buforta, to mu si¢ udato. Wszyscy siedzacy w pomieszczeniu
lekarze mieli juz do$¢ moich pytan.

Bufort sktonit si¢ w milczeniu, patrzac na mnie.

— Czy nie jest prawda, ze pijacy i bezdomni czesto sg znajdowani w piwnicach
szpitala podczas zimnych nocy?

Nic nie odpartem, lecz on nie miat zamiaru pozwoli¢ mi milczec.
— Co, doktorze Gamet?
— Tak — potwierdzitem.

Zaczat zamaszyscie pakowac swoje rzeczy.



— Chcialbym panu podzieckowac¢ za wspotprace, doktorze. Bez pana nie udatoby sie¢
nam zakonczy¢ sledztwa sukcesem.

O malo nie rzucilem, ze w naszej profesji czyj$s mézg rozbryzgany po calym parkingu
to nie zaden sukces. Spojrzatem na Wattsa. On tylko machnat reka, zebym dat spokd;.
Nie byto nawet mowy o ponownej sekcji innych bezdomnych. Moi koledzy zaczeli
odsuwac krzesta od stolu z zamiarem wstania. Wszyscy chcieli juz wyjs¢ z sali. Ja
tez.

Zobaczytem Rileya stojacego w drzwiach, z twarza skupiong i napigtg. Gdy
zblizylem si¢ do niego, chciat co$ do mnie powiedzie¢, ale spojrzat na Buforta i
odsunat si¢, schodzac mi z drogi. Bylem juz w potowie korytarza, kiedy ustyszatem z
tytu gtos Hursta.

— Doktorze Garnet. Moge pana prosi¢ na chwile? Wktadajac ptaszcz, szedt w moja
strong. Czesto po zebraniu,

schodzac do szpitalnego holu, prowadzit rozmowy, ktorych nie chcial zamieszcza¢ w
protokole.
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— Odwotatem planowane operacje w szpitalu, bySmy mogli uczci¢ pamig¢ biednego
Kingsly'ego — zaczal méwic, idac obok mnie. — Dzigki temu mozecie zajac¢ 16zka z
chirurgii do wtorku. Pod warunkiem, oczywiscie, ze wycofacie si¢ z grozby
zamkniecia oddziatu.

Spodziewatem si¢ tego. Oznaczato to, ze prawnicy Hursta nie znaleZli sposobu, by
nas zmusi¢ do pracy. Przynajmniej na razie. To miato im da¢ troche czasu.

— Oczywiscie. — Zatrzymat si¢. Moja pospieszna zgoda chyba zbita go z tropu,
dopoki nie odwrocitem si¢ do niego i nie dodatem: — Na czas trwania dnia pamigci
biednego Kingsly'ego.

Natychmiast uzbroit si¢ w kty 1 pazury. Nie czekalem na uderzenie. Ruszylem do
wyj$cia, zostawiajac go ze zmruzonymi ze zto$ci oczyma, wcigz udajacego
jaszczurke. Obejrzatem si¢ za siebie na zakrecie korytarza. Hurst wcigz mnie
obserwowat.

Zapewnilem na dzien znosne warunki na swoim oddziale, ale nie wiedziatem, co
zapewnitem sobie.

Skierowatem si¢ w stron¢ gldwnego wyjscia, a jednak nawet w niedziele nie mogtem
opusci¢ budynku, nie zagladajac na oddziat. Po drodze zastanawialem si¢, dlaczego



Hurst 1 Bufort tak bardzo chcieli jak najszybciej zamkna¢ §ledztwo. Podejrzewatem,
ze kazdy z nich kierowat si¢ innym powodem. Bufort nie miat innego podejrzanego
précz Fernandeza, na ktorego mozna teraz z tatwoscig zrzuci¢ wineg. Hurst za$ juz
pewnie mial dos¢ tego skandalu... albo sam byt zabdjca.

Kiedy uchylitem drzwi prowadzace na oddzial, zobaczytem Jones. Ustyszatem, jak
zapewnia starsza panig z wyrazem ulgi na twarzy, ze jej syn wyzdrowieje. Mtody
cztowiek, lezacy obok nich na noszach, nie wygladat zle, ale byt podtaczony do
przenosnego monitora, kroplowek i butli z tlenem 1 gotow do przewiezienia na
intensywng terapi¢. Pielggniarki sktadaly narzedzia, przygotowane do zabiegow.

— Co si¢ dzieje? — zapytalem siostre stojaca przy okienku dyzurki.

— To kolejny cud naszej doktor Jones — powiedziata z podziwem. — To jeden z
dializowanych pacjentow, ktory trafit do nas z rozedma ptuc. Nie wiem, jak to
zrobila, ale
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utrzymata go przy zyciu, poki nie przyjechali z nefrologii 1 nie zrobili mu dializy.

Pielegniarka byla zachwycona, ja rowniez. Niewielu lekarzy na oddziale mialo dos¢
umiejetnosci 1 odwagi, by przeprowadzi¢ takg akcje. Patrzytem, jak Jones po raz
ostatni poklepuje po ramieniu matke mezczyzny, wyglasza kilka stéw pocieszenia do
chorego 1 kieruje si¢ w strone¢ dyzurki, gdzie stalem z pielegniarka. Usmiech
zadowolenia przygast troche na jej twarzy, kiedy mnie zobaczyta, ja natomiast, jak
zwykle w jej obecnosci, mialem ambiwalentne uczucia.

— Pigkna robota, Valerie — powiedzialem pospiesznie. — Moje gratulacje!
Byla szczerze zdziwiona, Ze jestem w szpitalu.

— Whpadtem na chwile po spotkaniu na gorze — wyjasnitem, nie czekajac na
pytanie. Chcialem jg zapewni¢, ze jej nie szpieguje.

Zawahala si¢, ale po chwili przybrata u§miechnieta mine.
— Dzigki — odparta. Podeszta do lady 1 zajeta si¢ wypisywaniem karty.

— To wspaniaty lekarz — zwrocita si¢ do mnie matka pacjenta, idac za noszami,
ktore transportowano wtasnie na intensywng terapie.

— Tak, to prawda — odpartem, nie mogac w glgbi duszy potaczy¢ w jedno
swietnego specjalisty 1 rozpuszczonego bachora, ktdorego czasem mi przypominata.
Zauwazylem, ze, podobnie jak wiekszos$¢ primadonn, z mniejszym entuzjazmem



zajmowala si¢ nieskomplikowanymi przypadkami i spychata je czesto na stazystow.
To byt jedyny zarzut, jesli chodzi o sprawy zawodowe. Obawiatem si¢, ze w ten
sposdb moze przeoczy¢ co$ bardzo istotnego, lecz jak dotad nic takiego si¢ jej nie
przytrafito. Wrecz przeciwnie, podczas osmiu lat pracy na moim oddziale nigdy si¢
nie zdarzylo, zeby na jej zachowanie narzekal pacjent czy jego rodzina. Nikt, nawet
ja, nie mogt si¢ pochwali¢ w tej kwestii czystg kartoteka. Zdaje sie, ze kiedy
rozmawiala z nimi, robita wrazenie osoby w pelni panujacej nad sytuacja 1 dlatego
czula si¢ bezpiecznie.

— Poza tym wszystko dobrze? — zapytalem j3, mimo zZe stata do mnie tytem. Tak
wlasciwie nawet nie chcialem, zeby mi odpowiadata.
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No 1 nie odpowiedziata.

Przypomniato mi si¢, Ze nie rozmawiatem z nig o doktorze Toddzie, ale dzi$, po
pogrzebie Fernandeza, nie byla najlepsza po temu okazja. Obiecatem sobie, ze zajme
si¢ tym jutro.

Wyszedlem ze szpitala i odszukatem wzrokiem mdéj samochdd na parkingu.

Pod wycieraczkg na przedniej szybie znalaztem kartke. W srodku byta informacja:
,,Prosze si¢ ze mng spotkac za pot godziny w barze Podkowa".

Brakowato podpisu, ale wiadomos$¢ napisano na papierze listowym policji Buftalo i
na dole wydrukowane byto nazwisko detektywa Rileya.

Bar Podkowa znajdowat si¢ niedaleko szpitala, ale nie byto to miejsce, do ktorego
czesto wstepowatem. Dziesiec lat temu przywozono nam pacjentdow z tego baru w
kazdy weekend. Zwykle byli to narkomani. Przesiadywali tutaj studenci z
uniwersytetu, ale nie przypominali niewinnie palacych trawke luzakow, jakich
znatem w latach szes¢dziesigtych. Ci mtodzi ludzie pojawiali si¢ tu po ostre
narkotyki. Praktyke toksykologiczng przeszedlem na nastolatkach, ktore tkwity w
natogu kosztujacym okoto tysigca dolarow tygodniowo. Kiedys przywieziono na nasz
oddzial nastolatk¢. Byta naga i1 nieprzytomna. Przeprowadzilem resuscytacje i
uratowatem jej zycie po przedawkowaniu pigutek, kokainy 1 alkoholu. Miata mtode
ciato. Piersi 1 biodra dopiero co zaczely sie rozwijaé. Wygladata jak dziecko.
Intubowatem ja 1 zrobitlem ptukanie zotagdka. Wymiotowata weglem drzewnym,
ktorego uzytem do zneutralizowania tego, co wzigta. Zwrocita do mnie pucotowata
buzi¢ matej dziewczynki, ktorg jeszcze wcigz byla, a ja zapytatem zdziwiony:

— Skad bierzesz na to pienigdze?



W jej oczach pojawito si¢ spojrzenie osoby starszej, niz mogtem sobie wyobrazi¢.
— Zgadnij! — powiedziala bez skrepowania.

Rok pdézniej zmarta, zanim dojechata do szpitala. Wypisalem akt zgonu. Byta juz tak
wyniszczona, zZe nie rozpoznatem jej,
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poki nie zobaczylem swojej notatki w karcie choroby. Kiedy powiedziatem o tym jej
rodzicom, nie zareagowali. Ojciec bez stowa podpisal papiery 1 wyszedt. Po kilku
chwilach sztywno 1 rownie milczaco wyszta za nim matka, ciemnowlosa, nieczuta
kobieta, podobna do swej corki.

Teraz wojna narkotykowa rozprzestrzenita si¢ po calym miescie. Pacjenci z ranami
zadanymi nozem i narkomani po przedawkowaniu zwozeni sg ze wszystkich jego
stron.

W Podkowie zmienito si¢ troche na lepsze. Wtasciciel dodat kilka nowych kwiatow
doniczkowych, kilka luster 1 zmienit kolor $cian na ciemny zielony. Byt to kolor
ostatnio modny i pojawiat si¢ w wielu domach, ale ja za nim nie przepadatem.

Jak tylko wszedlem, poczutem zapach dymu papierosowego pomieszanego ze
stechtym piwem. Czterech facetow w ptaszczach przeciwdeszczowych obejrzato
sobie mnie doktadnie, kiedy stalem wewnatrz 1 przyzwyczajatem wzrok do r6zowego
neonu o$wietlajacego bar. Wygladali na policjantow albo zolnierzy jakiego$ gangu.
Ponurzy weterani wspominali przy piwie dawne bitwy 1 niespeinione okazje. Riley
siedzial sam.

— Czy tu wciaz cos si¢ dzieje? — zapytatem, siadajac obok niego.

— Bywaja tu tylko byli gliniarze i przestepcy. Jak w klubie. Emeryci opowiadaja
zmys$lone historie 1 pija, by zaghuszy¢ wspomnienia. Czego si¢ pan napije, doktorze?

Do diabta z tym wszystkim. To nie byt najlepszy dzien. Potrzebowatem czego$
mocniejszego.

— Poprosze black russian.

Riley spojrzat z ulga 1 zadowoleniem. Pewnie czut si¢ swobodniej w towarzystwie
faceta, ktory lubi si¢ napi¢ czegos mocnego.

Spojrzal na barmana, kulturyst¢ w czarnej koszulce 1 z kucykiem, zamowit podwdjne
drinki 1 wychylit bursztynowa zawarto$¢ ze stojacej przed nim szklanki, z ktérej
popijat, czekajac na mnie. Musiato to by¢ co$ bardzo mocnego.



Za chwilg na barze pojawily si¢ zamowione drinki. Obaj pokreciliSmy si¢ na
krzestach, upiliSmy z zadowoleniem odrobing 1 usiedliSmy wygodnie naprzeciw
siebie.
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— O co chodzi? — zaczatem.

Riley upit jeszcze tyk. Plomieh w moim zotadku przypomniat mi, ze nie jadtem
obiadu.

— Na poczatek chciatbym prosic, zeby ta rozmowa pozostata w tajemnicy.
Spotykamy si¢ nieoficjalnie.

— Dlaczego? — zapytalem, cho¢ znatem juz przyczyny jego postgpowania.
Chciatem jednak, zeby, oczywiscie nieoficjalnie, o nich opowiedzial.

Pociagnat jeszcze tyk 1 méwit dale;:

— Bo m¢;j szef to zakichana primadonna 1 gdyby wiedzial, ze robi¢ mu koto piora,
zaraz by mnie oddelegowatl z powrotem na ulice, do kierowania ruchem.

Usmiechnatem sig, styszac jego szczere stowa, 1 wzniostem swoja szklanke, po czym
si¢ napilem. Zndéw poczutem pieczenie w zotadku. Przypomniato mi si¢, ze $niadania
roOwniez nie jadtem.

— Nie moglem zignorowac pytan, ktore pan wczesniej zadal — powiedziat Riley. —
Fakt, ze pan nie chce si¢ zgodzi¢, by zrzuci¢ wszystko na doktora Fernandeza,
sprawia, ze ja rowniez nie moge si¢ na to zgodzi¢. — Ucichl, napit si¢ 1 ciggnat: —
Czy ma pan co$ na poparcie swoich watpliwosci?

Poczutem, ze szklanka w mojej dtoni robi si¢ zimna. Duchy wszystkich tych mtodych
ludzi, ktérzy zacpali si¢ tu na $mier¢, spowodowaly, ze chtod przeszedt mi po
plecach.

— Nie — przyznatem.

— Wigec dlaczego jest pan taki pewien, ze to nie on, jak twierdzi Bufort, zabit
Kingsly'ego i bezdomnego pijaka? Miat motyw. Wie pan, ze znalezliSmy dzieta sztuki
schowane na strychu jego wiejskiej chaty. Zona powiedziala nam, ze wisiaty u nich w
domu jeszcze kilka miesigcy temu. Nagle je zabrat 1 twierdzit, ze sprzedat.

— Poniewaz morderstwo w jego wypadku nie miato zadnego sensu.
Sprzeniewierzenie pieniedzy, owszem, arogancja, chciwos¢, tak. Potem wstyd 1 utrata
dobrego imienia. W to wszystko moge uwierzy¢. — Umilktem, rozejrzatem si¢ po



opustoszalym barze, a potem zwrdcitem si¢ znow do Riley a. — Poza tym kto$
przeszukal moj gabinet w domu. Fernandez niczego ode mnie nie potrzebowat. On
musiat si¢ tylko obawia¢ danych
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z biura Kingsly'ego 1 Laverty'ego, a te znalezliScie. — To byto najistotniejsze. Sprawa
wydawata si¢ zupelnie nielogiczna. Pochylitem si¢ w kierunku Rileya. — Gdyby
Fernandez zabil Kingsly'ego, zeby nie wydaly si¢ jego naduzycia, na pewno od razu
przeszukalby biuro i1 zniszczyt wszystkie dowody. Chaos w papierach szpitala jest
powszechnie znany. Nikt by nic nie zauwazyt. Mogt przeciez przeszukaé
pomieszczenie po zamordowaniu Kingsly'ego 1 przeniesieniu jego ciata.

— Moze szukal, ale nic nie znalaz1?
— Trudno byto je znalez¢?
— Nie rozumiem.

— lle czasu zaj¢to wam odnalezienie podejrzanego konta 1 pokwitowania na dzieta
sztuki?

— No c6z, niezbyt dtugo to trwalo. Nie wiedzieli§my, czego szukamy, a we
wszystkich papierach byt taki batagan, wigc zajeto nam to kilka dni.

Siedziatem 1 krgcitem szklankg. Fernandez wiedziatby, czego szuka¢. Wiedzialby
rowniez o balaganie w papierach, bataganie, dzigki ktéremu trudno bytoby sie
dokopa¢ do obcigzajacych go informacji, gdyby zniszczyt te najwazniejsze. Nie, nie
mogt ryzykowac morderstwa. A co z Thomasem Lavertym? Przeciez jako dyrektor do
spraw finansowych musiat macza¢ w tym palce. Fernandez musiatby jego rowniez
uciszyc.

Riley odezwat si¢ ostroznie.

— Chcialbym, zeby zdradzit mi pan, o czym mys$li. USmiechnalem si¢. Tak zawsze
zwracalem si¢ do lekarzy

stazystow, probujacych w myslach znalez¢ wlasciwe rozwigzanie czy diagnozg.
Chciatem pozna¢ ich tok rozumowania.

— Dobrze — zgodzitem si¢. — Fernandez nie zabit Kings-ly'egd. Nie zrobitby tego
w pospiechu, nie majagc mozliwosci znalezienia tego, czego naprawde potrzebowat, to
znaczy dowodow. Gdyby Fernandez chciat go zamordowac, zaplanowatby wszystko
tak, by zniszczy¢ przy okazji dowody naduzy¢. Logiczne bytoby réwniez to, ze
kolejng ofiarg powinien sta¢ si¢ Laverty, a nawet nie probowano tego uczynic. Z



punktu widzenia Femandeza wktucie igly dosercowej i pozostawienie nagiego szefa
w jego wlasnym biurze wydaje si¢ pozbawione
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sensu. Nie zyskalby w ten sposob tego, na czym mu zalezato. Powinien wczesniej
przeszuka¢ doktadnie biuro przez kilka kolejnych nocy, zeby znalez¢ to, czego
potrzebowat, 1 potem ewentualnie zaja¢ si¢ Kingslym.

— Moze tak si¢ wlasnie stato. Moze Kingsly wpadl do biura nagi, po kolejnej probie
dorwania jakiej$ kobiety 1 przytapat Fernandeza na przeszukiwaniu jego szuflad.
Wtedy Fernandez ztapal pierwsza rzecz, jaka mial pod reka, 1 go dzgnat.

— No nie, przeciez psychiatra nie nosi przy sobie igly dosercowej. Do diaska, nikt
tego ze sobg nie nosi. Trzymamy je w zestawie zabiegowym do zawatow serca i tia
chirurgii. — U$miechnatem si¢ znow. — Zapomina pan, detektywie, ze zabito go
gdzie$ indziej, bo w jego biurze nie byto krwi.

Riley si¢ usmiechnat.

— Tylko sprawdzam, doktorze. Takich amatorow jak pan trzeba od czasu do czasu
otrzezwi€. — Zaczal machac pustg szklankg, zeby zauwazyt go barman. Rozejrzatem
si¢ po barze. Przypomnialem sobie, ze kiedys siedzieli tu ¢i wszyscy narkomani.
,,Puste krzesta przy pustych stotach", to byta kwestia z musicalu ,,Le Miserables".

Tyle ze ci studenci sami si¢ zabili. Nagle przyszio mi co$ do glowy.
— Trucizna!
Moj nagly wybuch przestraszyt Rileya.

— Trucizna? — zapytat oszotomiony. Spojrzal z poczuciem winy na wcigz pustg
szklanke 1 odstawit jg na bar.

— Tak, Kingsly nie zostat otruty. Zmarszczyt brwi.
— No i co? Wszyscy dawno to wiemy.

— No wilasnie — zaczatem 1 umilktem, po czym pochylitem sig¢, z satysfakcja
wecielajac sie w nowg role. Zadziwiajace, co moze zrobi¢ kilka tykoéw black russian
na pusty zotadek. Sciszylem glos i troche melodramatycznie powiedziatem: —
Gdyby to Fernandez zamordowat Kingsly'ego, zrobitby to za pomoca trucizny.

Detektyw wyraznie zainteresowat si¢ tym, co ustyszat.

— Niech pan powie co$ wigcej.



237
— Fernandez jest psychofarmakologiem.
— He?

— To znaczy, ze specjalizuje si¢ w lekach psychosomatycznych. Co wigcej,
zajmowat si¢ badaniami nad nowymi, jeszcze niedopuszczonymi na rynek lekami
tego typu. Badal ich wplyw terapeutyczny 1 toksyczny na pacjenta oraz, co wazne,
dziatanie tych srodkéw w potaczeniu z innymi lekami zwyktymi 1
psychosomatycznymi.

— Dlaczego to takie wazne?
— Dlatego ze mogt z tatwoscig zamordowac za pomoca tych lekow.

Black russian juz nie piekta mnie w zotadku, cho¢ moze to zotadek przestat
reagowac. Riley nawet nie zauwazyt, jak barman postawit obok jego tokcia nowa,
peing szklanke.

— W swoich badaniach Fernandez odkryt, ze pewne leki, ktorymi si¢ interesowat, sg
zbyt toksyczne, by mozna je dopusci¢ do sprzedazy. Na pewno znalazt posrod nich
mieszankg silnie trujaca. Nawet dopuszczone do obrotu leki tréjcyk-liczne,
stosowane w leczeniu depresji, moga doprowadzi¢ do zatrzymania akcji serca, jesli
sieje przedawkuje. Kto wie,jakie dzialanie innych lekow, niedopuszczonych do
sprzedazy, odkryt podczas tych badan? Te wszystkie specyfiki byty dostgpne tylko
dla niego, do poszczegdlnych badan, ale na pewno nie byto ich na liScie srodkow
toksycznych. Kingsly bytby doskonatym celem takiego zabojstwa ze wzgledu na jego
pijanstwo. Najpierw jednak Fernandez musiatby znalez¢ obcigzajace go dokumenty.
Potem z tatwoscig podsunalby mu ulubiony alkohol, ostatni w jego marnym zyciu.
Atak serca gotowy. Kto w takiej sytuacji potrzebuje igly dosercowe;j?

Riley odsunat si¢ troche. Obracat szklanke w dioniach, jakby probowat rozpali¢
ogien. Wiedzialem, ze to pomaga mu utozy¢ sobie w glowie mdj scenariusz
wydarzen.

Wychylitem drinka, czekajac na jego werdykt.
W koncu przestat kreci¢ szklankg 1 wytozyl swoje przemyslenia.

— Musi pan by¢ ostrozny, doktorze, bardzo ostrozny — powiedziat cicho... zbyt
cicho, a potem dodat to, czego sam, pod wptywem alkoholu, zaczynatem si¢
domysla¢: — Jesli ma
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pan racje, a obawiam si¢, ze to, co pan powiedzial, ma wigcej sensu niz konkluzje
geniusza, z ktérym pracuje, to na wolnosci jest zabojca, ktory sadzi, ze samobojstwo
Fernandeza zamkneto sprawe. Teraz zabojca czuje si¢ bezpieczny, wigc na razie pan
nie ma si¢ czego obawiac. Kiedy jednak wyrazi pan gtosno, co mysli, wszystko
natychmiast si¢ zmieni. Zabojca dostrzeze w panu zagrozenie, bedzie pan jego
pierwszym celem.

Rozdziat 14

Kiedy wychodzitlem z Podkowy, byto dopiero wpot do drugiej. Popotudniowe $wiatto
nieznacznie rozjasniato mrok. Stonca nie widziatem od kilku tygodni i chyba si¢
domyslatem, jak pod koniec swego istnienia musiaty si¢ czu¢ dinozaury. Moze
chorowaty z powodu za¢mienia? A tak wlasciwie, czy za tymi chmurami byto jeszcze
jakies stonce?

Pod koniec rozmowy Riley zachowat si¢ jak prawdziwy biurokrata. Jasno dat mi do
zrozumienia, ze z przyjemnoscig przeciwstawi si¢ szefowi, ale bede musiat ujawnic
co$ wigcej niz przeczucia, zeby zabrat si¢ do tej sprawy.

Nim dotartem do szpitala, znow zaczal pada¢ zimny deszcz. Krople przypominajgce
lodowatg maz spadaly na moje okulary.

Zatrzymatem si¢ przy samochodzie i zdatem sobie sprawe, ze do konca dnia nie mam
nic do roboty. Mialem ochote zobaczy¢ si¢ z Janet, ale byla w szpitalu na dyzurze.
Otworzylem drzwi od strony kierowcy, wiaczylem stacyjke, zeby uruchomi¢ telefon
samochodowy. Wybratem numer porodowki. Poinformowano mnie, ze doktor
Graceton jest w trakcie operacji. Zadzwonitem do lecznicy dla zwierzat 1
dowiedzialem si¢, ze Muffy jest na srodkach uspokajajacych, nie ma goraczki, ale
wcigz jest staba. Nie mogltem wigc nawet pojechac¢ tam 1 pocieszy¢ mojego psa.

Siedziatem, wpatrujac si¢ w przednig szybe, zalewang przez
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deszcz. Nie umiatem sobie radzi¢ bez kobiety. Parking pokrywata gesta mgta. Nie
widziatem wokot siebie nic procz kilku zaparkowanych w poblizu samochoddw.

Gdzies$ tam czait si¢ zabdjca. Czy na razie bylem bezpieczny? Moze nie. Na pewno
nie. Nie bede bezpieczny, poki si¢ nie dowiem, dlaczego w ogole statem si¢ jego
celem. Na dodatek wciaz nie wiedziatem, na czym ma polegac ta ostroznos¢, ktorg
mi wszyscy doradzali.

Zno6w pomyslatem o wydrukach statystycznych. Jesli powody zagrozenia byty ukryte
gdzie$ w tych wydrukach, to nie bytem bezpieczny.



Korzystatem z komputera w naszej chacie nie tylko dlatego, ze to dobry pretekst do
wyjazdu, ale réwniez z tego powodu, ze cierpiatem na informatyczny debilizm 1
Carole nie pozwalala mi uzywac¢ naszego komputera w biurze, kiedy sama nie byta
przy tym obecna. Kiedys probowalem znalez¢ jakies dane samodzielnie 1 w efekcie
wyczyscitem caty twardy dysk. Teraz Carole nie podawata mi nawet hasta. Rutynowo
kopiowata wszystkie informacje na osobne dyskietki, przystosowane do pracy na
moim sprzg¢cie w chacie na wsi. Potrafitem pracowac na terminalu w dyzurce
pielegniarek. Program byt specjalnie przetestowany na mnie, bo doszli do wniosku,
ze jesli ja potrafie go uzyc¢, to kazdy bedzie umiat to zrobi¢. Mimo to dostanie si¢ do
sieci informacji szpitala bez pomocy Carole byto dla mnie zbyt trudnym zadaniem,
gdybym nawet znat hasto do naszego komputera. Nie chciatem do niej dzwoni€ i
prosi¢ o pomoc. To nie miato by¢ zwykte przegladanie informacji, w ktérym pomogta
mi dwa dni temu. Teraz mialem zamiar tak przejrze¢ te liczby, zeby wpas¢ na trop
zabdjcy. Carole musiataby pracowac caty czas ze mng 1 wiedzie¢, czego szukam.
Postanowitem, ze dopoki si¢ nie dowiem, o co chodzi, nie bed¢ narazat jej ani nikogo
innego.

Samotnos$¢ w lesie w taka pogode nie byta najprzyjemniejszg perspektywa, ale
potrzebowatem znow mego komputera. Jesli cokolwiek uda mi si¢ ujawnic tej nocy,
to najlepiej poradz¢ sobie z tym na moim starym sprzgcie. Wlozytem kluczyki od
samochodu do kieszeni, wysiadtem 1 poszedtem w strong biura. Wydruki 1 dyskietki z
firmy ubezpieczeniowej wcigz byty
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w bagazniku, ale do zrealizowania pomystu, ktory wtasnie dojrzewat w mojej gtowie,
potrzebowatem jeszcze kilku dyskietek.

Zatrzymatem si¢ przy szatni i zajrzatlem na mojg potke z poczta. Za wieszakami na
ptaszcze byl na §cianie regat na korespondencje, z potkami oznaczonymi nazwiskiem
lekarza. Po raz pierwszy z tatwoscig dostatem si¢ do mojej czesci. Zwykle
przegrodka nad moja, nalezaca do Jones, byta tak zapchana, ze papiery wystawatly z
niej. Dzi$ nie byto dla niej poczty. Na mnie czekata tylko informacja o promoc;ji
jakiego$ sprzetu medycznego.

Na oddziale byto rojno, ale pielegniarki uSmiechaty si¢ zadowolone. Strumien
salowych 1 pielegniarzy ptynat, popychajac przed soba wézki 1 nosze, wptywat do
windy 1 oprozniat nasze korytarze, rozwozac pacjentdw na inne oddziaty, do
prawdziwych t6zek, w ktérych dawno powinni si¢ znalez¢. W koncu Hurst je
udostepnil. Opustoszaly korytarz i stosy noszy §wiadczyly o tym, ze przez caty
tydzien okupowatl to miejsce ttum ludzi. Oddziat przypominat pokdj nad ranem po



dzikiej prywatce. Niewielka grupka sprzataczy miata za chwilg zabra¢ si¢ do pracy.

— QGratulacje, szefie! — powiedziata Sylvia, ktéra miata przyj$¢ dopiero na nocna
zmiang, ale pojawita si¢ kilka godzin wcze$nie;.

Pielegniarki wzdychaly z ulgg. Nie chciatem im mowié, ze to tylko na jeden dzien.
— (dzie jest Jones? — zapytalem. Powinna jeszcze tu by¢.

— Byl do niej telefon, jakas sprawa osobista. Poprosita, zebym przyszta wczesnie;.
Dziecko juz spato. Maz byt w domu i nie mial nic do roboty. Nie byto sensu,
zebysmy siedzieli oboje 1 gapili si¢ na malego aniotka. Poza tym kto§ musi zarobi¢ na
Jj€j czesne na uniwersytecie.

Jak zwykle petna wdzieku. Wiedzialem, ze wolataby spedzi¢ ten czas w domu,
przygladajac si¢ $pigcej coreczce. Podobnie jak wigkszo$¢ dojrzatych rodzicow, ona i
jej maz uwielbiali upewniac si¢ nawzajem, ze to prawda, ze na pewno majg dziecko.
Jones nie ma dzieci i nie wie, jakim wyrzeczeniem dla Sylvii bylo zastagpienie jej,
nawet w ciggu tych kilku godzin.
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Po minucie od mego wejscia do biura zadzwonit telefon.

— Doktorze Garnet. Jest pan natychmiast potrzebny w kostnicy. Kod dwa trzy.
Chwile trwato, nim informacja do mnie dotarta.

— To jaki$ zart?

— Nie, prosze¢ pana. Kilka sekund temu mieli$my telefon. Powiedziano nam, ze jest
pan w swoim gabinecie i poproszono, bysmy do pana zadzwonity. Kod dwa trzy.

— Kto telefonowat?

— Nie powiedziat.

— Dlaczego?

— Mowil, ze to bardzo pilne.

W normalnych warunkach po ustyszeniu tego kodu biegibym juz na miejsce i nie
zadawat pytan. Jednym z makabrycznych zartow szpitalnych jest pomytkowe
wystanie zywego pacjenta do kostnicy. Moze jeden z gosSci Wattsa nagle wstat?

— Idzie pan, doktorze?



— Tak, ale proszg kaza¢ ochronie pdj$¢ tam za mng. Wzigtem stetoskop 1 ruszylem
korytarzem w stron¢ drzwi.

Zobaczytem po drodze pielegniarke.
— Sandy, bierz zestaw do resuscytacji 1 idz za mng do kostnicy!
Stata zaskoczona. Chyba tez pomyslata, ze to ghupi zart.

— Mowig serio! — krzyknatem 1 pospiesznie udatem si¢ w strong drzwi.
Schwycilem aparat do wentylacji ptuc i1 sprzet do intubacji, wiszacy w korytarzu, w
razie naglej potrzeby.

Klatka schodowa, wiodaca do piwnicy, byta pusta. Biegtem po schodach. Za sobag
styszatem echo wtasnych krokow. Mialem zte przeczucie. Kto§ mogt si¢ dowiedzie¢,
ze jestem w niedzielg w swoim gabinecie, jesli wcze$niej mnie obserwowal.

Cienka linia §wiecacych zarowek nad moja glowa prowadzita w kierunku
laboratorium Wattsa. Nikogo nie powinno tu by¢ podczas weekendu. Nastuchiwatem
1 spogladatem w kierunku, gdzie zapraszal mnie rzad §wiatet. Czutem si¢ jak mucha,
na ktorg poluje pajak. Wzialem gleboki oddech i z ulga przypomniatem sobie, ze
ochrona i pielggniarka zaraz tu bedg. Ruszylem dale;.

Za korytarzem byl przedpokdj nalezacy do pomieszczen
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prosektorium. Po obu stronach waskiego przejscia staly nosze. Nad tg czescig
korytarza nie bylo o$wietlenia, ale dochodzito tu $wiatto z korytarza, wigc z
fatwoscig zauwazylem, ze jedne nosze byly zajete. Trup przykryty przescieradtem
zawsze robil na mnie wigksze wrazenie. Najwyrazniej Watts zaplanowat sobie sekcje
na weekend. Obszedlem zwloki 1 zblizytem si¢ do wejscia do laboratorium. Po
prawej miatem wielkie, drewniane drzwi ogromnej zamrazarki, skad brano ciata i po
wszystkim wstawiano z powrotem. Byly otwarte na o$ciez. Odruchowo zamknalem
je. Matka zawsze mnie uczyla, ze trzeba zamyka¢ lodowke. Przed sobg miatem
podwojne drzwi wahadlowe do sali, w ktorej odbywaly sie sekcje. W szparze pod
drzwiami widziatlem Swiatto. Zapukatem, czujac si¢ glupio, zwlaszcza ze wcigz
katem oka spozieralem na lezacg za mng postac¢ przykiyta przescieradtem.

— Halo! Jest tam kto? Robert?

Nie ustyszatem odpowiedzi, lecz z pomieszczenia dochodzito szybkie, ciggle
popiskiwanie, ktore, cho¢ wydato mi si¢ znajome, nie pasowato do miejsca.

Otworzytem drzwi 1 wszedlem do jasno o$wietlonego prosektorium.



Watts lezal jak ptak z rozrzuconymi konczynami na stole do autopsji. Byt nagi od
pasa w gore 1 podtaczony do przenosnego monitora. Nie oddychatl. Z boku gtowy
miat sporg rang, ale nie po tym poznalem, ze raczej nie zyje. Martwy wzrok, mokra
plama w kroczu 1 zapach §wiezego katu wyraznie mowily, ze nastapita Smierc.
Poszarpane wstazki, pojawiajace si¢ na monitorze, oznaczaty migotanie komor serca.
Jeszcze moglem go uratowac.

Na koncu lady, ktora ciggnela si¢ wzdtuz §cian w calym pomieszczeniu, byt zlew. Z
kranu leciata woda. Wylewata si¢ ze zlewu na podtoge. Za chwilg cate pomieszczenie
bedzie zalane. Co tu si¢, do diabta, dziato? Nie mialem czasu si¢ zastanawiac... nie
moglem zwlekac, jesli miatem uratowac Roberta.

Pospiesznie, ale ostroznie, zeby si¢ nie poslizgna¢ na mokrej podtodze, podszediem
do monitora i chwycitem elektrody. Juz byly rozgrzane. Ktos nastawit je na 360
dzuli. To nie miato
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sensu, ale rutyna zwycigzyta. Mimo ze nie bylo to juz raczej potrzebne, dotkngtem
szyi 1 potwierdzitem brak tetna. Umiescitem elektrody na odpowiednich miejscach na
klatce piersiowej 1 bytem gotow porazi¢ go pradem, by uzyska¢ normalny rytm serca.
Te czynnosci wykonywalem automatycznie. Pochylitem si¢ nad Wattsem, chcac si¢
upewni¢, czy elektrody stykaja si¢ z ciatem. Dziwne mysli plataly mi si¢ po glowie.
Co za potwoOr to wszystko przygotowal, zrobil z Wattsa obiekt doswiadczalny,
manekina, a potem przygotowat sprzet do resuscytacji jak na ¢wiczeniach?

Stanatem krok dalej, potozytem palce na czerwonych guziczkach. Cho¢ bytem sam,
odruchowo rozejrzatem si¢ dookota. Zawsze strasznie besztaliSmy stazystow, jesli nie
sprawdzili przed uderzeniem silnym pradem, czy ktos jeszcze nie dotyka pacjenta.
Takie zaniedbanie grozito dwoma zawalami. Bezwiednie mrukngtem nie wiadomo do
kogo:

— Odsung¢ sie.

Ostre $wiatto odbilo si¢ od stalowej powierzchni stotu do sekcji 1 mokrej podtogi.
Moze wtasnie ten btysk, kiedy rozejrzatem si¢ dookota, wstrzymat moj bezmysiny
pospiech.

— Cholera! — krzyknatem, odktadajac elektrody na swoje miejsce, jakby nagle
zmienity si¢ w weze.

Musiatem odizolowa¢ Wattsa 1 siebie od stali 1 wody. Jesli tego nie zrobie, prad
porazi mnie, a nie jego, 1 zatrzyma bicie mojego serca.



W oddali, na drugim koncu korytarza, styszatlem wyrazny brzgk nadjezdzajace;j
windy. Potem doszedt do moich uszu podniecony krzyk ochroniarza i Sandy,
biegnacych dtugim tunelem i pchajacych przed soba, piszczacy przy kazdym ruchu
kot, sprzet do resuscytac;i.

By zyska¢ na czasie, odchylitem glowe Wattsa, zastonitem mu usta swoimi 1
wdmuchnatem dwukrotnie powietrze do ptuc. Potem utozytem dionie na klatce
piersiowe] 1 pi¢tnascie razy pospiesznie nacisngtem. W pewnej chwili poczutem pod
dtonmi suchy trzask jego zeber, ale jesli przezyje, na pewno mi to Wybaczy.
Pielggniarka 1 dyszacy cigzko gruby ochroniarz wepchneli zestaw reanimacyjny do
laboratorium.

— Sandy, ogto$ dziewigcdziesigt dziewiec. Pan musi co$
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wymysli¢, zeby zyska¢ materiat izolacyjny — moéwitem, kontynuujac cykl
reanimacyjny. Za kazdym razem, kiedy wdmuchiwatem powietrze, klatka piersiowa
Wattsa podnosita si¢. — Niech pan wezmie te tablice!

Ochroniarz podszedt do zestawu reanimacyjnego. Byla przy nim spora tablica, ktéra
stuzyta do podnoszenia ludzi z urazami krggostupa. Sandy zadzwonita 1 juz po chwili
byta przy mnie. Zaczeta uciskac klatke piersiowa. Ja dzigki temu moglem natozy¢
Wattsowi maske. Umiescitem w jamie ustnej rurke, ktora podtrzymywata odciggniety
jezyk, by nie blokowat wlotu powietrza, i zaczaglem pompowac. Ochroniarz
przytargat tablice. Sandy uciskata serce. Ja wentylowatem. Wysitek zwigzany z
uciskaniem klatki piersiowej sprawil, ze bluzka Sandy si¢ rozchylita. Nie miata na
sobie stanika.

— Dobrze, oto co zrobimy — powiedziatem, zeby odwroci¢ uwage mezczyzny od
Sandy. — Na trzy przestaniemy, pociggniemy go w naszg strong¢, a pan wsunie pod
niego tablice.

PoliczyliSmy, ale w czasie przesuwania Wattsa po waskim stole o mato nie spadt na
podtoge. Ochroniarz uderzyt w zarowke nad naszymi glowami i niewiele brakowato,
ze 1 mnie zdzielilby tablica, kiedy probowat jednoczesnie umiesci¢ jg pod pacjentem i
obserwowac, co si¢ dzieje pod bluzka Sandy. Nogi nam si¢ $lizgaty na mokre;j
podtodze i wyladowali§my na brzuchu Wattsa, lecz przynajmniej zrobiliSmy co
trzeba.

— Dobra, Sandy, uciskaj dalej — rzucilem i pompowatem powietrze, a ochroniarz
znow spogladal na jej piersi.



— Hej, ty! — krzyknatem. — Przestan si¢ gapi¢. Poczerwieniatl. Sandy popatrzyta
na niego z pogarda, ale nic

nie powiedziata, koncentrujac si¢ na swojej pracy.

— Trzeba odizolowa¢ czyms$ nasze stopy. JesteSmy zbyt mokrzy, zeby uzy¢ pradu.
Zakrg¢ wode — rozkazywatem — 1 wez materac z noszy na korytarzu. Przynies$ go
tu. Pospiesz si¢!

Patrzylem na monitor. Postrzepione wstazki wcigz si¢ na nim pojawiaty, byty jednak
coraz stabsze. MieliSmy mato czasu.

Ochroniarz pobiegt bez gadania. Nie przeszkadzato mu chyba, ze bedzie w korytarzu
sam na sam z trupem.

Sandy zrobita si¢ czerwona i ciezko dyszata.

— Chcesz si¢ zamieni¢? — zapytatem.
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— Nie! Tylko trzymaj ode mnie z daleka tego kretyna.

— Jestes po prostu niezwykle seksowna, kiedy ratujesz zycie ludzkie.

— Swintuch. Uwazaj, bo powiem Janet. Przekomarzali$my sig tak czesto, ale to nie
mialo zadnego

znaczenia.

Sandy, ciaggle naciskajac, rozejrzata si¢ dookota.
— Co sig¢ tutaj stalo?

Wcigz pompowatem powietrze do ptuc.

— Nie wiem. Znalazlem go w takim stanie.

— W takim stanie? — Zaskoczona przerwata swojg pracg. Ochroniarz wszedt,
niosgc materac. Rzucil go nam pod stopy. StangliSmy na nim. SpojrzeliSmy ostatni
raz na monitor.

Linia byla coraz stabsza. Siggnatem po elektrody. Potozytem je i rzucitem okiem na
otoczenie.

— Odsung¢ sie!

Sandy wykonata polecenie, pozostajac na materacu. Nacisngtem czerwone guziki.



Uderzenie pradu wygieto cialo Wattsa w tuk. Opadt na tablice, jak kawalek
poledwicy na rzeznicki stot. Patrzytem na monitor. Zygzaki zmienity si¢ teraz w
prostg lini¢. Nic wigce;.

— Dawaj, Watts, no, dawaj! — W dalszym ciagu linia prosta. Ciaglty dzwiek z
urzadzenia wySmiewat si¢ z naszych wysitkow.

— Cholera! Uciskaj w dalszym ciggu. Sandy znowu rozpoczeta masaz serca.
— Podaj ten wysoki stotek. Jest tam! — krzyknalem do ochroniarza.

Przy targal go.

— Wejdz na taboret, Sandy. Bedziesz miata mocniejszy ucisk.

Scisnatem worek bardzo mocno jeszcze cztery razy, a potem rzucitem go i zaczatem
szuka¢ w zestawie reanimacyjnym rurki i1 laryngoskopu. Znalaztem odpowiedni
rozmiar, uruchomitem laryngoskop 1 przytrzymatem gtowe Wattsa.

— Przestan na chwil¢! — polecitem.

Sandy przerwata masaz. Ochroniarz wstrzymatl oddech. Palcami prawej dtoni
otworzytem usta Wattsa, wlozytem koncowke laryngoskopu lewa reka 1 opartem ja o
podstawe jezyka.
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Widziatem struny gtosowe. Byty czyste, zadnych wymiotow. Wiozylem rurke do
intubacji. Na monitorze linia byla prawie zupehie prosta.

— Dobra, uciskaj.

Podczas gdy masowata serce, przymocowatem worek, zeby wtloczy¢ za jego pomoca
wiecej powietrza. Na monitorze pojawita si¢ pierwsza normalna linia.

— Czekaj — szepnatem. To moglo by¢ to. Kilka wzniesien, a potem ptaska linia.
Tak si¢ czasem zdarzalo. Znoéw wzniesienie, znOw poszarpana linia, potem ptaska 1
ponownie szta w gore. — Masz tetno?

Sandy dotkneta szyi. Na monitorze linia wznosita si¢ 1 opadata. Pielegniarka
potrzasneta gtowa 1 przystapita do masazu.

— Trzeba mu pomdc. — Chwycilem trzy ampuiki adrenaliny, wciggnatem je do
strzykawki, a potem wstrzyknatem do intubacji. Po chwili wttoczylem ptyn,
pompujac powietrze. Ustyszalem nastepne pisniecie 1 nastgpne. Na monitorze
pojawialy si¢ wznoszace linie. Uslyszatem glosny szczek drzwi. Nasze wezwanie



odniosto skutek. Nadeszta pomoc. Ekipa wbiegta z butlami z tlenem. Technik
poditaczyt respirator 1 bez stowa przejat ode mnie wentylacje. Do pluc zaczat si¢
dostawac czysty tlen.

— Co sig stato? — zapytal.
— Nie wiem.

Krotki sygnal, potem nastepny, kilka poszarpanych linii na monitorze 1 w koncu serce
jak diesel na mrozie zacze¢to pracowac coraz spokojniej, regularnie.

— Tak!

— Mam puls.

— Swietnie.

— Mamy go!

Sandy zajeta si¢ zestawem reanimacyjnym.

— Podtacz ksylokaing, dobrze, Sandy? Siedemdziesigt miligramow w bolusie, a
potem dwa miligramy na minut¢ we wlewie kroplowym.

Stazysta dotkngt mojego ramienia.

— Earl, nie nadmuchale$ mankietu? Nie zrobitem tego.
— Nie, przepuszcza?
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Nie odpowiedziat. Wktut strzykawke petng powietrza przez rurke biegnaca na
zewnatrz tuby umieszczonej w krtani Wattsa. To sprawito, ze niewielki balon nie
pozwolit tlenowi uciec 1 zmuszat go do wptywania do ptuc.

Do sali wpadlo jeszcze dwoch stazystow.
— Przyniescie krew 1 gaze — powiedzialem.
Zmierzylem Wattsowi ci$nienie. Nie bylto zte. Sto na sze§¢dziesiat 1 rosto.

Coraz wigksza liczba stazystow, pielggniarek 1 studentow krecita si¢ wokot
przywroconego do zycia Wattsa. Zabezpieczali kroplowki, podtaczali monitory,
Scierali rozlang krew 1 inne ptyny. Pacjent nabrat nawet troch¢ koloréw, ale potrzebny
byl respirator. Tego, czy mozg Wattsa pozostal sprawny, nie dato si¢ od razu ustalic.

Przyszedt Stewart Deloram z intensywnej terapii. Zdalem mu relacje¢ z resuscytacji.



Wyjasénitem tylko, ze znalaztem Wattsa, nie ujawniajgc dziwnych szczegotow.
Megzczyzna przewiesit sobie pasek od przenosnego defibrylatora na ramieniu 1
odsunat si¢. Z rumorem, piskiem 1 klikaniem, w$rod rozmow 1 odgltosow krokow,
cala zaloga ruszyta w strong¢ drzwi, obok pacjenta na noszach. Wyszedlem za nimi na
korytarz 1 obserwowatem nosze, oplecione kroplowkami, otoczone mrugajagcymi
monitorami, znikajace w ciemnosci jak odjezdzajacy pociag. Dotarli do konca
korytarza 1 skrecili w strone windy.

Stalem sam w przedpokoju. Z tytu, z sali sekcji, dochodzity odglosy kapania. Z boku
poczutem powiew chtodu. Odwrocitem gltowe 1 zobaczylem, ze zamrazarka jest znow
otwarta na osciez. Tym razem widzialem jej wnetrze. Wszystkie polki byly puste. Juz
chciatem zamkng¢ drzwi, kiedy zobaczylem §lady butow w srodku. Opartem si¢ na
noszach. Lezato na nich pobrudzone, stare przescieradto. Kilka sekund zajeto mi
przypomnienie sobie, ze przed dwudziestoma minutami byto tu jakies ciato.

Szybki telefon do przelozonej pielegniarek, pani Quint, spotegowat moj strach. Nikt
nie zmart w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin. Na weekend nie byly
przewidziane zadne sekcje zwlok.

— Przynajmniej na razie — dodata, pomyslawszy o Watt-sie. — A propos, swietnie
si¢ pan spisat. — Umilkta, a potem zapytata: — Czy to prawda, ze znalazt go pan tam
podiaczonego do monitora? Wiem to od Sandy.

Nie miatem pojecia, co powiedzie¢. Opowiesci o gingcych zwtokach 1 ukrytych
mordercach nie odwiodg Hursta od pomystu ogltoszenia mnie szpitalnym wariatem.
Staratem si¢ wigc, by to, co powiem, nie zabrzmiato dziwacznie.

— Nie wiem, kto po mnie telefonowat 1 kto go tam podtaczyl, ale pewnie stchorzyt
albo w ogole nie powinien byt si¢ tam znalez¢. Moze to jaki§ natogowy palacz. —
Poczekatem w milczeniu, jak to przyjmie. Cisza po drugiej stronie oznaczata
sceptycyzm. — Moze to byta pielegniarka — dodalem cicho, liczac na to, ze
odwrdce jej uwage.

Ustyszalem gleboki wdech.

— Chyba nie, doktorze Gamet, nie powinien pan posagdza¢ moich dziewczyn i
chlopcow.

Niektore z tych dziewczyn miaty juz okoto pie¢dziesiatki, chtopcy zreszta tez, ale
przeciez wielu z nich wcigz wymykato si¢ gdzie$ na papierosa, a palenie w szpitalu
byto zabronione. Nie chodzito mi jednak o przestrzeganie regulaminu, cieszytem sie,
ze rozmowa zeszta na problem dyscypliny i nie musiatem opowiada¢ o znikajacych
trupach.



Pozwolitem jej pogadaé, a potem probowatem ja utagodzic.

— Prosze si¢ nie denerwowac. Pewnie jedna z pani dziewczyn uratowata doktorowi
Wattsowi zycie, ale nie moze o tym nikomu powiedzie¢.

Cisza w stuchawce oznaczata: ,,by¢ moze". Ciggnalem temat.

— Cokolwiek ta osoba tam robita, na pewno jest bohaterem. Wcigz cisza. Wiedziala,
ze pitem do tego, ze czasem jej

chlopcy i dziewczeta posuwali si¢ do czego$ wigcej niz zaspokojenia natogu
nikotynowego, a papierosa zapalali dopiero po wszystkim. Dawno temu, jeszcze jako
stazysta, sam bratem w tym udzial, a pewnie p6t wieku temu pani Quint rowniez.

— Dziwne — powiedziata tylko 1 odwiesita stuchawke. Dzwonitem z telefonu na
Scianie w laboratorium Wattsa.

Kiedy odwiesitem stuchawke, dotarto do mnie, ze pewnie
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startem odciski palcow, ktore zostawita na niej osoba usitujaca Sciggna¢ mnie tu.
Teraz chcialem juz tylko stad wyj$¢. W ciemnym korytarzu za drzwiami
prosektorium, czujac nad sobg cigzar catego szpitala, po drugiej nieudanej probie
zabicia mnie, naprawde zaczynalem si¢ bac.

Nieznany zabojca wcigz na mnie polowat. Pewnie juz szykowal nastgpny atak. Czy
to Hurst? Ale co go obchodzily wyniki statystyk mojego oddziatu? Moze to Kradic?
Wiedzialby, jak podej§¢ Wattsa, ale ten nie miat nic wspodlnego z Kradi-kiem. Za to
on mial wiele wspdlnego z tymi statystykami. Tak wlasciwie to moglby by¢ réwniez
kto$ inny z oddziatu. Zaczatem si¢ zastanawiaé, czy $mier¢ Kingsly'ego 1 statystyki
maja w ogole ze sobg cokolwiek wspolnego. Musiatem si¢ stad wydosta¢. Dyszalem
ciezko. Miatem zupetnie sucho w ustach. Balem si¢. Podczas studiéw uczylismy si¢
na wyktadach z psychologii, jak dziatanie adrenaliny wptywa na wybdr migdzy
atakiem 1 ucieczkg. Tym razem wybralem ucieczkg.

Zmusitem si¢ jednak do zrobienia jeszcze jednej rzeczy. Podszedtem do drzwi
zamrazarki 1 przyjrzatem si¢ uwaznie §ladom butow. Na poczatku zlewaty si¢
wszystkie w jedna niewyrazng plamg, ale potem ciepte powietrze, wchodzace przez
otwarte drzwi, owialo je 1 staly si¢ lepiej widoczne. Widziatlem wyraznie dwa
rozmiary butow.

Zaczatem uciekaé. Im blizej bylem drzwi wyj$ciowych na klatkg schodowa, wiodaca
do $wiatla 1 §wiezego powietrza, tym szybciej biegtem. W ciemnosci za sobg nic nie



styszalem, ale 1 tak z hukiem otworzytem drzwi i pognatem na gére, pokonujac trzy
stopnie naraz.

Mowiono nam na wyktadach, ze adrenalina wyzwala poczucie nieuniknionej zagtady.
Ja teraz dostatem sporg jej dawke 1 przezytem najwigkszy w swym zyciu atak paniki.
Wybiegtem szybko na hol szpitalny i dopiero w potowie drogi zwolnitem. Ten sam
starszy pan, przymocowany do wieszaka z kroplowka, i rownie leciwa pani ze sklepu
z pamiatkami obejrzeli si¢, styszac moje gltosne wejscie. Pewnie pomysleli, ze
uciektem z psychiatrii, ale zanim pani chwycita telefon, pomachatem jej stetoskopem.

— Wszystko w porzadku, jestem lekarzem — powiedzialem
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1 pobiegtem na oddzial. — To nagla sprawa! — krzyknalem jeszcze na pozegnanie i
poczutem si¢ jak idiota.

Udato mi si¢ doj$¢ do mego gabinetu, nie spotykajac po drodze pielegniarek, ktore
zapewne zauwazylyby moja niezwykle blada 1 spocong twarz. Gdyby mnie
zobaczyly, natychmiast przymocowatyby do mnie kilka monitoréw i wezwaly ekipe
od zawatow. W gabinecie wyjalem z kosza starg torbe papierowa 1 zaczalem do nie;j
oddycha¢. Nie wiem, jak dtugo torba lezata w koszu, ale wcigz czutem stechly
zapach cebuli 1 ryb. Wdychanie wiasnego dwutlenku wegla powoli zwolnito bicie
serca 1 rozluznito skurcz palcéw. Pomagatem setkom pacjentow przezwyciezy¢
panike, lecz teraz zrozumiatem doskonale, dlaczego wszyscy mys$la, ze za chwile
umra.

Z klatki piersiowej zniknal pietnastokilogramowy ciezar, a oddech si¢ uspokoit.
Dobra, pomyslatem, nic mi nie jest. Potem dopadt mnie zapach ryby 1 stres
minionych wydarzen. Zwymiotowatem do torby.

— Ta historia z jurng pielegniarka na pewno przekona Buforta bardziej niz pomyst,
ze zabojca wcigz biega po szpitalu — mowit przez telefon Riley.

Kiedy posprzatatem po sobie, postanowilem dla odmiany natychmiast o wszystkim
zameldowac. W razie gdyby udato mi si¢ kiedykolwiek zdoby¢ jaki§ dowdd
potwierdzajacy te historig, nie czepialiby si¢ mnie za ukrywanie faktow.

Doszedlem do wniosku, ze przykryte przescieradtem ciato bylo catkiem zywe, kiedy
przechodzilem obok niego w drodze do kostnicy. W otwartej zamrazarce mogly by¢
jeszcze dwie osoby, gotowe mnie wykonczy¢, o ile najpierw sam si¢ nie zabije
pradem. Zupetie bezwiednie zamknatem je, kiedy szedtem do Wattsa. Miaty na
nogach kalosze, pewnie po to, zeby unikna¢ porazenia pradem, kiedy zaczng mi



pomagac przenies¢ si¢ na tamten §wiat. Przykryty przescieradtem kumpel pewnie
chcial je wypuscié, kiedy hatas windy, zwiastujacy nadejécie Sandy, pokrzyzowat ich
plany.

Riley przerwat moje wywody.

252

\— Bufort na pewno wolalby ustysze¢ t¢ historyjke, niz przyznac si¢, ze nie miat
racji.

— Wiem — odpartem grzecznie. — Niech pan tylko o tym pami¢ta, dobrze? Jesli
cos kiedys z tego wyjdzie, pan bedzie miat zanotowane, ze to zgtositem.

Nie odpowiedziat od razu. Moze wyczul, jak bardzo bylem rozczarowany jego
niechecig do przeciwstawienia si¢ Bufor-towi, a moze zastanawiatl si¢, czy nic mu z
tego powodu nie grozi.

— Dobrze, doktorze — powiedziat w koncu, ale wiedziatem, ze na pewno przekaze
te informacj¢ Bufortowi drogg biurokratyczng, co oznacza, ze nie dotrze do niego
przez kilka tygodni. — Aha, doktorze...

Czekatem.
— Dlaczego zabrali si¢ za Wattsa? — zapytal w koncu.

— Moze byt przyneta —| rzucitem natychmiast, lecz co$ jeszcze mi si¢
przypomniato. Bylem juz tak podejrzliwy, ze musiatem si¢ zastanowic, czy
powiedzie¢ o tym Rileyowi. Wyczul, Ze si¢ namyslam.

— Doktorze, o co chodzi?

— Watts zaczal wydzwania¢ do innych izb przyje¢, zeby sprawdzié, czy nie natrafili
na niewyjasnione $lady po igle dosercowej w ciatach przywiezionych bezdomnych
— odrzektem niechgetnie.

Po kilku sekundach ciszy zapytat:
— Cos$ znalazi?

— Nie, niczego si¢ nie dowiedziat. Chyba przestano tak cz¢sto przywozi¢ z miasta
zwloki bezdomnych.

— Mimo wszystko, doktorze, to $miata mysl.

— Pojdzie pan tym tropem?



Czulem, ze zastosuje jaki$ unik, zeby to przemyslec.

— Jak pan wspomniat, Watts nic nie znalazt — odpart chtodno.

Juz mialem z obrzydzeniem odtozy¢ stuchawke.

— Dobra — dodat po chwili — chyba si¢ mylitem, kto$ rzeczywiscie czyha na pana.

Cos takiego, pomyslatem z gorycza. Byl moja jedyng nadziejga w policji, a 1 tak
zastanawiatem si¢, czy zndw kto$ bedzie
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musial umrze¢, zanim zaryzykuje niesubordynacje 1 przeciwstawi si¢ Bufortowi.

— Zawiadomi¢ samochdd patrolowy z panskiej dzielnicy — ciggnat chtodnym
tonem — 1 powiem im, zeby czesciej zagladali w okolice pana domu. Niech pan
bedzie ostrozny 1 zadzwoni do mnie jutro. Moze uda si¢ nam wymysli¢ co$ jeszcze.

Przetknatem ztos¢, podzigkowatem mu i1 odwiesitem stuchawke bez zbednych
komentarzy.

Usiadtem przy biurku, przerzucatem kartki 1 myslatem o Wattsie 1 bezdomnym. Setki
pytan cisnely sie¢ do mojej glowy. Pospiesznie przeprowadzitem kalkulacje. Jesli do
kazdego szpitala przywieziono tyle samo bezdomnych co do Swigtego Pawta, czyli
przecietnie dwoje miesigcznie, to w ciggu roku Buffalo stracito wielu bezdomnych
obywateli. Watts nie mogl miec racji. Tych ludzi nie moglo by¢ tak duzo. Mimo to
pami¢tam, jaka miat przygnebiong mine, kiedy rozmawialiSmy o tym w kawiarence
szpitalnej. Byl ze mng szczery, dokuczatl mu ponury nastréj. Z caltym przekonaniem
mowil, ze koniecznie trzeba to sprawdzi¢. Przez wiele lat znajomosci z nim
nauczytem si¢, ze niemadrze jest odrzucac jego pomysty, nie przyjrzawszy im si¢
doktadnie. Rzadko si¢ mylil. A jesli nawet wiecej zmartych, ktorych juz dawno
pochowano, miato niezauwazone przez nikogo $lady po wktuciu igly dosercowej, a
przy rutynowej sekcji tatwo byto je poming¢, to i tak nie miatem pojecia, w jaki
sposob to wszystko moze taczy¢ si¢ ze $miercig Kingsly'ego albo ze mna.

Jak powiedzial Riley, to byta bardzo ciekawa hipoteza, lecz raczej mato
prawdopodobna. Otwieranie grobow do ponownej sekcji bez jakichkolwiek
dowodow byloby szalenstwem. Musiatem to przyznac.

Zadrzalem. Zndéw wybralem numer szpitala Janet.
— Doktor Graceton ma nastepng cesarke. Czy przekazac jaka$ wiadomos$c?

Janet zgodnie z planem miata bardzo pracowity weekend. Zgadzata si¢ z moimi



podejrzeniami, ze to nie Fernandez byl zabojca, 1 postanowita w dalszym ciagu
zachowywac si¢ bardzo ostroznie.
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— Niech jej pani tylko powie, ze telefonowatem 1 ze wszystko u mnie w porzadku.
— Tak, jasne. — Prosze¢ powiedzie¢, ze sprobuje zadzwonic pdzniej.

Potaczylem si¢ z lecznicg dla zwierzat. Tym razem rozmawialem z jedng z asystentek
Sophie.

— Dobra wiadomos$¢, doktorze. Temperatura spadta. Muffy zaczyna juz trochg pic 1
po raz pierwszy si¢ zatatwila.

Dzigki Bogu za ,,gorillacing".
— Swietnie. Mogg do niej przyjechaé?

— Nie. Obudzita si¢ 1 nie chcemy, zeby si¢ zbytnio uaktywnita. To by jej
zaszkodzito. Niech lepiej zostanie tylko z nami, doktorze.

7 zalem podzigkowatem 1 odwiesitem stuchawke. Zabralem dyskietki, po ktore
przyszedtem, 1 opuscitem szpital. Na razie wszyscy moi bliscy byli bezpieczni, a u
mnie poziom adrenaliny powodowat zmiany nastroju — od checi ucieczki do checi
walki. Nim dotarlem do samochodu, miatem juz gotowy plan.

Doug siedziat ze mng nad szklankg piwa i stuchat, co mam zamiar zrobi¢. Przysiadt
bez ruchu w kacie kuchni, kiedy opowiadatem mu, co si¢ wydarzylo. W catym domu
armia jego ludzi hatasowata mtotkami 1 pitami, sprawiajac, ze czutem si¢ bezpieczny.
Pracowali w czasie weekendu, zebysSmy mogli jak najszybciej wprowadzi€ si¢ z
powrotem do domu.

Popotudniowe stonce, wpadajace do kuchni, odbijato si¢ od tysej glowy Douga.
Kiedy przedstawiatem plan, sam odniostem wrazenie, ze mdj pomyst jest dos¢
dziwny 1 nierealny. Doug jednak siedziat bez ruchu, co upewniato mnie, ze traktuje to
naprawde bardzo powaznie.

— Nie chceg, zeby twoi chlopcy si¢ narazali. Musisz mi to obiecac.
Nie widzialem jego oczu, ale zauwazytem, ze skingt powoli.

— Zalezy mi tylko na tym, zeby byli na miejscu 1 zadzwonili po gliniarzy, gdy
nadejdzie odpowiednia pora.

Podalem mu wizytéwke Rileya, znaleziong pod kartka, na ktorej napisat, ze chce si¢



ze mng spotkac.
Doug wziagt wizytéwke, bawil si¢ nig 1 spogladat w zapadajaca
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na dworze ciemno$¢. Poznat juz przemoc. Opowiadat mi o czasach, kiedy, pracujac
na kontraktach, z bronig w rgku bronit miejsc pracy przed zwigzkowymi
bojowkarzami, ktorzy w dalszym ciggu dziatajg w zwigzkach, ale teraz chodza w
garniturach, z laptopami.

— Najstabszym punktem planu jest czas wykonania. Nagte odezwanie si¢ Douga
zaskoczyto mnie. Przez chwile

si¢ balem, ze mi powie: ,,Nie mam czasu na takie bzdury".

— Bedziesz zupelnie sam — ciggnal — zanim nadejdzie pomoc, nie zdotasz si¢
obroni¢. Musimy znalez¢ cos$ blize;.

Popierat mnie.
Czujac si¢ pewniej z jego poparciem, zaczalem mysle¢ bardziej ofensywnie.
— Daj mi na chwile te wizytowke.

Siegnatem do telefonu. Tym razem zadzwonitem do informacji, gdzie podali mi
numer innego posterunku policji, blizej miejsca akcji. Rozumieli, o co chodzi,
zgodzili si¢ by¢ w pogotowiu. Bez problemu zapewnili mnie, ze beda ze mna
wspotpracowac. Oczywiscie gliniarze z posterunku na wsi nie wiedzieli, ze nie
jestem detektywem Rileyem z policji w Buffalo.

Doug poszedt wybra¢ ludzi, ktorych bedziemy potrzebowali do realizacji planu.
Wzigtem wysokie, nieprzemakalne buty, ciepta bielizne i grube skarpety. Ubratem si¢
w luzne spodnie, zeby ktos, kto mnie obserwuje, nie zobaczyt, gdzie si¢ wybieram.
Pod ptaszcz wlozytem gruby sweter na narty, zeby mi byto ciepto. W torbie
lekarskiej, a wlasciwie w teczce, schowatem wysokie buty 1 dyskietki. Upewnilem
sig, czy mam klucze i pieniadze, ktorych na pewno bedg potrzebowat. Na koniec
wcisngtem stopy w grubych skarpetach do eleganckich butow. Dla kazdego obcego
wygladatem teraz jak typowy mieszczuch. Z Dougiem spotkatem si¢ ponownie w
kuchni, sprawdziliSmy zegarki. Mezczyzni, ktorzy mieli z nim i8¢, zaczeli si¢
przygotowywac do drogi.

Nie bytem gtodny, ale zmusitem si¢ do zjedzenia odrobiny goracej zupy. To miata
by¢ cigzka noc. Wystarczy, ze bed¢ musiat walczy¢ z mrozem. Zupa byta pozbawiona
smaku, lecz gorgca. Wypilem jg jak kawe 1 wyszedtem z domu.



Moim pierwszym zadaniem byto pozostawienie mylacych
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sladow. Bylo juz zupehie ciemno, a w powietrzu czulo si¢ orzezwiajacy mroz.
Poszedtem ulicg na potudnie az do skrzyzowania z gtéwna drogg. Tam ztapatem
pierwsza lepsza taksowke. Miasto wcigz si¢ bawito w niedzielny wieczor, by moc
stawi¢ czoto ponuremu poniedziatkowemu rankowi. Byto jeszcze do$¢ wczesnie.
Kazatem si¢ zawiez¢ na stacje kolejowa. Przez okno spogladatem na budynki,
ktorych witryny od dawna przystaniata dykta. W okolicy zostato jeszcze kilka
czynnych sklepow, w ktorych palito sie swiatto, ale niewiele byto w nich towaru 1
wygladalo na to, ze niedlugo rowniez zbankrutujg i zostang zabite dykta.

Stacja, niewielki budyneczek z czerwonej cegly, byta zywym $wiadectwem upadku
transportu kolejowego, kiedy$ kwitngcego w tym miescie. Teraz staty tu gléwnie
taksowki. Zaptacitlem taksowkarzowi bez targowania si¢, chwycilem teczke 1
wysiadlem. Podszedtem do pierwszej taksowki na postoju. Podloga z tytu byta
przykryta starymi, poplamionymi papierami. Minagtem kilka bardziej czystych 1
nowoczesnych samochodow, ale nie chcialem si¢ ktoci¢ z kierowca pierwszej, wiec
bez narzekania wsiadlem do jego mocno juz zuzytego wozu. Zreszta przystanek
autobusowy byt i tak tylko pare ulic dale;.

Kierowca chyba pomyslat, ze wiezie turyste nieznajgcego miasta, bo znéw musialem
obejrzec t¢ samg dzielnice zabitych dykta wystaw sklepowych, nim dotartem do
miejsca oddalonego od stacji kolejowej ledwie trzy minuty spacerem. Wtasciciel
taksowki uniost brwi, zdziwiony, kiedy zobaczyl napiwek. Nie poprositem o
rachunek.

Ukrytem si¢ na stacji autobusowej. Byla to zbyt mocno oswietlona hala,
zaprojektowana dla przewijajacego si¢ thumu ludzi. Echo odbijato wszystkie odglosy.
Tej nocy nikt nie przyjezdzat ani nie wyjezdzal. Znudzone sprzedawczynie z nadziejg
obejrzaly mnie od gory do dotu, kiedy tupatem po wykafelkowanej podtodze. Czutem
ich rozczarowanie na widok, ze kieruje si¢ prosto w strone¢ wyjscia na ulice Ellicott.
Na zewnatrz skrecitem w prawo, przeszedtem kilkaset metréw do ulicy Clinton 1
skrecitem na zachod. Dotartem do bocznych drzwi wielkiego hotelu, usytuowanego
przy placu Lafayette. Kiedy$ byt to imponujacy gmach, ale teraz jakby troche
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wyblakl, zwlaszcza w poréwnaniu z innymi odnowionymi budynkami, stojgcymi
wokot. To doskonate miejsce na kryjowke 1 chciatem, by moi przesladowcey sadzili,
ze tam wlasnie jestem.



Wszedtem do holu. Wnetrze bylo zakurzone, a dywan wytarty. Znudzeni tragarze
nawet na mnie nie spojrzeli. Przyzwyczaili si¢ juz do pustych pokoi.

Przeszedtem obok recepcji 1 nie patrzac nawet w t¢ strong, ruszytem z powrotem do
obrotowych drzwi wejsciowych, ktore pisnely kilka razy. Ochroniarz spojrzat na
mnie podejrzliwie znad lektury ,,Wiadomosci Policyjnych", rozparty na niezbyt
mocnym drewnianym krzesle.

Wyszedtem zndéw na zewnatrz i1 po trzech minutach doszedlem do ulicy Main, gdzie
jezdzity tramwaje. Tu miatem si¢ upewni¢, ze nikt mnie nie $ledzi.

Po wydarzeniach w kostnicy bytem juz zupelnie pewien, ze poluje na mnie wigcej niz
jedna osoba.

Nie obchodzito mnie, co sobie pomys$lg o tym, ze szwendam si¢ bez celu po miescie.
Chcialem, zeby widzieli, jak uciekam, 1 sadzili, ze probuje si¢ ukry¢ gdzie§ w miescie
albo ze chce wyjecha¢ z miasta na odlegtos$¢, na jakg moze mnie z niego wywiez¢é
tramwaj lub autobus. Musiatem ich oglupi¢ w takim stopniu, by mie¢ czas na
zastawienie putapki. Zreszta samo zmylenie przeciwnika nie wystarczyto. Musiatem
ich zgubi¢, a w tym miejscu wilasnie istniata do tego sposobnosé, jesli jeszcze w
ogole mnie $ledzili.

Wrzucitem dziesie¢ centéw do automatu, wyjalem bilet na najdtuzszg trase 1 stangtem
na przystanku, z ktérego tramwaje jechaty na potnoc. Czekajac, spojrzatem na ratusz
miejski, wysoki trzydziestopi¢trowy budynek nad centrum Buffalo. Okna w nim bytly
waskie 1 ostro zakonczone, osadzone we wnegkach. We mgle przypominaty starg
tuszczacy si¢ skore. Kilkanascie metrow wyzszej czesci budynku miato ksztatt
wielo$cianu, a ostatnie kilka metréw stanowily mniejsze okta-gony, poustawiane
jeden na drugim, tworzac pofaldowany garb. Zolte i czerwone wzory zdobity niegdy$
kamien w kolorze piasku, a cato$¢ przypominata rzezbe w stylu art deco. Budynek
jednak byt bardzo zaniedbany i1 wygladat tak, jakby boczne
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cze$ci mialy za chwile odpasé. Jak na ironie, na gorze znajdowaty sie biura Zaka i
jego personelu oraz centrum dowodzenia, skad po wezwaniu na numer 911
kierowano karetki do roznych szpitali w miescie. Teraz okna biur zamiast widoku na
cate miasto miaty pod soba tylko mgle. Zadrzatem i spojrzalem zndéw na pograzong w
ciemnosci ulice za mng. Wcigz bytem sam 1 ucieszylem sie, ustyszawszy w oddali
wesoty dzwonek nadjezdzajacego tramwaju.

Kiedy znalaztem si¢ w srodku, troche si¢ uspokoitem. Tramwaj mial trzy wagony
wypetnione do potowy pasazerami. Kilka nastgpnych przystankow usytuowano w



dzielnicy teatrow. Czutem si¢ lepiej, patrzac na o§wietlone ulice 1 styszac §miech
ludzi wsiadajacych do wagonow i1 wysiadajacych z nich. Po chwili wjechali$my do
podziemnego tunelu, gdzie tramwaj przyspieszyl, a ja zaczalem si¢ przygotowywac
do wyjscia. Wysiadtem przy Summer-Best. Na stacji metra byto prawie tyle samo
osob, ile widzialem w tramwaju. Najpierw pomyslatem, ze samo czekanie na metro
jest dla nich wieczorng rozrywka. Kiedy jednak przyjrzatem si¢ torbom trzymanym
przez brudne, sterane kobiety, zrozumiatem, ze to ich dom.

Stalem na koncu peronu blisko schodow. Naprzeciw zobaczylem doktadnie takie
samo zbiorowisko ludzi. Po obu stronach peronu gromadzito si¢ coraz wigcej osob,
ale panowata cisza charakterystyczna dla miejsc, gdzie stoja obok siebie ludzie sobie
obcy. Obserwowatem nowo przybytych pasazerow, stojacych po mojej stronie
peronu, ale nikogo podejrzanego nie dostrzeglem. Nic dziwnego, skoro nie mialem
pojecia, kto mnie mogt obserwowac.

Nadjechata kolejka kierujaca si¢ na pdinoc. Nie wsiadtem. Wysiadto z niej kilka
osoOb, ale natychmiast ruszyli schodami na gorg. Wigkszos¢ stojacych na peronie
wsiadla do srodka, drzwi si¢ zamknely 1 kolejka ruszyta. W tunelu znikty §wiatta
ostatniego wagonu 1 ucicht hatas. Zostatem na peronie z bezdomnymi kobietami,
ktore zaczety patrze¢ na mnie podejrzliwie. Nieprzyjemna cisza trwala, poki w oddali
nie rozlegt si¢ odglos nadjezdzajacej kolejki z przeciwnego kierunku. Pobiegtem ku
schodom, przemierzytem pospiesznie przejscie nad tunelem i zszedlem na druga
strong, akurat kiedy otworzyty

259

si¢ drzwi wagonu. Szybkie spojrzenie za siebie upewnito mnie, ze zadna z
bezdomnych nie ruszyta za mng. Nikogo innego tam nie byto. Poczulem ulge.
Zgubitem moich przesladowcow.

Czujac si¢ jeszcze troche niepewnie, wysiadtem na nastepnej stacji, pobiegtem po
schodach na goére, znalaztem takséwke 1 dalem kierowcy sporg 1los¢ gotowki, ktorej
nie zarobitby w taka noc w tym miescie.

Poczatkowe podniecenie przygoda mingto, gdy wyjezdzaliSmy z miasta. Opustoszata
autostrada prowadzila na potudnie przez pola uprawne w kierunku gér. Bungalowy,
ktore wezesniej wydawaty mi si¢ obskurne, teraz sprawiaty wrazenie cieptych 1
bezpiecznych. Przez okna oswietlonych kuchni widzialem wesote dzieci, bawigce si¢
wsrod siwowtosych dziadkow. Przypomniaty mi si¢ niedzielne popotudnia, spedzone
na farmie ojca. Rodzina i sgsiedzi gromadzili si¢ wtedy, by podzieli¢ si¢
zmartwieniami 1 pocieszy¢ nawzajem.



W poréwnaniu z tym widokiem moja takséwka tworzyta pozatowania godny
obrazek. Na podtodze byto jeszcze wigcej przemoczonych 1 zabtoconych gazet niz w
poprzedniej. Kierowca zaczat si¢ martwic¢, w co si¢ wpakowat, i spogladat na mnie
od czasu do czasu, nerwowo zagryzajac warge.

Kiedy uktadaliémy z Dougiem ten plan w kuchni, wszystko wydawato si¢ proste 1
tatwe. Teraz, kiedy siedziatem w ciemnosci, czutem, jak marzng mi nogi, a nasz plan
robi si¢ coraz bardziej zatosny.

— Czy moglby pan wlaczy¢ ogrzewanie z tylu? — zapytatem.

Nic nie powiedziawszy, niechetnie nacisnat kilka guzikow na desce rozdzielczej 1
postal w mojg strone wichure gorgcego powietrza, ktora uniemozliwiata oddychanie 1
sprawiata, ze byto mi jeszcze bardziej zimno w nogi.

— Dziekuje.

Nie zwrocit uwagi na moj sarkazm. Przeszedt mu juz entuzjazm spowodowany
stowa, ktorg wreczytem mu w Buffalo. Nie dziwitem si¢ wcale, Zze jadac ze mng sam
na sam autostrada, zaczynat si¢ ba¢. Niedawno w miescie kto$ zabrat si¢ do
mordowania takséwkarzy. Podobno w ostatnim miesigcu zabito trzech, a
przynajmniej tak pisali w gazetach.
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Rozumiatem, co czul.

Jadacy w przeciwng strone samochdd chlapnagt w maske taksowki blotnistg mazia,
ktora rozbryzgiwaly kota przejezdzajacych autostradg aut.

W teoretycznych rozwazaniach wydawato sie, ze jesli najpierw pojad¢ na potnoc, to
bede bezpieczny, a Doug 1 jego ludzie zdaza przygotowac wszystko na moj przyjazd.
Mimo to ogladatem si¢ caly czas za siebie 1 wcale nie czulem si¢ pewnie.

Kota takséwki trafity na sporg mulde btota 1 przez chwile rzucato nas na boki, poki
moj ospatly kierowca nie odzyskal panowania nad wozem. Styszatem, jak mruczal co$
pod nosem, ale nie $miat oderwa¢ wzroku od drogi, by spojrze¢ na mnie w lusterku.
Trzymat kierownice¢ tak mocno, ze stawy zaci$nigtych na niej palcow omal nie
$wiecity w ciemnosci.

Moje mysli byty réwnie rozchwiane jak tor jazdy takséwki. Ataku powinienem si¢
spodziewac od osoby zwigzanej ze mng w jaki$ sposob. Zdawato mi si¢, ze ktos
doskonale zna moje zycie osobiste 1 sposob pracy. Nachodzenie mnie w gorskiej
chacie, atak w uliczce przed domem, przeszukanie domu, wezwanie mnie do kostnicy



chwilg po tym, jak wszedtem do biura w niedziele, poza godzinami pracy, to
wszystko stanowito dowod, ze kto§ doskonale wie, co, gdzie i kiedy robie.
Kimkolwiek byli napastnicy, mogli, niezauwazeni, z bliskiej odlegtosci obserwowac
moje posuniecia. I wygladalo na to, ze moga reagowac natychmiast. Osoba, czy, jak
mi si¢ wydawato, osoby, ktore pragnety mej Smierci, same wszystko przygotowywatly
1 w odpowiednim momencie same wykonywaty robote. Przynajmniej bede wiedzial,
z kim mam do czynienia, kiedy nadejdzie moja ostatnia chwila, pomys$latem z
gorycza.

Szczegotowo przygotowana putapka z ciatem Wattsa zdradzata zabojcow.
Przynajmniej jedna z os6b musiata si¢ zna¢ na najnowoczesniejszych technikach
resuscytacji, bo wiedziata, jakie bedg moje rutynowe posuniecia, i miata nadzieje, ze
poraze si¢ pradem 1 nastgpi zatrzymanie akcji serca. Mysleli, ze si¢ usmaze.
Poczutem szybsze tegtno.

Najwyrazniej moja $mier¢ miala wyglada¢ na wypadek. Wiedzieli, ze Bufort obwinia
Femandeza za $mier¢ King-sly'ego 1 bezdomnego. W innym wypadku po co
ryzykowaliby
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przygotowanie przedstawienia w kostnicy, jesh nie chcieli, by wygladalo to na
dziwaczng pomytke lekarza, a nie na jeszcze jedno morderstwo? Mogtem sobie
wyobrazi¢, jak zinterpretowaliby to Bufort i Hurst. Powiedzieliby: ,, Tragiczna
pomytka. Najwyrazniej doktor Watts miat zawat, kiedy robil co$ przy
zlewozmywaku. Pewnie uderzyl si¢ w glowe, upadajac. Doktor Garnet w pospiechu
probowal go ratowac, ale zapomnial wytaczy¢ wode 1 odizolowac pacjenta. To wielka
strata dla szpitala". Po wszystkim pozostatoby wiele pytan bez odpowiedzi, ale
przeciez Bufort 1 Hurst by ich nie zadawali.

Tylko kto$, kto uczestniczyl w naszym porannym spotkaniu, mogt wiedzie¢, ze
Bufort obcigzyt Fernandeza. Moze to Hurst? Ale jesli to on zabit Kingsly'ego, po co
miatby zabija¢ mnie? Dlatego Ze nie chciatem si¢ zgodzi¢ ze zdaniem Buforta? A
jesli nawet potrafit jeszcze uzy¢ igly dosercowej, to czy byl na biezaco z resuscytacja,
w takim stopniu, by zrealizowa¢ tak karkotomny plan?

To nasuwato nastepne pytanie: Dlaczego ktos, ktokolwiek to byl, upart si¢, ze jednak
trzeba mnie zabi¢? Dlaczego nie zdecydowali si¢ przeczekac i pozwoli¢
ograniczonemu umystowi Buforta zamkna¢ sledztwo? Nie wiadomo dlaczego wcigz
bytem dla nich zagrozeniem i najprawdopodobniej natknatem si¢ na cos, co moze ich
wydac. Spojrzatem na lezaca obok mnie teczke.



Moj plan wyjazdu do chaty na wsi miat dwa powody. Po pierwsze chciatem ich
trzymac od siebie z daleka, by mie¢ czas na odkrycie tajemnicy zawartej w danych
statystycznych, a po drugie zwabi¢ ich w putapke, w ktorej ja jestem przyneta.

Na przednig szybe spadto wigcej btota, ktore rozptyneto si¢ jak rozbite jajko.
Wycieraczki rozsmarowaly czarng maz po szybie. Najwyrazniej oplata za kurs nie
pokrywata zuzycia ptynu do spryskiwaczy. Kierowca tylko pochylit si¢ do przodu, by
lepiej widzie¢ droge przez czysty kawatek szyby. Wygladat jak Quasimodo.

Moje pytania mogty mie¢ wiele odpowiedzi. Moze istniato jakie§ powigzanie miedzy
wzrostem $miertelnosci bezdomnych w calym miesécie a morderstwami w szpitalu?
Moze dane z mego oddziatu kryjg jeszcze czarniejsze tajemnice, pogrze-
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bane w Bog jeden wie ilu grobach tych biedakow. Nie! To szalony pomyst.
Kompletna paranoja. Ale kiedy takséwka zblizata si¢ do miejsca przeznaczenia,
paranoja tej sytuacji stawata si¢ faktem.

Zaczatem zndw mysle€ o tym, jaka jest nasza szansa. Wedlug zatozen Douga
mordercy musieli obserwowac chat¢ z daleka, zeby ludzie jadacy za nami autostradg
nie zauwazyli ich samochodu ukrytego w lesie. ZatozyliSmy rowniez, ze nie wtamig
si¢ do chaty, bo mogliby zauwazy¢ to sasiedzi.

W taka zimng noc musieli miec€ jakie$ schronienie albo samochdd, ktéry mozna by od
czasu do czasu uruchomi¢ 1 rozgrzac sig, albo namiot z jakim§ ogrzewaniem, a moze
ognisko.

Przynajmniej tak sobie to wszystko utozyliSmy w mojej kuchni. Teraz, ledwie dyszac,
z ustami wysuszonymi gorgcym nawiewem, 1 zzigbnigtymi stopami, w ktorych
powoli tracitem czucie, zaczynatem mys§le¢, ze nasz plan opierat si¢ na zbyt wielu
zatozeniach. Jesli one nie okazg si¢ wlasciwe, to nie przezyje dzisiejszej nocy.

Pejzaz wzdluz drogi zmienit si¢ z terendw rolniczych na ciemne wzniesienia 1 gory.
Samochdd wychylat si¢ raz w prawo, raz w lewo, jak metronom uspokajajagcy moje
mys$li. Chwilami droga znikata pod bialym przescieradtem $niegu.

— Cholera! — mruknat moéj jowialny szofer 1 zwolnit. Mialem wrazenie, ze ma
ochote zostawi¢ mnie na srodku

drogi.
— Jeszcze tylko jakie$ dwadzie$cia minut — rzucitem mu na pocieszenie.

Nie raczyl nawet odpowiedzie¢, ale jechat dale;.



Zaczatem si¢ przygotowywac, starajac si¢ odsuna¢ od siebie ponure mysli. Wyjatem
zimowe obuwie, zdjalem eleganckie buty, rozmasowalem stopy 1 wsunalem je w
kozaki, w ktérych natychmiast zrobito mi si¢ cieplej w nogi. Poczulem si¢ lepie;.
Przemoczone buty wlozytem do teczki. Zamknatem j3 z hatasem 1 juz bytem gotowy.
Znow zaczalem myslec, ze plan chyba jest zbyt Smiaty. Przez nastepne
dziewigtnascie minut miatem pozosta¢ w takim grobowym nastroju.

Dla odmiany spojrzalem za siebie, jakbym tego nie robit juz
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sto razy. Samochody, ktére towarzyszyly nam z Buffalo, juz dawno skrgcity w mniej
oddalone 1 jak na takg noc mniej szalone miejsca. Nawet z daleka nie byto widac
swiatet. Miejscowe auta wjezdzaly na autostradg, a po chwili zjezdzaly z niej. W
pewnej chwili mojg uwage przykuto czerwone $wiatto. Pojazd nadjezdzat z duza
predkoscia, z wigczonymi syrenami. MingliSmy wiasnie kurort narciarski Holi Mont.
Tutaj byl posterunek policji, na ktéry wczesniej telefonowatem. Przez chwile
mys$latem, ze chtopcy Douga nie wytrzymali 1 wezwali gliny wcze$niej, niz si¢
umawialiSmy. Niedtugo jednak moim oczom ukazata si¢ zotta kaietka. Przejezdzajac
obok nas z duzg predkoscia, obsypata §niegiem bok taksowki 1 popedzita w
ciemnos¢. Zwolnita tylko raz na zakrecie. Czerwone swiatla oswietlity zotte tylne
drzwi karetki. Zaczeta si¢ slizgac, a taksowkarz si¢ zorientowat, ze trzeba zwolnic.
Zanim pokonalismy zakret, czerwone pulsujgce Swiatto juz znikato za wzgorzem.
Powodzenia, zyczylem im w myslach. Ten, kto korzystat z ich pomocy w tej gtuszy, z
dala od szpitali, naprawde potrzebowat duzo szczescia.

Bylismy jakies$ pietnascie minut od wybranego przeze mnie celu, a ja juz czutem si¢
ghupio. Caty pieczotowicie przygotowany plan niezauwazonego przez nikogo
przyjazdu do chaty w gérach byt jednak oczywisty. Jesli si¢ domysla, ze tam wiasnie
pojechatem, stwierdzg tylko jedno: to skonczony idiota. Na tym polegata przyneta.
Miatem nadzieje, ze przyjada za mna, czujac si¢ bardzo pewni siebie, i nie bedg zbyt
ostrozni. Nie spodziewajg si¢, ze zastawilem na nich putapke.

Nie czutem si¢ wcale lepiej, ale miatem nadziejg, ze jest jednak szansa na to, by nasz
plan si¢ powiddt. Lecz mimo to zastawienie putapki, doprowadzenie do tego, zeby
policja ztapata ich na goragcym uczynku, kiedy beda probowali mnie zabi¢, byto dosé¢
ryzykowne. W koncu na horyzoncie pojawita si¢ wies.

Pietnascie minut do celu.

W oddali palito si¢ niewielkie Swiatto, a gdzieniegdzie na Swiezym $niegu odbijaly
si¢ kolorowe btyski dos¢ wczesnie zawieszonych bozonarodzeniowych dekoracji.



Rozswietlona scenka §wigteczna byta centralnym punktem opuszczonego
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parkingu. Rzucala zielone, czerwone 1 niebieskie cienie na spadajace ptatki sSniegu.
Widok przypominal mi sceny z dziecinstwa, pelne magii 1 nadziei.

Jesli dzisiejsze posunigcie si¢ nie powiedzie, moge nigdy nie zobaczy¢ swego syna.

To uczucie uderzyto mnie znienacka jak piorun. Nigdy wczesniej tego nie czulem.
Przez kilka ostatnich dni postgpowatem pod wptywem strachu, obaw, zwatpienia i
ztosci. A teraz miatem si¢ spotkac¢ twarzg w twarz z tymi ludZmi 1 czutem wsciektosc.

Siedziatem bez ruchu w ciemnej taksowce. Pragnatem szczescia dla Janet, siebie,
naszego domu 1 majacego si¢ urodzi¢ dziecka. Nigdy tak tego nie przezywalem.
Nawet wtedy, gdy w zrujnowanym domu statem nad kotyska mego dziecka, bytem
gotow zabic tego, kto to zrobit, ale wiedziatem, ze pozwole policji ztapac sprawce i
aresztowac. Tym razem bylo inaczej. Teraz nie trzastem si¢ z powodu chtodu.
Miatem w sobie site 1 skupienie, ktore znajg tylko szalency 1 zotierze idacy na
wojne.

Statem sie czescig zabdjczej gry. Zeby z niej wyjsé, postanowilem przygotowaé
putapke, ale wcigz bytem czgsScig tej gry. Zawsze czutem odraze i nieche¢ do dzikich,
niespodziewanych wybuchow ztosci. Cate zycie spgdzalem na sktadaniu kawatkow,
ktore pozostaty po takim wybuchu.

Moze to byt po prostu instynkt samozachowawczy, stary jak rasa ludzka, moze kazdy
cztowiek przygotowywal si¢ tak do walki z szarzujaca w jego strong bestia.
Wiedziatem, Ze nie pozwole nikomu pozbawi¢ mego syna ojca i nie dopuszcze do
tego, by odebrano mi mozliwos$¢ ogladania, jak rosnie.

Jesli dzi§ nawing mi si¢ pod reke, sam ich zabije.

Mijalismy wioske. Czesciowo wyttuczone czerwone zarowki oswietlaty miejscowa
kawiarnie. Swiecily ostro na tle kanarkowych $cian. Ani drobne ptatki $niegu, ani
prawdziwa §niezyca nie byty w stanie ztagodzi¢ tego efektu. Zwykle przez cale lato
te zarowki nie byly zapalane. Janet 1 ja spedzaliSmy tu wiele cieptych weekendow.
ZamawialiSmy hot
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dogi i lody. SiedzieliSmy przy stoliku, aby przedtuzy¢ mijajacy wieczor i odtozy¢ na
p6zniej melancholie zwigzang z powrotem do miasta. Jeszcze cztery minuty.
Pochylitem si¢ do przodu.



— Zostalo juz tylko kilka kilometrow. Powiem panu, gdzie si¢ zatrzymac. Prosze
troche zwolnic!

Taksowkarz spojrzat na mnie niepewnie, jakbym za chwile miat si¢ na niego rzucic.
Mowitem dalej, by nie pomylit drogi, a poza tym mialem nadziejg, ze to go troche
uspokoi.

— Niech pan zwolni do czterdziestu. Przed nami dziurawa droga. Kiedy powiem
juz, proszg si¢ zatrzymac¢ dokladnie w tym miejscu, ktore wskazeg. Gdy wysiadg,
prosze¢ natychmiast ruszy¢ i jecha¢ powoli z wytaczonymi §wiatlami jeszcze kilka
kilometrow. Potem moze pan wraca¢ do Buffalo.

Jego milczenie potwierdzilo, ze to wszystko mu si¢ nie podoba. Batem si¢ juz, ze
caty plan wezmie w leb.

— Niech pan postucha. Nie robi¢ nic nielegalnego, ale jesli mnie pan nie wysadzi
doktadnie tam, gdzie powiedziatem, moze mnie zauwazy¢ bardzo zty cztowiek. — To
go jeszcze bardziej zdenerwowato. Bylismy juz tylko trzy minuty od celu, a ja
zrozumiatem, ze kierowca moze nagle nie chcie¢ si¢ zatrzymaé w szczerym polu,
gdzie moga na niego napas¢ ,,bardzo zli ludzie". Postanowitem jako$ ztagodzi¢ efekt
mojej poprzedniej wypowiedzi.

— Bracia mojej zony obserwuja wjazd do mojej wiejskiej chaty. Zrobitem skok w
bok, a w ich rodzinie obcina si¢ za to jaja. Musz¢ wysig$¢ wezesniej 1 dostac si¢ do
domu niezauwazony, zeby porozmawia¢ z zong. No, wie pan, moze mi wybaczy i
kaze braciom zostawi¢ mnie w spokoju.

Kierowca zaczat stucha¢, uspokoit si¢ 1 rozluznit szczeki, ktore zaciskatl przez caly
czas od wyjazdu z Buffalo.

Bylismy juz tylko dwie minuty od celu, a ja nie przestawalem zmyslac.
— Moze nie jestem §wigty, ale nie chce pan chyba, zeby przez pana obci¢li mi jajka.

Zauwazytem, ze chwyta si¢ odruchowo za krocze. Musiat mie¢ podobnych
powinowatych.
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— Dobra — mruknal — ale bedzie to pana kosztowato jeszcze pigc¢dziesiat.
Okazat wspoéiczucie. Potozylem mu na dloni dwie dwudziestki 1 dziesiatke.

Wjezdzali$my na wzgodrze. Z niego droga prowadzita w dot. Za niecaly kilometr miat
by¢ moj zakret. Jesli ktos obserwowat droge, stojac w poblizu wejscia do chaty, mogt



zobaczy¢ $wiatta samochodu, ale nie zwroci uwagi, ze ktos$ z niego wysiada, bo
samochod pojedzie dalej. Powinno mi si¢ uda¢ wyskoczy¢ z taksowki, nie bedac
zauwazonym przez nikogo. Obserwator spostrzeze tylko, ze wjechala na wzgorze,
kierujac si¢ dalej na potudnie. Jesli bedzie jechata powoli, dojda do wniosku, ze to z
powodu $niezycy.

Przygotowatem sig.

— O tutaj, na koncu zjazdu ze wzgorza. Proszg si¢ zatrzymac na sygnal! Kiedy
wysiade, niech pan natychmiast rusza, ale powoli.

Nic nie powiedziat. Miatem nadzieje, ze si¢ nie rozmyslit. Podjechalismy do
wlasciwego miejsca.

— Teraz!

Otworzytem drzwi 1 pociggnalem za sobg teczke. Uderzylem stopami w asfalt, zanim
jeszcze samochod si¢ zatrzymat.

— Jedz — syknatem i zamknalem drzwi.

Taksowka ruszyta powoli, wspinajac si¢ na kolejne wzgorze. Oswietlony poswiatg z
deski rozdzielczej kierowca natychmiast siggnat do mikrofonu CB, pewnie po to,
zeby opowiedzie¢ swoim kolegom, jakiego idiot¢ wysadzil wtasnie w zupelnym
pustkowiu. Po chwili tylne $wiatla taksowki znikly za wzgérzem. Miatem nadzieje,
ze dotrzyma stowa 1 pojedzie jeszcze kawalek na potudnie, zeby zmyli¢ §lad.

Wokét panowata zupeta cisza. Prawie styszatem spadajgce ptatki $niegu. Syczaty
cicho na wietrze. Wielkie ptatki przy-kleity si¢ do brwi 1 policzkow. Ich chtodny
dotyk sprawil mi przyjemno$¢ po gorgcym nawiewie w taksowce.

Nie $wiecito si¢ zadne $§wiatlo, ale nie byto ciemno. Dzi¢ki 1$nigcej pokrywie $niegu
widzialem do$¢ dobrze w ciemnosci.

Kilkoma krokami pokonatem réw i1 wspiglem si¢ na niski przydrozny wzgorek.
Puszysty $nieg ledwie siggat mi do kolan
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1 z tatwos$cig odpadat od butow, kiedy po nim szedtem. Przez chwilg poruszalem si¢
catkiem sprawnie.

Przeszedtem przez popsuty plot, zatrzymatem si¢ i obejrzalem za siebie. Widziatem
wyraznie wlasne $lady, ale wiedzialem, ze za chwile przykryje je $nieg. Kiedy znajde
si¢ w lesie, Slady przestang juz by¢ widoczne.



Przed sobg miatem pol kilometra drogi, caly czas pod gére. Dalej rozciaggata sie
dolina, gdzie stala moja chata.

Jesli pojde tedy, nikt mnie nie zauwazy, a jezeli kto§ na mnie czeka, bedzie si¢
denerwowat, zastanawiajac sie¢, ktoredy przyjde. Tylko czy uda mi si¢ podej$¢ do
domu bez zwracania na siebie uwagi?

Zanim wszedtem do lasu, spojrzalem na droge. Ledwie widziatem ciemny zarys
wzgOrza naprzeciw mnie, wcinajgcego si¢ $miato w niebo. Gingt w $niegu, tak jak
cata droga. Tam mieli czeka¢ chtopcy Douga 1 zastawi¢ pulapke.

Doug 1 jego ludzie ruszyli potcigzarowka od strony wsi Colden, na wschdd ode mnie.
Jechali boczng droga. Kilometr stad mieli skreci¢ w $ciezke, znang tylko
miejscowym, ktora wiodta na tyly wzgdrza naprzeciw mnie. Tam mieli obserwowac
droge z Buftalo, ktoéra wtasnie przyjechatem, oraz wjazd na moja posesj¢. Jezeli kto$
mnie $ledzit, nie mégt niezauwazony wjecha¢ na mdj teren. Na pewno chlopcy
Douga dostrzega nadjezdzajacy samochod, pomyslatem.

— Mam nadziejg, ze tam jestescie — mruknatem sam do siebie 1 odwrécitem sig, by
pojs$¢ w strone lasu.

Rozdziat 15

Popehitem podstawowy btad, nie zabierajac cieptych rekawic. Skarpety 1 kalesony to
dobry pomyst, ale o grubych rekawicach nie pomyslatem. Eleganckie skorzane
rekawiczki natychmiast przemokty. Byto zupehie ciemno. Potykatem si¢ na
nierOwnym gruncie, wcigz trzymajac przed soba wyciggniete rami¢ dla utrzymania
rownowagi. W drugiej rece niostem walizke. Co chwila dotykatem $niegu, a krotkie
rekawiczki szybko wypetnity si¢ lodowata mazig i nadgarstki zmarzty mi na kos¢.
Przy kazdym upadku uderzatem teczkg o nogi. Niewidoczne gatgzie wcigz atakowaty
moje okulary i zrzucaly je na $nieg. Znajdowatem je oblepione i w koncu
zrezygnowany schowatem okulary do kieszeni.

Po kolejnym upadku lezalem przez chwile. Autostrada, od ktorej nie udato mi si¢
zbytnio oddali¢, swa blisko$cig wySmiewata si¢ z moich wysitkow. Przez to ciggle
upadanie miatem mokrg od potu bielizng¢, odmrozone r¢ce i tyle zadrapan na twarzy,
jakbym walczyt z kotem, a przeciez nie uszedtem wcale daleko. Stan ten
zawdzigczatem nadmiernej pewnosci siebie, prze§wiadczeniu, ze nie zawiedzie mnie
inteligencja. Przyszta wiec pora na zdrowy rozsadek.

Musiatem uwolni¢ r¢ce 1 rozgrzaé je. Dodatkowe skarpety wceale nie byty mi
potrzebne, sprawialy tylko, ze moje nogi ptywaly w pocie. Powoli zdjatem buty,
starajgc si¢ nie nasypac
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do srodka $niegu, 1 pozbylem si¢ wierzchniej warstwy owczej welny, okrywajace;j
moje stopy. Zrzucilem przemoczone rgkawiczki. Wtozytem $mierdzace ,,rekawice"
bez palcow, zaciggajac je az po tokcie 1 udato mi si¢ wciggnac buty tak, ze do srodka
dostato si¢ tylko troch¢ $niegu. W moich nowych rekawicach majstrowatem przy
zapieciu teczki, by po chwili wyjac z niej dyskietki 1 wlozy¢ je do wewnetrzne;j
kieszeni ptaszcza. Plik wydrukow podzielitem na mniejsze czesci i pomykatem je w
kieszeniach, w spodniach 1 koszuli. Kiedy si¢ pochylitem, zeby wsuna¢ nogawki w
buty, papiery cisnely mnie w pasie, ale nie przejatem si¢ tym. Wyrzucitem teczke. W
porywie optymizmu rozejrzatem si¢ dokola, zeby si¢ zorientowac, gdzie jestem;
kiedy bedzie po wszystkim, sprobuje ja odnalez¢. Tak naprawdg nie byto to az takie
wazne. Ruszytem znéw w gore, majac obie dlonie wolne.

Teraz szto mi si¢ troche¢ szybciej, ale 1 tak wcigz poruszatem si¢ zbyt wolno. Mogtem
obiema dtonmi trzymac si¢ dolnych gatezi drzew, zeby utrzymac¢ rownowagg.
Wigkszos¢ gatezi byla jednak bardzo sucha i famaty si¢ pod moim naporem, a ja
spadatem w dot. Jesli nawet udato mi si¢ podejs¢ kawatek, trzymajac si¢ gatezi, nagle
buty §lizgaty si¢ na $niegu 1 ladowalem na kolanach.

Moja chata znajdowata si¢ jakie$ sto metrow wyzej niz autostrada. Teren byt dos¢
pofatdowany, wzgorza przechodzity w dolinki. Schodzenie w dot byto jeszcze
bardziej niebezpieczne niz podchodzenie pod gore. Pod $niegiem kryty si¢ wystajace
skaty, zwalone gatezie drzew, na ktorych w kazdej chwili mogltem zwichna¢ noge.
Musiatem 1$¢ powoli, badajac teren pode mng jedng stopa. Od czasu do czasu
zsuwatem si¢ niespodziewanie i cho¢ zwykle udawato mi si¢ zamortyzowa¢ nogami
nagly skok, czesto natykatem si¢ na drzewa lub uderzalem si¢ we wrazliwe miejsce.

Noc robita si¢ coraz ciemniejsza, a ja znajdowatem si¢ do$¢ daleko od giéwnej drogi.
Zaczatem si¢ zastanawiac, czy si¢ nie zgubi¢. Czesto chadzalem po tych lasach, ale
bylo to przewaznie latem 1 w ciggu dnia. Kierowatem si¢ prosto w gore, lecz nawet w
przytlumionym $wietle ksi¢zyca widzialem, ze slady moich stop zbaczaty czesto z
drogi, gdy musiatem oming¢ wystajace kamienie i krzewy.
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Snieg padat juz bardzo mocno, tak wigc trudno mi byto orientowa¢ sie wedtug
gwiazd, w jakim ide¢ kierunku. Skupilem si¢ na szukaniu miejsc, w ktorych moglem
bezpiecznie postawié stope. Snieg siegat mi po kolana i szto si¢ dwa razy trudniej.
Dyszatem cigzko 1 glo$no, ale nic mnie nie obchodzito, ze kto§ moze ustysze¢.
Mordercy na pewno nie szli za mng. Po chwili zachichotatem, myslac: Oczywiscie,
nie sg tacy ghlupi. Nagle si¢ posliznaglem na kamieniu i spadtem w doét, prosto do



niezamarznig¢tego strumienia.
— Cholera! — krzyknatem bezwiednie.

Narobitem hatasu, ale nie przejatem si¢ tym zbytnio. Najwazniejsza byta dla mnie
lodowata woda, wsigkajaca w moje spodnie 1 wydruki komputerowe oraz sptywajaca
do butow.

— A niech to!

Natychmiast wstalem, wydostatem si¢ z wody 1 bieglem jak dzieciak, ktory zsikat si¢
w spodnie.

Gdyby nie chtéd, byloby to nawet §mieszne. Bylem mokry od pasa w dot i1 szybko
przemarzatem. Wydruki na pewno si¢ zniszczyly.

Wycisnatem ile si¢ dato ze spodni, lecz w ten sposéb zmoczytem tylko moje
wymyslone napredce rekawice. Zanim si¢ zsunglem, byto mi cieplo, a wtasciwie
nawet gorgco z wysitku. Teraz trzastem si¢ z zimna. Musiatem si¢ szybko ruszac,
zeby jak najpredzej dotrze¢ do chaty.

Moja nadzieja, zZe to juz ostatnie wzgdrze, prysta, kiedy dotartem na wierzchotek 1
ujrzatem nastgpny, jeszcze bardziej stromy pagorek. Snieg padat mocniej. Coraz
czesciej proby wejscia pod gore po dwodch krokach konczyty sie zsunigciem o kilka
krokow w dot. Nie widziatem juz nawet, czy w ogdle posuwam si¢ do przodu. W
chwili zwatpienia wyobrazilem sobie siebie jako przemarznigtego Syzyfa
wykonujgcego bezowocng pracg. Spodnie stwardnialy od mrozu i przypominatly
zelazne rury. Bole$nie ocieraly zzigbnigtg skore.

Lezatem na ziemi po kolejnym upadku, wstuchujac si¢ we wlasny przyspieszony
oddech, kiedy ustyszatem za sobg kroki.

Odwrdcitem si¢ na plecy. Wyraznie styszalem odglos krokow zmierzajacych w moja
strong. Juz nie byto mi zimno. Zmruzytem oczy, ale wciaz nic nie widziatem. Cigzki,
nieréwny tupot
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zblizal si¢ coraz bardziej. Jak mnie tu znalezli? Jakim cudem poruszali si¢ tak szybko
1 dlaczego tak gtos$no stapali? Czutem drzenie ziemi oraz rosnagcy w gardle strach 1
mialem ochot¢ zwymiotowac.

Po chwili zobaczytem co$ ciemnego za zastong spadajacego $niegu. To co$ si¢
poruszato. Cofatem si¢, bezskutecznie probujac odgoni¢ nawiedzajgce mnie
halucynacje. Do diabta, nie bytem jeszcze taki wyzigbiony, by traci¢ przytomnos¢.



Nagle ciemna, zblizajaca si¢ do mnie gora przystaneta. Potem podeszta jeszcze blizej
1znoOw si¢ zatrzymata. Za chwilg zza gory wytonita si¢ wielka gtowa, zwienczona
rogami wielkosci drzewka. Nozdrza 1 wielkie smutne oczy przysunely si¢ do moje;j
twarzy. Wielkie zwierz¢ powachalo mnie, a potem cofneto si¢ 1 ruszyto na wzgorze,
miarowo tupigc.

L.0§ zniknat po chwili za $ciang $niegu, a ja styszatem juz tylko kotatanie wtasnego
serca.

Bywalem tu czesto w ciggu czterech lat, a nigdy nie spotkatem si¢ oko w oko z
zadnym zwierzeciem. Czasem udawato nam si¢ zobaczy¢ jakiego§ samca w oddali na
odkrytej taczce przy jeziorze, gdzie, przychodzity si¢ napi€. Najczesciej chodzity po
lesie w nocy. Pewnie w takg pogodg¢ czuly si¢ bezpiecznie. Nie byto mysliwych.

F.os chyba czesto tedy chodzit. Slady kopyt wygladaty jak wgniecenia po wielkich
butach. Ciekaw bytem, czy idzie do wodopoju. Cho¢ wydawato si¢ to niedorzeczne,
doszedtem do wniosku, ze najlepiej bedzie pdj$¢ za nim. Wiedziatem, ze jesli nie
bede si¢ szybko ruszal, w koncu mr6z mnie zabije.

To bylo spore ryzyko. Nie wiedziatem, dokad udaje si¢ zwierze, ale postanowilem za
nim podazy¢. Kiedy wstawatem, od pasa w dot nic nie czutem. Z kazdym ruchem
dolng polow¢ mego ciata ogarniat ogien. Miatem nadzieje, ze zwierzak ruszyt
najkrotsza droga do znanego mi wodopoju, bo jesli nie, po jakims$ czasie bedzie juz
wszystko jedno, gdzie mnie zaprowadzi jego trop.

Slady biegly obok obranej przeze mnie drogi, ale omijaty wystajace skaty i zaspy,
ktére powodowaly, ze moj marsz byt ryzykowny i trudny. Dzieki wglebieniom w
$niegu szlo mi si¢ znacznie wygodniej. Przede mng od czasu do czasu tamata si¢

gatazka, zdradzajac obecnos¢ mego przewodnika. Jak na wielkie-
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go 1 cigzkiego tosia o wielkim porozu sunal przez las niezwykle szybko. Pewnie
popedzato go moje sapanie 1 pokaszliwanie.

ZblizalisSmy si¢ do otwartego terenu. Podmuch wiatru zdradzal, ze wychodzimy juz z
lasu. Spojrzatem znow na $lady 1 ufajac instynktowi zwierzaka, pewnie szedlem
wydeptang przez niego w $niegu $ciezkg. Przyspieszytem kroku. Od czasu do czasu,
zeby utrzymac¢ réwnowage, chwytatem si¢ drzew. Schodzitem coraz szybciej i
przypominato to slalom miedzy drzewami. Ten sprint wérdd drzew tak poprawit mi
nastréj, ze zaczatem zndéw chichota¢, pomyslawszy o mojej sytuacji. Scigali mnie
zabojcy, a uratuje tos.



Pedzitem tak szybko, ze ledwo zatrzymalem si¢ na brzegu zamarzajacego jeziora.
Przez chwile kiwalem si¢ jak pijak na kruchym lodzie i udato mi si¢ nie wpas¢
wprost w ciemng wode. Kiedy catkiem odzyskatem réwnowage, rozejrzalem sig.
Chata byta kilka minut drogi stad, po lewej stronie. Slady tosia skrecity na potnoc, a
wiec nie przyszedt tu, zeby si¢ napic.

W ciagu dnia zej$cie si¢ naszych drog w lesie bytoby zupelnym przypadkiem. Teraz,
wsciekly, gotowy na wojng, blogostawitem los, bo dzikie zwierze uratowato mi zycie.

Snieg zakrywat juz jego $lady. Skrecitem w przeciwna strone i ruszytem do chaty.

Po kilku minutach bylem przy hangarze na todzie. Rosnace tu drzewa ciagnetly si¢ az
do brzegu trawnika. Stangtem w cieniu wielkich sosen i spoglagdalem na dom, majac
nadziej¢ zobaczy¢ co$ mimo $niezycy 1 ciemnosci.

Sciezka nad jezioro byta najdtuzsza z tych, ktore prowadzily do domu. Jesli ktos
nawet byt juz w Srodku, nie spodziewat si¢ na pewno, ze nadejde z tej strony.
Niestety nie widziatem frontu chaty 1 nie mogltem stwierdzi¢, czy przed wejsciem sg
oznaki obecnosci intruzow.

Z tyhu nie byto zadnych sladoéw. Spojrzatem na wielkie czarne okna, wychodzace na
jezioro. Jesli ktos jest w srodku, na pewno zobaczy mnie, nim dotr¢ do chaty.

Stalem w zaros$lach, nastuchiwatem 1 wypatrywatem mordercow.

Juz miatem ruszy¢ wzdtuz ptotu, kiedy rozswietlit si¢ teren pokryty zwirem, gdzie
zwykle parkowalismy samochadd.
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— Nie! — szepnatem 1 zamarlem, wciaz stojac w zaroslach. Oczekiwatem nagte;j
katastrofy. Lekki powiew potracit gatezie nade mng. Zaczgly si¢ hustac¢ z cichym
Swistem.

Zadnych strzatéw, bieganiny, nic. Po trzydziestu sekundach §wiatto zgasto.

Wiatr hustat drzewami 1 wlgczyt sensory zewnetrznych lamp ostrzegawczych, ktore
natychmiast si¢ zapalaly. Zawsze tak byto podczas wiatru. Nauczylem si¢ nie
zwracac na to uwagi, ale dzi$ naprawdg si¢ przestraszytem.

Jesli jacy$ durnie byli w domu, nie wiedzieli, Ze to tylko wiatr. Mogli obserwowac
przez okna, lecz pewnie spogladali w strone drogi, ktorg mialem nadjechac.

Nadeszta pora, by ruszy¢.



Postdj przy drzewach sprawit, ze bytem sztywny. Jeknatem glosno, kiedy
przebiegatem przez trawnik, by pospiesznie kucna¢ przy $cianie domu. Wyjrzalem
zza rogu, ale w ciemnosci, roztaczajacej si¢ przede mng, nic nie widziatem.

Zaczatem si¢ skrada¢ wzdhuz frontowej $ciany, wcigz zgiety wpot, by nie wystawaé
nad parapety licznych okien. Bytem juz w jednej czwartej dystansu, kiedy nowy
powiew wiatru zndw uruchomit §wiatta. Wszystko dookota mnie i ja sam znalazto si¢
w ostrym blasku, w ktorym jak szalone tanczyty wielkie ptatki $niegu. Widok byt
pigkny, ale znalaztem si¢ w Smiertelnym niebezpieczenstwie.

Tym razem réwniez nikt nie krzyczatl, nikt nie ztapal mnie znienacka. Nic si¢ nie
wydarzyto.

Przede mng parking 1 Sciezka do domu byty nietknigte ludzka stopa 1 kotem
samochodu. Swiatto wcigz $wiecito, a ja wstatem i przeszedtem spokojnie reszte
drogi. Szyba w drzwiach byta cata. Ani sladu wtamania. Nie dostrzeglem nic
niepokojacego pod oknami od frontu. Wzdtuz §cian domu krecity si¢ tylko wesoto
ptatki $niegu.

Nikogo nie byto. To znaczy, ze bytem pierwszy.

Mimo ze w $rodku nie bylo wiele cieplej niz na zewnatrz, atmosfera wnetrza i1 zapach
sosnowych saggéw drewna do palenia
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pod kominkiem podziatalty na mnie kojgco. Poczutem si¢ jak zwycigzca. Moglem
wygrac teg bitwe.

Chtopcy Douga mieli lornetke. Na widok jakiegokolwiek wybuchu czy dymu lub
obcego pojazdu, wkraczajacego na teren mojej posiadtosci, zadzwonig z komorki,
zeby mnie ostrzec, a potem wezwa policje z pobliskiego Holi Mont. Mieli
powiedzie¢, ze detektyw Riley potrzebuje ich pomocy. Nastgpnie decyzja nalezata do
mnie. Jesli postanowie¢ zagra¢ bezpiecznie, moge uciec do lasu. Kiedy mordercy
wjada do lasu, znajda si¢ w putapce, bo chtopcy Douga mieli zablokowa¢ droge
wjazdowa swoja potciezarowka, a nastepnie schowac si¢ w lesie 1 czekac na gliny.
Jesli mordercy zmecza si¢ szukaniem mnie lub wyczuja podstep, blokada drogi
powinna ich na jaki$ czas zatrzymac. W tej sytuacji mieliby tylko dwa wyjscia: albo
objezdza¢ samochod Douga dookota, tracac przy tym czas, albo opusci¢ swoj pojazd
1 uciekac pieszo przez las. W obu wypadkach policji z tatwos$cig udatoby si¢ ich
dogoni¢. Kiedy to nastgpi, dowiem si¢ w koncu, kto mnie chcial zabi¢, ale, niestety,
bede mogt ich oskarzy¢ jedynie o naruszenie wlasnosci prywatnej.



Nie powiedziatem Dougowi o innej mozliwos$ci. Nigdy by si¢ na to nie zgodzit.
Miatem zamiar ruszy¢ w strong lasu, kiedy nadjadg zabdjcy, ale tylko po to, zeby
mie¢ wigcej pola do manewru. Postanowitem si¢ nie chowac, lecz pokazac si¢ i
sprowokowac atak. Poki nie znajde danych, ukrytych w statystykach oddziatu, nie
bede miat dowodu. Musiatem sprawi¢, by policja zlapata ich, kiedy beda probowali
mnie zabic.

W przedsionku zrzucitem z siebie zamarznigte ubrania i chwycitem telefon.
Wystukatem numer komorki Douga. Odebrat natychmiast.
— Earl? — zapytat oczekujgco, najwyrazniej zmartwiony.

— Tak. Nic mi nie jest. To z powodu $niegu tak si¢ grzebalem. Jestem juz w srodku.
Wszedzie spokoj.

Spojrzatem na zegarek. Byta dziesigta trzydziesci. Trzy 1 pot godziny mingto, od
kiedy wyruszylem z domu. Przedzieranie si¢ przez las zabrato mi ponad godzing.

Doug miat nowe wiesci.

— Earl, teraz tw6j ruch. Mamy gosci.
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Przestatem si¢ rozbierac.

— Juz? Cholera! — Nie mialem przewagi. — Co widzisz?

— Shuchaj, moze to tylko zwiad, moze tylko przyszli sprawdzi¢, czy jestes, ale
powinienes si¢ przygotowac.

— Co robig?

— Obserwujg dom. Lecz uwaga. Majg dziwny $rodek transportu.
— To znaczy?

— Jeden z nich siedzi w karetce.

— Cholera.

Po drodze mingta mnie karetka. Przypomniato mi si¢, ze pig¢ dni temu, kiedy tu
przyjechatem, jechal za mna samochod dostawczy. W lusterku widziatem jego
Swiatta, gdy skrgcatem w strone chaty. Rownie dobrze mogta to by¢ karetka.
Wszystko zaczeto nabiera¢ sensu. Wstrzymatem oddech i1 czutlem chidéd w trzewiach.



Westchnalem do stuchawki.
— Earl?

W mojej glowie galopowaly mysli. To, co wczesniej uznatem za niemozliwe, teraz
wydawato mi si¢ do$¢ sensowne. Jesli Watts mial racje co do nagtego zwigkszenia sig¢
umieralnosci wsrdd bezdomnych, to jaki§ maniak u§miercat ich igta doser-cowa, przy
pomocy gotowych na wszystko sanitariuszy z karetki pogotowia. To doskonata
przykrywka. Byli wzywani do kolejnych ofiar. Kiedy juz mieli czlowieka w wozie,
mogli z nim zrobi¢, co chcieli. Wsrod wycia syren nie byto nawet stycha¢ krzyku
pacjenta. A jesli nawet kto$ co$ ustyszal, to co? Przeciez jechata karetka. To
normalne, ze mogt znajdowac si¢ w niej wrzeszczacy z bolu czy strachu pacjent.
Potem podrzucali trupy w catym miescie. Wzdrygnatem si¢. Tak si¢ rozprzestrzeniata
epidemia wsrod bezdomnych. Nie wiedziatem tylko dlaczego. Nie miato to zreszta
zadnego zwigzku z Kingslym ani ze mna.

— Jeste$ tam? — zapytat cicho Doug.

— Tak. Jesli mam racj¢, Doug... — zawahatem sig¢, przerazony mozliwg skalg
dokonywanych zabojstw. — Jezu Chryste!

— Earl, opowiesz mi wszystko p6zniej. Teraz przygotuj si¢ do ucieczki!
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Nie roztaczytem sig.

— Doug, dzi$ po potudniu obliczytem liczbe mozliwych zgondéw wsrod bezdomnych
w calym mie$cie w tym roku. Moze wtasnie o to chodzi. Ci bezdomni
prawdopodobnie zgingli tak samo jak Kingsly. Patolog dopiero po roku zauwazyt, ze
co$ jest nie tak. Ja zresztg tez. Z jednego bezdomnego na kilka miesi¢cy zrobit si¢
jeden lub dwoch miesigcznie. Jesli w innych szpitalach w miescie jest tak samo,
mamy do czynienia z niewyobrazalng liczbg morderstw.

— Matko Boska! — krzyknat. — Jeste$ pewien?

— Nie, nie jestem pewien, ale, cho¢ wcale si¢ o to nie staratem, odkrytem
przypadkiem, jak zabito kilka 0sob. — Wszystkich bezdomnych podsuwano nam
wprost pod nos, a my byli§my zbyt zajeci, ciggle przepracowani, pomyslatem. Ktos,
kto to robil, wiedzial, ze z tych wtasnie powoddéw nie bedziemy si¢ przejmowali
kazdym przywiezionym do szpitala biedakiem. Miatem pewno$¢, ze jeden z
zab0jcow znatl dobrze stosunki panujgce na oddziale naglych wypadkow, znat lekarzy
z oddziatu 1 wykorzystal ich ciezkg sytuacje w pracy, by przemyca¢ zamordowanych
przez siebie ludzi.



Doug najwyrazniej denerwowat si¢ z powodu ciszy w stuchawce.
— Earl, pdzniej o tym pogadamy. Zbieraj si¢! Juz tu s3. Zadzwonimy po gliny!

— Nie! Musimy poczekac, az wejdg — zaoponowatem — bo inaczej znow bede w
punkcie wyjscia.

Ustyszatem, jak ciezko westchnal, nie nalegat jednak dtuzej. Dzigki Bogu nie
powiedzialem mu o planie zastawienia na nich putapki, ze mng w roli przynety.
Nagle uderzyta mnie mysl, ktéra przyszta nie wiadomo skad.

— Zaraz, zaraz, powiedziales jeden z nich, to znaczy, zZe jest tu nie tylko karetka?

— Wiasnie. Jakie$ dziesi¢¢ minut temu przyjechat drugi samochdd. Nadjechat
powoli z potnocy, zupehie jak ty. Pojechal dalej na potudnie. Kilka minut p6zniej
zobaczylismy, jak zbliza si¢ z drugiej strony, z wylaczonymi $wiattami i zatrzymuje
si¢ obok karetki.

— Co oni tam robig?
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— Juz ci méwitem, siedza.

— Ilu ich jest?

— Nie wiem na pewno. Nikt nie wyszedt jeszcze z wozu.
— Karetka przyjechata na sygnale?

— Nie. Kiedy podjechali do zakretu, mieli wiaczone Swiatta, zawrdcili przy
wjezdzie na twoja posesj¢ 1 zgasili §wiatla, a potem si¢ zatrzymali.

— Wyglada na to, ze moj takséwkarz pojechat na potudnie dalej, niz mu kazatem.
— Tak.

— Ich samochod pojechat takze na potudnie, a potem zawrocit?

— Wiasnie.

Kierowca prywatnego samochodu zachowat ostroznos¢ tak jak ja, sanitariusze w
karetce nie.

— Jak sadzisz, wiedzg juz, ze jestem w Srodku? Milczenie Douga nie wrdozyto
dobrych wiesci. W koncu

odparl, najspokojniej jak umiat.



— Chyba tak.

—- Chyba! Jestes$ pewien, czy nie? Nie odpowiedzial.
— Doug, co ci chodzi po glowie?

W telefonie co$ zatrzeszczato, nim si¢ odezwat.

— Sam si¢ pchasz w paszcze lwa, robisz z siebie przynete, a przeciez chodzi o ludzi,
dla ktorych zabijanie to butka z mastem. Poza tym nic wigcej. Mysle, Zze nie ma ich
zbyt wielu.

— Co?

— Udato ci si¢ unikng¢ §mierci, kiedy byto ich trzech. Na razie jestesSmy prawie
pewni, ze jest tylko dwoch.

— Skad wiesz, przeciez nie wychodzili z samochodu.

— Nie, ale jeden z moich chlopakéw zauwazyt zarzacy si¢ koniec papierosa,
najpierw w karetce, a potem w samochodzie. Oba po stronie kierowcy. Papieros byt
skierowany w stron¢ domu 1 nie odwracat si¢ w kierunku pasazera, jak to si¢
normalnie dzieje w czasie rozmowy.

— Moze nie rozmawiali.

— Moze, ale konce papieroséw podskakiwaty, kiedy rozmawiali ze sobg albo z kim$
innym przez radio czy telefon. To
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by byto dziwne, gdyby tacy gadatliwi kierowcy nie odezwali si¢ ani razu do
pasazerow.

Zaczynat si¢ w to wciggac. Poczutem wyrzuty sumienia, ze poprositem go o pomoc.
Tu, na miejscu, wszystko wygladato znacznie gorzej niz wtedy, kiedy omawialiSmy
to w mojej kuchni.

— Jakim cudem to wszystko widzicie?

— Jeden z moich ma noktowizor.

— Skad go wzial?

— To pamigtka z Wietnamu. Arnie i Norm sg weteranami.

Zaskoczyt mnie. Przez tyle lat podziwiatem dozgonng przyjazn tych dwoch



me¢zczyzn. Nawet wsrdd tak sympatycznej ekipy, jak ludzie Douga, ci dwaj byli
szczegblnie pogodni i mili.

— Jestem pod wrazeniem.
— Szkoda tylko, ze nie dziala zbyt dobrze.
— Arnie, Norm czy noktowizor? Doug si¢ zaSmial.

— Wszyscy. Moi weterani to grubasy po czterdziestce. — Ustyszatem udawane
oburzenie w samochodzie Douga. Po tamtej stronie drogi humory wcigz dopisywaty.
— Co do noktowizora, lepiej dzialal w Wietnamie, ale tam nie pada $nieg.

Zawsze zastanawialem sig¢, ilu naprawde jest zabojcow.

— Wigc jednego zabdjcy nam brakuje. Moze jest jeszcze w Buffalo 1 szuka mnie.
Moze udato nam si¢ go zmyli¢.

— Niedlugo dowiemy sie, ilu ich jest. Snieg powoli przestaje pada¢. Na razie badz w
pogotowiu.

Wylaczyt sig, nie czekajac na odpowiedz.

Przemoczone spodnie i kalesony zsunely mi si¢ na stopy. Zdjatem je i wyciggnatem
to, co zostalo z wydrukow. Nie nadawaly si¢ do uzytku, przynajmniej na razie. Byly
cate mokre, ale kiedy wyschna, bedzie mozna je odczyta¢. Potozylem wydruki na
marmurowym stoliku tuz przy grzejniku elektrycznym. Ubrania zebratem z podtogi 1
wrzucitem do pralki.

Potem wyjalem z wewngtrznej kieszeni plaszcza dyskietki. Na szczgscie nic im si¢
nie stato. Wigkszos¢ materiatow, ktore byty mi potrzebne, znajdowala si¢ na nich.
Wydruki bedg niezbedne, jesli mdj pierwotny pomyst si¢ nie sprawdzi.
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Zdjatem sweter 1 koszulke. Byly mokre od potu, a nie od $niegu. Wydruki, ktére
mialem w koszulce, okazaty si¢ rownie mokre jak te ze spodni, wiec potozytem je na
stoliku, a reszte ubran takze wepchnatem do pralki.

Zupehie nagi drzatlem z zimna. Pobieglem do sypialni na drugim koncu domu.
Wiedziatem, ze tam znajd¢ co$ do ubrania.

Z tego pokoju tarasowe okna wychodzity na polan¢ nad jeziorem, skad jeszcze
pietnascie minut temu spogladalem na dom, nie widzac nic w jego wnetrzu.
Poruszatem si¢ swobodnie w ciemnosciach, bo znalem poko6j. Znalaztem ubrania i



wlozylem je. Na zewnatrz byto ciemno, ale dobrze widzialem podworze. Snieg padat
coraz stabiej 1 jezioro byto juz prawie w calo$ci widoczne. Z daleka byto widac
glebokie $lady w $niegu, te, ktore zostawitem, biegnac w stron¢ domu. Postanowitem
si¢ na razie tym nie martwic. To 1 tak nie miato wigkszego znaczenia.

W suchym i cieptym ubraniu poszedtem zndéw na drugi koniec chaty, wzigtem
dyskietki 1 udatem si¢ na gore do niewielkiego pokoiku nad kuchnia, gdzie stat mo;j
komputer. Wiaczytem monitor. Sniezna po$wiata ekranu o$wietlita klawiature na
tyle, ze moglem pracowac bez wilaczania Swiatta. Nie miato to sensu, ale czutem si¢
lepiej, pracujac w ciemnosci.

Na ekranie pojawit si¢ deszcz cyfr i skrotow, oznaczajacych nazwy choréb.
Rozluznitem si¢ troche¢. Znow bytem w swoim zywiole. W tym labiryncie danych z
oddzialu nagtych wypadkoéw poruszatem sig z tatwoscig. Jesli jeden z zabdjcow
pozostawit tu po sobie $lad, mialem sporg szans¢ na to, by go odnalez¢.

Wszedtem do pliku z danymi o bezdomnych. Najczesciej wystepowala ta sama
diagnoza. Te dane nigdy nie przyciagaty niczyjej uwagi. Ukazywaty jedynie procent
bezdomnych wsrod wszystkich zgonéw. Pewnie mordercy na tym bazowali. Sekcja
bezdomnego zawsze wzbudzala t¢ samg reakcje. Patolog zastanawial si¢ niezmiennie,
co za idiota kaze mu marnowac czas na takie bzdury.

To znacznie utatwiato prace mordercom, dopdki nie pojawit si¢ trup Kingsly'ego.
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Na ekranie zamrugato §wiatto 1 uzyskalem dane, na ktére czekalem. Wcisnglem
wyszukiwanie kodow lekarzy, ktorzy przyjmowali poszczegdlne przypadki. Na
ekranie znow zamrugato §wiatlo 1 komputer zaczat wyswietla¢ niezwykle rzadko
przegladane informacje.

Szukatem ztego ducha, $ci§le zwigzanego z moim oddziatem. Hurst przyprawiat mnie
o dreszcze, lecz on nie mial z nami wiele wspodlnego 1 nie figurowat w
zgromadzonych na dyskietkach danych. Poza tym nie funkcjonowat w taki sposdb
jak wiekszo$¢ 0osob na moim oddziale, a to wlasnie wyczuwatem w zabdjcy,
zwlaszcza po ataku na Wattsa. To musiat by¢ kto$, kto takimi rzeczami zajmuje si¢ na
co dzien.

Mialem watpliwosci co do Kradica 1 Jones. Zwtaszcza w jej wypadku musiatem
opanowac¢ niechec¢ 1 przestaé sobie wyobrazaé, do czego bytaby zdolna.
Zastanawialem si¢ nad lekarzami, z ktérymi pracowalem od wielu lat. Poza kilkoma
wyjatkami o wigkszos$ci z nich nie wiedzialem nic. Nie znalem ich pragnien, marzen i
ambicji. Dostrzegatem tylko ich typowe, lekarskie opanowanie. Moze stosunkowo



czesta nieuprzejmos¢ wobec pielegniarek wynikata ze zdenerwowania i braku
poczucia bezpieczenstwa? Moze bali si¢ zblizy¢ do innych kolegéw? A moze Ik 1
postawa obronna skrywatly gleboko zakorzeniony sadyzm?

Skrzywitem si¢, bo przypomniaty mi si¢ stare metody, stosowane na oddziale, kiedy
szanowany lekarz kazat zrobi¢ lewatywe pacjentce tylko po to, by da¢ jej nauczke;.
Na szczgscie te czasy si¢ skonczyly. Lecz mozliwe, ze byl u nas jeszcze ktos, kto
tylko czekat na okazje¢, by zada¢ pacjentowi bol?

Mimo wszystko zabijanie tak czeste, prawie regularne, znacznie przekraczato granice
sadyzmu, jaki kiedykolwiek moglem zobaczy¢ w szpitalu.

Zastanawialem si¢ troche zaskoczony, nie tyle faktem, Zze nie mogltem znalez¢
zabdjcy, ile mysla, ze tak naprawde nie wiem, kim byli poza szpitalem moi koledzy 1
kolezanki z pracy. Bywali juz mordercy w branzy medycznej. Tak zwani lekarze wraz
z pielegniarkami przeprowadzali potworne eksperymenty w Dachau, a potem szli do
domu i1 bawili si¢ z dzie¢mi. Wiasnie taki ,,uzdrowiciel" poswigcit si¢ pracy
humanitarne;j
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w jednej z klinik w pafstwie Trzeciego Swiata, zanim go odnaleziono po wojnie. W
zeszlym roku w stanie Oregon znany lekarz udusit 1 pokroit sze$¢ prostytutek w ciggu
dziesigciu miesigcy, a potem przeniost si¢ do Europy 1 dopiero po serii podobnych
morderstw zostal tam ztapany. Powrocitem mys$lami do danych, kiedy na ekranie
pojawity si¢ nowe liczby, zawierajace kody lekarzy przyjmujacych bezdomne ofiary.

Nic.

Pietnastu lekarzy opisanych na dole strony kodem, tacznie ze mna, tworzyto
kompletng liste. Na wykresie zamiast przypadkdéw niezyjacych bezdomnych widniata
czarna kreska. Nie byto wyjatkow. Wiekszos¢ lekarzy przyjeta jednego lub dwoch,
kilku innych trzech lub czterech. Tylko jeden lekarz nie przyjal nikogo. Nie
powinienem czu¢ rozczarowania. Dlaczego wlasciwie sadzilem, ze jestem
madrzejszy 1 szybszy od tego, kogo $cigatem? Sadzitem, ze liczby wskaza mi
zabdjce, ale tego nie zrobity.

Nie sprawdzatem jeszcze kodow lekarzy, wiec nie wiedziatem, kto jest kto.
Postanowitem zrobi¢ to po6zniej. Moglem jednak przesta¢ podejrzewac lekarzy z
niskimi wynikami. Nalezato skontrolowa¢ kilku najlepszych pod tym wzgledem.
Doug przypomniat mi, ze w jaskini powinny by¢ przynajmniej trzy lwy.

Nacisnalem funkcj¢ kopiowania 1 kiedy moja hatasliwa drukarka zaczeta pracowac,



drukujac bezsensownag liste, wprowadzitem polecenie, by komputer pokazat mi,
podczas jakiej zmiany najczesciej przywozono trupy bezdomnych. Hatas drukarki
ucichl, a ja, czekajac na pojawienie si¢ nowych danych, oderwatem wydruk i
bezwiednie rzucitem go na podtoge.

Pojawily si¢ dane z godzin pracy lekarzy. Usystematyzowany wykaz
trzyzmianowych dyzuréw porannych, popotudniowych i nocnych, zaczynajacych si¢
o siddmej wieczorem. W tych godzinach wiedli swe zycie zawodowe lekarze 1
pielegniarki z oddzialow nagltych wypadkow na catym $wiecie.

Komputer podzielit dyzury na poszczeg6lne godziny i zaznaczyt kropkami okoto
trzydziestu miejsc. Wygladalo to jak mapa nieba z naniesionymi gwiazdami. Kazda z
tych kropek oznaczata trupa. Wykres pokazat godziny 1 dni, kiedy w ciggu ostatniego
roku zajmowalismy si¢ tymi ,,pacjentami".
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Na pierwszy rzut oka nie moglem nic z tego wyczyta¢. Na mapie bylo okoto
trzydziestu gwiazd, czyli kilka wiecej niz przypuszczalem. Wcisngtem funkcje
wyszukiwania podobienstw w czasie.

To trwato troche dtuzej. Carole data mi uproszczong wersje programow, specjalnie
przystosowang do moich niewielkich umiej¢tnosci w dziedzinie obstugi komputera.
Przy jej biurku to samo polecenie zostaloby wyswietlone znacznie szybciej,
zwlaszcza ze miala rowniez lepszy komputer 1 sprawniej wystukiwata na klawiaturze
komendy.

Wstuchujac si¢ w szemranie komputera, spojrzatem na pierwszy wydruk, ktory lezat
teraz pod moimi nogami.

Bylem ghupi, sadzac, ze jedno polecenie wpisane do komputera da mi wykres, dzigki
ktoremu bede mdgt odgadnaé nazwisko zabojcy.

Kiedy patrzylem teraz na wykres, wszystko si¢ zmienito. To biaty pasek stat si¢
wskaznikiem. Biale paski wskazywatly brak przyjecia zmartych bezdomnych. Kiedy
poroéwnatem je ze sobg, jeden kod si¢ wyrdznial, bo biaty pasek, widniejacy przy
nim, byl najdtuzszy. Fakt, ze kto$ nie przyjat ani jednego trupa, byt znaczacy.

Kody lekarzy znajdowaty si¢ na innej dyskietce. Nie chcialem zatrzymywac
uruchomionego juz programu, ktory mial mi poda¢ pore, w ktorej zwtoki
przywozono najczesciej. Czekatem wiec coraz bardziej zniecierpliwiony 1
podniecony swoim odkryciem.

Na ekranie pojawilo si¢ skojarzenie dni 1 czasu. W dniach nie byto zadne;j



regularnosci, ale za to dwudziestu pigciu z trzydziestu truposzy przywieziono nad
ranem, wiekszo$¢ z nich miedzy 6sma 1 dziesiata.

To moglo by¢ co$ znaczacego, ale réwnie dobrze nie musiato nic oznacza¢. Moze
zabijano bezdomnych w nocy, a znajdowano nad ranem i przysytano do szpitali.

Lekarze pracowali na krotszych zmianach niz pielggniarki. Ich dyzury czesto si¢
pokrywaly. Dzigki temu zmeczenie 1 nerwowos$¢ w pracy na oddziale byly znacznie
mniejsze. Zazadalem od komputera, by pokazal, jak cz¢sto poszczegolni lekarze maja
dyzury doktadnie w tym czasie, kiedy przywozono
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zwloki bezdomnych. Tak jak podejrzewatem, nie bylo lekarza, ktory by czgsciej niz
inni pracowal w tych godzinach. Tym razem jednak postanowitem zwrdci¢ uwage na
wynik negatywny.

Na ekranie pojawily si¢ dtugie czarne kreski. Jedna biata kreska oznaczata osobeg,
ktora prawie nigdy nie pracowata rano. Przy tej kresce byt ten sam numer kodu co na
wydruku.

Samo w sobie nie byto to oczywiscie obcigzajace. Niektorzy lekarze po prostu woleli
pracowac po potudniu 1 wieczorem. Nie pracowali rano z powodu innych zaje¢ poza
szpitalem. Ja rowniez wolatem taki grafik, nim zostalem ordynatorem.

Whpisatem nowe polecenie, by komputer wyswietlit liste lekarzy, ktorym odpowiadata
praca popotudniami i w nocy. Zgodnie z moimi przewidywaniami, lista zawierala
potowe nazwisk. W tej grupie byt kod, na ktory zwrdcitem uwage w poprzednich
zestawieniach.

Potem sprobowalem czego$, co podpowiadato mi przeczucie. Polaczytem
zestawienie zgonow bezdomnych z dyzurami tych lekarzy w ciggu roku. Polecitem
odnalezienie potaczen zgondw z osobami dyzurujgcymi wezesnie.

To byto dos¢ niezwykte polecenie. Komputer musial pika¢ i mruga¢ znacznie diuzej
niz przy poprzednich zestawieniach. Kiedy czekatem, poczulem na plecach chlodny
powiew. Pomyslatem, ze przydaloby si¢ zatrudni¢ ekipe Douga, zeby zajeta si¢
rowniez tym pokojem. Co roku wezesng zimg ludzie Douga uzupelniali wszystkie
szczeliny powstale w §cianach podczas osiadania nowej czeSci domu. Na szczescie
byto ich z kazdym rokiem coraz mniej. W starej czesci budynku byto ciepto 1
przytulnie, wigc. miatem nadzieje, ze 1 nowa w koncu przestanie pracowac.

Siedzialem w ciemnosci, stuchajac piskéw komputera, 1 wpatrywalem si¢ w
mrugajacy szary ekran. Mimo cieptych ubran, ktore miatem na sobie, czutem chtod.



Postanowitem wlozy¢ jeszcze sweter, kiedy komputer skonczy wyswietlanie
polecenia.

Wtedy wiasnie na ekranie znéw pojawity si¢ poziome kreski.

Tym razem mialem wyrazny trop. Jedna biata 1 jedna czarna linia. Czarna linia przy
jednym z lekarzy wystawata poza wszystkie inne. Ten kod znatem juz na pamig¢.
Nad czarng
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linig ciagneta si¢ rownie dluga biata. Wygladaly jak pozytyw i negatyw.

Jeden z lekarzy nigdy nie mial dyzuru przed przywiezieniem na oddziat zwtok
bezdomnego. Lekarz, przy ktorym widniata czarna kreska, byt w szpitalu przed
przywiezieniem wigkszosci z nich.

Obejrzalem inny grafik, ktory wczesniej zrobitem, i odszukatem dragi kod.
Zaczynalem rozumie¢, o co chodzi.

Zanim zmienitem dyskietki, zeby odnalez¢ nazwiska przypisane do tych kodow,
chcialem wydrukowac to, co juz miatem. Lata ztych doswiadczen z komputerami
nauczyty mnie drukowa¢ wszystko, co juz udato mi si¢ zrobi¢. Poza tym nie ufatem
mojemu dziesi¢cioletniemu rupieciowi. Czasem zjadat mi caly tekst i pokazywat
z60lty znaczek ostrzegawczy, ktory dla mnie oznaczat pecha. Nie chcac ryzykowaé
jeszcze jednej kleski, zaczatem drukowac kopie wszystkich zestawien. Drukarka
warczata jak silnik 1 pracowicie przelewata na papier wszystko, co do tej pory
wymyslitem. Czekajac nerwowo, stukatem po niebieskiej powierzchni dyskietki,
zawierajace] nazwiska lekarzy.

Po minucie byt gotowy jeden wydruk. Jeszcze pie¢ grafikow. Zajmie to drukarce pig¢
kolejnych minut. Co za dinozaur, pomyslalem i postanowitem zej$¢ na dot po sweter.

Szedlem w strong kuchni, a potem na drugi koniec domu. Caty czas styszatem
brzeczenie drukarki. Ucichto trochg, kiedy przechodzitem obok krzeset, kanap i
matych stolikow w salonie, w miejscu, gdzie zwykle siedzieliSmy z Janet 1 gadaliSmy
godzinami lub czytaliSmy gazety.

Wkrétce hatas stal si¢ niewyrazny, a moje mysli wciaz galopowaty niespokojnie.
Rozumiatem, dlaczego jeden z lekarzy nigdy nie byt w szpitalu przed
przywiezieniem do nas zwtok. Jesli miatem racje, to samo dotyczyto zmartych
bezdomnych w innych szpitalach w Buffalo. Jezeli przezyje dzisiejsza noc, moze uda
mi si¢ sprawdzi¢ te dane.



Szedlem korytarzem w strong sypialni. Tu bylo jeszcze ciemniej. Musiatem si¢
poruszaé, dotykajac $cian. Nie chcialem wiacza¢ §wiatla.

Tylu bezdomnych, tyle danych, ale niektore liczby z czyms$
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mi si¢ kojarzyty. Znow przechodzilem obok krzeset 1 stolikow. Poruszatem si¢ posrod
nich w zupelnej ciemnosci.

Jaka zagadka kryje si¢ w ogladanych przed chwilg informacjach? Pewnie
przypominaty mi wczesniejsze wykresy z firmy ubezpieczeniowej. Prawdopodobnie
nie mialo to zadnego znaczenia,

Wszedtem do sypialni. Niebieskawa po§wiata sprawita, ze widziatem wszystko
doktadnie. Na zewnatrz pokryte $niegiem trawniki i otaczajace je drzewa réwniez
byly dobrze widoczne. Doug miat racje. Snieg przestat padaé.

Znalaztem sweter, ktory kiedys$ upchnatem w szufladzie, i wltozylem go na siebie.
Niezamarznigte jeszcze jezioro ciggneto si¢ ciemng plamg w strong szarego nieba.
Wygladato jak przyciemniona szyba potozona na $niegu. Widzialem miejsce wsrdd
sosen, w ktorym przycupngtem po drodze do domu, 1 staratem si¢ dostrzec, czy kogos
nie ma w Srodku.

Dobrze si¢ stato, ze nikt nie czekat na mnie w chacie. Gdyby obserwowat mnie z jej
wnetrza, z fatwo$cig zauwazytby, jak podchodzitem.

Siady moich stop wygladaty na $niegu os§wietlonym blaskiem ksiezyca jak rozdarcie
na ploétnie. Teraz wydaty mi si¢ jeszcze ciemniejsze 1 przypominaty zaschnigtg krew.
Od mego wejscia do domu nie spadto wiele $niegu. Patrzylem w okno i1 probowatem
sobie przypomnie¢, do czego sa podobne dane, ktére wyswietlit komputer.

Prawdopodobienstwo. To stowo nie dawato mi spokoju i z jakiego$ niezrozumiatego
powodu utkneto gdzie§ w zakamarkach mej pamigci. Prawdopodobne, mozliwe,
spodziewane, te okreslenia pojawialy si¢ w moim umysle, ale nie potrafitem ich
powigza¢ z wydrukowanymi przed chwilg danymi. Nagle znikad pojawita si¢ liczba
trzysta. Nie tgczyta si¢ z niczym konkretnym. Trzysta czego? Nie mogtem sobie
przypomnie¢, skad znam te¢ liczbeg. Juz chciatem oddali¢ od siebie obsesyjng mysl,
kiedy zaczgta wraca¢ ze zdwojong sita, a przy niej pojawialo si¢ stowo badania.
Mysli krazyty w mojej gtowie beztadnie, jakbym prébowat rozwigza¢ niedorzeczny
rebus, az nagle ustawily si¢ we wlasciwej kolejnosci. Prawdopodobienstwo.
Mozliwoéé pomyltki w badaniach. Zrodto badan.
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Juz wiedziatem, czyje nazwisko pojawi si¢ obok kodu na dyskietce.
Dzwonek telefonu zabrzmiat w moich uszach jak krzyk.

Zawylem, nie zdajac sobie nawet z tego sprawy 1 odwrécitem si¢. Szybko
podniostem stuchawke telefonu stojacego przy t6zku. Nie zdazylem nawet
powiedziec ,,halo".

— Earl, uciekaj! — krzyczal Doug. — Uciekaj, natychmiast! Ktos szedt za toba.
Widzimy inne $lady. Uciekaj szybko!

— Jakie slady?

— Nie gadaj, tylko uciekaj. Ten drugi samochod musiat zrobi¢ ten sam numer co
twoja taksowka 1 wysadzil jednego z nich w tym samym miejscu. Na poczatku nie
widzielismy $ladow z powodu $niegu. Ida do ciebie od strony lasu.

— Doug, to chyba tylko 10s.

Czasem stycha¢ w stuchawce ciszg, po ktorej mozna rozpoznaé, iz twdj rozmoéwca
podejrzewa, ze oszalate$. To byt taki wtasnie rodzaj ciszy.

W konicu Doug zapytat:
— Earl, czy to jakis szyfr? Masz klopoty, tak? Mowisz to, zeby mnie ostrzec?

— Nie, Doug, naprawde¢ chodzi mi o tosia. Szedt za mng to§. W tym $niegu to on
mnie doprowadzit do jeziora. To tylko tos.

— Nie wierzg.

— Chryste, chyba nie wezwate$ jeszcze glin? Grobowa cisza w stuchawce sprawita,
ze zaczalem si¢

obawia¢ katastrofy. W koncu niechetnie odpowiedziat:

— Nie, najpierw zadzwonitem do ciebie. — Znow cisza. — Ale nie podoba mi si¢ to
wszystko.

— Jakim cudem widzisz te §lady?

— Noktowizor dziata $wietnie, kiedy $nieg nie pada. Wiedziatem, ze komputer poda
mi teraz nazwisko, ktore

kryto si¢ za podejrzanym numerem na wykresach, ale to jeszcze nie bedzie dowdd.
Mogtem za pomocg tych danych oskarzy¢ morderce, wzbudzi¢ podejrzenia policji,
lecz to wcale nie znaczy, ze zostatby skazany. Doug musiat jeszcze poczekac.



— Uspok¢j sig — powiedziatem. — To nic takiego. Poczekajmy jeszcze troche.
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Po drugiej stronie stuchawki znéw nastgpita cisza, oznacza- g jaca powatpiewanie.
I

— Zaczekaj — odezwat si¢ po chwili. I Styszatem, jak pyta o cos
pospiesznie jednego z chtopakow I

siedzacych w furgonetce. Styszatem glos Arniego. I

— Nie ma mowy. To nie moga by¢ $lady tosia. Losie zostawiajg mate $lady. To
musial byé cztowiek. Siady sajeszcze $wieze. Slady doktora Gameta sa juz do
polowy zasypane $niegiem. Ledwie je wida¢. Te nie majg nawet godziny. Niech ten
idiota si¢ stamtad wynosi.

Arnie polowat 1 na zwierzeta, i na ludzi. Byt zdenerwowany. Kiedy go stuchatem,
zaschto mi w gardle. Bezwiednie przywarlem plecami do $ciany. Spojrzatem w strong
jeziora na drzewa 1 $lady na $niegu.

Na gorze ustalo nagle terkotanie drukarki. W innej cze$ci domu okiennica uderzyta o
sciang. W oknie naprzeciw mnie spora tacha $niegu spadta z dachu tuz przed domem.
Drukarka znow si¢ wiaczyla z toskotem. To juz chyba ostatni wydruk.

Rozlegt si¢ gtos Douga, ktéry dyplomatycznie przettumaczyt to, co juz styszatem:

— Mamy tu znaczng réznice¢ opinii. Stuchaj, musisz stamtad ucieka¢. Najpierw si¢
dowiemy, co jest grane. Masz ten maty telefon bezprzewodowy w domu?

Kupitem ten aparat, by rozmawia¢ w ogrodzie. Doug pozyczat go, kiedy pracowat
przy remoncie i jeszcze nie miat komorki.

— Tak, mam. Co robig ci dwaj w samochodach?
— Nic, tylko siedza.
— Jesli kto§ do mnie idzie, skad wiedzieli, Ze tu jestem?

— Nie wiem! Stuchaj, po prostu wyjdz z domu. IdZ si¢ ukry¢ na wzgoérzu za domem.
My bedziemy obserwowali tych przed nami. Jesli si¢ rusza albo ktos podejdzie do
chaty, wezwiemy gliny. Zadzwon do mnie, jak wyjdziesz na zewnatrz. Sprawdzimy
czy twoj szmelc w ogole dziala.

W jednej chwili co$ sobie przypomniatem.



— Slady! Zobacza moje nowe $lady i poéjda za mna tam, gdzie sie schowam. —
Mimo ze planowalem postuzy¢ za przynete, nie chciatem, zeby wiedzieli, gdzie
jestem. Mialem

288

zamiar pokaza¢ im si¢, dopiero kiedy przyjada gliny. Policja z Holi Mont byta jakies$
dziesie¢ minut drogi stad. Prosiliémy, zeby przyjechali bez syren, kiedy do nich
zatelefonujemy. Ale teraz zamiast zwodzi¢ zabojcéw do czasu az przyjada gliny,
moge zosta¢ na ich lasce przez dluzszy czas.

Milczenie Douga pozwalalo przypuszczac, ze on tez do tej pory o tym nie pomyslat,
a przeciez jego wersja planu miata by¢ dla mnie bezpieczna. MusieliSmy
improwizowac, a nasz plan wzigt w teb.

— Earl -— powiedziat pospiesznie — albo pojdziesz na wzgorze 1 bedziesz ich
stamtad obserwowal, albo od razu dzwonimy po gliny 1 wystraszymy ich. —
Przerwat na chwilg, bym mogt si¢ zastanowic, 1 dodat: — Ty decydujesz.

Zaczynatem si¢ bac o siebie, lecz jeszcze bardziej przerazato mnie to, ze ci mordercy
moga pozosta¢ na wolnosci. W czarnych wykresach zauwazytem, ze moja
,»przypadkowa $mier¢" miata nie tylko pozwoli¢ mordercom zy¢ dalej na wolnosci,
ale takze zabijac.

— Dobrze — zgodzitem si¢. — Schowam si¢ na wzgdrzu. Bedziemy czekac i
obserwowac ich. Zadzwoni¢ do ciebie, kiedy bede juz na zewnatrz.

— Pamigetaj, ze masz ruszy¢ lasem w strone¢ drogi, jak tylko wezwiemy gliny.
Pewnie najpierw sprawdza dom, zanim zaczng ci¢ gonic. Jesli gliny dotrg tu szybko,
moze uda nam si¢ ich ztapa¢ w domu — moéwit niezbyt pewnym glosem.

— Dobrze — odpartem. — Czy ty nie za bardzo mnie pilnujesz?

— Poczekaj, az zobaczysz rachunek — rzucit i si¢ wytaczyl. Ustyszatem trzask w
stuchawce, a potem sygnat. Zabrzmiato

to nieprzyjemnie 1 draznito mi ucho. Chcialem mu powiedzie¢, czyje nazwisko
spodziewalem si¢ znalez¢ na wykresach, zeby wiedziat, w razie gdyby mi si¢ co$
stalo. Postanowitem powiedzie¢ mu to, kiedy zadzwoni¢ z wiadomoscia, ze jestem na
Zewnatrz.

Spojrzatem przez okno na $lady na $niegu.

Jakim cudem przyjechali tu za mng samochodem 1 przyszli po §ladach do domu?



Odtworzytem w myslach sytuacj¢: wysiadam z taksowki,
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samochod odjezdza, kierowca pochyla si¢ nad deska rozdzielcza, a potem tylne
swiatla znikaja w oddali.

Nagle zrozumiatem. Deska rozdzielcza. Radio. Ci z karetki na pewno nastuchiwali
przez radio, co moéwi taksowkarz. Pewnie opowiadat koledze, jak wysadzit jakiego$
wariata w lesie. Kierowca karetki zrozumial, ze chodzi o mnie. Teraz kto$ szedl za
mng tg samg droga.

Odsunalem si¢ od okna 1 odwrocitem w strone korytarza. Przenosny telefon byt po
drugiej stronie domu, na szafce w pokoju goscinnym. Chciatem go wzig¢ 1
zatelefonowac do Douga, kiedy bede na zewnatrz, ale po chwili przypomniatem
sobie, ze telefon jest wylaczony.

Zawsze wylaczatem ten przeklety telefon, kiedy wyjezdzalismy. Nagrzewal si¢ w
czasie tadowania 1 obawiatem si¢, ze spowoduje spigcie 1 zacznie si¢ palic.

Postanowitem zadzwoni¢ z telefonu przy wejsciu, a potem uciec do lasu.

Wszedlem do dhugiego korytarza, prowadzacego z salonu do kuchni. Przedsionek 1
gltowne wejscie byly w potowie dtugosci pomieszczenia przede mng. Ustyszalem
znoéw hatas drukarki.

Na twarzy poczutem powiew zimnego powietrza.

Stangtem jak wryty. Drzwi byty otwarte! A moze to tylko przeciag? Znéw poczulem
na skorze zimny powiew. W glowie mi huczato od mysli. Siady na zewnatrz byly
glebsze. Kto$ po nich przeszedt. Morderca byl w $rodku.

Wydawato mi si¢, ze kto$§ zaraz na mnie skoczy.
Zakradtem si¢ do przedsionka.

Pusto. Drzwi na zewnatrz byly zamknigte, a zimny powiew pochodzit z wybitego
okienka tuz nad zamkiem. Wsliznagtem si¢ do przedsionka i opartem plecami o drzwi,
by obserwowac ciemny korytarz. Lewa reka siegnatem po buty, a prawg szukalem na
oslep klamki. Na podtodze byto mokro od roztopionego $niegu. Stangtem na kawatku
szkla, ktore zazgrzytato gtosno. Jesli nawet skaleczylem si¢ w noge, nie czutem tego
wecale.

Nade mng jek drukarki ucicht zupetnie. W gluchej ciszy wstrzymatem oddech.
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Najpierw ustyszatem na gorze tomot, a potem tupot na schodach. Przestraszyto mnie
regularne pikanie, podobne do bicia serca, ktére tutaj wydawalo si¢ zupetnie nie na
miejscu.

Otworzytem do potowy drzwi wyjsciowe, kiedy do przedsionka zblizyla si¢ posta¢ w
czarnym stroju narciarskim, rgkawicach 1 masce. Pikanie stato si¢ gltosniejsze. Intruz
trzymal w dtoniach dwie elektrody. Byly potaczone z niewielkim monitorem,
zawieszonym na ramieniu, gotowe do pracy w kazdej chwili. Pikanie zmienito si¢ w
ciaggly pisk. Jedno dotkniecie 1 moje serce bedzie bezuzytecznym workiem.

Nie zdotatem wydosta¢ si¢ na zewnatrz przez otwarte w potowie drzwi, gdyz ktos je
za mng zatrzasnat, uderzajac mnie w plecy. Upadtem na podloge tuz pod stopy
cztowieka z elektrodami.

Powietrze wyszto z moich pluc wraz z niezamierzonym jgkiem. Cie¢zki but spadt na
moja gtowe, powodujac tepy bol czaszki oraz gorzki smak w ustach, jak tuz przed
zwymiotowaniem. Czyje$ kolano przygniotto mi nogi. Kto$ rozdart mi sweter 1
koszule az do szyi. Czlowiek w wysokich butach, ktérych mocng podeszwe czutem
na czaszce, pocieral zimne elektrody o moje plecy 1 bok tuz koto serca.

Mialem za chwile umrze¢. Zaczatem si¢ stabo wierci¢, niestety, ledwie udato mi si¢
ztapa¢ oddech. Pomys$latem o Janet 1 moim nienarodzonym synu. W koncu udato mi
si¢ tylko wydusi¢ z siebie:

— Prosze! Ustyszatem szorstkie:
— Odsungc¢ sie!

Przestatem czu¢ kolano na moich nogach. Z butami stalo si¢ to samo, ale cztowiek
ukryty za maska narciarskg wcigz opieral si¢ o mnie i elektrodami przyciskatl do
podlogi, miazdzac zebra o kafle. Nie mogltem oddycha¢. Podniostem lekko gtowe 1
zwymiotowalem. Zaczalem kopac nogami, ale nie udato mi si¢ niczego dotknac.
Jeszcze raz zwymiotowalem. Tym razem uniostem glowe troche wyzej. Nade mng
stal moj przeciwnik 1 przytrzymywal mnie elektrodami. Nogi miatl szeroko
rozstawione, zebym nie mégt go dotkna¢.
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Odwrdcitem glowe troche mocniej i ujrzatem elektrody, a na nich rgce w
rekawiczkach. Piszczenie przeksztalcito si¢ w ciagly dzwigk, oznaczajacy gotowosé
sprzetu. Czarne kciuki powoli dotknely guzikow.



Po chwili znajomy glos, ktéry spodziewatem si¢ ustysze¢, szepnat:
— Na razie, doktorku.

Kciuki nacisnely guziki, nim zdazylem przekla¢ napastnika.
Rozdzial 16

Prad przeszedt mi przez klatke piersiowg. Sita uderzenia przypominata zderzenie z
pociagiem. Przed oczami zobaczytem bialg plame, a potem caly moj umyst ogarneta
biel. Ustyszalem glosny huk, jakby zapalaly si¢ nasgczone naftg szmaty. Po chwili
wszystkie odglosy gdzies odptynety, a ich miejsce zajeto ciche dzwonienie.

Asynchroniczne uderzenie pradu moze rozpocza¢ na nowo prace serca, w ktérym
zanikla akcja, ale moze rowniez zatrzymac prac¢ zdrowego serca. Moje juz nie bito.
Zostata z niego tylko drzaca, bezuzyteczna masa migs$ni, lecz nie umartem. Jeszcze
nie. To zwykle zajmuje okoto trzydziestu sekund, wystarczajaco duzo czasu, zeby
zrozumiec, ze si¢ umiera.

Serce nie pracowalo. Nie pompowato juz krwi. W ptucach poczutem brak tlenu, ktory
sprawit, ze zaczalem beztadnie fapa¢ oddech. Jak wyciagni¢ta na brzeg ryba,
otwieralem usta i probowatem przedtuzy¢ ostatnie sekundy zycia.

Nie byto w tym nic metafizycznego. Nie czulem spokoju, moja dusza nie unosita si¢
tagodnie nad ciatem. To bolato. Przypomniaty mi si¢ spojrzenia me¢zczyzn 1 kobiet,
ktérzy umierali na moich oczach przez te wszystkie lata. Niektorzy byli przytomni i
wiedzieli, co ich czeka. Zawsze pocieszatem si¢ banatami w stylu: To byta szybka
smier¢, nie cierpieli. Taka
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$mier¢ wcale nie byta szybka. Dusitem si¢ powoli, a obumierajgce receptory
nerwowe bolaty jak diabli. Probowalem ztapa¢ oddech, ale migsnie juz nie pracowatly
1 caty ten wysitek wywotat tylko przed$miertne drgawki.

Chciatem, zeby nastgpit wreszcie koniec tej potwornej agonii. Btagatem w myslach,
by juz nastata ciemnos$¢, zeby to wszystko si¢ skonczyto!

Potrzeba chwytania powietrza jest w ludzkim ciele bardzo silna. Od oddechu zaczyna
si¢ zycie 1 na nim si¢ konczy. Oddech jest starszy niz ludzie, bo pojawit si¢ w chwili,
kiedy zycie wyszto z bagien. Ten oddech nie pozwalat mi umrze¢. Nie miatem przed
oczami zadnych wspomnien z dziecinstwa, zadnej powtorki z przesztos$ci. Czutem
tylko straszng potrzebe ztapania oddechu.

Mimo boélu dotarto do mnie, ze trzydziesci sekund juz mingto. Dlaczego jeszcze



zytem?

Chyba przewrdcono mnie na plecy. Czutem catkiem przyjemny nacisk na klatke
piersiowa. Po chwili poczulem rozpieranie w plucach. To strumien powietrza ostabit
uczucie duszenia si¢. Jeszcze raz i jeszcze raz, 1 jeszcze raz. To przypominato seks,
jakby niedlugo miato nadej$¢ uczucie ulgi.

Kilka nastgpnych uciskow 1 znéw uczucie ulgi.

Biel znikata z moich oczu. W niewyraznym Swietle widziatem nieksztattne cienie.
Dzwonienie trochg¢ zelzalo, a ja zaczatem stysze¢ przytlumione glosy.

Znow kilka uciskodw 1 ponownie uczucie ulgi. Czutem, jak przyktadajg mi do twarzy
maske.

Ci zwyrodnialcy robili resuscytacje. Wprowadzali mi powietrze do ptuc i uciskali
serce.

Bezladne glosy zaczety si¢ zmienia¢ w ludzkg mowe. Nad sobg widziatem tylko
tanczace cienie.

— Odsung¢ si¢! — warknat jeden z nich.

Pozostate ustuchaty rozkazu. Cenne powietrze przestatlo wptywa¢ do mych ptuc.
Zno6w poczutem w klatce piersiowej duszenie 1 bol. Zakonczyli resuscytacje.
Chciatem, zeby trwato to dtuzej. Nie przestawajcie! Jeszcze nie!

Ponownie zapadlem w dziwng biel. Jeszcze przez chwile widzialem nad sobg cien.
Poczutem nacisk na piersiach.
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Nastepne porazenie pradem rozjasnito si¢ w moich oczach bielg. Wygialtem si¢ w tuk,
a potem opadtem na podtoge.

Pozostatem w $wiecie bieli, lecz uczucie dusznosci zmalato. Tym razem czulem
nawet nacisk maski i cudowne powietrze wpychane do mych ptuc. W uszach znow
mi dzwonito. Nie mogtem si¢ poruszy¢. Nie dziatal zaden z moich mig$ni, ale
wiedziatem, ze serce znow zaczgto pracowac. Kiedy byto si¢ juz o sekunde od
smierci, z radoscig wita si¢ wszelka poprawe i1 cho¢ wiedziatem, Ze nie jestem w
rekach ekipy, ktora stara si¢ ratowac mi zycie, i tak bytem wdzigczny losowi.

Sprobowatem zorientowac si¢, w jakim jestem stanie. Powoli zaczynatem
samodzielnie oddycha¢, a maska tlenowa wspomagata moje stabe wysitki. Nie
moglem jeszcze mowic. Miatem wrazenie, ze mdj jezyk przybrat wymiary salami.



Mogtem tylko zalo$nie gulgotaé. Za to zmyst wechu dziatat doskonale. Lezatem na
podtodze w katuzy wiasnej uryny i fekaliow. Wszystko mnie bolato, nie mogtem si¢
poruszy¢. W jezyku medycznym okreslitbym to jako anoksje i postresuscytacyjny
paraliz. W rzeczywistosci byt to krzyk miesni poddanych ogromnemu wysitkowi 1
pozbawionych tlenu. Bytem sparalizowany 1 bezbronny. Stalem si¢ krolikiem
doswiadczalnym tych zwyrodnialcow. Resuscytacje wykorzystano jako metode
tortury. Jeden ruch z ich strony 1 mogtem wrdci¢ w objecia powolnej, przeciggajace;j
si¢, strasznej Smierci.

Jasne Swiatto znikto, a w miejscu niewyraznych cieni pojawity si¢ narciarskie maski.
Probowatem si¢ doszuka¢ w oczach oprawcoéw cho¢ odrobiny wspotczucia,
zwatpienia. Miatem nadziej¢, ze zmienig decyzje. Zamiast tego dojrzatem w nich
jedynie chtodng obojetnos¢. Osoba, ktdra pompowata w moje ptuca powietrze, miata
cienkie, zaci$ni¢te, wykrzywione usta. Drugiej, ktora pochylata si¢ nade mng, mdj
rosnacy strach najwyrazniej sprawiat przyjemnos¢. Wiedziatem, ze w koncu
przemowi. Nie musiata si¢ juz kry¢. Wiedziatem, ze zechce jako$ skomentowaé moja
$mier¢, a moze réwniez morderstwa pozostatych oséb. Okrucienstwo najwyrazniej
bylo jej najwieksza rozrywka.
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— Sprawdz jego komputer. Zobacz, jak daleko zaszedt! — powiedziata chtodno 1
rzeczowo Jones, jak prawdziwy zawodowiec, ktory nie przejmuje si¢ byle czym.

Draga osoba wyszta bez stowa.

— Zanim umrzesz, musimy co$ wiedzie¢. Wigc, doktorze, komu powiedziates? A
moze jeszcze si¢ do nas nie dogrzeba-tes? — usmiechneta si¢ na ten przypadkowy

rym.

Probowatem odpowiedzie¢, ale z mych ust wydobyto si¢ tylko gulgotanie.

— Pieprzony Kingsly przytapat mnie w laboratorium. Ten parszywiec chyba chcial
dymac trupa, kiedy nie wyszto mu z zywa kobietg. Przytapat mnie w trakcie pracy
nad jednym z moich przypadkéw. Byt urznigty, ale i tak si¢ zorientowat, ze robi¢ co$
zakazanego. Wybiegt zygzakiem z laboratorium i uciekat korytarzem. Musialam biec
za tym przekletym popaprancem. Ztapatam igle dosercowa i dogonitam go szybko,
ale wil sig¢ 1 szarpat jak zarzynana $winia.

Ustyszatem znow gulgotanie. To byt mdj oddech. Prébowatem przekreci¢ na bok
glowe, by pozby¢ si¢ $liny 1 wymiocin, ale nie mogtem nig poruszy¢.

— Och, problemy z oddychaniem, doktorze? Zawsze bardzo podkreslates, jak wazne



jest udroznienie drog oddechowych. — Skrzywila si¢ zto§liwie 1 przekregcita moja
gltowe na bok. Cierpka, lepka maz wyptyneta z kacika mych ust i przestalem si¢
dusi¢. Cate ciato mialem sparalizowane, nie mogtem si¢ poruszy¢. Nawet oczu nie
moglem odwroci¢ w strone mojej dreczycielki, wiec zrezygnowatem z tych
wysitkow. Mowita dalej i cheiata, bym ja styszal. Sprowadzita mnie do roli kukty,
ktora ma jej teraz stuchac 1 chciwie tapac powietrze, by przezy¢ jaszcze kilka sekund.

Przestata udawac¢ chtodna obojetnosc.

— Dobrze si¢ spisatam, doktorze?! — krzykneta. Czulem na uchu jej oddech. —
Styszysz mnie?! — wrzeszczala, przekrecajac moja gtowe. Ujeta mnie za brodg,
przysuneta si¢ do mojej twarzy. Jej wezesniej obojetny wzrok ptonat teraz
wsciekloscia, ktorg czesto widziatem u pacjentéw. Odsytatem ich wtedy na
psychiatri¢. Ona byta powaznie chora.
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Znow przybrata obojetng postawe, jakby zmienita maske. Ogladata mnie jak
przedmiot badan i ciggneta swojg przemowe.

— Musialam co$ z nim zrobi¢, jako$ uspokoié, zeby utozy¢ go we wlasciwej
pozycji. Wiesz, co zrobitam? To ci si¢ spodoba. Rozdartam bluzke 1 pokazatam mu
cycki! — Po tym o$wiadczeniu uniosta glowe z samouwielbieniem na twarzy, jakby
oczekiwala, ze zaczng si¢ Smiac z aprobatg. Kiedy nie zareagowatem, wzruszyta
ramionami 1 ciggneta: — Ten durny popapraniec nabrat si¢ na to jak byk na czerwong
szmate, ssal 1 lizat mi piersi. Musialam si¢ oprze¢ o $ciang, zeby utrzymac
rownowage. Kiedy on si¢ zabawial, ja odpietam mu koszule 1 wkiutam koniuszek
igly, a potem wprowadzitam calg. — Wspomnienie sprawito, ze znow si¢
usmiechneta. — To $mieszne, ale tak byt zajety ssaniem moich cyckow, ze nawet nie
zauwazyl, kiedy umart. Caty czas mnie catlowal. — Usmiech zniknat, a glos zrobit si¢
szorstki. — Potem zwalil si¢ na podloge, ztamat iglte. Wszedzie bryzgat krwig 1
obsikat mnie catg, kiedy upadatl. Zdjetam mu koszule 1 spodnie. Zmytam krew,
wsadzitam go na wozek, a ubrania wlozytam do torby. Przykrytam go
przescieradtem, a potem sama przewioztam na gore. Batam sig, ze zobaczy nas jakis
ochroniarz, ale oni zwykle o tej porze nie wchodza na pigtro administracji.
Wsadzitam go do windy 1 bez ktopotu zawioztam do jego biura.

Zaczeta mowic, zeby mnie przestraszy¢, ale teraz wpatrywala si¢ gdzie§ w przestrzen
1 wygladata tak, jak na wigkszos$ci zebran. Zndéw przezywala to, co si¢ wydarzyto, z
uporem odtwarzata w myslach zbrodnig.

— Rzucitam go na dywan — kontynuowata, nie patrzagc nawet na mnie — wytartam



tors $ciereczka namoczong w alkoholu i podkrecitam termostat, zeby szybciej
wysecht. Krew juz zastygta 1 naklucie wygladato jak niewielki strupek. Wszyscy
wiedzieli o jego wybrykach 1 pomysleliby tylko, ze znéw probowat do kogos si¢
dobra¢, doczlapat si¢ do biura w samej bieliznie, przekrecit termostat, a potem zmart
na atak serca. Potem wslizgnetam si¢ do kostnicy, wyczyscitam wozek, wezwalam
moja karetke 1 wyniostam bezdomnego, nad ktérym
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pracowatam, pokrwawione ubrania 1 prze$cieradio przez tylne drzwi. — Przerwata,
jakby zndéw sobie o mnie przypomniata. Po sekundzie ciszy ustyszalem znowu jej
glos. — Wiesz, ze kazdy moze wynie$¢ zwtoki w foliowym worku ze szpitala przez
tylne drzwi o kazdej porze dnia i nocy 1 nikt go o nic nie bedzie pytat? Wszyscy
sadza, ze to ,.klient" firmy pogrzebowej. — Byla dumna z siebie, ale po chwili wyraz
zadowolenia znikt z jej twarzy, a zamiast niego pojawit si¢ kamienny chiéd. — Kto
by podejrzewal, ze jakis ghupi cywil zacznie go reanimowac? Do diabta, Zaden lekarz
by tego nie zrobil. Nawet w takim goragcym pomieszczeniu Kingsly musiat
zesztywnie¢ juz po pieciu godzinach. — Jej wzrok ptonat wsciektoscig. — A ty —
prychneta, chwytajac mnie za wlosy 1 pochylajac si¢ nade mng — pobiegtes na
wezwanie, zauwazytes§ krew 1 znalazte$ igle. Potem szukate$ dalej, psie gonczy
Wattsa. Kiedy zadzwonite$, zeby zapyta¢ Kradica o ¢wiczenia na bezdomnych z igltg
dosercowa, wiedziatam juz, ze jeste$ blisko odkrycia prawdy, 1 musiatam cig¢ zabi¢.
Nawet bez udziatu Wattsa, w koncu zdradzityby mnie dane z firmy
ubezpieczeniowej. Reszta, jak mowia, jest milczeniem 1 ty niedtugo tez bedziesz
milczal, nadety, wiecznie zadowolony z siebie bubku — powiedziala i upuscita moja
gltowe z powrotem na ptytki podtogi.

Przynajmniej znéw zaczatem przetykac, ale jej Smierdzacy oddech i bol w czaszce
spowodowaty wymioty i ponowne duszenie si¢. Probowatem odsung¢ twarz, lecz ona
ujeta moja brode palcami.

— A pan, doktorze, chce pan possa¢ moje cycuszki przed odejsciem? — szepneta 1
nagle przyblizyta do mnie twarz. — Nie boj si¢, nie powiem o tym twojej stodkiej
Janet.

Nagty wybuch wsciektosci przeszedt przez cate moje ciato jak prad. Gdybym mogt
si¢ ruszy¢, jak zwierzg rozerwatbym ja na kawalki, zgbami, rekoma, paznokciami...
czymkolwiek.

Gwattownie si¢ odsuneta 1 zaczeta patrze¢ na mnie jak na obiekt doswiadczalny.
Zajela si¢ znow aparaturg do defibrylacji, ktora lezata na podtodze obok mnie.
Wiaczyta aparat, posmarowata elektrody zelem.
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— Znalazte$ co$? — rzucita do swojego towarzysza, przeszukujacego moj pokoj na
gbrze. Po chwili ustyszata niewyrazne ,,zaraz", ktore jg zupehie usatysfakcjonowato.

Sprawdzitem, czy moge si¢ juz ruszac, na razie miatem sprawny tylko jeden palec.

W zamysleniu pocierala jedng elektroda o druga, rozsma-rowujac zel, jakby mieszata
ciasto. Zauwazylem, ze zdjeta rekawiczki.

— Wiesz — powiedziata cicho — gdyby siarczan magnezu naprawdg¢ okazat si¢
magicznym srodkiem na wczesne stadium zawatu serca, jak na to wskazywaly
poczatkowe badania, moje proby pomoglyby znalez¢ optymalng dawke 1 procedury
stosowania szybciej niz jakiekolwiek projekty badawcze na swiecie. Inni badacze
byli ograniczeni biernym czekaniem na $lepy przypadek naturalnego zawatlu. —
Weciaz pocierata elektrody 1 wpatrywata si¢ w przestrzen. Sprobowatem poruszy¢
rekoma. — No 1 opoznienia. Przeciez zawsze jest jakie$§ opdznienie, zanim si¢
dostanie obiekt badan na stot. Ja miatam je na §wiezo. Czas nie zacieral wynikow
moich badan. Czasem udawato mi si¢ uzyska¢ nawet dziesie¢ prob na jednym
obiekcie, zanim naprawdg nastgpit zgon.

Zno6w cisza. Pocierata elektrody. Miata nieobecny wzrok. Znatem to
rozgorgczkowane spojrzenie. Cierpiata na t¢ samg chorobe, co Fernandez, tylko u
niej byta znacznie bardziej zaawansowana. Jones $wigcie wierzyla w rewelacyjne
rezultaty badan. To samo spotkato Fernandeza, ale choroba Jones byta
dziesigciokrotnie bardziej nasilona. Na tym etapie mozna byto uzyskac¢ wielkie
pieniagdze. Firmy zajmujace si¢ produkcja lekow przeznaczaly niebagatelne sumy na
badania, ktére juz przynosilty rezultaty. Odkrycie §rodka, powaznie zwigkszajacego
przezywalnos$¢ pacjentdw z zawalem serca, staloby si¢ glosne na calym swiecie, a
wynalazcy do konca zycia nie zabraktoby funduszy na badania. Po odkryciu szybszej
1 skuteczniejszej metody resuscytacji Jones znalaztaby si¢ na czele listy najlepszych.

— To nie byto to — powiedziala z gorycza w glosie. — Siarczan magnezu, tani
srodek ratujacy zawalowcow, okazat
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si¢ niewiele lepszy niz inne. — Przestata pociera¢ elektrody 1 spojrzata na mnie. —
Takie ryzyko, tyle pracy, o, nie, panie doktorze, nie mogtam pozwoli¢, Zeby to
wszystko poszto na marne. Jesli juz co$ odkrytam, to musiatam kontynuowac
badania. —e Pochylita si¢ nade mng. — Juz pan zrozumiat, profesorze?

To nie byto pytanie, ale rozkaz, bym uznat sit¢ jej geniuszu. Tak, zrozumiatem.



Chodzito o torsade de pointes, dziwng, rzadko spotykang arytmig¢ serca, ktorej nigdy
nie udalo si¢ doktadnie zbada¢. Badania staly si¢ nagle tatwiejsze, kiedy okazalo sie,
ze pojawita si¢ u pacjentoOw z uczuleniem na taki lek, jak terfenadina w polaczeniu z
antybiotykiem, takim jak erytromycyna. Takie srodki odkryt Watts w krwi
bezdomnego. Kiedy informacja o skutkach potaczenia lekow dotarta do Jones,
natychmiast postanowita skorzystac¢ z okazji 1 uratowac cho¢ czes¢ swoich badan i
utorowac droge¢ do stawy. Wstrzykiwano, prawdopodobnie dosercowo, te leki
alkoholikom, aby wywota¢ u nich torsade de pointes, 1 da¢ pani Jones kolejny
przypadek do badania dziatania siarczanu magnezu, a ona potem wpisywala te
przypadki jako zawaly serca w Buftalo.

Wartos¢ jej badan nie mogta by¢ mimo wszystko znaczaca dla celow naukowych, bo
w Buffalo tego typu okolicznos$ci nie byto wiele. Kiedy przedstawita mi swoje
badania, co§ w nich nie pasowato. Prawdopodobienstwo wystapienia takiego
przypadku bylo rzedu jeden na dziesie¢ tysiecy zawatdéw. Zeby wykaza¢ jakies
rezultaty, musialaby przebada¢ przynajmniej trzysta takich przypadkow.

Oczywiscie ona sama nigdy nie powiedziata mi, ile oséb przebadata. Musiata si¢
wiec pogodzi¢ z tym, ze jej odkrycie nie bedzie sensacja, ale najwyzej niewielka
wzmianka w literaturze medycznej. W jej badaniach nie byto doktadnej liczby
przypadkow, wiec nie mogly wzbudzi¢ szerokiego zainteresowania. To, co osiggneta,
zashugiwato tylko na miano rzadkiego zjawiska w kardiologii, o ktorym niewiele si¢
mowi. Pragneta tak duzo, a musiata si¢ zadowoli¢ czyms$ tak maltym, wyrzadziwszy
przy okazji tyle krzywdy.

Musiatem jg powstrzymac.
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Umiescita jedng z elektrod na mojej klatce piersiowej i rownomiernie rozprowadzata
zel ruchem bezmys$lnym, prawie czutym, zupetnie jakby glaskata ukochang osobe.
Oczy miata utkwione w odleglym obrazie wtasnej kleski.

Pode mng byt roztopiony $nieg. Miatem na tyle czucia w dtoniach, by moc je
przytkna¢ do mokrych kafli.

Przestata glaska¢ moj tors. Elektroda byta juz prawie sucha. Przyklejata si¢ do mojej
skory, wigc po chwili przyciagneta jej uwage. Umiescita na niej wigcej zelu, ale tym
razem go nie rozsmarowala.

— Co ci¢ tam tak dlugo trzyma?! — wrzasneta piskliwie przez ramig.

Znéw daleki pomruk. Styszatem, jak deski podtogi nad nami skrzypnely, a po chwili



glosne dudnienie oznajmito, ze kto$§ schodzi po schodach.
Za nig pojawila si¢ druga postac.
— No i co? — byta znow oschta 1 cyniczna.

Postac¢ staneta naprzeciw niej 1 pokiwala przeczaco gtowa. Teraz widziatam ja juz
wyraznie. Zauwazylem siwy zarost wokot milczacych ust. To byt starszy mezczyzna.

— Dobrze, doktorze. Nie znalazt pan jeszcze wlasciwego kodu. DotarliSmy w samag
pore — odwrdcita si¢ w strong urzadzenia. — Jeszcze pan nie wpadl na mdj trop? —
Pstrykniecie guzika zabrzmiato jak odbezpieczenie pistoletu.

— Wigc pora na maly atak serca. To wszystko toczy si¢ w lesie, brodzenie w $niegu
zaszkodzito panu. Wzburzyto panski umyst 1 spowodowato atak serca.

Ustawita na najwyzsze napigcie. Probowatem si¢ odsung¢. Napiglem palce, lekko
uniostem ramiona, ale wcigz nie moglem poruszy¢ resztg ciala. Popiskiwanie
maszyny z sygnalu oznaczajacego przygotowywanie si¢ do pracy zmienito si¢ w
sygnat oznaczajacy gotowosc.

— Wdowa w zatobie, nienarodzone dziecko, juz polsierota. Jedyne, co mogltem
zrobi¢, to wydac z siebie glosny, gulgoczacy ryk.

Zaskoczyto ja moje zachowanie 1 zainteresowato. Poczulem, jak opiera si¢ na
elektrodach. Potozyta kciuki na guzikach i potarta je,
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— A wigc wreszcie jakas reakcja. Juz myslatam, ze to bedzie nudne. Myslatam, ze
bedziesz trzymat klas¢ do konca 1 zagryzat wargi. — Przysuneta si¢ blizej 1 szepneta:
— Bedziesz btagal?

Poruszytem glowa 1 chcialem splung¢ jej w twarz, ale udato mi si¢ tylko jg obslini¢.

— Och, co za furia — kpita. — Dobrze. Chcg, zeby$ mnie nienawidzit. Odbieram ci
przeciez twoje pieprzone pouktadane zycie cztowieka z wyzszych sfer.

Poruszytem beztadnie nogami, a rgkoma $ciskalem roztopiony $nieg.

— Och, jak dobrze — mrukneta. — Lubig, kiedy si¢ rzucajg. Dyszata tak ciezko, ze
nie miatem watpliwosci, iZ mowi

prawdg.

Kciuk zacisneta na czerwonym guziku elektrody, a drugi trzymata w pogotowiu.



Probowatem nie zamkna¢ oczu i wpatrywac si¢ w ten kciuk. Wiedzialem, ze mam
tylko utamek sekundy, zeby przystapi¢ do dziatania, i musiatem trafi¢ idealnie.

— Tak, tak — przekomarzala si¢ ze mng, glaszczac czerwony guzik.
— Pieprze to — sykneta posta¢ za mng. Ten glos. Znam ten glos.

Jones zareagowala, jakby ja ktos uderzyt w twarz. Spojrzata na postac, zapominajac
na chwile o mnie, lecz nie zdejmujac elektrod z moje;j klatki piersiowe;.

— Nigdy do mnie tak nie méw — rzucita. — Styszysz?! Nigdy nie wtracaj si¢ do
tego, co robig!

Zauwazylem, ze wysoka posta¢ za mng si¢ odwraca 1 ustyszatem trzask
przekrecanego w zamku klucza. Na glowie poczulem powiew zimnego wiatru, a
potem do moich uszu dotarto skrzypniecie $niegu pod stopami odchodzacego
me¢zczyzny. Nie zamknat drzwi.

Jones kucneta. Pochylita si¢ nad aparatura, opuszczajac ramiona. Po kilku sekundach
ustyszalem ciagly sygnat, ktory zdawat si¢ jg ozywic. Spojrzata na monitor po raz
ostatni, a potem szybko odwrdcita si¢ do mnie. Przygotowatem si¢. Miatem umrzec¢,
ale postanowitem zabrac jg ze soba.
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Przycisngta mocno elektrody do mego torsu. Wziglem ostatni oddech i chwycitem ja
za rece.

Nacisneta guziki. Wydalem z siebie krzyk. Oslepiajaca biel znow eksplodowata w
mojej gtowie. Poczutem, jak prad zaciska na niej moje mokre dionie 1 przykleja jej
palce do elektrod. Mimo boélu ustyszatem wrzask, niczym wybuch z ptuc. Prad
porazil jej przepong. Udato mi si¢! Potem wszystko umilkto, a prad przebiegl jeszcze
po moich plecach, ramionach 1 nogach. Mig$nie mi stezaty. Wygiatem si¢ w tuk 1
przycisnalem rgce do klatki piersiowej, trzymajac ja jeszcze mocniej. Przez utamek
sekundy oddalili$my si¢ od siebie, ale taczyl nas potworny bol i silne drgawki. Kiedy
uderzenie pradu si¢ skonczyto, oboje opadlismy luzno. UmieraliSmy.

Czutem jej drgawki. Walczyta o odrobing powietrza, tak jak ja wczesniej. Musiata
by¢ réwnie §wiadoma. Pewnie czuta ten sam bol 1 probowata ztapa¢ oddech. Robita
to samo co wszyscy, ktorzy wczesniej wpadli w jej szpony. Nie miatem dla niej
litosci ani nie czutem zalu, kiedy razem z nig powoli zblizatem si¢ do nieuchronne;j
smierci. Pragnagtem, by walczyta o zycie tak jak ja, by wiedziala, ze umiera, 1
probowata ztapa¢ oddech. Pragnatem, by poczuta te dtugie sekundy, ostatnie w jej
zyciu, wiedzac, ze to ja postatem ja do piekia.



Tym razem poszio tatwiej. Bylem juz staby. Nikt nie wpychat mi powietrza do ptuc,
wiec z fatwoscig pograzytem si¢ w ciemnosci.

Dziwnie spieszylem si¢ do catkowitej ciszy. Probowatem nie walczy¢, da¢ za
wygrang. Przed sobg zobaczytem Janet, ktora po chwili znikneta. Odeszta rowniez
ztos$¢, a takze odraza. Ostatnig mysl skupitem na tym, ze powstrzymatem Jones.
Poczulem przyspieszony ruch, ale nie miatem wrazenia, ze si¢ przemieszczam, lecz
ze rozpraszam si¢ we wszystkich kierunkach. Czutem si¢ jak kropla wody wpadajaca
do oceanu. Umieratem, rozpuszczajac si¢.

Nagle znéw btysk, a potem drugi. Byly silniejsze od ciemnosci, w ktérg zapadtem. To
nie nalezato do umierania. Uczucie spadania ming¢to. Czulem si¢ tak, jakby fala
wplywata do mojej czaszki i wyptywata z niej. Wracatem. Ta suka przezyta! Sama
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mys$l mnie przerazita. Znéw mnie przywracata do zycia! Fala si¢ nasilita. W moim
gardle wyrdst tunel. Wracatem do zycia szybko... wraz z wymiotami wylatujagcymi
przez umieszczong w moim gardle rurke. Kilka sekund pézniej powrocitem na ten
$wiat 1 po prostu zemdlatem.

Zno6w ta rytmiczna fala. Wptywata 1 wyptywala. To byl md; wtasny oddech, ktory
unosit 1 §ciggat w dot rurke. Miatem wrazenie, ze w gardle tkwi waz ogrodowy.
Wydawato mi si¢, ze pogrzebano mnie zywcem. Nie moglem poruszy¢ zadnym
migs$niem, nawet zgia¢ palca. To, co pozostato z mego médzgu, podpowiadato mi, ze
znoéw ktos si¢ ze mng bawi. Teraz najwazniejsze wydato mi si¢ otworzenie oczu. Co
ona miata zamiar ze mng zrobi¢? Dlaczego jeszcze zyta? Jakim cudem? Odglos mego
oddechu zmieszat si¢ teraz z dziwnym toskotem. Gtos? Kto$ co$ do mnie mowit?

Poczutem na sobie dlonie. Przygotowatem si¢. Wcigz nie mogltem podnie$¢ powiek.
Czy ta suka je zaszyta? Udato mi si¢ jedynie drgnac.

Te rece byty jednak delikatne. Oddychanie zrobito si¢ troche mniej gtosne, a toskot
zmaterializowat si¢ w meski glos.

Bardzo niewyraznie powtarzat wcigz dwa stowa. Powtarzat je tak dtugo, az w koncu
zrozumiatem, co mowil.

— Bardzo przepraszam.
Nagle wszystko gdzie$ znikto.

Bolato mnie cale ciato, nawet powieki. W koncu je otworzylem, ale nie miato to
wielkiego znaczenia. W przedsionku i tak byto ciemno, a ja widziatem jedynie



niewyrazne cienie.

Moj wlasny oddech dotrzymywatl mi towarzystwa. Mimo iz mialem mdtos$ci, nie
moglem wymiotowaé. Bytem zbyt staby.

Dotart do mnie pulsujacy dzwiek, podobny do mojego oddychania, tylko na
wyzszych tonach, znacznie glos$niejszy, irytujacy. To syrena. Zdawalo mi si¢ juz, ze
siedzi mi w uchu, kiedy kto$ litoSciwie ja wytaczyt. Uslyszalem trzaskanie drzwia-
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mi, skrzypienie butow na $niegu. Potem zndw dmuchneto na mnie zimne powietrze,
kiedy otworzyty si¢ drzwi, a moi goscie weszli do srodka.

Poczutem, bardziej niz zobaczylem, Ze jeden z nich klgka obok mnie.
— Wszystko w porzadku? — zapytat.

Oczywiscie. Leze na podtodze we wilasnych sikach 1 gownie, dwa razy umartem 1 nie
mam nawet tyle sity, co pacjent po heinemedinie, ale na pewno powinienem
pocieszy¢ mego wystraszonego ratownika. M6j mozg podpowiadat: ,,skin gtowa".
Nie wiem, co zrobita moja gtowa, ale chyba si¢ poruszyta.

Mezczyzna, ktory dla mnie wcigz pozostawat ciemng plama, pochylit si¢ 1 z ulga w
glosie powiedzial:

— Poczekaj, az zobaczysz moéj rachunek.

Jeszcze nic nie widzialem. Przed oczami miatem tylko zbiorowisko niewyraznych
swiatet. Kazda proba powiedzenia czegokolwiek powodowata zwrocenie rurki, ktorg
mialem w gardle. Styszatem ich glosy, ale wydawaty si¢ dalekie, a po chwili zanikaty
1 pojawiaty si¢ na nowo, jak Zle nastawione radio. W tle styszatem staty odgtos
jadacego szybko pojazdu.

Wciaz ledwie mogtem si¢ poruszy¢, ale musialem usung¢ z gardla t¢ nieszczesng
rurke. Sprawiata, ze bez przerwy chciato mi si¢ kaszle¢ albo wymiotowac.
Sprébowatem poruszy¢ ramieniem. Z trudnos$cig uniostem dion do twarzy, ujatem w
palce rurke 1 pociggnatem. Ten, kto mnie intubowal, nie napetit woreczka
utrzymujacego rurke w jednym miejscu. Wyciagnatem ja z tatwoscia, kaszlatem 1
plutem, ale natychmiast poczutem si¢ lepie;.

Kto$ podtrzymywal mnie, kiedy probowatem przewrdci€ si¢ na bok 1 oczysci¢ jame
ustng. Ustyszalam glos Douga.

— Powoli, Earl!



— Co sig stato z Jones? — udato mi si¢ wychrypie¢, kiedy ztapatem oddech.
Nie odpowiedzial od razu.

— To ta kobieta, ktora lezata obok ciebie? — zapytal po chwili.
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— Tak — odpartem i uswiadomitem sobie, Ze on nie znat jej nazwiska.
Zastanawial si¢ chwile, a potem powiedziat:

— Ona nie zyje, Earl!

W pierwszej chwili nie czutem nic... ani ulgi, ani triumfu. Nawet nie dotarto do mnie,
ze juz po wszystkim. Zadzialato, pomyslatlem bez emocji. Chwycenie jej za r¢ce
podziatato. Przyjatem te wiadomos$¢ beznamigtnie, jak lekarz wynik zabiegu. Potem
naszto mnie okropne uczucie pustki, przerazajace, chore uczucie, ze co$ jest
nieodwracalne, ostateczne. Poczulem si¢ martwy w Srodku.

Rozdziat 17

Kiedy ponownie otworzytem oczy, widziatem znacznie lepiej. Arnie prowadzit
zarekwirowang karetke na §wiattach 1 syrenie. Ja probowalem utrzymac si¢ na
podskakujacych noszach. Odzyskatem glos na tyle, by zada¢ Dougowi kilka pytan,
zanim dojedziemy do Buftalo.

— Co was sprowadzito?
— Nie zadzwonites.
— Gadasz zupeie jak moja matka — zazartowalem, by ukry¢ roztrze¢sienie.

Arnie krzyknat z radosci, kiedy kolejna kolumna samochodow postusznie zjechata
mu z drogi.

Doug powiedziat mi, ze kiedy nie zatelefonowatem, zawiadomili przez radio
gliniarzy. Potem on 1 jego chtopcy przejechali przez autostrade 1 ustawili ciezarowki
na drodze, odcinajac odwrot oprychom Jones w karetce. Nie zdazyli nawet wiaczy¢
silnika, kiedy zorientowali si¢, ze ich zablokowano. Widok ludzi Douga,
wysiadajacych z potciezardéwek, uzbrojonych w tomy, mtotki i strzelby mysliwskie,
podziatat jeszcze lepiej. Obaj mezczyzni wysiedli z karetki z podniesionymi rgkoma.
Doug zwigzat ich bandazami, wrzucit na tyl samochodu i pobiegt mnie szukac.

— Weszlismy do domu. Nie byto nikogo procz ciebie i tej kobiety. Wystraszytem sie
na dobre, kiedy zobaczylem was
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rozciggnigtych na podtodze. —- Zamilkt na chwile, a potem dodal, z trudem
znajdujac stowa na opisanie tej sceny: — Miate§ przyczepione to co$ do
monitorowania, a w gardle rurke. Myslatem, ze przyszliSmy za pdzno.

Bylem zdziwiony, ale zaczynalem rozumie¢, co si¢ stato.
— Wigc to nie ty mnie porazite§ ponownie?

— Ja? Nigdy w zyciu. Na ekranie byt taki sygnat, jaki czasem wida¢ w telewiz;ji.
Wiedziatem, ze wszystko jest dobrze, ale 1 tak nie chcieliSmy ryzykowac 1 czeka¢ na
przyjazd glin. Dlatego wsadziliSmy ci¢ z Arniem do karetki. Inni zostali z Normem,
zeby pilnowac oprychow.

Widocznie ten starszy cztowiek o znajomym glosie wrocit do mojej chaty i mnie
uratowal. Wciagz zastanawialem sie, dlaczego to zrobit, kiedy ponownie zaczatem
traci¢ przytomnosc.

Gdy si¢ obudzitem, Janet trzymata mnie w ramionach.

— Ty gluptasie! — krzykneta i wybuchta ptaczem. Mocno mnie $ciskata, a potem
znoéw zemdlatem.

Przez nast¢pne kilka dni wcigz odzyskiwalem i tracitem przytomnos$¢. Sporo spatem.
Podtaczyli mnie do sprzetu, jaki mieli na intensywne;j terapii. Potem poszli pozyczaé
inne urzadzenia, ktorych nie byto na stanie, tak dla pewnosci. Kiedy skonczyli,
wygladatem jak tablica do rzutkow. Nie musieli si¢ tak wysila¢, bo Janet najlepie;j
monitorowata mdj stan. Byta ze mng zawsze, kiedy si¢ budzitem, spogladata na
kazdy ekran, odczytywata kazdy wydruk.

— Potrzymasz mnie za rgke?

— Oczywiscie.

— Pomasujesz mi gtowg?

— Nie przeciagaj struny, gluptasie!

Na intensywne;j terapii nie byto okien. Ranki wyznaczato przyjscie personelu z
wysuszonym jajkiem na tacy, a wieczor poznawatem po tym, ze przestawali mnie
ktu¢ i sprawdza¢ wydruki.
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Wiedziatem, Zze muszg si¢ czu¢ znacznie lepiej, kiedy po przebudzeniu krzesto, na



ktorym dotad zawsze siedziata Janet, bylo puste.

Zezujac na nos, zauwazytem w nim rurke. Latwiej byto mi dojrze¢ cewniki wkiute w
obojczyk 1 oba ramiona. Do mojego prawego przegubu byta podtaczona kropléwka z
rurka, ktéra umozliwiata natychmiastowy dostep do zyty. Czutem si¢ jak beczutka z
kranikiem.

Najbardziej ponizajacy byt widok woreczka, do ktorego sptywat méj mocz.

Stewart Deloram, ordynator na oddziale intensywnej terapii, miat mnie pod catkowita
opieka. Podszedt do mego t6zka 1 huknat:

— Jak sie dzi§ ma nasz pan ordynator?

To nie bylo zwykle pytanie. On upajal si¢ sytuacja. Ja na t6zku, a on si¢ mna
opiekuje.

— Deloram, jeste$ chorym, sadystycznym sukinsynem w stanie najwyzszego
pobudzenia!

— Och, siostro, czy doktor Garnet wykazywat juz podobne objawy paranoi lub
psychozy szpitalnej?

— Ty jestes$ tu jedynym psychopata. Potowa tych géwien nie jest mi wcale
potrzebna.

— Czy to panska diagnoza, panie ordynatorze, czy po prostu takie narzekanie
oznacza, z€ czuje si¢ pan znacznie lepiej?

— Poza ciggla sennoscig chyba nic mi nie dolega.
— Szczerze mowiac, mnie tez si¢ tak zdaje.

— Wigc moze powinniscie odczepi¢ ode mnie potowe tego sprzetu? —
powiedziatem 1 machnalem rgkg na podtaczone do mnie rurki. Butelki i woreczki na
ich koncach zaszelescity glosno. Dzwonki 1 brzgczki wszystkich urzadzen si¢
rozdzwonity. Kilka pielegniarek podbiegio do mego tozka.

Deloram skingt na nie.

— On tylko macha rekoma. Nic si¢ nie stato. Wracajcie do pracy. — Odwrocit si¢ do
mnie. — Nie rob hatasu bez powodu, bo jesli co$ si¢ naprawdg stanie, nikt nie
przybiegnie ci na pomoc.

— Skad wiesz, ze potrzebuje waszej pomocy?
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Wydal wargi, a potem zrobit co$, co mnie przerazito. Spowaznial.

— Nie wiemy. Jeszcze nikt nie robit badan na temat zatrzymywania akcji serca 1
przywracania jej po pewnym czasie.

— Jest jakie$ uszkodzenie?
— Nic, co mogliby$my zmierzy¢.
— Sadzisz, ze to wptynie na moj tryb zycia?

— Jak juz méwitem, nie mamy na ten temat danych. Robiono kilka badan na psach,
ktore u§miercano 1 przywracano do zycia. Im si¢ udato, to znaczy dozyty sedziwego
wieku, jak na psa, dwunastu lat.

Jego poczucie humoru mnie nie bawito. Widocznie wyraz mojej twarzy zdradzil, ze
poczutem wewnetrzny chtod, bo potozyt mi dlon na ramieniu 1 powiedzial tagodnie:

— Postuchaj, Earl, to, przez co przeszedtes, jest najdziwniejsza rzecza, jaka do tej
pory widziatem. Ci degeneraci utrzymywali ci¢ przy zyciu w bardzo profesjonalny
sposob, kiedy si¢ z tobg bawili. Przynajmniej byli kompetentni. To straszne, ale takie
potwory z doskonatymi umiejetno$ciami sg jeszcze bardziej grozne.

Przez chwilke nie widziatem Delorama. Za to ujrzatem oczy starszego mezczyzny,
ktory powtarzal, ze mu przykro.

— Czy co$ wiedzg o tym czwartym me¢zczyznie?

— Zdaje sie, ze gliny go aresztowaty, kiedy wychodzit z lasu jakie$ czteiy kilometry
na poludnie od twojej chaty. Nie musisz si¢ go obawiac. To juz koniec.

Nie mogtem si¢ z nim zgodzi¢. Mialem wrazenie, ze to si¢ nigdy nie skonczy.

— A propos — ciggngt Deloram — jaki§ wazny detektyw si¢ tobg interesuje.
Przychodzi tu regularnie od dwoch dni 1 pyta, czy jeste§ w stanie z nim porozmawiac.
Powiedziatem mu, Ze przeciez si¢ nigdzie nie wybierasz, a teraz potrzebujesz
odpoczynku, 1 kazatem wypisa¢ ci mandat za zte parkowanie, kiedy bedzie na ciebie
czekal.

To byt Riley.
— Nastepnym razem go wpusc.

— Jeste$ pewien?
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— Gdzie jest Janet?

— Spi. — Chyba miatem bardzo zasmucona mine, bo dodat: — Hej, daj swojemu
aniotowi str6zowi 1 nam wszystkim troche odpocza¢. Siedziata tu caty czas od
twojego przyjazdu. Dwadzie$cia cztery godziny zajeto jej upewnienie si¢, czy twoja
cenna osoba jest z nami bezpieczna, az w koncu zgodzita si¢ zdrzemna¢. Jest w
pokoju stazystow. Po wejSciu tam zastanawiala si¢, czy od czasu, kiedy pracowata u
nas dziesi¢¢ lat temu, kto$ zmieniat posciel w tym pomieszczeniu. Niech sobie
odpocznie.

— Wigc to juz drugi dzien?

— Mniej wigce;.

— Mnigj czy wigce)?

— Niestety, synu, to Scisle tajne.

— Cholera by ci¢ wzigta z takimi zartami. Powiedz mi lepiej, kiedy stad wyjde.

Podnio6st si¢ z tozka, na ktorym od pewnego czasu siedziat, podszedt do kotary,
odsunat jg 1 o§wiadczyt:

— Niedtugo, synu, niedtugo... a moze wcale — dodat 1 oddalit si¢ z uSmiechem
szalenca na twarzy.

— Siostro Mandy, sadzg, ze trzeba doktorowi Garnetowi zmieni¢ cewnik —
ustyszatem jego stowa wypowiedziane w pokoju pielegniarek.

Potem do moich uszu dobiegt chichot 1 po chwili siostra Mandy, ktora czesto
pozowala do zdje¢ w reklamach strojow kgpielowych w ,,Dzienniku Buffalo",
przybiegta za zastonke, by wykona¢ swoje obowiazki. Deloram za$ nacisnat jakis
guzik, bo nagle rozdzwonity si¢ dzwonki 1 zawyly wszystkie alarmy w
przymocowanym do mnie sprzecie.

— Jestes$ chory, Deloram! Chory! — krzyczatem, styszac glos§ny $miech za zastonka.
Siostra Mandy na szcze$cie nie przerwata swoich czynnosci.

Doszedtem do wniosku, ze moj pobyt w krélestwie Detorama zakonczy sie, kiedy
ordynator si¢ mng znudzi albo kiedy uda mi si¢ wytrzymac bez snu dtuzej niz
godzing. Pierwsze nastgpito dos¢ szybko. Drugie okazato si¢ trudniejsze.
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Po kolejnym przebudzeniu si¢ zobaczytem Janet siedzacg na krzesle. Wygladata na
zmeczong, ale u§miechneta si¢ do mnie.

— Witam — powiedziala cicho.
— Czes¢.

Z radoscig przygladatem jej sie przez kilka minut. Ucieszyla si¢, ze juz jestem
przytomny, 1 dotkneta mojej dtoni. Czutem si¢ cudownie.

— Batem sig, ze bedziesz mi znéw prébowata zmy¢ glowe — szepnatem.
— Najpierw musiatby$ mie¢ jaka$ gtowe — odparta dowcipnie.

— A wigc jednak bedziesz mi robita wyrzuty.

— Na razie poczekam, az ci¢ tu troche podtuczg.

— Co z Mufty?

— Ma si¢ lepiej niz ty. Przeniesli jg z intensywnej terapii. Przez chwile czutem si¢
dziwnie z powodu krepujacej ciszy.

— Nic jej nie bedzie. Pewnie w przysztym tygodniu wypisza ja do domu — dodata
po chwili.

— A co znaszym domem? — Nie byla to ekscytujgca rozmowa, ale jakakolwiek
wymiana zdan jest lepsza niz chtodne milczenie.

Niestety Janet postanowita by¢ chtodna.

— Powiem ci tylko — zaczeta mroznie — ze zona Douga byta rownie mocno jak ja
zachwycona doskonatym pomystem eskapady w gory. Teraz, kiedy juz pozwolita mu
wychodzi¢ z domu, praca idzie catkiem dobrze. — Przerwala, a potem powiedziata
znacznie pogodniej: — Wyglada naprawde tadnie.

— Zdaje sig, ze tobie przydatoby si¢ troche mojego snu.

'— Nie pozwala mi na to dwoch me¢zczyzn. Przez jednego nie mogg zasnaé ze
zmartwienia, a drugi budzi mnie kopniakiem, kiedy tylko zmruzg¢ oczy.

— Przykro mi, Janet. To byt naprawde ghupi pomyst.

— No, tak. Postanawiasz wraz z naszym stolarzem bawi¢ si¢ w komandosow, nie
mowige mi o niczym ani stowa, 1 sprowadzasz t¢ koszmarng wiedzme do naszej
chaty na wsi, 1 sadzisz, ze zatosne: ,,Przykro mi, Janet" wszystko zalatwi!
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Jej podniesiony glos sprawit, ze wokot zrobito si¢ cicho.
— Daj spokdj, Janet, narobisz mi wstydu.

— Przerazite$§ mnie Smiertelnie, a teraz wstydzisz si¢, kiedy ci robig¢ awanturg. —
Wstata z krzesta, najwyrazniej ucieszona moim zazenowaniem. — Mozesz tu sobie
leze¢ w ciszy 1 kontemplowac swoje grzechy —- oswiadczyta glosno, a potem
podeszta do rzedu monitorow, mrugneta w moja strong i zaczeta naciska¢ guziki. —
Nie! Ani stowa — powiedziata, rozpuszczajac wlosy. — Ja sobie poczytam —
oznajmita w koncu tak, zeby wszyscy styszeli.

Pochylita si¢ nade mng. Jej wlosy przystonity mi twarz. Przez nastepne pot godziny
w mojej czesci sali nie dat si¢ stysze¢ nawet najmniejszy szelest.

Tym razem przebudzenie nie bylo przyjemne. Na krzesle naprzeciwko siedziat
skulony Bufort 1 wygladat jak nadeta ropucha. Riley spacerowal nerwowo w kotko
przed zastonkg.

Nie bytem pewien, ktora jest godzina, ale na mojej tacy pojawito si¢ cos$
przypominajgcego wysuszone jajko, wiec wydawato mi sie, ze to ranek
rozpoczynajacy trzeci dzien mojego pobytu w szpitalu.

Bufort nie czekat, az si¢ catkowicie obudzg.

— Doktorze Gamet, czy wie pan, co grozi za udawanie oficera policji?

— Nie, detektywie. Czyzby kto§ grozil, ze zastgpi pana w pracy?

— Co?

— Niech si¢ pan nie martwi. To si¢ nie uda! Na pewno okaze si¢ zbyt kompetentny!

Moj sprzet znow pikat. Janet pewnie wlaczyla go przed wyjsciem. Bufort byt taki
wsciekty, ze oczy wychodzity mu z orbit. Riley stat jak stup soli.

— Tak, nade¢ty dupku, ghupi, zapatrzony w siebie pozerze. Zostawites mnie na taske
losu seryjnego zabodjcy, zupelnego maniaka. Gdybym nie zrobit tego, co zrobitem,
pewnie bym juz nie zyl, a ty pokiwatby$ glowg z ubolewaniem 1 twierdzit, ze to
zawal z powodu zbyt silnego stresu.
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— To catkowicie...



— To calkowicie prawdziwe 1 dobrze o tym wiesz! Jesli jeszcze raz sprobujesz mnie
nachodzié, ztoze na ciebie skarge, po ktorej skonczysz jako kraweznik 1 bedziesz
wypisywac¢ mandaty!

Kilka pielggniarek weszto za zastong 1 zajeto si¢ badaniem mego rosngcego cisnienia
1 przyspieszonego tetna.

— Panowie, prosze¢ wyj$¢ — powiedziata nieznoszgcym sprzeciwu tonem siostra
Mandy. Silg niemalze podniosta Bufor-ta z krzesta 1 pokazata mu drzwi.

Riley mrugnat do mnie 1 podreptat za swoim szefem.

Popotudnie ciggneto si¢ nieznosnie. Popovitch 1 Sylvia Green wstapili na chwile, by
zyczy¢ mi szybkiego powrotu do zdrowia. Chwile pozniej przyszedt Hurst. Byl w
do$¢ ponurym nastroju. Stanat tuz przy zastonie 1 wybetkotat co§ o udostepnieniu stu
16zek dla pacjentow. Chyba doszedl do wniosku, ze nie wygra bitwy z kims, kto sam
przykuty jest do 16zka

Spatem jeszcze troche, az w koncu kto$ delikatnie dotkngt mego ramienia. To byt
Riley.

— Witaj, doktorze — powiedzial cicho. — Doktor Deloram powiadomil mnie, ze
chce pan ze mng porozmawiac.

Przysunat blizej krzesto 1 nerwowo spogladal za zastong. Pewnie wslizgnat si¢ tu
niezauwazony i bat si¢, ze siostra Mandy znéw go wyrzuci.

— Tak — odpartem ospale.
Zanim jednak zdazytem cokolwiek powiedzie¢, Riley zaczat mowic.

— Nie podobato mi si¢ to, co zrobil dzi$ ten idiota, moj szef, niestety nic nie
moglem na to poradzi¢. — Usmiechnat si¢. — Ale mu pan dal popalié!

Obdarzytem go usmiechem, ustyszawszy pochwalg, a potem postanowilem zapytac
go o kilka spraw.

— Mam sporo pytan w zwigzku z tym, co si¢ wydarzyto. Jones nie zyje, lecz czy
uda si¢ wam w tej sytuacji udowodni¢ wing jej goryli? Przeraza mnie mysl, ze
mogliby wyjs¢ na wolnos¢. Kim byl cztowiek, ktéry mnie uratowal? Po tych
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wszystkich morderstwach, w ktore byt wplatany, dlaczego chciat mnie ocali¢? —
Bytem wyspany 1 pytania same pchaty mi si¢ na usta.



Riley pochylit si¢ w mojg strong.

— Po pierwsze — zaczat — czlowiek, ktéry pana uratowat, bedzie zeznawat
przeciwko pielggniarzom w zamian za zmniejszenie wyroku. Nie musi si¢ pan ich
obawia¢. Zdaje si¢, ze pracowali dla mafii 1 zwigzkow, zanim zaczeli jezdzi¢ karetka.
Jones zetknela si¢ z nimi na poczatku ich pracy w pogotowiu. Wiedzg juz, ze mamy
swiadka, wigc prawnik doradzit im wspotprace. Niedtugo beda méwic, chociaz nic
im nie obiecali$my. Utrzymuja, ze sami nikogo nie zabili, lecz przyznaja si¢ do tego,
ze pracowali z Jones juz trzy lata. Do jej badan porywali bezdomnych z ulicy, a
potem porzucali ich ciala w caltym miescie.

Trzy lata. To dtuzej, niz sadzitem.

— Wykonywali tez inng brudng robot¢ — dodat Riley. — Probowali pana
przejecha¢, pomogli zdemolowac¢ pana dom 1 zatatwi¢ Wattsa. Obok domu jednego z
nich znalezliémy dobermany w klatce. Powiedzieli, ze robili to dla pieniedzy. Jones
im ptacila, ale mam dziwne uczucie, ze oni po prostu lubig patrze¢, jak ludzie cierpia,
1 pewnie zrobiliby to nawet za darmo. Jeden z nich powiedziat mi, Ze pani doktor
naprawdg¢ lubita z nimi przebywac.

Zrelacjonowat zatosng histori¢ Jones z calym cynizmem, jakiego spodziewatem si¢
po gliniarzu. Ale nie moglem spokojnie stucha¢ o tym, co utrzymywata w tajemnicy
przez trzy lata.

— Kilka trupéw bezdomnych zostalo ekshumowanych. Maja wyrazne §lady po
wktuciu igly. A propos, dlaczego wlasciwie tak sie bata tych pana danych?

Usiadlem.

— Te statystyki wykazywaly tylko dwanascie miesiecy jej dziatalnosci, ale
zawieraly dos$¢ danych, by sprawa wyszla na jaw, jesli oczywiscie wiedzialo si¢, na
co zwréci¢ uwage. Okazato sie, ze ciala bezdomnych zwozono rano, po nocy, na
ktorej nie miata dyzuru. Zeby to ujaé bardziej okrutnie, kiedy nie siedziata na
oddziale, mogta sobie swobodnie zabija¢. Na pewno w innych szpitalach ciata
pojawiaty sie z takg samg
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regularnoscig. Najpierw popetnitem blad, szukajac lekarza, na ktorego dyzurach byto
wiele takich przypadkow, a potem zrozumiatem, Ze to nie ma sensu, bo nie zabijano
ich u nas na oddziale. Na jej wine¢ wskazywatl fakt, ze nie przyjela ani jednego takiego
pacjenta podczas dyzuréw. Gdyby to sprawdzi¢ w innych szpitalach, tylko przy jej
nazwisku nie bytoby bezdomnych pacjentéw. Nie wiem, czy zawsze korzystata z



prosektorium Wattsa, zabijajac tych ludzi, czy moze czasem robita to w karetce. Jesli
tak, musi by¢ jakie§ powigzanie z nocami, w ktorych miata dyzury w pogotowiu,
pracujac przy projekcie badan kardiologicznych. Riley wyciggnal notes.

— Czy moglbym dosta¢ kopie tych danych?

— Oczywiscie, niech si¢ pan skontaktuje z mojg sekretarka. Potem przypomniaty mi
si¢ stowa Jones, wypowiedziane

w chacie. ,,Takie ryzyko, tyle pracy... nie mogtam pozwoli¢, zeby to wszystko poszio
na marne".

— O moj Boze! — wykrzyknatem, zrozumiawszy nagle rzecz oczywistg. —
Morderstwa dotyczace badan nad torsade de pointes byty tylko czescig jej pracy.
Mordowata ludzi dalej, badajac wplyw leku na czgstoskurcz komorowy 1 migotanie
komor.

Riley si¢ zdziwit. Przez chwile wyjasnialem mu terminologi¢. Kiedy skonczytem,
milczat przez pewien czas, a potem Siggnat do aktowki 1 podal mi teczke.

— Czy o to chodzi? — zapytal. — Znalezli§my to w jej mieszkaniu.

Otworzylem teczke i1 rozpoznatem pismo Jones. To byt plan zabiegow, ktére miata
zamiar przeprowadzi¢ w fazie drugiej badan kardiologicznych. Oczywiscie nigdy nie
miata zamiaru zaprezentowac tych danych komisji etyczne;.

— M0oj Boze — powiedzialem znowu 1 oddatem teczke Riley owi.
— Miata zamiar w dalszym ciggu zabija¢, prawda? — zapytal.

— Chyba nawet juz zaczgta — odpartem.

— Co?

— Prowadzita badania nad tym — powiedziatem, wskazujac
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teczke — czy zastosowanie siarczanu magnezu okaze si¢ przelomowym sposobem
niedopuszczenia do $miertelnych arytmii serca. Miata zamiar poda¢ pacjentowi
slarczan magnezu, a potem erytromycyne 1 terfenading lub potraktowac go pradem,
tak jak mnie. Chciala w ten sposob sprawdzi¢, czy pacjent bedzie bardziej odporny na
powstanie arytmii po zastosowaniu jej leku.

— Wydawalo mi sig, Ze polaczenie takich lekéw wywoluje torsade de costam, a to
zbyt rzadka arytmia, by badania nad nig prowadzity do stawy.



— Torsade de pointes to rodzaj cze¢stoskurczu komorowego. Niedopuszczenie do
jego powstania mogtoby jej pomoc znalez¢ sposob na unikniecie czestoskurczu i
migotania komor. Chyba juz udato jej si¢ znalez¢ co§ nowego za pomocg starych
technik, bo coraz wigcej martwych bezdomnych przywozono do szpitala. Mimo ze
zakonczyla badania nad torsade de pointes, Watts znalazt terfenading 1 erytromycyng
w ostatnim trupie. — Przerwatem i zamyslitem si¢ nad losem biedaka, ktéry musiat
bardzo si¢ ba¢ przed $miercig. Potem popukatem w straszne dane, ktore wcigz
trzymal Riley. — Najwyrazniej rozpoczeta juz drugg faze.

— Chryste! — zawolat Riley, wktadajac teczke do aktowki. Juz myslatem, ze ja
zamknie, ale on si¢ zawahat 1 wyjat ze srodka niewielkg kasete. Zauwazytem, ze
napiety mu si¢ mig¢snie szczeki, kiedy na nig patrzyt.

— Doktorze, zapytat pan o czwartego cztowieka, tego, ktory pana uratowat. Nie
mialem zamiaru na razie pana na to narazac, ale juz chyba czuje si¢ pan lepiej, wigc
chciatbym, zeby pan postuchat fragmentu przestuchania.

— Oczywiscie, lecz dlaczego powinienem czu¢ si¢ dobrze, zeby tego stuchac?

— Bo zn6éw pan bedzie przez to wszystko przechodzit, tylko ze z innego punktu
widzenia. Poza tym jest tam kilka oskarzen dotyczacych pana.

— Co to znaczy?

— Najpierw powiem panu, kto pana uratowat. Nazywa si¢ Vito Manley, ale to
pewnie panu nic nie moOwi. Najwazniejsze, ze on jest inny od dwdch pozostatych. Tak
jak oni pracowat
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w pogotowiu, ale przeniesiono go do centrali jakie$ cztery lata temu. Kilka miesiecy
pozniej Jones pojawila si¢ w pogotowiu 1 zaczeta jezdzi¢ karetka, uczestniczac w
programie badan. Zauwazyl, ze upodobata sobie jego dawnych kolegdw, a pozniej
zrozumiat, ze to z powodu ich przydatnosci do jej celow.

— Jak on si¢ w to wplatal?

— Niech pan sam postucha. Mamy cate przestuchanie na wideo, lecz dodatkowo
nagratem na kasete fragmenty, bo chciatem, zeby pan to ustyszatl. — Nacisnal guzik.
Mimo poglosu rozchodzacego si¢ po pustym pokoju, rozpoznatem glos mezczyzny,
ktory uratowat mi zycie 1 powtarzal wciaz: ,,Bardzo przepraszam".

— Dali mi kilka tysigcy, bym kierowat wszystkie zgtoszenia o bezdomnych do niej i
nie zapisywat tego nigdzie. Cholera, myslatem, ze to zwykte machlojki... ze ona po



prostu dopisuje sobie kolejne przypadki, zeby dosta¢ wigcej forsy. Wydawato mi si¢
to niegrozne, przynajmniej dla mnie. Tak byto do zesztego roku, kiedy kto$ zaczat ja
szantazowac¢. Wtedy powiedzieli mi, o co naprawdg¢ chodzi. Zagrozita, ze pociagnie

mnie za sobg, jesli nie pomoge jej znalez¢ szantazysty.

Mowit pospiesznie, jakby miat nagla potrzebe wyrzucenia wszystkiego z siebie.
Riley pochylit si¢ 1 wylaczyt magnetofon.

— Wiedziat pan o tym szantazyscie? — zapytat.

— Nie! — wykrzyknalem zdziwiony.

— Wigc nastepna czes$¢ przestuchania bedzie dla pana bardzo nieprzyjemna —
ostrzegl i wlaczyt tasme.

Po kilku sekundach hatasu rozlegt si¢ gtos mezczyzny.

— Na poczatku miatem si¢ tylko dowiedzie¢, kto jg szantazuje. Po zabiciu
Kingsly'ego ten kto§ wyciagnat z niej wielkie pieniadze, sadzac pewnie, ze 1 tak
niedtugo ja zlapig 1 doptyw gotowki sie skonczy. Poniewaz Garnet tak na nig
naciskat, znalazt igle, zorientowat si¢, ze bezdomny zostal zamordowany, wiec przez
jakis$ czas myslala, Ze to on. Dostawata szalu na samg mysl, ze udaje wielkiego
zbawce ludzkosci, a jednoczesnie wycigga od niej forse. Nie chciata go jednak
zabija¢, dopdki si¢ nie upewni. Pierwszej nocy jej oprychy napuscily na niego psy. To
bylo ostrzezenie, zeby dat sobie spokoj. — Mezczyzna
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odchrzaknat 1 méwit dalej: —Nastgpnej nocy ci dwaj pojechali za Garnetem w gory.
Mieli ukras¢ dane z firmy ubezpieczeniowej. Bata si¢, ze doktorek przygotowuje
zestawienia 1 odkryje jej powigzania z trupami bezdomnych. Sadzita, ze jesli on ja
szantazuje, to bedzie jego ubezpieczenie na wypadek §mierci, czy co§ w tym stylu.
Gdyby znalazta takie zestawienie, wiedzialaby na pewno, ze to on, i mogtaby go
wreszcie zabié. Jego pies wystraszyt tych facetoéw, zanim zdobyli to, po co przyszli.
Ona sama probowala wlamac si¢ do biura nad ranem, ale nic nie znalazta. Kiedy
zapytal, czy uzywano igly dosercowej do ¢wiczen na bezdomnych, nabrata pewnosci,
ze to on. Pomyslala, ze bawi si¢ z nig, zeby wyciagna¢ wigcej forsy. Zadzwonita do
oprychow 1 kazata im przejecha¢ go samochodem. To byta chyba bardziej zemsta niz
proba pozbycia si¢ tego lekarza. Poniewaz to nie podziatato, dotaczyta do facetow
przeszukujacych jego dom, kiedy on siedziat z psem u weterynarza. Ale si¢ wsciekla,
gdy nie znalazta tych danych.

Riley zatrzymal tasme.



— Czy to ma dla pana jaki$ sens, doktorze? A moze facet zmysla, zeby si¢ z nami
utozy¢?

Miatem sucho w ustach. Nie mogtem przetykac.

— Ona myslata, Ze ja ja szantazuje? — udato mi si¢ w koncu wychrypie¢.
— Na poczatku tak.

— Co znaczy na poczatku?

— Prosze postucha¢ dalej, ale najpierw niech mi pan powie, czy to, co powiedziat do
tej pory, si¢ zgadza.

Wydarzenia opisane przed chwilg przebiegly mi przez glowe we fragmentach, jak
urywki z filmu. Byly znajome, lecz opowiedziane z innej perspektywy.

— Chyba tak — powiedziatem niepewnie. Potem co$ mi si¢ przypomniato. —
Mowil, ze podwiozt mnie do szpitala. To stad go pamigtam. To ten starszy
sanitariusz! Dobry Boze, to on prébowatl mnie przejechac?

Zamiast odpowiedzi Riley puscit tasme. Kiedy ustyszatem glos detektywa, miatem
wrazenie, ze to echo moich wlasnych stow.
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— Czy to pan probowat przejecha¢ doktora Gameta 1 jego psa?

— O nie! To byli ci dwaj. Ja tylko miatem by¢ w poblizu. Jak juz méwilem, cata
akcja zostala przygotowana w ciggu dwudziestu minut. Powiedziata, ze sama zajmie
si¢ szantazysta. Musialem uwaza¢, bo mdj partner nie miat z tym nic wspolnego.

— Nie mial pan go wykonczy¢?
— Nie!
— Niech pan bedzie szczery. Co pan miat z nim zrobi¢?

— Gdyby nic mu si¢ nie stato, mialem dopilnowac, zeby przywieziono go do
szpitala na badania. Mialo go przez jaki$§ czas nie by¢ w domu, zeby oni mogli
wszystko przeszukac.

— A gdyby co$ mu si¢ stato?
Ustyszatem szuranie, jakby kto$§ przesuwat nogami pod stotem.

— Gdyby on byl powaznie ranny, miatem go dobic, ale tak, zeby to wygladato na



wypadek. No wie pan, czasem spadnie glowa albo rurka si¢ zablokuje. Takie rzeczy
si¢ zdarzajg. — Znow szuranie. — No, przeciez tego nie zrobitem!

— Tylko dlatego, ze nie byt umierajacy 1 sprawa moglaby si¢ wydac.

— Nie, nie mogtem tego zrobi¢! — Po chwili dodat cicho: — Dopiero p6zniej si¢ o
tym przekonatem.

Riley znéw zatrzymal tasme. Bylem wsciekty.

— Pewnie uratowat mi zycie tylko po to, zeby pdj$¢ z wami na uktady, kiedy
zobaczyl, ze Jones nie zyje.

— Moze. Tak czy siak, odsiedzi swoje. Ale niech pan nie sadzi, ze on tak jak inni po
prostu lubit zabijac.

— Powiedzial pan, Ze jeszcze co$ jest na tasmie... 0 szantazyscie.
— Tak, kawalek dalej — odpart 1 wlaczyl taSme w potowie nastepnego pytania.
— ...Garnet jest szantazystg?

— Nie! Zadzwonila do mnie w niedziele wieczorem i powiedziata, ze zajeta si¢
prawdziwym szantazysta i ze to jednak nie byl Garnet. Ale stwierdzila, ze on 1 tak
nam dalej zagraza, bo nie uwierzyl, ze Kingsly 1 bezdomny zostali zabici przez
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stuknigtego psychiatre, ktory rzucit si¢ z dachu. Byta pewna, ze si¢ nie domyslit, 1z to
ona, bo juz dawno poszedtby z tym do glin 1 kazat j3 aresztowac. Postanowita dziata¢
szybko 1 powstrzymac go, zanim bedzie za pdzno. To miato wyglada¢ jak zawat
serca. Powiedziata, ze wtedy bedziemy juz bezpieczni. Riley wytaczyt magnetofon i
odwrocit si¢, by wtozy¢ go do torby.

— Czy pan wie, kto mogt szantazowac Jones?

— Nie, a Vito... jak on miat na nazwisko... wiedziat kto to?

— Manley. Nie, moéwit, ze Jones mu nie powiedziata. Pozostali dwaj tez nie wiedza.
— Naprawde pan sadzit, ze to ja? Riley wygladal na zazenowanego.

— To on o panu wspomnial, a ja musiatem zapyta¢. Chciatem tylko ustysze¢, czy ten
facet nie prébuje mnie nabra¢, zeby ztagodzi¢ wyrok. Obawialem si¢ tez, ze
szantazysta moze by¢ w to wszystko zamieszany i dalej jest na wolnos$ci. Okazato si¢
jednak, ze wspotwinne byly tylko cztery osoby. Jedna nie Zyje, a reszta jest w



areszcie. Po raz pierwszy zgadzam si¢ z moim szefem. Sprawa jest zamknigta.

Tego wieczoru na pét godziny posadzono mnie na krzesle. Przyszta Carole 1
zagonitaby mnie do pracy, gdyby siostra Mandy nie wyrzucita jej z oddziatu. Nim
wyszla, usiadla jeszcze na chwilg na brzegu t6zka, pochylita si¢ 1 zaczeta pocierac
dlonie. Czekatem. Wcigz nie podnoszac wzroku, powiedziata:

— Policja oddata rzeczy z szafki Jones. Nie byly im juz potrzebne. — Siggneta do
kieszeni swetra 1 podata mi koperte. — Pomys$latam, ze powinnam ci to oddac.

Otworzytem 1 wysypatem zawarto$¢. Carole wcigz z uporem patrzyla na wlasne
dtonie. W $rodku byt wycinek z gazety, fotografia sprzed wielu lat, przedstawiajaca
mnie i Janet ubranych w stroje wieczorowe, na corocznym balu w szpitalu.
Usmiechalis$my si¢ uprzejmie. Zwykle najlepiej bawili§my si¢ wieczorem przed
wyjSciem, w czasie ubierania si¢. Janet skrecata si¢ ze §miechu, kiedy wbijatem si¢ w
smoking. Tego rodzaju uroczystosci nie byly nasza ulubiong rozrywka.
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Do zdjgcia przypiete bylo nieprzerwane zaproszenie na bal. Najpierw spojrzatem
zdziwiony na Carole, ale sadzac po jej nerwowym pocieraniu dtoni, to jednak byto
CO$ waznego.

— Co to znaczy? — zapytatlem zdziwiony.

Carole przestata pociera¢ dionie, a potem spojrzala na mnie z uémiechem, jakim
obdarza si¢ niemadre dzieci, kiedy czego$ nie rozumiejg.

— Mowigc o takiej kobiecie, nie uzytabym stowa ,,mito$¢", ale na pewno si¢ toba
interesowata. To byto wida¢, no wiesz, takie drobiazgi. Kobiety zwykle pierwsze to
zauwazaja: przygladala ci sig, kiedy nie widziate$, ubierala si¢ na zielono, chyba dla
ciebie. Ale ty nawet tego nie zauwazyles.

— Dlaczego mnie nie ostrzeglas? — zapytalem zaskoczony tym, co ustyszatem.
*

Odchylita gtowe 1 zasmiata sie.

— Jestem twojg sekretarka, a nie matkg. Poza tym po co miatam ci¢ ostrzegac, 1 tak
bys$ nic nie zrobil. Wszyscy wiedzieli.

— Co znaczy wszyscy?

— No, nie wszyscy. Kilka bardziej spostrzegawczych kobiet na oddziale zauwazyto,
CO S1€ SwigcCl.



Jezu Chryste! — pomys$latem. M§j najwigkszy blad to negacja. Moze to dlatego
ostatnio tak wiele mys$lalem o jej pozyciu seksualnym, bo najwyrazniej kierowata
uczucia ku innym facetom. Od lat udawalem sam przed soba, ze nie widzg, iz Jones
okazuje mi wzgledy.

Swietnie pamietalem, co powiedziata do mnie w gorskiej chacie. ,,Dobrze. Chce,
zeby$ mnie nienawidzil. Odbieram ci przeciez twoje pieprzone pouktadane zycie
cztowieka z wyzszych sfer". Do konca zycia bedzie mi si¢ to $nito.

Spojrzatem na niewykorzystane zaproszenie i stare zdjecie, przedstawiajgce mnie i
Janet w strojach wieczorowych.

— Wiesz — szepneta Carole, pochylajac si¢ — wydaje mi si¢, Ze ona najbardziej
nienawidzita tego. — Popukata palcem w fotografie, ktora przedstawiata esencje
mego pieprzonego zycia wsrdd wyzszych sfer.
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Kilka godzin p6zniej mialem odwiedziny, ktore najbardziej mnie zaskoczyty.
Przyszedt Kradic.

Stangt przy zastonce, pociagajac ja nerwowo, odchrzaknat 1 przywitat sig.
— Dzien dobry, doktorze Garnet.
'— Doktor Kradic — zauwazytem szczerze zdziwiony.

— Moge z panem chwile porozmawiac¢? Zachowywat si¢ niepewnie, prawie z
onie$mieleniem. Bytem

ciekaw, co chce mi powiedzie€. Cieszylem sig, ze nie wie o moich wczesniejszych
podejrzeniach, zwigzanych z jego osoba.

— Oczywiscie, prosze usigs$¢. Lezatem juz, a on zajat krzesto Janet.

— Jak si¢ pan czuje? — zapytat, probujac jako§ wybrna¢ z niezrecznej dla niego
sytuacji. Chciat jak najszybciej powiedzie¢, z czym przyszedt.

— Dobrze — odpartem i czekatem.
Znéw odchrzaknal, wzial gteboki oddech i zaczalt mowic.

— Skoro Jones juz nie ma, zastanawiatem si¢, czy nie przydzielitby mi pan jej
dyzuréw nocnych.

Zasmialem si¢ mimo woli. Kradic niezrazony ciggnat:



— Niech pan postucha. Zdaj¢ sobie sprawe, ze to mato odpowiedni moment i ze pan
mnie raczej nie lubi, ale solidnie wykonuje¢ swoja prace. Wie pan dobrze, ze na moich
dyzurach pacjenci sg bezpieczni. Kt6z inny miatby jg zastapic?

Miat racje. Carole i1 pozostali zapewniali mnie, ze bez Jones caly grafik si¢ rozpadt, a
przed nadchodzacymi $wigtami bedzie jeszcze gorzej. Nikt nie chciat tego przyznac,
lecz nawet zwigkszona dawka Kradica bytaby bardziej do przyjecia niz podwdjne
dyzury pozostalych osob 1 praca w §wigta.

Postanowitem jednak, ze nie pdjdzie mu tak tatwo. Spojrzatem na niego, nie
odpowiedziawszy, 1 zastanawiatem sie, jakie poda¢ mu warunki.

— Skoro juz jesteSmy szczerzy, doktorze Kradic, powiem panu, ze caty oddziat,
wraz ze mng, ma juz do$¢ pana niegrzecznego zachowania w stosunku do kolegow
lekarzy 1 pielegniarek. Daje panu te dyzury na probe, do $wiat. Potem personel,
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facznie z pielegniarkami 1 recepcjonistkami, zdecyduje, czy jeszcze w ogole chca tu
pana ogladac.

Wygladat na urazonego, ale nic nie powiedziat.

— To panska ostatnia szansa. Zdecydowalem si¢ jg panu da¢, bo uwazam, ze jest pan
doskonatym lekarzem. Zaufatbym panu, gdyby chodzito o leczenie mnie 1 moje;j
rodziny, ale §wietne umiejetnosci nie dajg panu prawa do dezorganizowania pracy
catego oddziatu. To powinno pana mobilizowa¢ do pomocy innym, stabszym
kolegom, a nie do cigglego krytykowania ich.

Ten komplement go zaskoczyt. Zaczerwienit si¢. Przetknat §ling 1 zaczal mrugac.
Przygladatem si¢, jak dochodzi do siebie.
— Dziekuje — powiedziat tylko, ale wcigz patrzyl na wlasne dlonie, a nie na mnie.

— Chcialbym tylko wiedzie¢, dlaczego zaczat si¢ pan ostatnio spdzniac. To jeden z
naszych warunkow.

Przestal sprawia¢ wrazenie zaktopotanego. Patrzylem, jak si¢ napina, a dtonie
sktadajga mu si¢ w piesci.

—- Moja zona si¢ ze mng rozwiodla i pozwata mnie do sagdu o odebranie praw
rodzicielskich do moich dwoch synkéw — mowit ze ztoscig. — Wzigtem kilka
dodatkowych dyzuréw w innych szpitalach, zeby zarobi¢ na prawnika. — Spojrzat
mi prosto w oczy 1 powiedzial tagodniejszym tonem: — Dodatkowe dyzury



pomoglyby mi finansowo, a dni miatbym wolne dla synéw. — Wziat gleboki oddech,
przetknat $ling 1 dodat cicho: — Nie moge straci¢ moich chtopcéw. Oni sg dla mnie
wszystkim.

Potem zawstydzony wstat 1 wyszedt. Zasypiajac, martwitem si¢ o grafik dyzurow. To
znak, ze wszystko wracato do normy.

Rankiem, kiedy mnie wypisano, poszedtem prosto z intensywnej terapii na moj
oddziat na dyzur. Lekarze byli zaskoczeni, ale Janet okazata zrozumienie.

— Zabieraj si¢ do roboty — powiedziata wieczorem poprzedniego dnia i uscisneta
mnie.

Susanne bezceremonialnie wreczyta mi karte pacjenta.
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_ Witamy z powrotem. Mamy nieprzytomnego z licznymi urazami Jest w sali A.
Stazysci za chwilg go stracg. Pacjent u™!-RuszyliSmy w strong VA*TMXt" sanne
opowiedziata mi reszte po drodze. — lo skoczek. SanUariusze mowili, ze rzucit si¢ z
jakich$ dziesieciu, pigtnastu metrow Sd” go zaleZli, byt jeszcze przytomny, ale
krzyczal, edv probowali mu unie$¢ nogi.

Kiedy podszediem do noszy, byt juz prawie martwy. Stazys$ci z chirurgii babrali si¢ z
nim przez godzing i pigtnascie minut i nie poprosili o specjalistyczng pomoc.

- Cisnienie! - rzucitem, wktadajac rekawice.  Szes$cdziesiat na zero - sykneta jedna z
pielegniarek nad -Iowg pacjenta. - Mowitam im juz! - Spojrzata na dwoch mtodych
ludzi o dziecinnych twarzach, ubranych w zielone kitle. Nowi stazysci. Boze,
dopomoz.

_ Cholera, ma wstrzas! - wrzasngtem w ich strong. - Co on tu ieszcze robi, do diabta?
Powinien byc od godziny na IrurgH- Odwrocitem si¢ do Lisy, ktora stata najblize;j
d,,w - Niebieski kod. - Potem zaczatem wyjasnia¢ stazys-ST - Panowie, mamy tu do
czynienia z licznymi urazami 1 mratg przytomnosci. Potrzebna jest ekipa z urazowki.
Nikt, nawe wy nie potrafi uratowa¢ mu zycia bez ich pomocy. TTeraz sprobujmy
przywroci¢ porzadne uderzenia serca!

~dSi Jufptoniej wyszedtem na parking Ranek byl pogodny. Pod butami chrzgscita mi
cienka warstwa smegu. n?7v mnie szczypaly, a para leciala z ust przy kazdym
wydechu.

?SSSlyi “BufMo zaczynalO si¢ budzI¢ do

~St godziny w pracy, a juz problem z niedo$wiadczonym personelem. Ledwie



zdazylem uratowac zycie tego pacjenta. “Wydmuchnatem w gore chmure pary i
usmiechnatem sie. Wrécitem.

Epilog
Cztery miesigce pozniej

Byto wtorkowe popotudnie pod koniec marca. Po niedawnej zimie pozostaty jedynie
resztki lodu, piasku i blota, pokrywajace drogi. Nawet stoncu o drugiej w potudnie
przypomniato si¢, do czego stuzy. Bylo jeszcze za wczesnie na zdjecie plaszeza, ale
przynajmniej mogtem go rozpiag€. Kiedy stangtem tylem do wiatru, byto mi dosé¢
ciepto.

Jechalem na potnoc od Buffalo. Po mojej lewej stronie rzeka Niagara biegta na
spotkanie wodospadu. Kilka tygodni temu uwolnita si¢ z krepujacych wiezow zimy 1
cho¢ dzigki silnym wirom nigdy do konca nie zamarzata, w miescie jednak jej brzegi
byly jeszcze skute lodem.

Ciagle odktadatem te podroz, lecz jego sekretarka powiedziata mi niedawno, ze w ten
weekend juz wyplywa na morze. Sprzedat dom. Odtaczono mu telefon. Kiedy lody
puscily, przeniost si¢ na jacht. Teraz wszystko byto gotowe do drogi, a mnie nie
pozostato wiele czasu.

Nad moja gtowa biegta linia wysokiego napigcia, a po prawej linia telefoniczna. W
przeciwnym kierunku z hatasem toczyt si¢ stary pociag. Wszyscy si¢ gdzies spieszyli.

Swiatlo tanczyto na wodzie. Dzieki jego odblaskom miato si¢ wrazenie, iz woda jest
czysta. Na znaku informacyjnym zauwazytem, ze do Youngstown pozostato jakies
czterdziesci kilometréw. Tam byt jego jacht.
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Dzi$ rano Janet wlozyta posciel do dziecinnego t6zeczka. Pozostaly jeszcze trzy
tygodnie, ale kiedy wpatrywatem si¢ w male przescieradetko, wydawalo mi sie, ze to
juz niedtugo.

Oddziat naglych wypadkéw byt teraz w znacznie lepszym stanie. Nie likwidowano
juz t6zek bez mej zgody, a ja zostatem szefem nowej komis;ji finansowej. Nie
mieli$my na poczatek zbyt wiele pieniedzy, ale i tak zlikwidowali$my ,,farme"
Arnolda i udato mi si¢ uratowa¢ moj oddzial przed kilkoma idiotycznymi pomystami.

Kradic wcigz byt nieznos$ny, ostatnio jednak zaczat uczy¢ stazystow. Jak na razie
wszyscy byli za tym, zeby zostal.

Jacht Wattsa byl tuz obok doku portowego. Po prawej widziatem otwarte wody



jeziora Ontario. Kiedy schodzitem w dot, zapach wodorostéw i zdechtych ryb zaczat
si¢ nasila¢. Kilka todzi opierato si¢ krzywo o drewniane szkielety.

Wigkszos$¢ dokow byta jeszcze pusta. Jego jacht byt jedyng duza jednostkg. W
poblizu nie byto nikogo. Pewnie wszyscy siedzieli teraz w pracy, zeby zarobi¢ na
naprawy.

Na przystani byto sporo pomostow. Kroki na drewnianych deskach i skrzypienie
pomostu oznajmily moje nadejscie. Wigzat 1 uktadat liny na poktadzie, kiedy ustyszat
hatas. Odwrdcit si¢ zaskoczony.

— Earl, co za niespodzianka — powiedzial z uSmiechem. Zmusitem si¢ do
odwzajemnienia usmiechu.

— Przyszedtem si¢ pozegnac¢, Robercie.

— Wigc wejdz na poktad — zachecit mnie z nieklamanym entuzjazmem 1 odrobing
ulgi.

Pomdgt mi pokona¢ przestrzen migdzy podskakujacym na fali jachtem i pomostem, a
potem przeszedtem po stopniach w gore na I$nigcy poktad. Nie moglem powstrzymac
podniecenia na widok tego luksusu.

— Bardzo tadny — powiedziatem zupehie szczerze.

— Siadaj — odpart, odprezyt si¢ i machnal w kierunku ekskluzywnych siedzen.
Kiedy usiadtem, poczulem si¢ jeszcze lepie;.

— Bardzo tadnie!

— Masz ochote na drinka?

— Jasne.
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— Czego si¢ napijesz? — zapytal, podchodzac do barku na poktadzie.
— Poprosze black russian.

— (Coz to jest?

Poinstruowalem go, jak przyrzadzi¢ drinka, czym zajat si¢ natychmiast.
Usiadtem wygodnie 1 spojrzalem na niego znad szklanki.

Byt dos¢ swobodnie ubrany. Na golf miat narzucong kraciastg kurtke. Wygladat o



wiele lepiej niz kiedy go ostatnio widziatem w prosektorium. Nie odwiedzit mnie po
wypisaniu ze szpitala. Teraz srogi wzrok oznaczatl, ze stoi przed jakims niezwykle
trudnym problemem i przygotowuje si¢ do jego rozwigzania.

Uniostem szklanke, upitlem tyk ptynu i cieszytem si¢ chtodnym smakiem. Zaczalem
lubi¢ black russian. Nadszedt czas na rozmowe.

— Przyszedtem, zeby ci powiedzie¢, ze wiem. Nie poruszyt si¢ nawet. Stal i patrzyt
na mnie.

— To Jones byta tg twoja inwestycja. Wciaz stal w bezruchu.

— Policja zlekcewazyta zeznanie jednego z ludzi Jones, ktory twierdzit, ze ktos ja
szantazowal, aleja nie mogtem o tym zapomnie¢. Te zeznania byly bardzo logiczne 1
doskonale wyjasniaty wydarzenia z tamtego tygodnia. Rozwiaty tez moje
watpliwosci zwigzane z toba. — Postawitem szklanke na stole, nie spuszczajac z
niego oczu. — Pewnie jako pierwszy zwrocite§ uwage na zwigkszajacg si¢ liczbe
zwlok ludzi bezdomnych. Zaciekawito cig to. Przyjrzates si¢ sprawie uwaznie. W
kazdym razie na dtugo przed $miercig Kingsly'ego wiedziales, co robi Jones.

Nie poruszyt si¢. Jego wyraz twarzy si¢ nie zmienil. Nawet nie odwrécit wzroku.

— Moge tylko zgadywac, dlaczego to zrobites. Oczywiscie poza pieniedzmi. —
Zawahalem si¢. Nie byltem pewien stlusznosci swojej teorii. — Zdaje sig, ze miato to
co$ wspolnego ze smiercig twojej zony. To ci¢ pewnie zalamato. Pozostat nie tylko
zal, ale 1 zto§¢. Wydaje mi sig, ze byles rozczarowany zawodem, ktéremu poswiecite$
zycie.

Zamrugat. Wygladal, jakby si¢ przestraszyt.
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— Przez tata uczylte$ nas zawodu, sam zawsze zwracate$ uwage na szczego6ty, a i tak
nikt w pore nie zauwazyl choroby twojej zony. Kiedy zmarta, musiate$ czu¢ si¢
zdradzony.

Zesztywniat.

— Ale to nie wystarczyto, zebys$ odwrocit si¢ od tego, :| czemu stuzytes$ przez
wickszo$¢ zycia. Musiat by¢ jakis$ inny powod, dla ktérego nie powstrzymates Jones i
pozwalate$ jej zabija¢, by moc ja potem szantazowac. To musiat by¢ bardzo wazny
powdd. — Przerwatem na chwilg. — Zanim tu przyjechalem, zajrzatem do kartoteki 1
wyjatem karte twojej zony.

Zaczal glo$no dysze¢. Usta przybraty zaciety wyglad, ukazujac zacisniete zeby.



Patrzyt na mnie, a znajoma od lat twarz stata si¢ nagle odrazajaca.
Czekatem, az si¢ uspokoi.

— Znalaztem notatki na temat jej ostatniej wizyty u nas. Wszystko byto jak
najbardziej poprawne, cho¢ niestety diagnoza oznaczala §mier¢. Gdy uniostem
kartke, zobaczylem zapis z jej poprzedniej wizyty. Dowiedziatem sig, ze sze$¢
miesigcy wezesniej pojawila si¢ na naszym oddziale, skarzac si¢ na bol brzucha.
Notatke sporzadzit stazysta. Opisat do$¢ doktadnie, ze od miesigca skarzyta si¢ na
skurcze 1 niezyt jelita. Badanie byto do$¢ pobiezne, a lekarz stwierdzit obstrukcje.
Pod ta diagnoza podpisata si¢ doktor Valerie Jones.

Weciaz si¢ nie ruszat.

— Gdyby wtedy zalecono dalsze badania, moze odkryto by raka jelita grubego.
Moze datoby si¢ ja jeszcze uratowac. A moze gdyby Jones nie zapewnita jej, ze to nic
groznego, twoja zona skorzystataby z twojej rady. Nie wiadomo, z jakiego powodu
milczata do czasu, kiedy bylo juz za pd6zno. Postanowile$ wiec pozwoli¢ Jones
zabija¢ przez rok, by potem wciaz ja dreczy¢... kara€ ciggle za $§mier¢ Zony.

Nie zaprzeczyl.

— Po zamordowaniu Kingsly 'ego naprawdg ja przycisnates. Podawates mi dowody,
dotyczace Kingsly'ego, a potem bezdomnych, wskazujac jednoczesnie mnie jako
szantazyste. To dlatego zwlekale$ z podaniem policji informacji o znalezieniu w ciele
bezdomnego $ladu po wktuciu igly. W ten sposob utrzymywates ja w cigglym strachu
1 zmusite$ do wyptacenia ci
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sporej sumy, zeby sprawa nie wyszta na jaw. Tylko ze ona my$lala, iz ja jestem tym
szantazystg. Ostatnie zadanie wystales jej chyba zaraz po Smierci Kingsly'ego. Moze
podrzucites jej moja notatke, w ktorej prositem, bys sprawdzit strupek w okolicy
mostka na ciele bezdomnego? Co$§ musiato popchna¢ Jones do postraszenia mnie
psami tej samej nocy. Wykazow statystycznych nie widziata przeciez az do wtorku
rano.

Wcigz na mnie patrzyt. Upilem jeszcze tyk black russian. On nawet nie tknat swego
drinka.

— Kiedy probowata mnie zabi¢, nazwata mnie twoim psem gonczym. Nie
zwrocitem wtedy na to uwagi, ze wzgledu na okolicznos$ci, w ktorych to mowita.
Myslatem, ze to wybuch ztosci, brednie. Pewnie nie sadzites, ze sprowokujesz ja do
proby zamordowania mnie. Wtedy kiedy probowata mnie przejecha¢, Bufort



powiedzial o tym na zebraniu. Byle$ naprawde zaskoczony 1 przestraszony. To ci¢
chyba troch¢ zmrozito. W kawiarni myslales o tym, zeby ja powstrzymac, ale
ostatecznie i tak pozwolites, by gra toczyla si¢ dalej. Ja bytem przyneta, a ty
nastawites pulapke.

Znéw upitem tyk. Zrobito mi si¢ cieplej. On obracat szklanke w dtoni.

— No i1 domyslitem sig, jak to zrobites. Przed $miercig Kingsly'ego wysytates poczta
grozby do jej mieszkania, pdzniej jednak, by zaoszczedzi¢ czas, na pewno wktadales
je do jej przegrodki na regale. Mogtes$ je nadawac przez szpitalng poczte albo nawet
podrzuca¢ sam. Nie wiedziala przeciez, ktorego dnia nadeszty, a tym bardziej, kto je
tam podrzucit. Wtedy zaczgta codziennie wybiera¢ poczte. Powinienem byt o tym
pomysle¢. Jej listy zwykle zastanialy mojg przegrodke.

Nie patrzyt na mnie, ale gdzie$ daleko na wodg. Stonce zaczynato swieci¢ coraz
stabiej. Potrzebowatem alkoholu, Zeby si¢ rozgrzac.

— Uzytes$ sposobu, ktory Bufort opisat jako typowy dla szantazystow? Wysytates
listy z pogrézkami z ro6znych poczt w catym miescie, zeby ci¢ nie mogta namierzy¢?
Na poczatku sadzitem, ze tylko przypadkiem uzyta ciebie jako przynety, aby zwabié
mnie, ale wydaje mi si¢, ze po prostu schrzanite§ sprawe. Tej niedzieli chyba nie
czekales$ na pore, kiedy

331

w szpitalu segreguja poczte, zeby podrzucic¢ jej swoje zadania. Wygloszona przeze
mnie na zebraniu tyrada o tym, ze Fernan-dez nie byt zabdjca, przekonata ci¢ pewnie,
z¢ jestem bliski zdemaskowania jej, wigc chciales jak najszybciej wyciagnac reszte
forsy, zanim j3 wydam policji. By¢ moze napisates$ jej nawet, ze nie zgodzilem si¢ z
Bufortem 1 zadatem, by nie zamykano sprawy. Chciate$, by myslata, ze to moj sposob
na szantaz. Ale Jones obserwowata regat na listy 1 zobaczyla, jak si¢ tam zakradasz.
Nic nie powiedzial, lecz to nie mialo znaczenia.

— Pewnie w koncu nie dostate$ tych pieniedzy. — Zamilklem 1 czekatem, az na
mnie Spojrzy.

Wyraz surowosci zniknat z jego twarzy, a wzrok mial pusty. Patrzytem, jak siedzi
skulony na krzesle, 1 poczulem obrzydzenie. Z toskotem postawitem szklanke na
stole.

— Bardzo si¢ starate$, zeby mnie zabita! — zawotlalem. Podskoczyt przestraszony.

Pochylitem si¢ nad nim. Mial otwarte usta. Przetykat slin¢ z trudnoscia.



— Nie martw si¢ J— powiedzialem przez zaci$ni¢te zeby, z twarza tuz przy jego
twarzy -'- nie pdjde¢ z tym do glin. Zrobi¢ co$ znacznie gorszego. Zostawig ci¢
samemu sobie, a wlasciwie temu, co z ciebie zostato, zeby$ oszalat z rozpaczy. A to w
konicu nastgpi. Sama swiadomos¢ tego, co zrobites, stanie si¢ dla ciebie wigzieniem.

Spojrzat zdziwiony. Moze si¢ pomylitem. Moze potrafit sam sobie wybaczy¢. Nie
obchodzito mnie to juz.

— Jesli nawet to ci¢ nie doprowadzi do szalefstwa, nie powiem o tym glinom, bo
nic dobrego z tego nie wyniknie ani dla mnie, ani dla szpitala, ani dla nikogo innego.
Nie obchodzi mnie, co si¢ z tobg stanie. Jestem lekarzem, a nie aniolem zemsty.
Odzyskatem dawny spokdj 1 tylko to si¢ dla mnie liczy.

Statem teraz nad nim. Wskazalem szklanke.

— Powinienem po tym przej$¢ plukanie zotadka? Wciaz patrzyt na krzesto, na
ktorym przed chwilg siedziatem,

ale zdotat potrzasna¢ glowa. Uwierzytem mu. Odszedtem.

Nie obejrzatem si¢ za siebie az do chwili, kiedy stangtem przy moim samochodzie na
parkingu. Nawet nie poruszyl reka.
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Pelna szklanka wcigz stata obok niego na stoliku. Wpatrywat si¢ w krzesto, na
ktorym przed chwilg siedziatem.

Poczulem chtod. Myslatem, Ze jest moim przyjacielem. Moze kiedy$ nim byt.

Stonce byto juz nisko. Staba poswiata oSwietlata Wattsa, osprzet 1 liny roztozone na
poktadzie jak jadowite weze. Wokot biatego kadtuba jachtu, tanczacego na wodzie,
rozchodzity si¢ coraz wigksze kota, a wraz z nimi odptywaty kawatki lodu,
przypominajjce ostatnie okruchy zycia.

Na rufie widniata nazwa. Kiedy$ pomyslatbym, ze symbolizuje jego inteligencje 1
zawodowy sukces. Teraz wygladata jak wyrok.

PATOLOGIA
,,Dziennik Buffalo", 25 kwietnia 1997
Zgony

Doktor Robert Watts zagingt na morzu podczas gwattownej burzy na zatoce
Chesapeake. Byt lekarzem, nauczycielem i szefem oddziatu anatomopatologii w



szpitalu Swietego Pawla. Zgingt w wieku sze$édziesigciu trzech lat. Pozostawit w
zalu coérke 1 dwoch synow.

,,Dziennik Buffalo", 29 kwietnia 1997
Narodziny

Urodzit si¢ Brendan Garnet, 3900 gram6w. Cata trojka, mama, doktor Janet
Graceton, tata, doktor Earl Garnet, i malenstwo, czuje si¢ dobrze.
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